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ECONOMIILE: 
METALE PREȚIOASE 
MONEDE ȘI PREŢURI 


Rolul metalelor preţioase n-a părut niciodată 
mai considerabil decît în secolul al XVI-lea, 
Contemporanii le atribuie, fără să ezite, loeul 
principal, iar experţii din secolul următor le 
accentuează încă şi mai mult însemnătatea. 
Pentru unul dintre aceștia, ele reprezintă „sub- 
stanţa populării“!; pentru un altul, noi nu 
trăim atît „din comerţul cu mărfuri cît din 
cel cu aur şi argint“. Și acest retor venețian 
merge pînă la a spune că metalul galben sau 
alb este „nervul oricărei cîrmuiri, că el îi dă 
pulsul, mișcarea, spiritul, sufletul, eă el îi este 
ființa şi viaţa însăși (Pesser e la vita)... El 
depășește: toate piedicile căci este stăpînul şi 
proprietarul a toate: el aduce cu sine necesi- 
tatea oricărui lucru și în lipsa lui, totul ră- 
. mîne fără vlagă și încremenit“2. 

Patron del tutto este tocmai ceea ce se do- 
vedește mai discutabil. Moneda nu reprezintă 
acel motor universal despre care se vorbeşte 
cu plăcere. Rolul metalelor preţioase depinde 
de stocurile perioadelor anterioare și, de ase- 
menea, de accidente ale trecutului, și în aceeaşi 
măsură de viteza de circulaţie a fluxului mo- 
netar, de legăturile dintre o ţară și alta, de 
coneurenţa economică, de politica statelor şi 
a negustorilor, şi chiar de „părerea oamenilor 

5 simpli“3. Şi adesea moneda nu este decît-un 


ecran care disimulează, cum zic economiștii, 
realităţile, bunurile, serviciile, schimburile ... . 
În sfîrşit, aurul şi argintul (și ar trebui să 
spunem şi cuprul) nu se adaugă pur și sim-. 
plu, unul altuia pentru a alcătui un stoc me- 
talic omogen. Metalele se izbesc unele de al- ; 
tele, se concurează. 


Astfel orice creştere excesivă în raport cu 
monedele „albe“ a cursului monedelor de aur 
determină o circulaţie mai vie a acestora care 
îndeplinesc imediat rolul de monedă rea, ar- 
bitrar favorizată, izgonind-o atunci pe cea bu- 
nă, în speță monedele de argint. De fiecare 
dată jocul nu este în întregime fortuit. Căci 
dacă. se repetă cu atîta perseverenţă la Vene- 
ţia, motivul nu este oare nevoia de a facilita 
largul export de metal alb care animă comer- 
ţul Senioriei în direcţia Levantului? Există 
aiei un forcing5, cu urmările și limitele sale, 
creşterea cursului aurului înseamnă intensi- 
fiearea automată a schimburilor și o dezvol- 
tare a vieţii costisitoare; înseamnă, de aseme- 
nea, reîntoarcerea, cu totul ieșită din comun, 
în 1630, a 250000 de ţechini? provenind din 
Imperiul Otoman, sau, în aceeași perioadă, cu- 
tare speculație a marelui duce al Toscanei care 
vinde, servindu-se de un nume de împrumut, 
200 000 de scuzi — aur către Zecca venețiană, 
cîştigînd, fără să riște 12 000 de scuzi „ca ur- 
mare a -neştiinței noastre“, spune un venețian 
care voia ca în orașul lui aurul să fie pus 
odată şi odată într-o proporţie adecvată cu 
argintul, la fel cum este prețul făinii cu cel al 
grîului’. Urmarea este ușor de prevăzut: lipsa 
relativă a monedelor de argint deschide por- 
tile, mai mult decît de obicei, în faţa mone- 
delor albe, mărunte, uşoare, de proastă ca- 
litate de care apoi Veneţia va trebui, nu fără 
trudă, să debaraseze circulaţia ...8 Toate aces- 
te inconveniente nu se datorează, parţial, ne- 
eesităţii de a exporta metalul alb către Levant? 
Această explicaţie, care nu este și cea a con- 
temporanilor, ar da totuşi. un: sens ciudatei 6 
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situații a Siciliei: în 1531 cel puțin aurul este 
aici supraevaluat în raport cu argintul (1 la 
25). Din cauza acestei „disproporții“ Sicilia nu 
conteneşte să-și piardă monedele de argint 
faţă de care există un interes de achiziţionare, 
contra aur, pentru a fi retopite, așa cum pro- 
cedează adesea cu folos monetăria din Nea- 
pole?. Ar rămîne să mai înţelegem acest scan- 
dal permanent, să observăm cui îi este profi- 
tabil și de ce se continuă. 

În alte părţi disputa aur-argint este mai com- 
plexă10, dar nu scapă defel observaţiei de cînd 
oamenii sînt preocupaţi de natura și mișcarea 
reciprocă a monedelor: cele bune impotriva 
celor rele, cele puternice împotriva celor sla- 
be, cele galbene împotriva celor albe și chiar 
împotriva celor negre (de bilion? şi în curînd 
de aramă pură),. mai tîrziu metalul împotriva 
hîrtiei. „Banul“, în sensul general de bogăţie 
sau avere nu este niciodată de o unică şi 
aceeași natură. 


NOTE 


1. Mathias de SAINT-JEAN, Le Commerce hono- 
vable...., 1646, p. 102; aurul şi argintul, „bo- 
„găţie naturală“, după W. PETTY, Polit. Arithm,, 
' 1699, p. 242. 

2. Museo Correr, Dona delle Rose, 161, fos 239 
v° şi 240, către 1600. 

3. A. de MONTCHRESTIEN, op. cit., p. 84. 

4. J. van KLAVEREN, op. cit., p. 3, susține cu totul 
greşit contrarul. 

5. Museo Correr, Dona delle “Rose, 161, © 2, 14 
decembrie 1593. 

6. Evoluție neobișnuită, împotriva curentului în le- 
gătură cu care se miră Zuan Batt. Poreti în 
raportul său către Seniorie, 1603, Museo Correr, 
181, f° 53 verso. 

7. Ibidem, Cicogna 1999 (s.d.). Vame la Veneția plă- 
tite cu monede de argint. 

8. Ibidem. 

9. Antonio: della ROVERE, La crisi monetaria sici- 
liana (1531—1802) p.p. Carmelo TRASSELLI, 
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aliaj din cupru și argint (N. tr.) 


1954, în general şi în special p. 30 şi următoa- 
rele. Forcing permanent al aurului la care se 
adaugă emisiunile neaşteptate de monede de 
cupru, ca de exemplu cele dintre : 1602—1606, 
în timpul ducelui de Feria, L. BIANCHINI, op. 
cit., vol. 1, p. 336. i 

10. Creşterea valorizării aurului ar izgoni monedele 
de argint. după cum recunoaşte şi notează Zuan 
Batt. Poreti (referința nr. 6 de mai sus) şi ca 
urmare ar! opri orice creştere a prețurilor cu- 
rente, acestea oscilînd în funcție de argint. Este 
ipoteza lui Frank C. SPOONER, avansată în 
contribuția noastră comună din Cambridge 
Economic History. Poreti susține că tranzacțiile 
bazate pe aur trebuie să se ridice şi se ridică 
o dată cu el (f° 53). Se stabileşte, într-adevăr, 
cursul schimburilor la Veneţia pornind de la 
ducat, monedă-unitate, acesta, o dată cu creş- 
terea preţului aurului (dacă èe cazul, al țechi- 
nului) se devalorizează precum un bilet de 
bancă, vor trebui deci mai mulţi ducați (scum- 
pire a schimbului) pentru a obţine un scud la 
tîrgurile de Besancon“, În plus, toate mărfurile 
cumpărate prin jocul operaţiunilon de schimb 
(iînurile din Spania, coloranții) trebuie și vor 
urca. 


1. LUMEA MEDITERANEANĂ 
ȘI AURUL SUDANULUI 


Ieşirile de metale prețioase 
către est 


Cu toate acestea, nimic nu pare mai simplu 
la prima vedere decît circulația metalelor pre- 
țioase în lumea mediteraneană. Secolele treo 
fără să schimbe nimic în privința ei. De ori- 
unde ar veni belșugul de argint, din Vechea 
Serbie, din Alpi, din Sardinia, din nisipul me- 
talifer din Sudan, din Etiopia sau chiar 
din Sofala, prin punctele de legătură din 
Africa de nord sau din Egipt, din mi- 
nele de argint din Schwaz în marginea 
văii rîului Inn, din Neusohl în Ungaria, din 
Mansfeld în Saxa, din Kuttenberg, aproape 
de Praga sau din zăcămintele din Erz-Gebirge!, 
ori din minele Lumii” Noi începînd cu primii 
ani ai secolului al XVI-lea, de oriunde ar veni, 
metalele preţioase, o dată prinse în viața me- 
diteraneană, alimentează o evaziune durabilă 
către est. În Marea Neagră, în Siria, în Egipt 
comerțul mediteranean a avut dintotdeauna o 
balanţă deficitară. El n-a putut atinge Orien- 
tul Îndepărtat decît graţie trimiterilor de aur 
și argint în detrimentul propriei sale rezerve 
de metal. S-a putut chiar pretinde că această 
hemoragie de metale preţioase ar fi dezorga- 
nizat Imperiul roman și lucrul, discutabil, fi- 
rește, rămîne posibil. Este un fapt real că des- 
coperim pînă în Ceylon monede din epoca 
iulio-claudiană?. 

Totuşi lumea mediteraneană a încercat me- 
reu să restrîngă aceste exporturi ruinătoare. 
În timpul Imperiului Roman Alexandria își 
plătea, parţial, cu sticlărie achiziţiile sale din 
Orientul Îndepărtat3. În Evul Mediu,. Europa 
occidentală expedia sclavi în loc de aur și 

9 argint. Bizanțul reușea, instalînd pe teritoriul 


său sericicultura, în epoca „lui Justinian, să 
limiteze exporturile de monede către Orient?. 
Aceste, încercări nu fac decît să sublinieze ne- 
cesitatea, epuizantă pe termen lung, a plăţilor 
repetate către Orientul Îndepărtat care expor- 
tă mult în direcţia Mediteranei și importă de 
aici destul de puţin. 

În secolul al XVI-lea și în secolul următor, 
în vastul spaţiu asiatic, producător de miro- 
denii, droguri și mătase vor circula deci pre- 
ţioasele monede de aur și, mai ales, de argint 
bătute la Veneţia, Genova sau Florenţa, iar 
mai tîrziu celebrele piese de 8 scuzi de argint. 
Prin est, aceste monezi ies din circuitul medi- 
terancan unde adesea a fost nevoie de atîta 
răbdare pentru a le introduce. Văzută în ma- 
re, lumea mediteraneană apare ca o maşină 
de colectat metale prețioase din care însă nici- 
odată nu posedă cantităţi suficiente. Ea le 
economisește pentru ca la sfîrşit să se, dis- 
penseze de ele în beneficiul Indiei, Chinei, al 
Insulindei ... Marile descoperiri geografice au 
putut răvăși itinerarii și preţuri, dar ele n-au 
schimbat nimic din această realitate funda- 
mentală, fără îndoială, pentru că exista un 
avantaj însemnat pentru occidentali să-și pro- 
cure preţioasele mărfuri ale Orientului, în pri- 
mul rînd piperul care, potrivit cuvintelor unui 
venețian „aduce cu sine toate celelalte miro- 
denii.. e Şi totodată deoarece încă de la gra- 
niţele Orientului, în secolul al XVI-lea ca și 
altădată, puterea de cumpărare a metalelor 
preţioase este mai ridicată decît într-o țară 
creştină. În jurul lui 1613, după Antonio Serra, 
Veneţia ar exporta încă, în fiecare an, mai 
mult de 5 000000 în numerare spre Levant, 
deşi, pentru a-și menaja rezervele. sale de me- 
tale, expediază și postavuri, sticlărie măruntă, 
oglinzi, articole de fierărie, cupru... Rolul 
factorilor şi agenţilor stabili pe care negustorii 
venețieni îi întrețin „în porturile mici din Le- 
vant? și din Siria pînă în Golful Persic este 
de a se informa şi de a se „tîrgui“8, de a pîndi 10 


afacerile rentabile, dar și, în tot timpul zilei, 
de'a vine marfă contra marfă, dar a baratto 
sau barattare, adică să vîndă.şi să cumpere 
fără să dezlege pungă. O ispită nu mai puțin 
mare este de a reduce aceste manevre și de 
a recurge la bani gheaţă, operaţia rămînînd 
rentabilă. Acel expert al băncii din Rialto 
poate încă să scrie în 16039: di Levante e ve- 
nuto sempre li capitali in mercancie capitalu- 
rile (banii lichizi) au revenit din Levant me- 
reu sub forma mărfurilor. „Nu există de fel 
obiceiul, notează Tavernier către 1650 de a 
aduce înapoi banii din Levant ci mai curînd 
de a-i întrebuința cumpărînd mărfuri ieftine 
care pot aduce cîștig“!0. O relatare venețiană 
din 1668 precizeăză de asemenea că introdu- 
cînd în Egipt pezze da otto di Spagna’ se cîş- 
tigă pînă la 300/0... 

Aceste practici comerciale asemănătoare, în 
mare, în secolele al XVI-lea și al XVII-lea dez- 
văluie ponderea unei situaţii unilaterale, lip- 
site de orice încredere. Polița care călătorește 
dintr-un loc în altul prin întreaga lume creștină 
nu circulă decît cu totul excepţional în lumea 
islamică, atît de excepţional încît putem trage 
concluzia inexistenţei ei12. Mereu strîmtorat în 
plăţile sale, negustorul creștin nu găsește. nici- 
odată să împrumute în Levant decît cu dobînzi 
cămătăreşti, mergînd pînă la 40% şi mai mult. 
Acte ragusane, din 1573, semnalează împrumu- 
turi acordate cu o asemenea dobîndă de evrei 
portughezi în Egipt...%3. În Siria, negustorii 
venețieni se grăbesc, în 1596, să cumpere la 
orice preţ și la sfîrșit să împrumute de la 
„turci“ sume de bani cu camătă de 30 şi 400/0, 
de unde rezultă mai multe falimente spre dez- 
onoarea întregii națiuni™. De altfel piaţa 
neagră a lichidităţilor monetare exista de la 
început în orașele occidentale. La Veneţia, bănci 
mărunte, banchetti, cu ușile și ferestrele închise 
făceau comerț clandestin cu monedef, în ciuda 
severităţilor intermitente ale Consiliului celor 
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O dată cu primul sfert al secolului francezii, 
englezii și flamanzii (adică olandezii) cuceresc 
un loc important în vechiul comerţ al Levan- 
tului întrucît achiziţionează totul pe bani 
gheaţă. Ei răstoarnă toate obișnuinţele tradi- 
tionale, pun în dificultate vechile familii vene- 
tiene și fac să urce preţurile la nesfirșit. Sînt 
acţiuni inexperte de nou veniţi: cu timpul, fran- 
cezii au rămas credincioşi acestui comerț cu 
bani gheaţă!” dar englezii şi olandezii au reu- 
şit repede să-și impună mărfurile — carisee, 
stofe fine, plumb, cupru,. cositor. În 1583 en- 
glezii nu făceau mai mult de un sfert din cum- 
părăturile lor contra bani18. 

Mai era necesară însă și procurarea acestor 
monede. În lumea mediteraneană marile centre 
comerciale — Genova, Livorno, Veneţia, Ancona 
şi uneori Neapole furnizau cîteva dintre aceste 
preţioase devize în schimbul mărfurilor sau 
serviciilor . 

. În realitate, toate aceste surse nu erau decît 
reveniri la suprafață ale unor izvoare ascunse. 
Argintul le venea pe drumuri destul de directe 
din Spania, de la Sevilla. Și dacă englezii pre- 
ferau acestei escale porturile italiene, motivul 
este că, între 1586—1604, le era greu să ajungă 
în Spania. 

Prin Sevilla, prin Spania bogată în aur, apoi 
în argint, şi care se vrea ferecată, lăsînd însă 
să-i scape metalele preţioase se însufleţește 
întregul comerț al lumii mediteraneene şi al 
lumii de atunci. Or această aprovizionare re- 
prezintă un fapt nou, revoluţionar şi mai re- 
cent, într-adevăr, care nu ne-ar îngădui să ne 
gîndim la cronologia marilor descoperiri geo- 
grafice. 


Aurul sudanez: precedente 


Înainte de secolul al XVI-lea, înainte de aurul 
şi argintul din America, lumea mediteraneană 
a găsit ici şi colo, aproape sau departe de ţăr- 12 


murile sale (în general destul de departe) me- 
talele preţioase indispensabile comerțului său. 
Este o istorie lungă, în mare parte bine cu- 
noscută. Numai ultimul capitol încheiat desi- 
gur o dată cu jumătatea secolului, este mai 
puţin bine pus în lumină sau, cel puţin era încă 
pînă de curînd. 

Cercetătorii curajoși fixează în secolul al 
X-lea începutul comerţului saharian. Dar totul 
ne îngăduie să considerăm că el coboară încă 
şi mai departe în trecut precedînd chiar şi so- 
sirea cămilei în deșert în secolul al II-lea al 
erei noastre căci înainte de această dată „caii 
și boii din Guaramantes trăgeau carele din 
pustiul Libiei“02. Probabil că praful aurifer 
venind din Sudan a ajuns în Africa de nord 
înainte de secolul al XI-lea şi a antrenat după 
anul 100021 constituirea statelor închegate și 
strălucitoare în bucla Nigerului în timp ce, 
către nord, în Maghreb, metalul preţios con- 
tribuia la apariţia unor orașe noi precum Oran 
și Alger. Spania islamică, ai cărei stăpîni în 
secolul al X-lea se instalaseră în importantul 
punct-din Ceuta22, găsea în Africa de nord ma- 
teria pentru dirhamii săi de aur. 

Dar aurul Sudanului nu reprezintă doar baza 
prosperității Africii de nord ci și al Spaniei 
musulmane, a acestui bloc al Islamului occi- 
dental care, tăiat de marile drumuri ale mării, 
o dată cu secolul al XII-lea a fost obligat să 
trăiască prin el însuși. Acest aur se leagă de 
marea istorie a lumii mediteraneene: el intră 
în circulația generală a mării începînd cu se- 
colul al XIV-lea, poate începînd cu pelerina- 
jul zgomotos la Mecca al lui Mansa Moussa, 
rege din Mali în 13242. Puțin cîte puţin Africa 
de nord, sursă de metal galben, devine motorul 
întregii lumi mediteraneene. Negustorii creștini 
o invadează în secolul al XV-lea. Ei se insta- 
lează după voie la Ceuta, Tanger, Fez, Oran, 

13 la Tlemcen35, la Bougie, la Constantine, la 


Tunis. Secolele precedente fuseseră martorele 
apariţiei soldaţilor aventurieri, a raidurilor pi- 
raterești ca acela al'lui Filippo Doria în 1354 
la Tripoli, „orașul bogat în aur“26, sau ale ma- 
rilor proiecte de cucerire ale aragonezilor și 
castilienilor?7. În secolul al XV-lea totul apar- 
ţine negustorului: istoria nu mai vorbește decît 
despre tratate comerciale, privilegii, cumpărări, 
schimburi. Stînjeniţi în Orient de cucerirea 
turcească, negustorii creștini găsesc aici o com- 
pensaţie.2? Maghrebul are avantajul de a fi 
deschis catalanilor ca şi marsiliezilor, proven- 
salilor, ragusanilor3t, sicilienilor32, veneţie- 
nilor “ale căror călătorii regulate comportă es- 
cale la Tripoli, Tunis, Alger, Bone, Oran. De 
asemenea este deschis genovezilor ale căror 
vechi rezervoare, nu foundouk-ul, spaniolii vic- 
torioși le vor regăsi la Tunis în 1573..La Tlem- 
cen „oraş de negustori cinstiţi“ sînt reprezen- 
tate toate „neamurile“ creștinătății. Agenţii 
casei Gonzaga, cumpărători de cai de rasă se 
regăsesc după plac la Tunis, ca și la Oran, la 
Genova sau la Veneţia, plecînd sau revenind 
cu polițe în Africa de nord (acestea mijlocesc 
creditul negustorilor creștini care s-au. stabilit 
aici), sau revenind cu caii, tovarăși stînjeni- 
tori la bordul galioanelor veneţienes3. În 1438, 
Alfonso cel Mare care a aprovizionat cu grîu 
sicilian Tripoli şi Tunisul, înlăturînd foametea 
bate, cu aurul obţinut din plăţi, 24 000 de du- 
caţi venețieni pentru a finanța lupta sa împo- 
triva Neapolelui34. 

` Adăugîndu-se aurul și sclavii, penetraţia co- 
mercială se: accentuează pînă foarte departe 
spre sud, pînă la Touat sau Niger. Tot ce 
poate oferi lumea creştină şi care figurează pe 
străzile comerciale ale Africii de nord —. ţe- 
sături, carisee, articole mărunte de fierărie, 
mărfuri de calitate proastă — străbate Sahara, 
Maghrebul consimţîind cu atît mai mult la a- 
ceastă invazie şi la acest tranzit cu cît este mai 
puţin închegat din punct de vedere politic. În 14 


principiu Maghrebul este divizat în trei zone 
(cele trei zone geografice, culturale și politice 
din istoria sa); Marocul merinizilor, Tlemcenul 
wahabiţilor, Ifrigyia (Tunisia) hafsizilor. Dar 
în fiecare dintre aceste spaţii, cîte autonomii, 
dizidenţe, munţi sălbatici, orașe independente! 
Oran și Ceuta sînt adevărate republici orășe- 
nești. Eroarea ar fi (chiar cei mai bine infor- 
maţi o comit) să considerăm Africa de nord ca 
un ansamblu de ţinuturi rurale. În secolele al 
XIV-lea și al XV-lea aici se dezvoltă oraşe fără 
nici un echivalent cu ţinuturile înconjurătoare. 
Ele nu trăiesc orientate numai către Marea In- 
terioară ci și către sud, către Țara negrilor, 
Bled es Soudan. De la hotarele sahariene la 
țărmurile Golfului Persic, aceste legături for- 
mează un sistem străvechi, structurat, „din con- 
diţii geo-economice imuabile“, cum scrie Vito- 
rino Magalhâes Godinho. 

Cinci feluri de mărfuri cer să fie puse în 
evidență: praful de aur (tibar), slavii negri, 
cuprul, sarea, stofele. Negrii le posedă pe pri- 
mele două. Schimburile comerciale se fac la 
limita dintre caravanele de cămile din nord și 
convoaiele de hamali sau de pirogi din sud. 
În general, nordul, adică lumea islamică și mai 
departe negustorul occidental, înfrînge sudul. 
Se spune că în Mali în 1450 sarea se schimbă 
cu o cantitate de aur egală în greutate. În 
orice caz, la Tombuctu ţesăturile venețiene se 
vînd, în 1515, potrivit lui Leon Africanul, la 
preţuri exorbitante și nobilii sînt foarte înda- 
toraţi pe lîngă negustorii levantini sau maghre- 
bini: Aceasta este conjunctura generală. Dar 
conjunctura.locală are și ea rolul său: în defini- 
tiv în ceea ce privește aurul totul va fi depins 
de variațiile producţiei în trei zone aurifere, 
nicidecum misterioase, care sînt cunoscute și 
în prezenti. Senegalul, Nigerul de nord și 

15 coasta Guineii. 


Portughezii în Guineea: 
aurul sosește neîntrerupt 
în lumea mediteraneană 


Înaintarea portughezilor în lungul coastei at- 
lantice a Africii reprezintă un eveniment im- 
portant. Încă din dreptul Capului Blanco s-a 
realizat contactul dintre descoperitori și Mouros 
brancos din Africa de nord, iar o cantitate ne- 
însemnată de praf de aur a fost deja abătută 
către Ocean. Golful Guineii este atins în 1440 
și la gurile fluviilor locale începe să aibă loc 
resgate" de sclavi, de aur, de fildeș pentru țe- 
sături ţipător colorate, aproape totdeauna de 
calitate proastă; de inele, brățări, sau lighene 
de cupru, pentru ţesături groase de lină plus 
grîu și cai. În 1444 primul convoi de sclavi 
negri ajungea în Portugalia la Lagos. În 1447 
a fost creat cruzado, prima monedă naţională 
de aur a Portugaliei. În 1460, cînd moare Henric 
Navigatorul, totul este aproape statornicit pe 
țărmurile guineene. Cucerirea se încheie în 
ianuarie 1482 prin construirea neașteptată, în 
cîteva săptămîni, a castelului din São Jorge 
da Mina, ridicat cu materiale aduse din Por- 
tugalia și mai ales cu blocuri de piatră tăiate 
dinainte. 

Prosperitatea imediată a schimburilor comer- 
ciale (aur, sclavi, piper fals precum malagheta*) 
nu lasă loc nici unei îndoieli. În ceea ce pri- 
vește aurul, exploatarea se desfășoară conco- 
mitent în numele regelui și al particularilor. 
Pentru perioada 1500—1520 este vorba proba- 
bill! de un export anual de aproximativ 700 
kilograme de aur. După 1520 declinul creşte 
sensibil și către 1550 se deschide o lungă criză 
care nu se va încheia deloc înaihte de 1580 
sau, şi mai probabil înainte de 1600, o dată cu 
exploatarea olandeză începînd din 1605. Există 


* tocmeală adb. port. — N. tr.). 
** specie de piper din Africa (N. tr.). 
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așadar trei perioade: activitatea deosebită dintre 
1440 și 1520—1530, apoi un declin prelungit 
între 1550—1600 și, în sfîrşit, o reluare a ac- 
tivităţii o dată cu noul secol/2. 

Problema o ridică declinul îndelungat dintre 
1520—1600. Sînt plauzibile trei explicaţii: a 
existat o concurenţă engleză, franceză şi spa- 
niolă în acești ani de stagnare (și aici dovezile 
sînt numeroase); a existat o creștere a chel- 
tuielilor de exploatare pentru flotele și gar- 
nizoanele portugheze, iar aurul a devenit prea 
scump (şi aceste cauze sînt verosimile); în sfîr- 
şit a existat concurenţa aurului american: Lu- 
mea Nouă a furnizat la început Europei la Se- 
villa din 1551 la 1560 oficial 43 de tone de aur, 
adică mai mult de 4 tone pe an faţă de, cel 
mult, 700 kilograme din Africa ţărmurilor at- 
lantice. : 

Dar important este să constatăm că exploa- 
tarea prin Oceanul Atlantic între 1440—1520 
n-a suspendat sosirile sahariene de aur în Africa 
şi mai departe, în lumea mediteraneană. Do- 
vezile ne sînt furnizate de monedele bătute în 
Sicilia și de reexpedierile de metal galben în 
monede şi în lingouri din insulă. În 1489% la 
fel ca în 1455 trimiterile masive de grîu sici- 
lian în Africa (75 000 chintale) determină, în 
compensație sosirea a aproximativ o jumătate 
de tonă de aur. Alte dovezi sînt procurate de 
activitatea venețienilor. Galerele di Barberia 
au continuat într-adevâr să frecventeze esca- 
lele din Maghreb și să încarce aur de aici. În 
decembrie 1484 două dintre aceste galere au 
fost capturate de flota Regilor Catolici și una 
cum ingenti auri quantitate, spune plîngerea 
Veneţiei“. În 1505 şi 1506 un negustor vene- 
tian, Michel Da Leze% dă instrucţiuni funcțio- 
narului său la: bordul galerelor pentru Africa 
de nord. Pentru fiecare dintre cele două călă- 
torii el îi încredinţează monede de argint şi 
ţesături (prima dată 2 000 de ducați în piese de 
argint, di monedi di Zeccha, şi postavuri sta- 

17 cojii a doua oară, 3000 de ducați în mocenigi 


di Zeccha, plus stofe de Alep și stofe subţiri de 
lină, carisee. Revenirile vor trebui să se facă în 
tanti hori boni, orj che sieno boni. Este vorba 
despre praf de aur pe care funcţionarul îl va 
topi la Monetăria din Valencia cînd galerele 
vor ajunge în Spania, și-l va utiliza, pe cît este 
posibil, pentru cumpărările de lînă. 

Zece ani mai tîrziu traficul acesta se men- 
ţine. La 15 iulie 1519 se dă un ordin pentru 
trei galere ușoare să părăsească Corfu şi să 
aducă de la Tunis la Zara li ori de li merca- 
danti de le galie nostre de Barberia ed altro 
haver sottile, simultan aurul şi mărfurile de 
preţ4. Aceeași dispoziţie şi în iunie 1521: ne- 
gustorii cer să fie aduse la Veneţia li ori che se 
trovarono haver de Tunis%. Arhivele păstrează 
multe alte dovezi despre aceste legături co- 
merciale4. Este doar o supravieţuire, se va 
spune. Totuși sînt aproape trei sferturi de se- 
col de cînd s-a deschis breșa atlantică în fa- 
voarea comerțului portughez. Cronologia este 
aproximativ identică şi în ceea ce privește co- 
merțul francez: „Negoţul din Barbaria este pu- 
temic compromis“ se zice la Monetăria din 
Montpellier, dar în 1518 se adaugă: „fluturașii 
de aur“ (praful de aur) de pe aici se transportă 
în altă parte decît în această Monetărie“. „Din 
regiunea Barbariei nu se mai aduce aur din 
pricina războaielor“, se mai spune, dar remarca 
este din 10 octombrie 15264. Ultima călătorie 
delle galere di Barbaria va avea loc în 1525. 
Așadar în preajma acestor date, către 1524, dacă 
interpretăm corect o hotărîre ulterioară a Con- 
siliului celor Zece50, Veneţia vede rărindu-se 
sosirile de aur sau de monede de aur în vede- 
rea retopirii. Cu toate acestea între 1524 și 
153151 vor mai fi bătute 29617 mărci, adică 
4 231 pe an... ceea ce înseamnă de trei ori 
mai mult decît exploatarea atlantică a aurului 
sudanez. Aurul vine deci la Veneţia nu numai 
de pe piețele Africii de nord. 

Între timp, în lipsa documentelor precise, ne 
putem întreba ce se ascunde cu exactitate în- 18 


dărătul avatarurilor -ducatului. În 1517 acesta 
încetează să mai fie o piesă de aur reală, pen- 
tru a nu mai reprezenta, la taxa de schimb de 
atunci invariabilă, de 6 lire și 4 soldi, decît o 
monedă — unitate. Nu spunem — crezînd că 
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moneda unitate se poate compara cu biletele 
noastre de bancă (ceea ce uneori este, de alt- 
fel, un mod de a înțelege potrivit) iar situația 
din 1517 cu una dintre multiplele inflații din 
zilele noastre — nu spunem că moneda ve- 
nețiană a fost astfel desprinsă de aur. Ducatul, 
piesă vie ajunge să treacă simplu alături de 
monedele fictive, soldo, lira şi devine în curînd 
conducătorul lor de convoi. Sequin-ul, monedă 
reală, valorează în 1517, 6 lire, 10 soldi, deci 
cu 6 soldj mai mult decît ducatul. Zece ani mai 
tîrziu, în 1525, valorează 7 lire şi 10 soldi’. 
Avem de-a face doar cu o supraevaluare pen- 
tru a atrage aurul? 


Responsabilităţile conjuncturii 


Aceste perioade de prosperitate și de criză ale 
aurului sînt legate. Cînd aurul guineean soseşte 
la Lisabona el se inserează aici în marile cir- 
cuite comerciale. La Anvers el se întîlnește cu 
metalul alb din minele germane, în lumea 
mediteraneană, reechilibrează balanţele de plăţi. 
19 La fel aurul primelor transporturi americane 


la Sevilla se angajează în aceste circuite obli- 
gatorii și lumea mediteraneană își are partea 
sa din el. La Sevilla înainte de descoperirea 
Lumii Noi, negustorii genovezi se aprovizionau 
deja cu aur african; apoi ei se vor aproviziona 
cu aur american. Probabil că apariţia crizei au- 
rului sudanez din jurul anului 1520 care este 
semnalată pe cele două zone maritime, atlan- 
tică şi mediteraneană, este o consecinţă a 
transporturilor americane, că aurul din Bam- 
buk și-a pierdut atunci o parte din clientela sa 
externă, păstrîndu-și doar debușeurile din Af- 
rica de nord — lato sensu unde prezenţa lui 
ne este certificată de-a lungul întregului secol. 

Dar goana după aur din America pe care astăzi 
o cunoaștem mai bine decît pînă de curînd da- 
torită a două studii excelente, unul publicat, 
celălalt încă inedit55 nu se menţine mult timp 
la înălţimea sarcinii sale și decade înainte de 
mijlocul secolului, poate încă din anii 1533— 
1534. Repercusiunea probabilă este devalori- 
zarea castiliană, în 1537, odată cu crearea unor 
monede noi: escudo (sau corona sau pistolete) 
substituindu-se unei alteia, excellente, din 
Granada. Ducatul castilian devine o monedă 
— unitate, ca în urmă cu douăzeci de ani la 
Veneţia. Astfel o criză întrezărită în jurul ani- 
lor 1520, se confirmă zece sau douăzeci de ani 
mai tîrziu, Dar în acelaşi moment, dacă trebuie 
să-l credem pe John U. Nef57, producţia de 
argint, de astă dată în Germania, atinge punctul 
său culminant, către 1540. Or în acea perioadă 
toate activităţile miniere se ţin de mînă, urcă 
împreună și coboară împreună. Ce se întîm- 
plase? 

Pînă atunci, ca să reluăm imaginile și raționa- 
mentele lui Frank C. Spooner, economia fu- 
sese tîrîtă într-o relativă inflaţie a aurului. 
Însăși abundența acestuia a favorizat prin ri- 
coşeu avîntul minelor de argint sau al celor 
de cupru, argintul și cuprul: valorizîndu-le în 
raport cu el. Ciudată inflaţie al cărei „model“ 
şi tot ce alcătuiește acest unic joc în care sînt 20 
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Grafic care va apare în vol. 4 din Cambridge Economic 
History (contribuţia lui F. BRAUDEL şi F. C. SPOONER). 
Media europeană a cursului schimbului de metale (rapor- 
tul aur—argint) nu încetează, în mare, să se deterioreze pînă 
la începutul secolului al XVIII-lea, după cum precizează con- 
turile care delimitează suprafeţele gri. Tocmai în raport cu 
această linie medie (Europa) sînt puse în lumină abaterile 
cotelor reale de la Roma şi la Ragusa (cîteva date răzlețe), 
pe primul grafic; la Valencia şi în Noua Castilie, pe al 
doilea, în Austria pe al treilea. Această denivelare, spon- 
tană sau provocată antrenează mişcări ale monedelor, de 
aur sau de argint, după caz, operaţiuni de speculaţii ban- 
care. De remarcat puternicul avint al aurului în: secolul al 
XVII-lea. m a 
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antrenați bogații, privilegiaţii, cei puterniei a- 
flaţi în vîrful societăţii şi econoiriiile*?, istori- 
cul trebuie să le imagineze asumîndu-și riscu- 
rile și primejdiile lor! Dar o astfel de evoluţie 
a aurului, relativ îmbelșugat, încetează în pe- 
rioadele dificile care urmează anilor 1530 sau 
1540—1560. Urmează ezitări îndelungate pînă 
în ziua în care se instalează, însoţită de tulbu- 
rări previzibile, o enormă inflație a argintului. 
„Conjuncturii aurului“? i se substituie, dacă 
acceptăm un anumit limbaj, „conjunctura ar- 
gintului“ chemată să dureze pînă în jurul anilor 
1680% şi pînă la primele expansiuni ale aurului 
brazilian.$1 


Aurul sudanez în Africa de Nord 


Să deschidem o paranteză: nu știm precis ce 
s-a petrecut în Africa de Nord, în timpul ani- 
lor cruciali dintre 1520—1540, nici care sînt! 
cauzele exacte ale crizei relaţiilor comerciale 
între Occident şi Africa de Nord. Invazia spa- 
niolă€2 (cucerirea orașelor Oran în 1509, Tripoli 
în 1510, Tlemcen, în 15186) a avut probabil 
rolul său, ca și, într-o măsură și mai mare, 
„valul“ recuceririi islamice venit din Turcia și 
Egipt şi care va împiedica Maghrebul să se 
transforme, așa cum era posibil atunci, într-o 
„piață europeană“4. În orice caz, dacă expor- 
turile de aur în lumea mediteraneană occiden- 
tală practic au încetat$5, aurul din Sudan va 
continua 'să alimenteze orașele nord-africane, 
mai ales după ce se va institui o anumită sta- 
bilitate în favoarea turcilor şi a şerifilor. Din 
aurul saharian au fost bătute rubias, zianas, 
doblas, soltaninas (sau țechini) despre care vor- 
beşte Haedo la sfîrşitul secolului al XVI-lea. 
Aceştia din urmă sînt fabricate cu metalul cel 
mai fin, celelalte, la Tlemcen, cu un titlu destul 
de slab, of course gold notează un observator 
englez$?, același oro baxo con liga din care 22 


sînt 'făcute brățările femeilor algeriene. Aurul 
din Tlemcen are curs la est pînă în Tunis, în 
sud, pînă în ţinuturile negrilor. El pătrunde de 
asemenea în masivul Kabyliei, cireulă în „Ora- 
nia“. „Moneda de aur a acestor provincii, scria 
Diego Suarez la sfîrşitul secoluluit?, era cîndva 
de un carat mai fin pînă cînd turcii au ocupat 
acest regat“. Din aurul sudanez s-au bătut şi 
acei moticals marocani, care, către 1580 sînt 
foarte căutați pe pieţele monetare pestriţe ale 
Algerului?0. În octombrie 1573, Don Juan cu- 
cerea 'Tunisul. Hotărît să se menţină aici, el 
trimite la Madrid un raport lung în care sînt 
enumerate, destul de curios, toate veniturile 
suveranilor hafsizi din Tunis. Alături de drep- 
turile vamale, impozite, taxe este menţionat 
praful de aur din Tivar. Pleonasmul expresiei 
interesează puţin şi, desigur, nu trebuie să 
luăm în litera sa acest argument al pledoariei 
lui Don Juan, doritor să prezinte Tunisul îm- 
podobit de toate avantajele sale. Este totuşi 
puţin probabil ca amănuntul să fi fost inventat 
în întregime, de la un cap la altul”. Oricum, 
la Tripoli unde sclavii negri continuă să fie 
aduși prin traficul saharian (dovada o avem 
în 1568)72, este sigur că și praful de aur sosește 
în acelaşi timp,/5. Nimic nu ne spune că la 
Tunis, acest oraș al întîlnirilor rodnice, acest 
„Shanhai“'4 al lumii mediteraneene aurul nu 
sosește la fel. Contrariul ne-ar putea surprinde. 
Ultima dovadă: tentativele îndreptate către 
cucerirea Saharei precum cele ale şerifilor din 
1543, 1583, și 159175 (aceasta din urmă se ter- 
mină, se ştie, prin luarea oraşului Tombuctu) 
sau cea a lui Salah Reis, în 1552, împotriva 
orașului Ouargla/6 ar fi greu de înţeles fără 
atracţia aurului și a- sclavilor provenind din 
ţinuturile din nord. Argumentele lui V. Ma- 
galhâăes Godinho, care leagă înflorirea tinutu- 
rilor „Chorfa“ marocane de reluarea traficului 
aurului au greutatea lor. O dată cu sfîrşitul se- 
colului al XVI-lea, aurul Sudanului își face 
23 reapariţia către Atlantic”, ca şi spre Maghreb. 


Acesta găsește în el un motiv în plus poate 
pentru înmulţirea relaţiilor sale cu ţările creş- 
tine şi cunoaște atunci, dacă toate aceste semne 
nu ne înşeală, un fel de reînnoire?8. 
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yen Age, 1866. 

E. COUDRAY, „Les étrangers à Tlemcen“, în Jour- 
nal de PAlgerie nouvelle, 1897. De același au- 
tor, şi în legătură cu acelaşi subiect, există o 
lucrare manuscrisă care mi-a fost împrumu- 
tată ca s-o citesc şi s-o utilizez. 

Precum acel Georges Gregoire Stella, cumpără- 
tor de lină şi pînzeturi la Constantine, în 1470, 
vezi ROBERT BRUNSCHVIG, La Berberie . 
vol. 1, p. 269. 

LAURENT-CHARLES FERAUD, Annales tripoli- 
taines, 1927, p. 16. 

Proiectele lui Sancho al IV-lca al Castiliei şi 
ale lui Jaime de Aragon. Zone de-o parte şi 
de alta a rîului Moulouya. Proiectele lui Hen- 
ric al III-lea. Distrugerea Tetuanului către 
1400.... vezi R. KONETZKE, op. cit., p. 84. 

ROBERT BRUNSCHVIG, La Berbérie Orientale 
sous les Hafsides des origines à fin du XV-e 
siècles, 1940, vol. '1, p. 269, notează această 
corespondență importantă. De reținut, de ase- 
menea, faptul că Veneția stabileşte prin ga- 
lioanele sale legături regulate cu Africa de 


30. R 


nord în *1440, ibidem, vol. 1, p. 253. Pătrun- 
derea creştinilor are un caracter paşnic, dacă 
nu ținem seama de acțiunea portugheză în 
Maroc. 

R. GANDILHON, op. cit., p. 29. 


31. În această privință, există în arhivele Ragusei, 


în 1935, o întreagă documentație inedită. 


32. G. La MANTIA, La secrezia o dogana di Tripoli, 


în Arch. st. sic., vol. 41, p. 476—477, nota 1, 
în legătură cu acele duplae sau duble din Tri- 
poli, 1438: „Et quoniam merces et mercimo- 
nia pro maiore parte hodia apud Barbaros ex- 
pediuntur ex quibus duplae veniunt quae ut 
videtis (Este vorba de o scrisoare a regelui Al- 
fonso către „stratigoto“ din Messina) non pos- 
sunt iuxta valorem suum facilem cursum ha- 
bere, quo fit ut magnum populis nostris de- 
trimentum  sequatur“*. În consecință. trebuie 
să fie topite „per coniare moneta di ducati“. 
Monedele de doi dinari sînt, încă în secolul al 
XVI-lea în ţinutul musulman, în Africa de 
nord, piese de aur. Vezi R. HAKLUYT, op. cit., 
vol. 2, p. 176, 1584. 


33. De exemplu A.d.S. Mantova, Alfonso Gonzaga, 


34. C. 


Genova 757, 5 ianuarie 1485; 7 iulie 1485; Spa- 
nia 585, 6 decembrie 1486; 7 noiembrie 1486; 
Genova 757, 21 iulie 1481 (poliţa lui Federico 
Genova 757, 21 iulie 1487 (poliţa lui Federico 
august 1487. 11 septembrie 1487. 200 dobie din 
Tunis valoarează 220 de ducați ete... 
TRASSELLI, „Transports d'argent a destina- 
tion et à partir de la Sicile“, în Annales E.S.C., 
1963, p. 883. 


35. Richard HENNIG, Terrae incognitae, Leyda, 1936— 


1939, vol. 3, Leyda 1939; LEFÈVRE, „Il Sa- 
hara nel Medievo e il viaggio a Tuat del ge- 
novese Malfante“, în Riv. delle Colonie, 1936; 
C. de LA RONCIÈRE, „Découverte d'une rela- 
tion de voyage du Touat décrivant, în 1447, le 
bassin du Niger“, în B. de la Section de Geogr. 
du Comité des Travaux Historiques, 1919. Des- 
pre această temă vezi şi studiile lui G. PIER- 
SANTELLI, ale lui P. SCHIARINI, ale lui R. 
de TUCCI. 


36. Op. cit., vol. 1, p. 194. 
37. Este un pleonasm să spunem „aurul tibar“, vezi 


mai departe nota 71. 


38. R, HENNIG, op. cit., vol. 3, p. 286. 


* Şi fiindcă mărfurile în cea mai mare parte, sînt expediate 


la Barbari de unde vin monede de aur (duplae), care, 
după cum vezi... nu pot avea o circulaţie ușoară, 
apropiată de valoarea lor, se întîmplă că urmează o 
mare pagubă pentru poporul nostru (lb. lat. — N. tr.). 
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LEON L'AFRICAIN, Description, vol. 3, p. 380 
şi P. BERAUD-VILLARS op. cit., p. 90. 

G. BALANDIER, L'Afrique ambigué, Paris, 1957, 
p. 67 şi următoarele. 

V. MAGALHÃES GODINHO, op. cit., partea a 2-a, 
cap. 1, p. 671 şi următoarele ale dactilogra- 
mei. 

Poate mai devreme, vezi A.d.S. Venezia, Senato 
Dispacci Spagna, Zane către doge, Madrid, 14 
februarie 1583, Regele Catolic face „molto arti- 
gliare un navilio“ cu 150 de soldaţi la bord 
pentru a o trimite la Mina ca să ia de aici o 
anumită cantitate de aur care se găseşte aici 
„di ragion della Corona di Portugallos“. 

Carmelo TRASSELLI, „Un aureo barbaresco bat- 
tuto in Sicilia“, în Numismatica, 1953. 

Simancas, Venezia, E° 1308, f° 2. Dogele Veneţiei 
către Regii Catolici, Veneţia 22 decembrie 
1484. 


Vezi preţioasele scrisori dintre 1497—1511 clasate 
de curînd. A.d.S. Venezia, 'Lettere Commer- 
ciali, XV, 9. 

Ibidem, Senato Mar 19, f 101. 

Ibidem, f° 166 v°. 


Ibidem, f° 152 v°, 17 septembrie 1520. 


Vezi notele pătrunzătoare ale lui R. GANDIL- 


HON, op. cit., p. 254; Jacques Raymond, COL- 
LIER, Histoire du Commerce de Marseille, 1951, 
vol. 3, p. 123 se referă la concentrarea în mîi- 
nile cîtorva negustori a comerțului oraşului cu 
Africa de nord. E 


Museo Correr. Dona delle Rose, 26 f° 23 v° şi 
următoarele, 16 iulie 1532 (în Consiglio di X 
con le Zonta) evocă crearea în 1524 „del maes- 
tro di cecca“, destinat să accelereze emisiunile 
monetare. Despre raritatea banilor de împru- 
mutat, vezi A.d.S. Mantova, Alfonso Gonzaga, 
Veneţia 1456, Veneţia 14 septembrie 1533. Ziam- 
battista Malatesta către marchiz, creşterea pre- 
tului aurului la Veneţia în 1526, A.d.S. Vene- 
zia, Senato Zecca, 36. 


Museo Correr, Dona delle Rose, 26. vezi nota pre- 
cedentă. 


. A.d.S. Venezia, Senato Zecca, 36. 
53. 


Vitorino MAGALHAES GODINHO, op. cit, în 
curs de apariție; H. von der Wee, op. cit., vol. 
2, p. 124—127. 


. Jean-Pierre: BERTHE, „Las minas de oro del 


Marqués del Valle en Tehuantepec (1540—1547)*, 
în Historia Mexicana, 1953, nota 29. 


. Alvaro JARA, lucrare inedită. 


56. Henri LAPEYRE, op. cit., p. 257. 

57. John U. NEF, „Silver production in Central Eu- 
rope“. în The Journal of political Economy, 
49, 1951. 

58. L'économie mondiale et les frappes monétaires 
en France, Paris 1493—1680, Paris, 1956, p. 8—9. 

59. Expresia aparține lui Jacob van KLAVEREN, 
op. cit., p. 3. 

60. Ibidem. 

61. Roberto SIMONSEN, Historia economica do Bra- 
sil, 1500—1820, São Paulo, 1937, 2 vol. 

62. F. BRAUDEL, „Les Espagnols et lľAfrique du 
Nord“, 1492—1577, în Revue Africaine, 1928. 

63. Vezi nota precedentă; de asemenea, R. B. MER- 
RIMAN, Carlos V, p. 210; Francisco LOPEZ 
DE GOMARA, „Crónica de los Barbarrojas, în 
.M.H.E. VI, 371—379. 

64. J. DENUCE Afrique au XVl-e siècle et Anvers, 
p. 9. 

65. Că ar fi existat încă legături comerciale precum 
cele dintre Veneţia şi Africa de nord, în 1533 
(şi desigur mai tîrziu) sugerează un incident 
raportat de G. CAPPELLETTI în Storia della 
Republica di Venezia 1852, vol. 8, p. 119— 
120. Dar există o încetinire, vizibilă din semne 
mărunte. A.d.S. Mantova, Genova 759, Genova, 
3 martie 1534, Stefano Spinola către marchiz, 
arăta că pe piaţă nu se mai găsesc fructe din 
Barbaria. 

66. D. de HAEDO, op. cit., p. 24 şi 24 v”. 

67. 1584, vezi R. HAKLUYT, op. cit, vol. 2, p. 184. 

68. D. de HAEDO, op. cit., p. 27 ve. 

69. B.N. de Madrid, cap. 34. 

70. D. de HAEDO, op. cit, p. 27 v°. 

71. Relacion: que ha dado el secretario Juan de 
Soto ... Copie, 20 iunie 1574, Simancas, E* 1142. 
Se- ştie că tibar sau tivar = aur. 

72.4 şi 8 noiembrie 1568, Simancas E° 1132. 

73. Dar: în timpul ocupației creştine, Tripoli înce- 
tase să mai fie un oraş al aurului, vezi M. 
Sanudo, op. cit., vol. 11, col. 112; Rossi, op. 
cit., p. 17. 

74. Expresia; aparține lui Carmelo TRASSELLI, 
„Note preliminari sui Ragusei in Sicilia“. 

75. Emilio GARCIA LOPEZ, Españoles en el Sudan“, 
în Revista de Occidente 1935. 

76. D. de HAEDO, op. cit., p. 27 verso. 

77. Ibidem; J. GENTIL DA SILVA, op. cit., p. 89, 
multe nave olandeze fac resgate cu aur în 
lungul coastei Guineii. 

78. Mă gîndesc la legăturile comerciale întreţinute 
de Spania, Livorno, Veneția în direcția Maghre- 28 


bului şi în legătură cu care există o documen- 
taţie abundentă. De semnalat negocierile Al- 
gerului cu Veneţia prin intermediul consulului 
venețian la Constantinopol, vezi Cinque Sa- 
vii, 3, f° 721, 29 mai şi 22 iunie 1600. Vice- 
regele  Algerului propune permise de liberă 
trecere pentru 8 sau 10 marsiliane venețiene 
care ar fi încăcate cu lină, ceară, piei. Vezi 
tratatul comercial al Toscanei cu regele Maro- 
cului, A.d.S. Firenze, Mediceo, 4274, 1604. 


2. ARGINTUL AMERICII 


America, luînd locul, în lumea mediteraneană, 
surselor africane ale aurului, s-a substituit în 
şi mai mare măsură minelor de argint ale Ger- 
maniei. 


Comorile Americii şi Spaniei 


Tot ceea ce documentele şi cifrele oficiale ne-au 
putut aduce la cunoștință despre pătrunderea 
metalelor preţioase în Spania a fost desprins 
din lucrările lui Earl J. Hamilton. Primele 
transporturi, destul de modeste, încep odată eu 
secolul al XVI-lea. Pînă în 1550, trimiterile 
sînt mixte, aur și argint. Abia în a doua jumă- 
tate a secolului metalul galben își pierde în- 
treaga sa importanţă relativă. De atunci, ga- 
lioanele nu mai aduc la Sevilla decît argint, 
este adevărat, însă în cantităţi enorme. Este 
momentul în care în America s-a început, po- 
trivit unor metode noi, tratarea minereului de 
argint cu mercur. Această tehnică revoluţio- 
nară a amalgamului, introdusă în 1557 de spa- 
niolul Bartolomeo de Medina în minele din 
Noua Spanie, aplicată la Potosi! începînd din 
1571, a înzecit exporturile care şi-au atins 
punctul lor culminant între 1580—1620, coin- 
cizînd astfel cu marea epocă a imperialismului 
spaniol?. În ianuarie 1580, Don Juan de Idia- 
quez scria cardinalului Granvelle: „Regele are 
dreptate să spună că Împăratul... n-a adunat 
niciodată atît de mult argint pentru realizarea 
proiectelor sale . . .«3 Indiile, potrivit cuvîntului 
lui Montchrestient, începeau „să-și reverse“ 
bogăţiile. 

Acest val de argint este orientat către o 
ţară protecţionistă, baricadată de puncte va- 
male. Nimic nu iese din Spania şi nimic nu in- 
tră în Spania fără acordul unui guvern bănui- 
tor, îndîrjit să supravegheze cu strășnicie intră- 
rile şi ieșirile metalelor prețioase. În principiu, 30 


31 


deci, imensa avuție americană își află sfîrșitul 
într-un vas închis... 

Dar închiderea nu este perfectă. Dacă ar fi 
fost așa, Cortesurile nu s-ar fi plins atît de 
des, în 1527, 1528, 1552, 1559 şi din nou în 
15635 în legătură cu ieșirile de metale pre- 
țioase care nu încetează, după opinia lor, să 
sărăcească ţara. Sau s-ar fi zis oare atît de 
des că Regatele Spaniei reprezintă „Indiile al- 
tor Regate străine“6? 

În realitate, metalele preţioase nu contenesc 
să scape din sipetele spaniole și să se răspîn- 


Tess aso 


40 — CELE DOUA EPOCI ALE ARGINTULUI 
AMERICAN 


Curba din Potosi, după M. MOREYRA PAZ-SOLDAN, „Cal- 
culo de los impuestos del Quinto e del Ensayamiento en la 
Mineria Cblonial“, în Historia, vol. 9, 1945. 

Curba emisiilor monetare în Mexic, după W. HOWE, The 
mining guild of New Espain, 1770—1821, 1949, p. 453 şi ur- 
mătoarele. 

Potosi marchează declinul primului argin american. Avintul 
minelor mexicane la sfîrșitul secolului al XVII-lea va atinge 
niveluri niciodată egalate pînă atunci. 


dească în lume, cu atît mai mult eu cît fiecare 
ieşire înseamnă o creștere imediată a valorii 
lor”. Iar unii vînzători își au exigenţele lor... 
Monthchrestien scria încă în secolul al XVII-lea 
gîndindu-se la necesitatea în care se găseau 
spaniolii cînd au recurs la francezi pentru pre- 
țioasele pînze de corăbii „dacă ei au nave, noi 
avem aripile lor“8. Or pinza pentru corăbii sau 
grîul, ca să hu mai dăm și alte exemple, sînt 
mărfuri care nu pot fi obţinute fără plată în 
bani gheaţă. Și cum negustorii mediteraneeni 
și ceilalți au o nevoie urgentă să-și procure 
bani gheaţă, nu este uimitor eă fraudele în 
materie de devize sînt nenumărate. Într-o zi, 
o navă franceză, Le Croissant din Saint-Malo 
este capturată în Andaluzia? pentru comerţ 
ilegal cu argint; altă dată două bărci marsilieze 
sînt reţinute în golful Lion fiindcă sînt găsite 
că transportă monede spaniole”. Francés de 
Alava semnala în 1567 largi evaziuni în direc- 
ţia Franței": „mi se scrie din Lyon, explica el, 
că o persoană a putut să vadă în registrul va- 
mal din acest oraş cum au intrat din Spania în 
Lyon mai mult de 900 000 de ducați, dintre eare 
400 000 în monede de aur... Aceste monede 
vin din Aragon aseunse în baloturi de piele... 
Şi totul trece prin Canfranc, Mari cantităţi de 
monede sosesc, fără îngăduința Majestății Voas- 
tre, și la Paris și la Rouen...“ În 1556, un 
venețian, Soranzo pretindea că în fiecare an 
treceau în Franţa pînă la 5 milioane și jumă- 
tate de scuzi de aurt2... Negustori străini, 
stabiliți în Spania, nu încetau să trimită în 
ţările de origină diverse monedeB. În 155414 
ambasadorul portughez povestește că la ordi- 
nul, ţinut o vreme secret, al prinţului Filip, 
Don Juan de Mendoza a efectuat o percheziţie 
a pasagerilor pe care-i transportau galerele sale 
din Catalonia în Italia. Rezultatul: 70 000 de 
ducați confiscaţi, cea mai mare parte de la ne- 
gustori genovezi. Așadar comorile Spaniei nu 
sînt prea bine păzite, iar supravegherile ofi- 
ciale (istorici fiind nu le avem adesea decît pe 32 
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43 EchivăTenţa “în kilograme de argint a totala 
importurilor de aur şi de argint la Sevilla 


41. ARGINTUL „POLITIC“ AL SPANIEI 
ÎN EUROPA, 1588—1626 


Este vorba despre argintul cheltuit de Regele Catolic, prin 
los asientos încheiate cu negustorii. Rezultă din această 
schiţă că cele mai mari cheltuieli au fost făcute, cum ştiam, 
în 'Ţările-de-Jos. În continuare însă, ceea ce ştiam mai 
puţin, se situează, în ordine, cheltuielile făcute pentru 
Curte şi apărarea Spaniei, (anul 1580 înseamnă începutul 
războiului pentru Oceanul Atlantic. Peninsula, avînd coas- 
tele amenințate, trebuie să tie apărată); apoi, relativ mici, 
cheltuieli din Italia; și, aproape inexistente, cele privind 
Franţa. Aceasta nu s-a vîndut Spaniei ci s-a lăsat pradă 
propriilor sale pasiuni. Evident, aceste plăţi aparţin su- 
~  vernului spaniol și nu corespund mişcării generale a me- 
talelor preţioase în direcţia Europei. Schiță de F. C. 
Spooner, după cifrele şi calculele lui Alvaro CASTILLO 
PINTADO. 


acestea la dispoziţie) nu ne spun totdeauna 
ceea ce am avea nevoie să știm. 


Alături de exporturile clandestine există și 
ieşiri permise15. Astfel, orice intrare de cereale 
în Spania admitea dreptul explicit al furni- 
zorului de a fi plătit în monede liber exporta- 
bile. Dar cele mai importante ieșiri de argint 
erau datorate regelui însuși și politicii uni- 
versale a Spaniei. În loc să-și cheltuiască banii 

33 la faţa locului, să-i facă să aducă venituri prin 


diverse iniţiative, așa cum bancherii Fugger 
au fructifieat la Augsburg argintul minelor din 
Sehwaz, Habsburgii din Spania s-au lăsat an- 
trenaţi în cheltuieli externe, considerabile în 
vremea lui Carol Quintul, fabuloase în cea a 
lui Filip al II-lea... Nesocotită politică, s-a 
spus adesea. Ar rămîne să știm dacă imperiul 
spaniol nu putea exista decît cu acest preţ, dacă 
existenţa sa, de multe ori securitatea sa, nu 
implica asemenea sacrificii. Istoricul Carlos 
Pereyra vorbește despre nebunia spaniolă în 
legătură cu 'Ţările-de-Jos care au înghiţit dacă 
nu totul, cel puţin o mare parte a bogățiilor 
Americii. Dar Spania nu putea să le abandoneze 
cu nici un chip. Altminteri însemna să atragă 
războiul la ea acasă. 

Oricum ar fi, încărcată de bogății, Peninsula 
a jucat, cu voie sau fără voie un rol de castel 
de apă pentru metalele preţioase... Proble- 
ma pentru istorie, acum cînd știm cum au ajuns 
metalele preţioase din Lumea Nouă în Spania, 
este să vedem cum au părăsit-o. 


Bogăţiile Americii 
pe drumul spre Anvers 


În timpul primei jumătăţi a secolului al XVI-lea 
ieșirile metalelor preţioase din Spania se or- 
ganizează în direcţia Anversului, adevărată ea- 
pitală a Atlanticului, tot atît, dacă nu şi mai 
mult, ca Lisabona sau Sevilla. Documente din 
Anvers semnalează legăturile dintre orașul de 
pe Escaut și îndepărtatele regiuni ale Oceanului, 
Africa occidentală sau născînda Brazilie: a- 
proape de São Vicente bancherii Schetz po- 
sedă o engenha, o moară de zahăr? 

În 1531 s-a creat Bursa din Anvers. Înce- 
pînd cu această perioadă, numerarul Spaniei 
ajunge la Anvers și Bruges transportat de ma- 
rile zabras din Biscaya. În 1544%, el utilizează 
mereu serviciile corăbiilor biscayene care, în 34 


acest an, transportă, în plus, și infanteria spa- 
niolă?”. La fel se petrec lucrurile în 1546— 
154818 și în 1550—1552%. 

Iată un fapt de notorietate publică: în pri- 
măvara anului 1551, ambasadorii venețieni in- 
formează Senioria că 800 000 de ducați, veniţi 
din Peru vor fi transformați în Ţările-de-Jos 
în monede noi cu un beneficiu de 15%. În 
schimb, 'Ţările-de-Jos vor furniza Spaniei piese 
de artilerie și praf de pușcă. În 1552, anul 
evenimentelor neașteptate de la Innsbruck, si- 
tuaţia tragică a lui Carol Quintul deschide toate 
marile robinete, pînă atunci prudente, ale Spa- 
niei21. În acel moment s-au redus exporturile 
de numerar ale particularilor, dar au crescut, 
îndeosebi, cele din vistieria publică; ceea ce nu 
împiedică firmele străine, stabilite în Spania, 
pentru care exodul metalelor este o problemă 
de viaţă și de moarte, să-și continue expedie- 
rile, profitîind de faptul că adesea ele sînt și 
agenţii exporturilor guvernului. În 1553, banii 
sosesc oficial la Anvers pentru bancherii Fug- 
ger23. 

Într-o împrejurare neprevăzută, Anglia în- 
săşi își avu partea. Călătoria viitorului Filip 
al II-lea în 1554 a adus în insulă sume im- 
portante. Ele au permis restabilirea monedei 
engleze care, în 1550 se aflase în punctul cel 
mai scăzut al cursului său24. Între acest an 
1554 şi întoarcerea sa în Spania în 1559 în 
Anglia şi apoi în ȚŢările-de-Jos, Filip a fost 
aprovizionat în mod constant cu argint pe 
ruta oceanică?5. În timpul greilor ani de război 
dintre 1557—1558 sosirile navelor încărcate 
cu metale au reprezentat marile evenimente 
ale portului Anvers. Astăzi 20 martie 1558, 
notează o înştiinţare, au sosit la Anvers patru 
corăbii din Spania după o călătorie de zece zile. 
Ele transportă 200 000 de scuzi bani gheaţă, 
și 300 000 în cambii?6 „Ultimii bani veniţi din 

35 Spania în Ţările-de-Jos, scria Eraso lui Carol 


Quintul la 13 iunie? de la bordul zabrelor* lui 
Pero Mendez au sosit la vremea hotărîtă pen- 
tru a înlesni plata unei solde infanteriei și 
cavaleriei germane pe eare sîntem pe cale să o 
înrolăm . . .% 

Mii de documente ar putea fi citate în le- 
gătură eu această circulație. Cele mai instruc- 
tive sînt fără îndoială los asientos, „aranjamen- 
tele“ spunea franeezul din secolul al XVI-lea, 
pe care Carol Quintul sau Filip al II-lea le 
încheie cu creditorii lor. După criza de la Inns- 
bruck, bancherii Fugger, apoi cei genovezi ob- 
ţin contracte însoțite de licencias de saca, adică 
de autorizaţii de scoatere a numerarului, co- 
respunzînd avansurilor pe care le fae. De exem- 
plu, cele două asientos încheiate în mai 155828 
cu bancherii genovezi Nicolò Grimaldi și Gen- 
tile prevedeau, între alte stipulaţii, transferuri 
de bani din Laredo către Flandra. 


Această circulaţie pe cale maritimă a mone- 
delor și lingourilor, la mare distanţă de Franţa 
ostilă este de un mare interes nu numai pentru 
istoricul ultimelor lupte din secolul al XVI-lea 
între casele de Valois și Austria. Ea subliniază 
faptul că ările-de-Jos nu sînt doar o piață 
de arme pentru Imperiul lui Carol Quintul, ci 
și o piaţă a argintului prin care metalul ame- 
riean se redistribuie în direcţia Germaniei, a 
nordului european și a insulelor britanice. Rolul 
acestei redistribuiri este hotărîtor în activită- 
tile europene care nu s-au născut, totuși, de la 
sine. Un sistem de schimburi de circulație, de 
lansare bancară se organizează începînd din 
portul de pe Escaut, către Germania de nord 
și Anglia, ajungînd chiar la Lyon care a trăit 
ani de zile în legătură cu marea piaţă din nord. 

Pentru a marca mai bine rolul centrului din 
Anvers, ar trebui să urmăm îndeaproape această 
aprovizionare cu metale preţioase, mai mult 
sau mai puţin importantă şi n: totdeauna pune- 
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tuală. Astfel către 1554? există o sensibilă stag- 
nare, Peninsula fiind ea însăși strîmtorată. Res- 
ponsabilitatea nu aparţine în întregime războiu- 
lui. Thomas Gresham, eminenţa cenușie a fi- 
nanţelor engleze, face în 1554 o curioasă 
călătorie în Spania în căutare de metale pre- 
țioase. Pretenţiile sau manevrele sale contribuie 
la deteriorarea unui credit deja compromis. 
Băncile din Sevilla ajung pînă acolo încît să-și 
suspende plăţile. „Îmi fu teamă, scrise Gres- 
ham, că am o responsabilitate în falimentul 
lor general“30. Mai mult însă decît Thomas 
Gresham, conjunctura este autoarea acestor 
dificultăţi. 

În orice caz, desăvîrșită sau nu, scincuialiă 
metalelor preţioase, indispensabilă economiei 
Angliei şi 'Ţărilor-de-Jos explică poate de ce 
raporturile Spaniei cu aceste ţări nordice au 
fost timp îndelungat anormal de pașnice. O 
politică de înţelegere între Filip al II-lea şi 
regina Elisabeta a fost posibilă atît timp cît 
regina și negustorii englezi au putut, prin îm- 
prumuturi, pe piața din Anvers3f, să participe 
la izvorul de belșug al Americii. Or, în tota- 
litate, această ordine şi acest echilibru sînt com- 
promise odată cu criza din 1566 și sosirea a- 
menințătoare a ducelui de Alba în Țările-de-Jos, 
în 1567. În 1568, Gresham, „negustorul reginei“, 
părăsește Anversul, reşedinţa sa obișnuită. To- 
tul se schimbă atunci în enorma regiune a 
Atlanticului. Pînă în vremea aceea piraţii en- 
glezi atacaseră navele sau posesiunile spaniole, 
dar şi mai des se mulțumiseră cu o piraterie 
binevoitoare, mai curînd un comerţ de contra- 
bandă decît piraterie adevărată. Hawkins3%2, de 
exemplu, fusese adesea înțeles cu autorităţile 
locale. Începînd din 1568 începe o eră de pirate- 
rie fără cruţare33. Navele engleze atacă zabrele 
biscayene, încărcate cu argint pentru aprovizio- 
narea ducelui de Alba34. Din această zi, de- 
sigur, Elisabeta a trebuit să renunţe la orice 
împrumut pe piața Anversului unde creditul 

37 său se ruinase și să adopte, cu sprijinul negusto- 


rilor conaționali35, o nouă organizare financiară. 
Cine ne va spune dacă această politică naţio- 
nalistă36 a fost, pe de o parte dorită mai ales 
de Gresham, și, pe de alta, impusă de impre- 
jurări3?. 

Capturarea zabrelor biscayene nu a condus 
la război, Anglia a păstrat argintul capturat 
şi s-a folosit de el pentru baterea unor monede 
noi. Ea a profitat chiar și de contrabanda ne- 
gustorilor spanioli care trimiteau ilegal argint 
pe nave transportînd, așa zicînd, lină... Tot 
acest comerţ „negru“ a fost un noroc supli- 
mentar pentru insulă3?. Afacerea, răsunătoare, 
ar putea fi urmărită în detalii, dar ceea ce ne 
interesează nu sînt nici responsabilitățile lui 
William Cecil, nici unele acuzaţii sau flecăreli 
destul de inutile“, nici hotăririle lui Filip al 
II-lea, războinice o clipă, în 1570, şi pe care 
doar prudenţa ducelui de Alba le va stăvili1. 
Alerta diplomatică nu trebuie să ascundă miza 
economică a conflictului. 

Tulburat poate din 156642, odată cu începu- 
tul revoltei din 'Țările-de-Jos, comerţul cu me- 
tale preţioase între Spania și nord este practic 
blocat începînd cu anii 1568—1569. Asta nu 
înseamnă că, pe acest drum, nu va mai circula 
nici o cantitate de monede. Totuși transportu- 
rile și-au pierdut din ușurința și importanţa lor. 
Ele nu se mai efectuează decît cu flote organi- 
zate ca aceea care în 1572 îl va conduce pe 
ducele de Medicina Celi adică aproape o for- 
ţare a blocadei. Legătura pe mare a devenit 
riscantă. Lazaro Spinola, consul genovez la 
Anvers, și consilierii săi, Gregorio di Franchi 
şi Nicolò Lomellino scriu despre acest lucru 
Senioriei Republicii Genoveze în iulie 157213: 
națiunea are datorii și nu știe cum să le li- 
chideze attento il cativo temporale che corre 
alle mercantie per questi movimente di guerra 
(e vorba în special de tensiunea cu Franța) con 
quali non si può tratar in Spagna restando 38 


chiusa la navigazione e per Italia dificilmen- 
te... i 


Flota lui Medina Coli, din 1572, era relativ 
modestă. S-a intenționat atunci să se restrîngă 
o alta mai importantă, în Biscaya în 1573— 
1574. Am exagera foarte puţin dacă am numi-o 
pe prima Invencible Armada. Fusese pusă sub 
conducerea unui comandant prestigios, Pero 
Melendez care muri însă în 1574. Apoi au lip- 
sit creditele, epidemiile s-au amestecat şi ele 
așa încît flota a putrezit fără să părăsească 
porturile!4. Astfel acest an 1574 a sfîrșit prin a 
da o lovitură decisivă vitalităţii Spaniei, din 
Golful Gasconiei pînă în îndepărtatele Ţări-de- 
Jos. Au existat totuși mai tîrziu cîteva legături 
între Peninsulă și ţinuturile de pe Escaut. În 
1575, o mică flotă sub comanda lui Recalde 
mergea de la Santander la Dunkerque unde sosea 
la 26 noiembrie. Ea făcuse o trecere, o escală în 
insula Wight, eeea ce arată că existau încă 
mijloace de înţelegere cu Anglia. Dar nimic nu 
ne asigură, la urma urmei, că flota lui Recalde 
ar fi transportat bani în numerar45. 


Oricum, ea nu a fost suficientă sarcinii sale. 
Este ușor de constatat caracterul ieşit din co- 
mun al unor trimiteri de bani efectuate pe 
ruta atlantică. Îndată după bancruta din 1572, 
rezolvată în favoarea sa, Filip al II-lea dis- 
pune de mai multe milioane de scuzi, în bani 
lichizi. Nimic mai simplu în aparenţă, pentru 
că 'Ţările-de-Jos sînt nevoite să-și procure nu- 
merarul de la Laredo sau de la Santander și 
să-l transporte spre nord. Dar nici un negustor 
nu-și asumă o asemenea sarcină. Trebuie ru- 
gaţi bancherii Fugger ca ei să consimtă să treacă 
70 000 de scuzi (care li s-au livrat în case de 
bani sigilate cu sigiliul regal pentru a nu fi 
oprite la vamă) pînă la Lisabona unde obţin 


* Avind în vedere vremurile grele pentru negus- 
torie din cauza războiului... cu care nu se poate 2jun- 
ge la o înțelegere navigația cu Spania fiind închisă 
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în schimb, prin intermediarii marani de aici, 
polite avantajoase asupra Anversului, inter- 
mediarii menţionaţi avînd nevoie de numerar 
pentru negoţul lor în direcţia Indiilor portu- 
gheze. 

Chiar și pentru aceste sume puţin importante 
Thomas Müller, agentul casei Fugger, a 
preferat să folosească drumul ocolit al Portu- 
galiei și semineutralitatea negustorilor ei, în 
conflictele din nord. Graţie acestui subterfu- 
giu, banii au fost transportaţi fără a fi mînuiţi 
direct43. 

Se întîmplă uneori ca ei să fie transportați 
efectiv. În toamna lui 1588, Balthazar Lomellini 
și Augustin Spinola expediază, pentru a-și 
garanta plăţile din Flandra către ducele de 
Parma, una suma di dinero que ambian en 
tres zabras que han armandot!*. Un an mai 
tîrziu, în 1589, un credit de 20 000 de scuzi pe 
care casa Malvenda, negustori spanioli din Bur- 
gos® îi expediază într-o galeră mare, este 
semnalat la Le Havre”. În același an, tot pe 
calea Oceanului, Augustin Spinola repetă is- 
prava din anul precedent, expediind două ga- 
lere mici pregătite de el însuși şi care tran- 
sportă, în contul său, bani pînă în Ţările-de- 
Jos50. 

Dar aceste excepţii confirmă regula. În fapt, 
şi după cum indică în 1586 o gazetă venețiană, 
drumul Oceanului a devenit extrem de difi- 
cil5!, cu un debit mediocru. Or acest drum 
este esenţial pentru Spania. 


Ocolul prin Franţa 


Drumul de la Laredo sau de la Santander la 
Anvers devenit inutilizabil, trebuia înlocuit. 
Filip al II-lea ar fi recurs la drumurile Fran- 
ţei. Scurte dar riscînd a fi întrerupte de tulbu- 


* o sumă de bani care călătoreşte în trei zabras 
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rări interne, ele reclamau pentru transporturi 
convoaie lungi și escorte numeroase. Cu titlu 
de exemplu, transportarea a 10 000 de scuzi, 
numai de la Florenţa la Paris52 solicita, la sfîr- 
şitul secolului al XVII-lea căruţe escortate de 
cinci companii de cavalerie și 200 de infante- 
risti... Pentru a diminua greutatea se putea 
transporta doar aur. Astfel au făcut de mai 
multe ori, către 1576, cîteva persoane devotate, 
în serviciul Spaniei, care au transportat de la 
Genova în Ţările-de-Jos, cusute în veșmintele 
lor pînă la 5.000 de scuzi fiecare53. Dar aces- 
tea nu erau, nu puteau fi decît soluţii excep- 
tionale, disperate şi periculoase54. 

Abia la sfîrșitul anului 1572, după noaptea 
Sfîntului Bartolomeu, a avut loc prima trecere 
de metale preţioase în contul Spaniei55. Ducele 
de Alba, care de la sosirea sa în Ţările-de-Jos 
ducea lipsă de bani, se găsea într-o situaţie 
deznădăjduită. Circulase zvonul, la începutul 
anului 1569, că el cheltuise deja 5.000.000 în 
aur56. Doi ani mai tîrziu, în 1571, documentele 
vorbesc cu insistenţă despre „strimtorarea bă- 
nească“, despre estrecheza del dinero, în care 
se afla. Negustorii nu mai voiau să negocieze 
cu el, Lipsit de bani lichizi, cu creditul dimi- 
nuat, ducele vedea reducîndu-se posibilitatea 
de a recurge la poliţe, aidoma unei bănci care 
niciodată nu are o nevoie mai mare de rezerve 
decît atunci cînd clienţii săi o bănuiesc că nu 
le are58. În 1572 situaţia era atît de gravă, 
încît ducele se hotărise să apeleze, în aprilie, 
la creditul marelui duce al Toscanei. Tenta- 
tiva fu încoronată de succes dar guvernul spa- 
niol, avînd relaţii încordate cu marele duce și 
bănuindu-l că uneltește în Franţa și în afara 
ei, ducele de Alba fu dezavuat iar creditul 
acordat a rămas nefolosit60. 

Între timp Filip al II-lea îi expediase 500.000 
de ducați în bani lichizi prin Franţa. „Voiam, 
scria el ambasadorului său, Diego de Cufigas!, 
să trimitem ducelui de Alba din aceste regate 
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aur cît şi în argint. Pentru că în momentul de 
față nu-i putem transporta fără riscuri mari 
pe toţi, trecerea fiind realmente blocată, mi 
s-a părut că cea mai bună şi mai comodă si- 
tuaţie ar fi să-i trimitem prin acest Regat al 
Franţei, dacă Regele Prea Creştin, fratele meu, 
găsea nimerit s-o îngăduie şi să dea ordine 
pentru ca banii să poată trece cu securitatea 
dorită ...% Autorizaţia fu acordată și banii au 
fost transportaţi în mai multe călătorii. 

. La 25 decembrie 1572, Cayas îl prevenea pe 
ambasadorul Franţei Saint Gouard6! că în 
virtutea licenţei acordate pentru trecerea celor 
500 000 de scuzi, Nicolas Grimaldi transporta 
70 000 reali (așadar în argint) și Lorenzo Spi- 
nola 40 000 de scuzi castilieni (așadar în aur) 
... Aceste treceri nu au fost izolate. În mar- 
tie 1574, Mondoucet scria din 'Ţările-de-Jos: 
„dacă aș crede ce se zice pe aici în mod, pu- 
blic ..., ducaţii Castiliei ajung pînă la noi prin 
Franţa pentru a destrăma toate bunele pro- 
iecte“62, 

Capitalul politic nu era singurul, de altfel, 
care alerga pe drumurile Franţei. Exista și ca- 
pitalul negustorilor, fără a-l mai socoti și. pe 
cel adus prin fraude, adesea unul și același 
lucru. 

În 1576, Filip al II-lea şi serviciile sale au 
examinat avantajele pe care le oferea drumul 
prin Nantes, unde creditul solid al negustorului 
spaniol Andreas Ruiz, putea servi drept pivot 
pentru transferuri în cuprinsul „Normandiei 
şi Franţei“. Este o bună ocazie pentru Diego 
de Cuiiga, autorul acestei propuneri, de a ex- 
pune pretenţiile franceze și, mai ales, proiectul 
de a „îngheţa“, am zice noi, a treia parte a 
capitalului în tranzit. Este, de asemenea un 
prilej pentru ambasadorul spaniol să deplingă 
reaua organizare franceză cît privește credito, 
trato şi commercio? ceea ce este fără îndoială 
exact. 

În aceeaşi perioadă, după cum spune Ri- 
chard Ehrenberg, banii trec din Zaragoza, prin 42 


Lyon, pînă în Flandra$4. Thomas Müller, agen- 
tul Fuggerilor utilizează puntele intermediare 
din Florenţa și Lyon. În 1557, o scrisoare ve- 
neţiană$5 semnalează o expediere de 200 000 
„coroane“ lui Don Juan de Austria, via Paris. 
Tot în acest an bancherii Malvenda din Bur- 
gos livrează 130 000 de scuzi, o parte prin Mi- 
lano, o alta prin Paris, totul în contul lui Filip 
al II-lea66. În același an se vorbește în Franţa 
despre o veritabilă invazie a monezilor spa- 
niole — de aur sau de argint — Escudos de 
oro, doblones, y reales de plata d'Espagna, aşt- 
fel încît guvernul francez se gîndeşte să valo- 
rifice, ca să obţină ciîștiguri, această monedă 
străină$7, ceea ce echivala într-un fel cu a o 
reţine la trecere. 

“Tranzitul continuă în anul următor. În iulie 
1578 Henric al III-lea acorda dreptul de tre- 
cere prin Franţa soldaţilor și banilor spanioli 
(150 000 de ducați)ó8. Dar, semn al timpurilor 
noi, ambasadorul Vargas? se întreabă dacă tri- 
miterile de bani erau prudente cîtă vreme hoţii 
plătiți de ducele d'Alengon le pîndeau pe par- 
curs. Cel mai bine ar fi, adaugă el, să recurgem 
la „poliţe de negustori“70. 

Monedele Spaniei au continuat să circule prin 
Franța mult timp după acest an 1578, cel pu- 
ţin cele destinate de Regele Catolic francezilor 
înșiși, capitalul distribuit Casei Guise”! și al- 
tora. În 1582 un document? semnalează ex- 
pedierea către Lyon și Paris, prin Filippo 
Adorno, a 100 000 de scuzi, pentru fiecare din- 
tre aceste două pieţe, la dispoziţia lui Alessan- 
dro Farnese... În 1585 este consemnată o 
altă livrare de 200 000 de scuzi pentru Lyon 
prin Bartolomeo Calva şi Battista Lomellini73. 
Nimic nu ne îngăduie totuși să afirmăm că a- 
ceastă sumă a fost în bani gheață și că, din- 
colo de Lyon, şi-ar fi făcut drum pînă în Flan- 
dra... Pînă la o mai bună informare consi- 
derăm că recurgerea la itinerarul francez n-a 
depășit anul 1578, că nu s-a apelat la el decît 
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sit mai devreme dacă n-ar fi apărut dificultăţi 
între Filip al II-lea și creditorii săi genovezi 
între 1575—1577. Acordul pe care ei îl înche- 
iară, în 1577 — il medio general — avea să 
dea întiietate itinerarului maritim Barcelona- 
Genova. 


Marele drum Barcelona-Genova 
şi al doilea ciclu al metalelor 
preţioase din America 


Nu se știe cu precizie data la care acest drum 
a dobîndit importanţă, poate o dată cu anii 
1570 care corespund în lumea mediteraneană 
cu începutul marelui război împotriva turcilor. 
Rezultatul: capitalurile spaniole se abat că- 
tre Italia. Desigur, nu este vorba de o creație 
ex nihilo. Cu mult timp înainte de 1570 aurul 
şi argintul Americii ajunseseră în centrul lu- 
mii mediteraneene, deși niciodată în cantităţi 
comparabile cu vastul curent care aprovizio- 
nase Anversul. În octombrie 1532 la Monaco 
soseau din Spania galere cu 400 000 de scuzi 
destinaţi Genovei”4. În 1546 Carol Quintul îm- 
prumută de la genovezi 150000 de ducaţi'. 
Probabil că acest avans a antrenat un exod 
compensator de metale preţioase în direcţia 
Dominantei. O corespondenţă portugheză'6 in- 
dică, fără echivoc, o livrare de bani gheaţă la 
Genova în beneficiul Papei în anul 1551. R. 
Ehrenberg semnalează că în 1552 mari cantităţi 
de bani în numerar soseau la Genova în ace- 
lași timp ca şi la Anvers”. În ianuarie 1564 o 
scrisoare a lui Baltazar Lomellini către Erasso 
vorbește despre o plată, efectuată la dispozi- 
ţia lui Filip al II-lea în luna noiembrie a anu- 
lui precedent, urcîndu-se pînă la 18.000 de 
ducați pe piaţa din Milano şi în“contul socru- 
lui lui Baltazar Lomellini, Nicolò Grimaldi.78 
În 1556 negustorii florentini subscriu la acor- 
darea unui împrumut de 400000 de ducați, 44 


plătibili în Flandra. Au cerut oare sau nu li- 
vrări de metale preţioase chiar la Florenţa??? 
În 1566 Fourquevaux, ambasador al Franţei în 
Spania, semnalează două împrumuturi de la 
genovezi, unul de 150 000, celălalt de 450 000 
de scuzi80, iar ambasadorul tosean Nobili vor- 
bește în mai despre o trimitere de 100 000 de 
scuzi, de astădată la Genova8!. Trecerea duce- 
lui de Alba din Spania la Genova a fost înso- 
țită, în 1567, de un transport de trupe şi de 
banit2. În sfîrșit, a fost necesară, intermitent, 
o aprovizionare a Siciliei și a Neapolelui dese- 
ori, de altfel, prin cambios încheiate pe pieţele 
Genovei sau ale Florenței unde, prin forța lu- 
crurilor, ele atrăgeau în compensație o mică 
parte din avuţiile Americii8. „S-au transpor- 
tat zilele trecute optsprezece încărcături de 
argint la Barcelona pentru Italia“, scrie Four- 
quevaux în decembrie 156684. În timpul verii 
anului 1567 Nobili a reușit să expedieze o 
parte din banii destinaţi soldei galerelor toseane 
din serviciul Regelui Catolic. Nu fără greu- 
tate: mandatul de plată care îi fusese acordat 
asupra veniturilor bisericii fiind fărîmiţat pe 
cuprinsul întregii Spanii85. Din ceea ce per- 
cepuse, Nobili își propunea să expedieze, în 
mai86 25 000 „escudi“; în iunie el anunţa ex- 
pedierea a opt cufere conținînd 280000 de 
„reali“87; în sfîrșit, în septembrie, lipsit de 
noutăți precise, el spera că totul se îmbarcase 
cu bine pe galere. .. 

Aceste exemple puse cap la cap nu dau im- 
presia unui curent regulat. Atît timp cît di- 
nero de contado, banul în numerar, a urmat 
calea flamandă (utilizată de împrumutătorii ge- 
novezi în 990%% din cazuri), lumea meditera- 
neană nu a atras decît o parte modestă din 
ei. Dovezile negative abundă. 

Astfel există posibilitatea de a depista mo- 
nedele care circulă la Ragusa unde casele de 
comerţ se preocupă să transcrie în registrele 
oficiale Diversa di Cuncellaria lista monedelor 
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narii lor pentru cumpărări în Balcani sau în 
Levant, ori cele pe care ele le varsă pentru 
unele reglementări de datorii sau pentru 'con- 
stituirea capitalului unor societăţi. Piesele de 
aur joacă mult timp un rol exclusiv, fie că 
sînt bătute la Veneţia, în Ungaria, în Rodos, 
în Chios sau în Alep. Și aceasta pune într-o 
lumină aparte problema monetară a relațiilor 
dintre Ragusa și Levant, sub semnul auru- 
lui8. Giugliano di Florio încredința, la 5 iu- 
nie 1551, 650 de scuzi, d'oro in oro stăpînului 
unei corăbii, Antonio Parapagno. Acești 650 
de scuzi se compun din 400 sultanini, ţechini 
turceşti, și 250 veneciani, ţechini venețieni”. 
La fel, sînt înmînaţi 100 de scuzi auri în auro 
ragusanului Johannes di Stefano pentru o că- 
lătorie de la Neapole la Alexandria și de la 
Alexandria la Genova, în noiembrie 155871. 
Hieronimus Johannes de Babalis primește, în 
iunie 1559, 500 de scuzi de aur pentru o că- 
lătorie la Alexandria”2... Adesea aceste mo- 
nede de aur sînt ţechini turcești. Cînd metalul 
alb îşi ocupă în sfîrşit locul cuvenit, este vorba 
de aspri turcești, de mille quingentos aspros, 
1500 de monede mărunte pe care le primește 
la plecarea într-o călătorie în Levant, un aso- 
ciat al lui Andrea di Sorgo, Giovanni di Mi- 
10%. Într-o măsură şi mai mare, mai ales după 
1564, monedele curente vor fi thallerii, talerii 
turcești sau ungurești?4 — realii spanioli, reali 
da otto, nefăcîndu-şi apariţia decît mai tîrziu, 
între 1565—1570 la Ragusa’. 

În realitate, numerarul lipsește de pe pieţele 
mediteraneene. În 1561, la Barcelona, Filip 
al II-lea îi cere printr-o scrisoare din 26 mar- 
tie viceregelui Cataloniei, Don Garcia di To- 
ledo, să-i procure 100 000 de ducați pentru 
bîlciurile din octombrie și mai. Imposibil răs- 
punde viceregele la 5 mai%: „Piaţa de credit 
este atît de îngustă iar negustorii dispun de 
o avere atît de mică... o implor pe Majestatea 
Voastră 'să mă creadă: pentru cei 8 pînă la 
10 mii de ducați pe care i-am găsit aici, uneori 46 


pentru a veni în sprijinul soldaţilor a trebuit 
să garantez pe lîngă negustorii din ţinut și, 
în plus, să-mi pun argintăria amanet. Și peste 
acestea îmi iau și o dobîndă de 9 pînă la 100%“. 
Iată-ne la Neapole în 1566 avînd sub ochi 
partido pentru cei 100 000 de ducați de oro di 
Italia, încheiat la Genova în aprilie”. Este 
vorba despre un asiento de tip obișnuit, mai 
exact despre un capitol din acele acorduri cu 
clauze numeroase pe care monarhia le încheia 
cu bancherii. Filip al II-lea, în schimbul celor 
100 000 de ducați care i se plătesc pe piaţa din 
Genova, a dat o alocaţie referitoare la donativo 
din Neapole sau, în lipsa acestuia, asupra unui 
impozit din regat, pentru rambursarea cu în- 
cepere din anul următor. Întrucît Neapole 
servește drept casă de rambursare, îl partido, 
încheiat la Genova prin grija ambasadorului 
spaniol Figueroa, este trimis spre semnare vi- 
ceregelui Neapolelui. Acesta trece la exami- 
narea lui prin vistiernicul său şi printr-un 
expert al clauzelor şi modalităţilor de ram- 
bursare. Toate verificările fiind făcute, banii 
sînt împrumutaţi cu dobînda enormă de 21 și 
3/5 la 100. „Am fost nevoit să semnez înţele- 
gerea, scrie ducele de Alcală, deşi dobînda mi 
se pare excesivă“. Nu este aceasta o dovadă 
despre „îngustimea“ pieţei din Genova? Un 
amănunt al acestei discuţii indică ceea ce bă- 
nuiam dinainte, anume că banii gheaţă sînt mai 
scumpi la Genova decît în Spania: de unde 
rezultă o primă de 20%, de scăzut din benefi- 
ciile negustorilor, adaugă comentatorii, întrucît 
plata se efectuează la Genova. Această creș- 
tere a valorii reprezintă ceva mai mult decît 
cheltuielile de transport și de asigurare. 
Îngustime a pieţii există la Genova și în 
1566. La Neapole în aceeaşi perioadă, situaţia 
este şi mai puţin strălucitoare. Se pusese pro- 
blema, la începutul acestui an 1566, de a se 
înoheia un asiento de 400 000 pînă la 500 000 
de ducați”, cu mandatul de plată pe donativo 
47 din Neapole şi această negociere, dacă nu mă 


înșel, a dus la acea cambie de 100 000 de du- 
caţi pe care o aveam în vedere acum cîteva 
momente. Or, în această privință, ducele de 
Alcalà nu recomandă decît un lucru: „schim- 
bul“, cel puţin să nu fie încheiat la Neapole, 
piaţa nefiind capabilă să furnizeze împrumu- 
turi nici chiar de ordinul a 100 000 de ducați: 
negustorii s-ar înţelege între ei, și-ar ridica 
pretenţiile. Ar fi preferabil ca operaţiunea să 
se încheie în Spania sau la Genova. 

Dar, o dată cu anii 1570, se conturează o 
situaţie nouă; mașinăria spaniolă este obligată, 
ţinînd seama de marile înarmări din lumea 
mediteraneană, să-şi orienteze altfel decît în 
trecut expedierile de bani în cambii sau în 
numerar, Giovanni Andrea Doria, în apri- 
lie 1572 arăta Republicii genoveze. că el va 
ridica din Cartagena banii pe care negustorii 
genovezi preferau să-i îmbarce acolo decît să-i 
transporte pe uscat pînă la Barcelona, căci dru- 
murile nu erau sigure, Expedierile nu fură 
întrerupte nici după a doua bancrută a sta- 
tului spaniol în 1575 care a zguduit Genovă 
pînă în temelii şi a contribuit, de asemenea, 
la dărîmarea a ceea ce rămăsese în picioare 
din reţeaua Anversului. În aprilie 1575, Filip 
al II-lea trimitea 650 000 de ducați de contado 
la GenovaY2. În acelaşi an, el oferea banche- 
rilor Fugger să transporte pentru ei 10 000 de 
scuzi „de aur curat“ pe galerele sale pînă în 
Italia1%. Pe același drum agentul bancherilor 
menţionaţi va trece, între 1575—1578 pînă la 
2 milioane de coroane adresate Ţărilor-de- 
Jos104. Cînd Filip al II-lea, în iulie 1577 dă 
ordin lui Giovanni Andrea Doria să meargă la 
Barcelona, scopul este să îmbarce aici banii 
destinaţi “Italiei. O dată terminată încărcarea, 
căpitanul trebuie să plece repede, cu sau fără 
amiralul de Castilia care urma să ia parte la 
călătorie pentru că nevoia de bani este urgentă 
în Italia şi este important ca „piraţii să nu 
afle că banii se transportă pe o singură ga- 
leră“105 ,.. Să precizăm cu claritate: noul drum 48 


nu se termină în Italia: Genova a devenit nu- 
cleul circulației banilor și poliţelor în direcţia 
nordului. Ceea ceșnu împiedică, ba dimpotrivă, 
ca Italia să-şi primească partea, începînd cu 
marele duce al Toscanei, reintrat, după 1575, 
în grațiile Spaniei şi căruia Filip al II-lea îi 
va solicita în 1582 un credit de 400 000 de du- 
caţi pentru Flandra1%. 

O' dată cu înmulțirea sosirilor: de bai Ja 
Sevilla, după :1580' toată această circulaţie își 
mărește volumul. Nimic nu ne dă mai bine 
măsura ei în timpul anilor 1584—1586, pentru 
a nu ne pierde- într-o enormă cantitate de 
documente identificate, decît scrisorile pre- 
venitoare ale secretarului Longlee, AAC Ia 
cu afaceri al Franţei în Spania. 

Anul 1584: 18 ianuarie, două PR a vor 
pleca din ' Barcelona transportînd -bani către 
Genovă;:12 ianuarie: se: expediază 1 000 000 de 
ducaţi-aur „la Milano pentru Flandra“ și, în 
urma lui, un alt milion care va fi pus la 
păstrare în castelul din Milano; 22 martie: 
se trimite o mare cantitate de bani în Italia“ în 
legătură cu evenimentele din 'Flandra110;:' 26 
mai: Giovanni Andrea Doria'se va: îmbarca la 
Barcelona către 18 sau 20 iunie, cu „20 de 
galere și cîteva alte vase; la bordul flotei Vor 
călători 2 milioane pentru regele Catolic, unul 
în „scuzi pistoli“, celălalt în reali 'și aproape ün 
alt” milion îh' cambii “ale bancherilor „Fou- 
cres“ şi ale negustorilor genovezi; 1 iunie: (ge- 
novezii fac „încă. un contract de ‘400 000.de 
scuzi pentru” a-i furniza în Italia“, în patru 
sau cinci luni; Giovanni Andrea Doria 
transportă mai mult de 2 milioane și jumătate 
pe galerele sale pentru Regele Catolic „și în 
jur de- r: :milion“ aparținînd particularilor, 
printre” care şi Marelui Duce al Toscânei; mai 
mult de '300 000 de ciizi aparţin lui Giovanni 
Andrea Doria însuși; :300 'sau 400 000 altor ge- 
novezi, la care trebuie adăugaţi „ceea ce trei- 
zeci sau patruzeci de nobili 'și gentilomi din 

49 Italia au luat cu ei și duc retrăgîndu-se: în 


Italia, o dată cu trecerea galerelor. În afară de 
aceste sume mai există 500 000 de scuzi pentru 
casa bancherilor Foucres, în Germania, furni- 
zaţi în contul zisului rege, aşa cum am văzut 
pe memoriul referitor la banii care. ies din 
Spania“1!2. În realitate, aflăm la 30 iunie că 
acești bani ai Fuggerilor le aparţin: „regele 
catolic i-a împrumutat sub numele său pentru 
ca să-i poată scoate din Spania“1%3. Fondul de 
rezervă la Milano a fost ridicat la 1 200 000 de 
seuzi; 17 august: bancherii italieni, printre care 
J. B. Corvati cad de acord cu un credit de 
80 000 de scuzi ce-l vizează pe ambasadorul 
J. B. de Tassis114, 

Anul 1585, 4 aprilie: o expediere însemnată 
de bani din Milano și din Genova pentru re- 
ge115; 25 aprilie: 400 000 de scuzi: îmbarcaţi la 
Barcelona pentru Italia -şi fără îndoială, pentru 
mai departe!%; 14 mai: 19 galere din Genova 
şi Savoia, 8 din Neupole, 25 din Spania, cu 
echipaje  nepricepute îmbarcă la Barcelona 
5 000 de soldaţi. Ele vor transporta în Italia 
1:200 000 de scuzi; în afară. de. aceasta, 76 în- 
cărcături de bani au trecut prin Zaragoza în 
direcţia Barcelonei; 9 iunie: 500 000. de scuzi 
sînt încărcaţi pe flota de galere pentru ducele 
de Savoia!18 15 iunie: flota a ridicat 1 833 000 
de scuzi pentru Italia, dintre care mai mult 
de 1 000 000 neînregistraţi!!?; 20 septembrie: o 
nouă plecare a galerelor cu 400 000 de scuzi 
pentru Italia. 300 000 de scuzi sînt pe cale să 
ajungă la Monzon, unde se află atunci Filip al 
Il-lea12; 18 septembrie: se tratează o înţele- 
gere cu bancherii Fugger pentru: „a ceda 
500 000 de scuzi în Germania“. 

Anul 1586, 25 martie: expedierea a 1 200 000 
de scuzi în Italia pentru evenimentele din 
Flandra?! 31 mai: șapte galere transportă 
600 000 de scuzi la Genova, tot penţru aface- 
rile din Flandra!2%; 29 septembrie: a fost în- 
cheiată „o înţelegere cu opt zile în urmă cu 
bancherii Foucres“ pentru 1 500 000 de scuzi, 


plătibili la Frankfurt, 250 000 la: Besançon, 50 


250 000 la Milano'%; 11 octombrie: se nego- 
ciază încă o „înţelegere“ pentru plata a 700 000 
—800 000 de scuzi în Italia124. . . 

În anii care urmează, curentul metalelor 
preţioase se va intensifica. Pentru a ne con- 
vinge, este suficient să observăm la ce nivel 
se ridică los asientos în timpul ultimilor 12 ani 
ai domniei lui Filip al II-lea. În 1586, casa 
Fugger îi împrumuta 1 500 000 de scuzi de 
aur, plătibili în Italia și în Germaniat3%; în 
1587, Agostino Spinola îi avansa 1 000 000 de 
scuzi, iar florentinii în 1589 — 600000 de 
seuzi126; în acelaşi an negustorii genovezi în- 
cheiau un cambio de 2 000 000 de scuzi pentru 
ŢȚările-de-Jos. Un an mai tîrziu Agostino Spi- 
nola plătea 'Țărilor-de-Jos 2 500 000 de scuzi127, 
În 1602, Ottavio Centurione avansează 9 000 000 
şi chiar mai mult, ceea ce istoricii prudenţi 
pun la îndoială'2%, dar foarte pe nedrept”, 
Mai găsesc indicarea unui acord încheiat în 
1587 de Agostino Spinola care se ridică la 
930 521 escudos şi care, în pofida a ceea ce 
susținea Ehrenberg a fost încheiat nu pentru 
Italia, ci, sub forma unei poliţe asupra Țărilor- 
de-Jos, pentru ducele de Parma150. 

Amănuntele interesează prea puţin; faptul de 
reţinut este această enormă dezvoltare a tra- 
ficului de numerar şi de credite pe întregul 
cuprins al lumii mediteraneene occidentale, 
promovată la rodul de drum imperial al banu- 
lui. Nimeni nu va contesta importanţa istorică 
a forfotei neîntrerupte a galerelor încărcate cu 
lădiţe sau butoaie de monede. Este important 
cînd se vorbeşte despre aurul şi argintul Ame- 
ricii să asocieni celebrelor galioane ale flotelor 
Indiilor nu mai puțin însemnatele zabre şi co- 
răbii biscayene şi aceste galere care, după res- 
tabilirea păcii în lumea mediteraneană, sînt 
extraordinar de preocupate să transporte — în 
loc de luptători — călători şi munţi de monede 
de argint131. Există, evident, accidente: în apri- 
lie 1582, o galeră surprinsă de furtună între 
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de o parte din preţioasa ei încărcătură; 56 lă- 
diţe conținînd reali plus o lădiță plină în în- 
tregime cu escudos și alte monede de aur132 
fură -atunci aruncate în mare. 

Totuşi aceste accidente au'fost rare şi prima 
de asigurare, doar de 1,5 la 100 este în sine o 
dovadă. Accidentele pe uscat erau tot atît da- 
că nu şi mai frecvente. În ianuarie 161413, 
140 000 de scuzi aparţinînd genovezilor erau 
prădâţi la șase leghe de` Barcelonă, de o bandă 
de vreo sută de hoţi. 


Lumea mediteraneană, 
invadată de monedele spaniole 


„Acest belșug mediteranean era. compensaţia 
normală a unei sleiri a circulaţiei atlantice, a 
decăderii Anversului și, apoi,.a tuturor pieţelor 
şi activităţilor care depinseseră de buna func- 
ționare a centrului din Anvers. Aș crede cu 
plăcere că prăbuşirea Anversului și a Țărilor- 
de-Jos -se situează înaintea anilor de cotitură 
dintre 1584—1585, a căror importanţă nu poate 
fi negată, înainte de pustiirea orașului din 
1576, înainte, chiar. şi de a doua bancrută spa- 
niolă din 1575. Cred că ne putem opri la anul 
1567, cum a făcut A. Goris134 sau, mai exact, 
la 1569,.. Există chiar stagnări nete în acest 
ultim ân, "cel puţin aceea din centrul de prelu- 
crare a lînii de la Hondschoote, totuşi în plină 
prosperitate și de importanţă . 'mondială135, La 
sosirea ducelui de Alba, industria textilă este 
atît de atinsă încît aceasta din urmă nu va 
găsi pe piață suficientă stofă albastră pentru 
oamenii din palatul său1%. Desigur, nu jafurile 
din noiembrie 1575 au distrus la Anvers un 
oraș în deplină putere1%. O confirmare portu- 
gheză din 1573 arăta că oricum după 1572, 
întregul comerţ cu Flandra era ruinat15. După 
157113 un negustor spaniol la întoarcerea în 
Anvers avea impresia că se află într-un alt s2 


oraș. Însăși bursa no es... lo que solia, hu 
mai este ceea ce era... | | i 

Decăderea Lyonului poartă în mare aceeaşi 
dată. Ceea ce-i rămăsese din importanțele sale 
funcţii în legătură cu banii a fost transferat 
la Paris între anii '70 şi '80140. În 1577 pe 
Place aux Changes, adevărata piață a orașului, 
a început să crească iarba. 

Către aceeași epocă, se marca sfîrșitul ma- 
rilor tîrguri de schimb de-la Medina del Cam- 
po, fixat tradiţional de istorici în preajma celei 
de-a doua bancrute a statului spaniol (1576). 
De obicei se observă mai puţin dubla strîm- 
torare, aproape concomitentă, la nord de Me- 
dina, a oraşelor Burgos. și Bilbao. Practic, a- 
tunci s-au înehis importantele registre de asi- 
gurări maritime? ale Consulatului din Bur: 
gos. Ceea ce se sfărîmă astfel este marea axă 
Medina-Bilbao pînă la Flandra, una dintre li- 
niile de forţă ale Imperiului spaniol la înee- 
putul domniei lui Filip al II-lea. 

- În felul acesta lumea mediteraneană întor= 
cea în folosul său o mare parte a circulaţiei 
monetare a lumii. Dar, semn al timpurilor noi, 
Barcelona renăscînd la o viaţă prosperă, își 
reorganiza bursa în 1592 și, la sfîrșitul seco- 
lului, dincolo de Sardinia, Neapole, și Sicilia; 
care păreau 'să marcheze limitele extreme ale 
zonei sale comerciale, ea reexpedia corăbii pî- 
nă la Ragusa şi Alexandria în Egipt™®. În şi 
mai mare măsură este atunci invadată de me- 
talele preţioase întreaga Italie. Ambasadorul 
du Ferrier, atît de mult timp reprezentant al 
Franţei la Veneţia, bine informat în legătură 
cu evenimentele din Italia și din Levant se 
neliniștea în 157514 de amenințările de război 
care apăsau asupra Peninsulei: spaniolii aveau 
să profite de conflictele din Genova pentru a 
cuceri orașul şi, odată cu el, toată Italia? A- 
ceastă Italie cara „niciodată n-a fost atît de 
bogată“, preciza el într-o scrisoare eătre regele 
Franţei. Ce să spunem atunci despre Italia 
53 deceniilor ce urmau să vină? Un personaj atît 


de. avizat precum ducele de Feria, scria, către 
1595, într-un lung raport că lucrul cel mai 
bun, după opinia Angliei, ar fi să se resem- 
neze sub autoritatea Spaniei „după exemplul 
Neapolelui, Siciliei şi Milanului care, sub gu- 
vernarea actuală înflorese mai mult decît au 
făeut-o vreodată“ ...145 Dedicăm acest pasaj 
celor' care se grăbesc să vorbească despre o 
decădere a lumii mediteraneane încă de la în- 
ceputul secolului al XVI-lea. 

În realitate, treptat s-a produs o: invazie cu 
monede spaniole a întregului teritoriu al mă- 
rii. Ea implică în curînd viaţa de zi cu zi. Că- 
tre 1580 pe pieţele din Alger monedele cu- 
rente sînt scudul spaniol, de aur, realii de ar- 
gint, monedele de 8, 6 și 4 și mai ales monedele 
de a ocho reales. Toate aceste. monede sînt 
foarte căutate pe piaţă și reprezintă una dintre 
mărfurile cele mai importante destinate 
Turciei şi unde realii sînt expediați în lăzi 
întregi". Registrele Consulatului francez din 
Alger, care datează din 1579147, cele ale Consu- 
latului francez din Tunis148 care se deschid în 
1574 indică, în nouă cazuri din zece întîietatea 
monedelor spaniole. În ele sînt fixate de re- 
gulă, preţurile răscumpărărilor. În februarie 
1577, la Tetuan, prizonierii de la bordul unei 
nave algeriene se răzvrătesc. Turcii se aruncă 
fără să stea pe gînduri în apă spre nenorocirea 
lor: împovăraţi de reali și de aur, mulţi dintre 
ei sînt traşi la fund. .. 

La Livorno, alături de importantele transpor- 
turi oficiale, bărcile venind în linie dreaptă 
din Genova sau din Spania, duc în mijlocul 
baloturilor de mărfuri, lădiţe de „reali“150, La 
Ragusa, în ultimii ani ai secolului, în 1599, 
din două înregistrări de monede îndreptate 
către Rodosto şi Alexandria, una cuprinde 
talleri şi realit5!, iar cealaltă doar reali dar- 
gnro di Spagna a reali otto per pezza!52... 

anul precedent o corabie ragusană fusese 
abandonată la Cérigo de echipajul său care 
ajunge pe. uscat într-o barcă, spre a nu cădea 54 


în mîinile lui Cigala15. Stăpînul corăbiei şi 
fugarii duc cu ei 17 000 reales a ocho. Un alt 
amănunt: în mai 1604 un marsiliez recunoaște 
la Ragusa că datorează unui florentin „duo 
centum sexaginta tres peggias regaliorum de 
8. regaliis pro qualumque pezzia“154. Astfel Ra- 
gusa în această epocă este larg atinsă de in- 
vazia de monedă spaniolă. Dar ce oraş și care 
ținut îi scapă? În Turcia, realii sosesc, am 
mai spus-o, chiar din Polonia în căruţe mari 
care leagă Lvovul de Istanbul's. Evident, este 
inutil să mergem în Levant unde atîtea scri- 
sori comerciale italiene, ragusane, marsilieze, 
engleze ne propun un spectacol cunoscut 
dinainte. 

Aceste amănunte ușor de înmulțit nu tre- 
buie să ne facă să pierdem din vedere esen- 
ţialul. Îl vom observa cu mai multă claritate 
dacă admitem că începînd cu 1580, adevăratul 
centru de răspîndire a metalului alb, tot atît 
şi chiar mai mult decît Spania, este Italia ma- 
rilor oraşe. Ea îşi trage din acest rol beneficii 
enorme, cu condiția să evacueze către Levant 
o parte din supraabundentele monede de ar- 
gint ale Spaniei, condiţie ușor de îndeplinit şi 
profitabilă; cu condiţia, de asemenea, să apro- 
vizioneze cu monede de aur, mai greu de pro- 
curat, cu monede de argint și cambii, restrînsa 
piață a Ţărilor-de-Jos unde Spania apără Im- 
periul și soarta catolicismului și unde curentul 
banilor în numerar hrăneşte atît Țările-de-Jos 
revoltate cît şi trupele și supușii credincioși. 
Italia se află astfel în centrul unui sistem crea- 
tor de legături, sincronisme şi de asimetrii iz- 
bitoare. 


Italia — pradă pentru „moneda larga“ 


Începînd din 1580 cantităţile de metal preţios 
aduse la Genova de galerele venite din Spania 
nu încetează să crească, pînă la un record în- 
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2 200 000 scuzi (200 000 :în aur, 1 300 000 în 
lingouri de argint, 700 000 în reali) debarcaţi 
dintr-odată, (dacă nu cumva recordul a fost 
stabilit de sosirea la Genova, la 20 iunie 1584, 
a 20 de galere, sub comanda lui Giovanni 
Andrea Doria care ar fi transportat de la 3 
pînă la 4 milioane de scuzi, dar informaţiile 
noastre nu sînt suficient de precise157). Să re- 
ţinem proporţiile ieșite din comun ale acestor 
expedieri. După un calcul efectuat de Conta- 
duria Mayor, în 1594, în fiecare. an sosesc în 
Spania 10 000 000 monede de aur, se exportă 
din ele 6, dintre care 3 pentru rege, 3 pentru 
persoanele particulare. Celelalte 4 milioane în 
plus, ori rămîn în Spania ori sînt obiectul unor 
exporturi clandestine prin curieri, călători sau 
marinari... Un istoric158 consideră că în fie- 
care an sosesc în Italia, la sfîrșitul secolului, 
6 milioane pentru a se: răspîndi apoi în. toate 
direcţiile, pe tot cuprinsul Peninsulei și în 
afara acesteia. Aceste cantităţi de bani își în- 
deplinesc rolul chiar înainte de a atinge Ge- 
nova (sau Villafranca, Portofino, Savona sau 
Livorno). Simpla veste a sosirii lor apropiate 
produce „mărinimie“ pe pieţele italiene, ca şi 
la Sevilla, Madrid sau Medina del Campo cînd 
se anunţa că a sosit flota din Indii. Galerele 
încărcate cu monede spaniole pentru Italia re- 
prezintă o.a doua „flotă -din Indii“. În curînd 
„mărinimiile“ din Itaia devin insistente, uneori 
distrugătoare. Pretutindeni banii în numerar, 
ieftini abundă, „moneda larga“ care descura- 
jează multe calcule. Sistemul de credit se aco- 
modează greu cu oferta continuă. El trăiește 
din flux şi reflux. Poliţele sînt vîndute cui 
vrea să se împrumute, dar cine vrea să se 
împrumute cînd banii se găsesc din abun- 
denţă? Să înțelegem bine acest mecanism sim- 
plu: banii în numerar prisosesc, ceea ce în- 
seamnă că fiecare, mai mult sau mai puţin, 
posedă partea sa așa încît doritorul de bani 
prin împrumut, adică vînzătorul de cambii 
dispare sau revine rar pe piaţă. Acestea sînt 56. 


rare, dar la preţuri foarte înalte. În situaţia 
inversă, cînd banii gheaţă lipsesc, cambiile 
apar de pretutindeni şi creditorul este liber 
să le cumpere la preţuri joase. Simón Ruiz 
este perplex, nesatisfăcut în acești ani, în apa- 
renţă atît de uşori. Meseriei sale de curtier de 
mari -afaceri, el a adăugat-o pe cea de credi- 
tor, de cumpărător de cambii pe piața din 
Medina del: Campo. De obicei, vînzătorii: săi 
sînt negustori: de lină care nu-și “puteau con- 
tinua afacerile fără să primească avansuri, 'lînâ 
cumpărată în Spania fiind plătită la Florenţa 
luni de zile mai tîrziu. Simón Ruiz a cumpărat 
ieftin documentul care reprezintă creanța sa, 
îl expediază prietenului și compatriotului său 
de la Florenţa, Balthazar Súarez care va de- 
veni, prin alianţă, cumnatul marelui duce al 
Toscanei. O dată ajunsă la destinaţie, poliţa se 
transformă în bani cu beneficii. 

Dar acești. bani trebuie să fie reexpediaţi la 
Medina del Campo printr-o nouă cambie, cum- 
părâtă la Florența. Dacă pe piaţă există abun- 
dență monetară, cambia se va cumpăra la un 
preț înalt și Simón Ruiz nu va obţine profit 
la această a doua operaţiune. Ca să vorbim 
limpede, bancherul pierde sau, mai exact, nu 
cîştigă în şase luni cei 5 la sută cu care este 
obișnuit. Dar a nu cîştiga, înseamnă a pierde, 
a angaja greșit „banii casei proprii“. Nimic 
nu-i mai grăitor: decit tînguielile bătrînului 
din Medina del Campo sau explicațiile şi jus- 
tificările prietenului său din Florența!”: : „În 
zilele noastre arată acesta, cine dispune de 
bani trebuie să-i dea la prețul pe care-l fixează 
cine:i ia cu împrumut“ . . 15 Nimic n-ar fi mai 
periculos, continuă veghiul prieten din Flo- 
rența, decît să mergi împotriva curentului: 
„cei care au vrut să violenteze piața din Flo- 
renţa (violentar la plaza) n-au cîștigat nimic 
din asta“, notează el la 9 septembrie 1591161. 
Ce să faci: împotriva mareei de monede și de 
lingouri de` argint? Operaţiunea fundamentală, 
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căci pentru a avea loc este necesar ca dobîn- 
zile să urce și să coboare, să permită decalaje 
aducătoare de câștiguri. 

Am avea o altă imagine despre această inun- 
dare a Italiei cu bani „peşin“ din simpla stu- 
diere a emiterilor de monede, efectuate în mo- 
netăriile din Peninsulă. Nici una nu stă de- 
peaba. Fără îndoială că am putea, urmînd do- 
cumentele din Sommaria, să reconstituim anu- 
mite achiziţii de la Regia Zecca din Neapole162. 
Notăm că între 1599—162816 aici vor fi bătute 
circa 13 000 000 de monezi. Aceeaşi activitate 
există la Palermo și la Messina'44 sau la Ge- 
nova16. Abia emise, monedele circulă şi, mai 
ales în secolul al XVIl-lea, părăsesc rapid 
locurile lor de origine. La Veneţia Zeccat%66 bate 
monede fără întrerupere: de aici rezultă pros- 
peritatea orașului. În medie, în fiecare an, este 
vorba de un milion în monede de aur și de un 
milion în argint. Dar cum aprovizionare obiș- 
nuită efectuată prin intermediul negustorilor ce 
aduc monede sau verghe la ghișeurile sale nu 
este suficientă, Zecca procedează la cumpărări 
pe bază de contracte. Aceste contracte sînt une- 
ori foarte ridicate: în 1584, 500 000 de ducați (2 
iunie cu Capponi), 140 000 de mărci cu Ott, 
agenți ai bancherilor Fugger la Veneţia; un 
milion de ducați tot cu Ott, în 1585; un milion 
în 1592: cu Agostino Senesţraro, Marcantonio 
şi Gio'Battista Giudici; 1 200 000 de ducați în 
decembrie 1595, cu Olivero Marini și Vicenzo 
Centurione; un milion la 26 martie 1597, pe 
spezele lui Hieronimo și Christoforo Ott... 
Mai tîrziu, contractele devin mai mici, totuși 
în martie 1605 un contract pentru 1 200 000 de 
ducați este încheiat cu Gio Paolo Maruffo şi 
Michel Angelo şi Gio Steffano Barlotti... Nu 
intenţionez să stabilesc bilanțul cumpărărilor 
făcute de Zecca din Veneţia ci să sugerez ape- 
titurile. nesăţioase ale monetăriilor pe care, în 
cea mai mare parte le satisface argintul spa- 
niol din America. N-ar trebui, de altfel să 
adunăm cifrele referitoare la bateriile de mo- 58 


nede pentru a spera să controlăm a posteriori 
volumul producţiei îndepărtate din Lumea 
Nouă. Problema nu este atît de simplă. Mone- 
dele. topite aici. sînt retopite la ghişeele unei 
alte monetării. Din 1548 pînă la începutul lui 
1587 Zecca din Neapole. a bătut circa 10 mi- 
lioane și jumătate de ducați și, la sfîrșitul a- 
cestei activităţi, în tutto îl Regno non ne siano 
settecento millia ducati, în întreg Regatul nu 
mai rămîn nici 700 000 de ducaţi!$. Nu este 
o piedică pentru ca. metalul să fie cu atît mai 
abundent în Italia, cu cît circulă mai rapid. 
Bineînţeles că Italia nu datorează acest pri- 
vilegiu simplului fapt că se află situată pe 
drumul imperial al argintului spaniol. Coinci- 
dența o ajută, dar mai mult decît ea, activi- 
tatea pe care istoricii se încăpăţinează s-o 
subestimeze şi care este destul de viguroasă în 
ultimii ani ai secolului pentru a-i aduce ba- 
lanţe pozitive în schimburile. sale cu Germa- 
nia, estul Europei, :Ţările-de-Jos, - Franţa și 
Spania! (dacă nu ţinem seama. de.balanţa ne- 
favorabilă a Florenței din pricina cumpără- 
rilor sale de lînă castiliană). Aceste solduri 
pozitive “îi permit să acumuleze pentru ea în- 
săşi şi să-și lichideze deficitul în direcţia Le- 
vantului şi a Turciei — despre care am vorbit 
atît de amănunţit — şi care prin revenirile 
sale fructuoase relansează întreaga activitate 
comercială şi industrială a Peninsulei. Aceasta 
se află astfel în centrul comerțului cu. metale 
preţioase şi cambii, stăpînă în fapt a unui cir- 
cuit în care totul se determină reciproc. În 
timpul inflaţiei argintului, aurul a devenit va- 
loarea sigură, aceea supusă tezaurizării şi re- 
glementărilor internaţionale. În afara unor an- 
gajamente contrare, cambiile sînt plătibile în 
aur. Soldaţii din Flandra, de asemenea, pretind 
să fie plătiţi în aur, dacă nu în totalitate, 
măcar în parte. În sfîrşit, după cum am mai 
arătat, numai aurul se poate deplasa prin in- 
termediul curierilor. Aşadar, dacă Italia are 
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pentru plăţile: în aur sud-nord pe care, înce- 
pînd: de la Genova, trebiue să le efectueze 
foarte adesea în aur în Flandra. Pieţele Pe- 
ninsulei sînt capabile să furnizeze monedele 
de aur şi cambiile care ajung la Anvers în mîi- 
nile casierilor plătitori ai armatelor spaniole. 

Şi iată cum Italia se află la o încrucișare de 
drumuri: de pe o parte aeeastă axă sud-nord 
pe care o susţin politica Spaniei şi los asien- 
tos prin releul genovez, iar pe de alta axa ce 
urmează paralelele și ajunge în Levant și apoi 
în Orientul Îndepărtat; un drum al aurului de 
la Genova la Anvers, un. drum al argintului, 
trasat pînă în îndepărtata Chină. 

În privința acestuia din urmă, nu există nici 
o surpriză: metalul alb circulă pe: parcursul 
lui cu prioritate, valoarea lui creşte încă în 
Levant, Imperiul Otoman fiind o zonă a au- 
rului provenind din Egipt și din sursa sa afri- 
cană; valoarea lui creşte și mai mult'cînd stră- 
bate Persia, India, pentru ca uneori să ajungă 
la răspîntia Filipinelor, în China. Aurul chi- 
nez se schimbă la cursul de „două mărci de 
aur pentru opt mărci de argint“, adică 1 la 4, 
în timp ce în Europa, raportul este de cel 
puţin. 1 la 12. Această 'axă lItalia-China, -al 
cărei traseu începe în America și face ocolul 
lumii, fie prin' Mediterana, fie pe la Capul Bu- 
nei ‘Speranțe “este o structură, o constantă, o 
caracteristică importantă a economiei mondiale 
care nu se va şterge decît odată cu îneeputul 
secolului al XX-lea. 

Dimpotrivă, axa Genova-Anvers nu  dezvă- 
iuia 'decît o conjunctură de durată. Ea se va 
menţine atît timp cît Spania ‘va stăpîni: Fă- 
rile-de-Jos, aşadar pînă în 1714, sau cât. timp 
va continua inflaţia argintului pe care o con- 
trolează, adică: pînă în 168016. Deci întreg se- 
colul al XVII-lea Italia rămîne la: încrucișarea 
celor două axe. Din :rada de la Cadiz, coră- 
biile engleze, olandeze, malvine şi, cîteodată, 
genoveze „corăbii de război“ sau nu, transpor- 
tă 'la Genova ori la Livorno: monezile de opt 60 


reali, numite atunci, curent, piaştri!70. Tot acest 
trafic ajunge la „Alexandria, Cairo, Smirna, 
Alep şi pe alte pieţe din Levant“. Piaștrii „sînt 
foarte căutaţi aici în toate suszisele pieţe și 
chiar în Persia...“ scrie Samuel Ricardo’, 
bunicul celebrului Ricardo a cărui carte se ti- 
păreşte încă în 1706. Piaștrii sînt de argint, 
nu de aur. Desigur, spune o relatare venețiană 
mult anterioară, (1668)172, în Egipt poți chel- 
tui ungari sau zechini „senza perdervi cosa 
veruna; ma bisogna esser pratico“, fără să 
pierzi într-adevăr nimic, dar trebuie să ai spi- 
rit practic... Cu monedele de opt reali, de 
argint, se poate cîştiga pînă la 300%. 

Cît despre axa sud-nord, ea rămîne în con- 
tinuare în folosință. Evident că întîietatea Ge- 
novei diminuează după 1627173, dar totuşi chiar 
şi în 1650 bancherii săi fac plăți către Ţările- 
de-Jos în contul Spaniei174. 


Secolul genovezilor "5 


Aceste lămuriri prealabile ne ajută să situăm 
mai bine secolul bancherilor genovezi care se 
intercalează, cînd sună ceasul marelui capita- 
lism, din 1557 pînă în 1627, după scurtul „se- 
col“ al bancherilor Fugger şi înainte de se- 
colul capitalismului pestriț al Amsterdamului. 
Mărturisesc, aş prefera să spun 1640 sau 1650 
şi nu 1627176, dar nu are importanță Este 
evident că prosperitatea Genovei nu este cre- 
ată dintr-o singură atingere cu bagheta ma- 
gică în 1557, a doua zi după ciudata bancrută 
a statului spaniol şi nu se termină dintr-o 
dată în 1627, cu prilejul celei de a cincea sau 
a șasea bancrute castiliene cînd contele duce 
de Olivares împinge către primul loc pe credi- 
torii Coroanei Castiliei, maranii portughezi. 
Genova rămîne. încă pentru mult timp unul 
dintre pivoțţii finanţei internaţionale. 
Vechea bogăție a Genovei, schimbarea bruscă 
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cipaţie prosperitatea ca şi implantarea sa pre- 
coce în Andaluzia şi la Sevilla, participarea 
sa nu numai la comerţul dintre Spania și 
Indii, ceea ce este bine cunoscut din lucrările 
lui Andre E. Sayous, dar și la comerțul dintre 
Sevilla și 'TŢările-de-Jos — acest comerț hră- 
nindu-l pe celălalt. Notez, după Richard Eh- 
renberg!78 că genovezii îl aduc tîrziu la Anvers, 
nu înainte de 1555, dar sînt activi pe piaţa de pe 
Escaut de la începutul secolului și se află aici 
între 1488 și 1514, fiind cei dintîi dintre ne- 
gustorii italieni prezenţi pe această piaţă!?. 

În orice caz, marele prilej le este furnizat de 
slăbiciunea și oboseala casei Fugger și a aco- 
liţilor lor, biciuiţi din plin de dramatica re- 
cesiune de la jumătatea secolului și care se 
vor retrage — în afara unor scurte reapariţii 
în 1575 şi 1595 — din operaţiunea periculoasă 
cu asientos. a 

Los asientos sînt contracte cu clauze mul- 
tiple, încheiate între guvernul castilian şi los 
hombres de negocios. Ele reprezintă avansuri 
pe termen scurt, rambursabile, înainte de orice, 
pe baza sosirilor metalelor prețioase la Sevilla. 
Dar cum aceste sosiri sînt intermitente, se 
pune problema pentru rege să le substituie o 
trezorerie permanentă şi mai ales, în fiecare 
an, să plătească, de cele mai multe ori în aur, 
soldele și alte cheltuieli ale trupelor spaniole 
în 'Ţările-de-Jos. Abilitatea genovezior va con- 
sta, din 1557, nu numai în a face apel la resur- 
sele diverse ale Regelui Catolic din Castilia 
sau din afara Castiliei, ci și de a se sluji pen- 
tru a concentra și garanta enormele lor avan- 
suri, de economia publică spaniolă sau chiar 
italiană. Într-adevăr, regele le concede, între 
1561—1575, juros de resguardot, în principiu 
titluri de rentă publică, încredințate ca garan- 
ţie la împrumutul acordat, dar pe care los 
asentistas au dreptul să le utilizeze după voie. 
Ei vînd aceste titluri prietenilor și cunoscuți- 
lor și de asemenea tuturor doritorilor care se 
grăbesc să: le cumpere. Bineînţeles, genovezii 62 


vor trebui să răscumpere aceste juros, pentru 
a le preda regelui, dar numai după ce acesta 
le va fi înapoiat împrumutul. O a doua abili- 
tate: las sacas de numerar au fost suspendate 
între 1559—1566%81, în timpul anilor de restau- 
rare a finanţelor castiliene, toate datoriile an- 
terioare fiind reportate asupra acelei Casa de 
la Contratación care devine un fel de Casa di 
San Giorgiot2, cu venituri proprii pentru a 
asigura plata unor juros „plasate“ pe seama 
ei. Acesta este scopul marii reglementări din 
Toledo, în noiembrie 1566183, pe care istoricii 
îl consideră ca o bancrută suplimentară, fă- 
cută, ca și aceea din 1557, cu acordul tacit al 
oamenilor de afaceri. Aceştia au obţinut în 
juros suma unei mari părți din datoria lor 
veche și și-au putut plăti creditorii cu această 
monedă. În timpul reglementărilor genovezii 
suferă mai puțin decît bancherii Fugger. Dacă 
nu mai reușesc să-și exporte sub formă de 
numerar beneficiile, acestea, în schimb, se pot 
investi cu ușurință în mărfuri spaniole, alaun, 
lînă, ulei, soia, etc., care, exportate în Italia 
sau în Ţările-de-Jos, le vor furniza lichiditățile 
de. care au nevoie în aceste ţări îndepărtate. 
Desigur, totul va fi mai comod cînd, după 
1566184, datorită tulburărilor din Flandra, ei 
vor fi autorizaţi să exporte din nou monede şi 
lingouri de argint, aceasta, ca să spunem așa, 
după placul lor. 

Problema hotărîtoare continua totuşi să fie 
cea a transferurilor și plăţilor în aur în sau 
către 'Țările-de-Jos. Pentru a o rezolva, Regele 
Catolic nu se poate dispensa de recurgerea o- 
bligatorie la capitaliştii internaţionali, la ger- 
manii din Germania de nord, în prima jumă- 
tate a secolului, la genovezi după 1557. Filip 
al II-lea este şi mai mult decît Carol Quintul 
condamnat la această căutare de asistenţă. El 
este stăpîn pe piaţa internațională a metalului 
alb, dar nu şi pe cea a cuprului, a polițelor și 
a aurului. Cuprul nu este decît un figurant. 
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un străin în Peninsula Iberică, german înainte 
de a fi, în secolul al XVII-lea, suedez și japo- 
nez. Spania îl va obţine cu ușurință contra 
cost și situaţia nu va fi încordată decît în Por- 
tugalia unde creșterea valorii cuprului va fi 
fabuloasă pînă în 155018, din pricina cererilor 
din Indiile Orientale. În 1640 se povestea că 
în timpul regelui Don Manuel, monedele de 
aramă erau mai căutate decît cele de aur'66 
în Portugalia. Cît despre cambii, trebuie să dis- 
tingem pe cele care reprezintă jocul creditului, 
uneori împins pînă dincolo de limitele rațio-- 
nale și polițele care merg în întîmpinarea sur- 
plusurilor balanţelor comerciale. Or, Spania, 
copleșită de bogăţiile sale americane, are din 
toate părțile o balanță comercială deficitară, 
ţinuturile cu surplus sînt (sau cel puţin erau) 
Țările-de-Jjos şi rămîn în continuare pieţele 
Italiei. Va fi necesar să se cumpere cambiile 
acestora din urmă, deoarece, în principiu, plă- 
tibile în aur, ele domină circuitul complicat 
al monedelor galbene. Or, aprovizionarea cu 
aur a Europei, cu punctul de plecare Lumea 
Nouă, se desfășura cu greutate; așadar tre- 
buie să se întreţină adesea din stocurile vechi. 

În toate aceste direcţii, capitalismul genovez 
își va stabili repede întîietatea, dar faptul n-ar 
fi fost posibil, să subliniem bine acest lucru, 
fără ajutorul întregii Italii. Acest ajutor asi- 
gură succesul operaţiunii. Vînzători de argint, 
genovezii găsesc la ei acasă și, chiar mai mult, 
în restul Italiei, monede de aur și cambii. În 
1607187 Cinque Savii explică situaţia în citeva 
cuvinte, căci lucrul merge de la sine: geno- 
vezii, furnizori de argint (şi totodată de cre- 
dite pentru cumpărarea de zahăr și piper la 
Lisabona) hanno sicuro mode di estrazer da 
cuesta citta: quanto oro vogliono, au un mijloc 
sigur de a extrage din Veneția atîta aur cît 
vor. Şi tot atîtea polițe, din Germania și Ță- 
rile-de-Jos. Cînd Ambrosio Spinola și Giovanni 
Giacomo Grimaldi explică Republicii genoveze 
situația a doua zi după bancruta din 1596, di- 64 


ficultatea, zic ei, pentru acoperirea bancară în 
aur promisă Ţărilor-de-Jos, (la cererea lui Fi- 
lip al II-lea, şi în numele altor negustori geno- 
vezi din Contratación, din sindicat, am spune 
astăzi) „constă în aceea că pieţele Florenței şi 
ale Veneţiei prin intermediul cărora se făceau 
de regulă asemenea acoperiri, sînt aproape cu 
totul zdruncinate“188 de urmările violente ale 
bancrutei. În lipsa lor este imposibil să găsești 
clienţi permanenţi pentru reali și lingourile de 
argint, și furnizori de credite şi aur care ne-ar 
îngădui să nu transportăm spre nord prea 
mari cantități de monede stînjenitoare de ar- 
gint şi, totodată, să expediem acolo metalul 
galben necesar. Spunem din nou, „necesar“. 
Soldaţii din 'ările-de-Jos pretind mereu ea 
o parte importantă din solda lor să fie plătită 
în monede de aur, considerînd că astfel le este 
avantajos şi comod. Monedele de aur sînt cău- 
tate şi fac posibile transporturi ușoare, într-un 
vclum mic. Se impun astfel permanente schim- 
buri ale monedelor de argint în monede de 
aur. Negustorii vor încerea, e drept, să se eli- 
bereze de această obligaţie oneroasă, impu- 
nînd soldaţilor monedele albe; chiar mai mult, 
cupoane de stofe ca o parte a plăţii... În a- 
ceastă privință a existat o evoluție lentă. Me- 
talul alb nu se va impune delve în plăţile sol- 
daţilor decît o dată cu domnia lui Filip al 
III-lea, o dată cu inflaţia monedelor de bilion 
care îi caracterizează primele etape, nu înainte 
de acea promovare lentă la rangul de monedă 
internaţională, acceptată de toţi, a realilor spa- 
nioli, şi, mai ales, nu înainte de revenirea la 
pacea de la sfîrşitul secolului al XVI-lea şi 
începutul celui următor care devalorizează re- 
vendicările soldaţilor şi pune punct amenin- 
ţărilor lor periculoase. 

Dar pînă atunci moneda de aur a fost pre- 
tenţia lor și încă atît de puternică, încît a 
devenit una dintre trăsăturile majore ale marii 
circulații monetare a secolului, una dintre ca- 
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strat magistral prima oară Felipe Ruiz Martin1%. 
Unele incidente o dezvăluie în răstimpuri. Ast- 
fel, în februarie 1569, ducele de Alba trimitea 
în Franţa corpul expediționar al lui Mansfeldt 
în sprijinul catolicilor!%. Trebuia, pentru a- 
provizionarea eu monede de aur a căruţei cu 
trei cai a casierului Diego de Gueines, detașat 
pe lîngă trupe, să se recurgă la negustorii din 
Rouen, Paris și Lyon, şi să se schimbe, nu 
fără cheltuieli, las monedas de plata como se 
rescibieron de los mercadores a escudos de oro 
en oro, să schimbe în scuzi de aur curat mo- 
nedele de argint, primite de la negustori. Acest 
fapt mărunt are avantajul de a face aproape 
palpabilă o realitate cotidiană și de a ne des- 
chide o perspectivă largă. Sistemul general al 
genovezilor, a căror organizare se desăvirșește 
în 1579, o dată cu tîrgurile de la Piacenza, şi 
va dura pînă dincolo de sfîrșitul secolului este, 
văzut din 'Ţările-de-Jos, un vast drenaj al au- 
rului care presupune o serie de circuite ante- 
rioare, bazate pe mărfuri, argint, poliţe, într-un 
euvînt, pe întreaga avere a Occidentului. A- 
ceastă operaţiune cîștigătoare impune respec- 
tarea anumitor reguli obligatorii. 


Tîrgurile din Piacenza 


Victoria genovezilor nu s-a arătat în plină 
lumină decît începînd cu 21 noiembrie 1579191, 
cînd tirgurile menționate din Besançon s-au 
deplasat prin ei la Piacenza unde vor rămîne, 
cu excepţia unor foarte rare întreruperi, pînă 
în 162212 sub control genovez. Originea tîrgu- 
rilor din Besancon urcă probabil pînă la 
1534195. Negustorii genovezi întîlniseră aseme- 
nea dificultăţi la Lyon, din partea regelui care 
nu le iertase trădarea din 1528, încît s-au retras 
la Chambery, unde au avut de suportat aceleași 
dificultăţi din partea ducelui de Savoia care 
îi va izgoni din ţinuturile sale la instigarea 
regelui Franţei, astfel au fost nevoiţi să fixeze 
un alt loc de întîlnire pentru oamenii lor de 66 


afaceri și corespondenţii acestora, mai întîi la 
Lons-le-Saunier, la începutul anului 1535, la 
Tîrgul Regilor, apoi la Besangon la următorul 
tirg, de Paşti, primul dintr-o serie lungă. Nu 
Carol Quintul este cel care a organizat această 
transformare, ci Republica genoveză însăşi ca- 
re se leagă cu atît mai mult de nul lac de 
întîlnire,.cu cît francezii au ocupat Savoia și 
Piemontul în 1536 şi cu cît la Besancon se 
putea ajunge mergînd în linie dreaptă prin 
Lombardia, Cantoanele Elveţiene şi Franche- 
Comté; cu cît, de asemenea, această îndepăr- 
tată răspîntie „loc vătămător şi plictisitor“, 
avea totuși avantajul de a se afla în vecină- 
tatea I.yonului şi a concentrărilor de bani şi 
mărfuri, determinate aici de biîlciurile ale căror 
ritmuri vor fi mult timp urmate sistematic la 
Besançon. Lyon rămînea încă adevărata ca- 
pitală a bogăției mondiale, la jumătatea dru- 
mului între Mediterana și Anvers, ceea ce ex- 
plică de ce cînd întîlnesc la Besançon greutăţi 
pe care le cunoaștem insuficient, genovezii își 
transferă tîrgurile la Poligny, cu siguranță 
în 1568195, apoi la Chambery, apropiindu-se ast- 
fel de sud, dar rămînînd mereu în orbita lio- 
neză. Învecinarea era o necesitate după cum 
o dovedesc atîtea plăţi făcute la Montluel, pri- 
mul sat important întîlnit, pornind de la Lyon, 
pe drumul Savoiei1%. 

Transferarea tirgurilor la Piacenza pe te- 
ritoriul ducelui de Parma este așadar hotărî- 
toare. Obstacolul Alpilor separă printr-o în- 
trerupere noul loc de întîlnire de Lyon. A- 
ceastă fixare la Piacenza reprezintă, de ase- 
menea, ultimul act al unei crize îndelungate 
eare ocupă cei patru ani dinainte și ale cărei 
cauze reale istoricii încep astăzi să le înţelea- 
gă1. E vorba acum de episodul major al pros- 
perităţii genoveze. 

Sistemul de asientos, combinat cu juros de 
resguardo se dezvoltase mult, cum o demon- 
strează de la sine curbele graficului nr. 60, o 
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cu înmulțirea așa-numitelor licencias de sa- 
cas1% ṣi în ciuda întreruperii drumului ocea- 
nic. Această avuţie insolentă a genovezilor — 
instalaţi în văzul tuturor în noua capitală, la 
Madrid, unde se semnează contracte impor- 
tante, unde ei organizează, în înţelegere cu 
Alcală de Henares, o piaţă de schimb, — su- 
pravieţuiește nu fără a stîrni invidii puter- 
nice în opinia publică spaniolă și chiar, ceea 
ce este mai grav, în anturajul lui Filip al 
II-lea. Cortesurile s-au ridicat cu energie între 
1573—1575 împotriva acestor străini!%. A-i lovi 
nu era suficient, trebuia: să fie şi înlocuiți. 
Sfătuitorii lui Filip al II-lea şi regele însuși 
au crezut prea repede că ar fi posibil să se 
apeleze la negustorii din Spania și de pe alte 
pieţe străine. Şi astfel întreaga prosperitate ge- 
noveză este incriminată, dintr-o dată prin de- 
cretul din 1 septembrie 1575. Tot ce se înche- 
iase în materie de asientos după 14 noiembrie 
1560 a fost anulat, considerat „ilegal“ și „frau- 
dulos“. 'Toate conturile trebuiau să fie reluate, 
potrivit normelor fixate în chip unilateral în 
Pragmatica, ieşită în decembrie 1575 (deşi pur- 
tînd data de 1 septembrie). Aceasta însemna 
pierderi imense pentru genovezi. Ei au discu- 
tat, au introdus recursuri înaintea justiţiei în 
Camara din Castilia, dar, mai cu seamă, au 
blocat cu eficacitate sistemul plăţilor în aur în 
direcţia Flandrei. Probabil chiar că au spriji- 
nit atunci pe revoltaţii protestanți din Țările- 
de-Jos. Între timp, în luna decembrie a acestui 
an dramatic, Genova se ridica, în prada unei 
revoluţii politice şi sociale de o acuitate ex- 
tremă — din nefericire puţin cunoscută în 
resorturile sale profunde — opunînd pe de o 
parte nobili vecchi care se ocupau exclusiv 
de comerţul capitalului și, pe de alta, nobili 
novi (di San Pietro), negustori obișnuiți și care 
sprijină i arti, meșteșugurile. Revoltaţii trium- 
fă, iau în miîini pîrghiile puterii, ridică sala- 
riile. Bancherii s-au retras în apropierea ora- 
șului, „unii pe pămînturile lui Battista Spi- 68 


nola, în jurul localităţii Serrava, aproape de 
Novi, pe drumul Milanului2% sau în Savoia. 
Dar partidul învingător nu poate conduce cu 
adevărat orașul şi, cu atît mai puţin, să por- 
nească din nou enorma maşinărie financiară, 
tulburată prin decretul din septembrie al lui 
Filip al II-lea așa încît bancherii Buonvisi se 
întrebau cu neliniște la Lyon în 1557 „dacă 
tîrgul de Paște de la Besançon se va ţine și 
unde se va ține“201, Nimic din această mare 
partidă angajată nu pare așadar tranșată dina- 
inte în acest sfîrşit al anului 1575. Lupta de 
la Genova, lupta din Spania, competiţia între 
negustorii genovezi şi cei negenovezi, pe toate 
pieţele Europei, alcătuiesc o singură confrun- 
tare. 

Victoria bancherilor genovezi va întîrzia încă 
doi ani, pînă la compromisul care îl reprezintă 
pentru ei medio general semnat cu regele Spa- 
niei la 5 decembrie 1577 şi care abroga măsu- 
rile ' draconice din 1575. Această vietorie n-a 
fost dobîndită decît datorită slăbiciunii şi inex- 
perienţei negustorilor castilieni şi ale tuturor 
celorlalți, inclusiv a Fuggerilor, „servitori ne- 
condiționaţi“ ai Habsburgilor, care se aruncară 
în învălmăşeală. Capitalurile puse în circulaţie 
fură insuficiente, prea repede retrase și tot- 
odată prea lente în înaintarea lor. În plus, 
blocajul făcut de genovezi asupra cambiilor şi 
aurului s-a dovedit eficient. Ei ţineau în mîi- 
nile lor o prea mare masă de manevră pentru 
ca să mai existe vreo posibilitate la îndemîna 
adversarilor de a acţiona în voie. Prin Lisa- 
bona, Florenţa, Lyon sau Paris .și drumurile 
franceze nimic nu se face cu promptitudinea 
dorită. Rezultatul: trupele spaniole care nu-și 
încasaseră solda, se răzvrătesc şi în urma unei 
serii de tulburări iau în stăpînire şi jefuiese 
sălbatic Anversul în niembrie 1576202. Aceste 
evenimente dramatice, în privinţa cărora ar 
fi imprudent să credem că oamenii de afaceri 
genovezi n-au avut nici un amestec, după cum 
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avut nici o responsabilitate în răscoala din 
Genova din 1575, aceste evenimente drama- 
tice deci, îl obligă pe rege la o conciliere. Pî- 
nă atunci el manifestase poco volunta di mi- 
tigare il rigore dil decreto, cum afirmă o co- 
respondență genoveză%3, Dar cum poate păs- 
tra această severitate cel care, în străfundurile 
sufletului său, are preferințe personale? Din 
martie 1577 se angajează negocieri serioase. 
Ele nu se vor încheia decît la 5 decembrie 
1577, los hombres de negocios punînd ime- 
diat la dispoziția Regelui Catolice 5 000 000 
seuzi de aur, plătibili la Genova, Milano, even- 
tual la Neapole sau în Sicilia. 

Între timp la Genova totul reintra în nor- 
mal și, cu sprijinul negustorilor-bancheri din 
regiunea Milanului şi a Toscanei, prindea 
formă o nouă soluţie, aceea a tîrgurilor insta- 
late la Piacenza, pe pămînturile ducelui de 
Parma. Cu excepţia unor dificultăţi (astfel în 
1580, de Paști, ele se vor ţine la Montluel, 
aproape de Lyon, în Savoia) tîrgurile vor ră- 
mîne pe loc, și sistemul pe care-l întruchipau, 
sub control genovez, pînă în 1621. Astfel prin 
Genova lumea mediteraneană își adjudeca pen- 
tru timp îndelungat controlul bogăției lumii. 

La Piacenza204, spectacolul acestei izbînde 
este aparent modest. Nu avem de-a face nisi 
cu tumultul din Lyon, nici cu tîrgurile populare “ 
din Frankfurt sau Leipzig. Cuvîntul de ordine 
este discreţia. 

De patru ori pe an, la tirgurile organizate 
de Buna Vestire (1 februarie), Paști (2 mai), 
la 1 august și de sărbătoarea Tuturor Sfinți- 
lor (2 noiembrie) aici se adună oamenii de 
afaceri. Sînt banchieri di conto: genovezi, mi- 
lanezi, florentini, cu toţii membri ai unui fel 
de club, unde, pentru a intra, este nevoie de 
voturile membrilor mai vechi și de o cauţiune 
foarte ridicată (4 000 de seuzi). Ei sînt cei 
care în a treia zi a tîrgurilor fixează il conto, 
cursul schimburilor monetare despre a cărui 
importanţă nu mai este nevoie să vorbim. Ală- 70 


turi de acești banchieri di conto figurează ne- 
gustori tranzacţionali sau cambiatori, cum li 
se spune adesea, autorizaţi sub cauţiune (2 000 
de scuzi) să urmărească tîrgurile şi să pre- 
zinte cursurile plăţilor (să spunem: bilanțul). 
O a treia categorie o constituie i heroldi (sau 
trattanti) reprezentanţii firmelor, curtierii. Mai 
sînt în plus 200 de persoane a căror disciplină 
o asigură un regulament strict, decizia supre- 
mă, în caz de contestare, revenind în ultimă 
instanţă atotputernicului Senat al Genovei. 

Aceste tîrguri sînt de „virament sau de con- 
fruntare“, cuvintele sînt ale lui Savary2%5, în 
limba italiană se spune de riscontro. Fiecare 
negustor prezintă aici un registru cartonat — 
scartafaccio — în care se află totalitatea po- 
lițelor sale de plătit sau de încasat, trate și 
scăzăminte. Prima grijă este punerea în or- 
dine a scriptelor, obţinerea acceptărilor, apoi, 
toate operaţiunile din tîrg confruntate, se ajun- 
ge la o serie de anulări și compensaţii. La 
sfîrşit rămîne un pasiv sau un activ care nu 
seamănă de fel cu cifrele fantastice ale plă- 
ților ce trebuiau reglementate la început. To- 
tul s-a topit ca zăpada la soare. Pentru dife- 
renţele plătite în aur, după cum cere practica 
tîrgurilor o cantitate mică de bani gheaţă este 
suficientă. Şi adesea creditorul acceptă lichi- 
darea creanţei sale pe o altă piaţă sau la un 
alt tîrg. Se produce astfel un credit în bene- 
ficiul debitorilor. Detaliile operaţiunilor sînt, 
bineînțeles, mult mai complicate decît le gă- 
sim în cartea clasică a genovezului Domenico 
Peri, [l Negoziante, apărută la Genova în 
16382%, Vom observa că practica nu se desfă- 
șoară fără dificultăţi serioase, în ciuda tabele- 
lor cu valorile cursului de schimburi alcătuite 
dinainte. Cazurile litigioase abundă. Pentru par- 
ticipanţii cărora le lipsea experienţa, respon- 
sabilii tîrgurilor puneau în circulaţie în a cin- 
cea zi, modele de poliţe în privinţa cărora era 
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Astfel, în aceste tîrguri expeditive' se efec- 
tuau plăţi enorme. Încă din 1588 aici se ne- 
gociau, după  Davanzati2%, mai mult de 
37 000 000 de scuzi „de marc“ și cîțiva ani 
mai tîrziu, potrivit spuselor lui Domenico Pe- 
ri208, cifra atinge 48 000 000. Cotele schimbu- 
rilor pot fi reconstituite datorită scrisorilor 
comerciale pe care le avem. Dar atît timp 
cît nu vom dispune cel puţin de contabilita- 
tea şi corespondența unuia dintre bancherii 
genovezi, vom fi condamnaţi să vedem lucru- 
rile din afară. Întreaga prosperitate a geno- 
vezilor se întemeiază, în fapt, pe un meca- 
nism suficient de subtil şi folosit cu subtili- 
tate. Domnia lor este domnia hîrtiei, cum spu- 
nea cu umor acel funcţionar al bancherilor 
Fugger în Spania, care îi acuza în 1577 că 
„au mai multă hîrtie decît bani gheaţă“, mehr 
Papier als Baargeld2%. 


Secolul hârtiei 


Secolul hiîrtiei nu începe în 1579, o dată 
cu primele tîrguri de la Piacenza. Întreg se- 
colul l-a pregătit. Dar după 1566 sau, mai 
exact, după 1579, el cucerește un loc atît de 
important încît toți cei care se apropie mai 
mult sau mai puţin de jocul afacerilor, ajung 
să-şi dea seama de existenţa lui. Sarcinile di- 
ferenţiindu-se unele de altele, din activitățile 
comerciale se desprinde o meserie de bancher, 
sau mai bine-zis, de financiar căci jocul, la 
început se bazează pe banii principilor... Este 
o meserie căreia trebuie, ca istorici, să-i des- 
coperim relativa ciudăţenie pentru a înţelege 
surpriza atîtor contemporani. Banul urmează 
marfa, gîndesc oamenii cuminţi sau cinstiți; 
prin „schimb real“ ei înțeleg acel schimb care 
rezultă din traficul loial; dar faptul că banul 
se desprinde de mărfuri, ca un comerț aparte 
sau că la Piacenza totul se rezolvă adesea 
printr-un dans. al hiîrtiilor ei îl acceptă cu 72 


greutate, Filip al II-lea însuși mărturisea că 
nu înţelege nimic?! în privinţa schimburilor 
şi poate din pricina acestei lipse de înțelegere 
este el atît de ostil faţă de genovezi. 

La Veneţia, care rămîne pe jumătate cu- 
fundată în trecutul său, hîrtia va fi mult timp 
un vizitator discret. Un document venețian 
din 1575211 stabileşte bilanțul marilor împru- 
muturi de război acordate în timpul luptei 
împotriva turcilor, în total peste 5.500.000 de 
ducați. La această sumă tutte le lettere di cam- 
bio pe care beneficiarii de împrumuturi le-au 
remis pentru a se achita, se ridică la 216.821 
ducați, adică ceva mai puţin de 40%/ din întreg. 
Testul nu este, evident; concludent prin el în- 
suşi: aceste împrumuturi se fac pe loc, este 
logic să fie răsplătite în lingouri de aur (57.772) 
sau de argint (1.872.342), sau în monede 
(3.198.420). Totuşi se va găsi mereu un ve- 
neţian, la nevoie, pentru a protesta împotriva 
multiplicării hîrtiei și a speculațiilor, legale 
sau nu pe care ea le îngăduie. Criticii noștri 
sînt cu uşurinţă severi, ca acel ambasador ve- 
neţian care a scris senioriei, din Madrid, în. 
1573212, că „las asentitas“* 'genovezi lasă de 
o parte adevăratul şi cinstitul comerţ, care 
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decît de negoziations dei cambi eonsiderînd 
chiar că a se ocupa de mărfuri ar fi cosa de 
bezarioto e da gente più bassa, bun pentru 
săraci și oamenii de cea mai joasă condiție. 
În 1573, o asemenea reflecţie este încă de în- 
teles. Dar 30 de ani mai tîrziu, cînd Veneția 
trece printr-un fel de „secol al luminilor“, care 
se scłițează la un moment dat pentru a se 
şterge apoi repede, unde atîtea spirite se in- 
teresea-'ă de calculul economic, precum un oa- 
recare Leonardo Donà, unde se întîlnesc „cu- 
vîntări“ remarcabile, cam pompoase, dar con- 
duse cu claritate, despre comerț, politică şi 
monede, înțelegem mai puţin surpriza conti- 


* posesori de polițe (lb. span. — N. tr.). 


nuă a acestor oameni în faţa proliferării hîr- 
tiei, în faţa”'noutăţii .acestor plăţi care se fac 
acum prin cambii, în loc di farsi con denari, 
în loc să se facă în numerar. Cît despre re- 
schimbare, cu salturile sale repetate care se 
introduseseră de curînd la Veneţia la iniția- 
tiva bancherilor străini, florentini și genovezi, 
le. apare ca un pernicioso e perpetuo ziro tra 
mercante e mercante, godendo quali banchieri 
particolari le facultà de infiniti negocianti*213. 
Numai cu forţa așadar negustorii și bogațţii din 
Veneţia vor fi proiectaţi în această lume abe- 
rantă delle fiere di Bizensone**. 


Totuşi acest univers era „raţional“, cîtă vre- 
me viitorul avea să-i aparţină, iar jocul său 
era un joc de inteligenţă, oricare ar fi criti- 
cile celor care nu înțelegeau nimic din el. 
Acest viitor al hîrtiei, prima sa înflorire, dacă 
nu și apariţia lui, reprezintă într-adevăr în- 
ceputul unei noi structuri a vieţii economice, 
a unei dimensiuni suplimentare care, de acum 
înainte, va trebui încurajată. Genovezii fac 
în această privinţă o figură de precursori și 
s-au aflat foarte de timpuriu în posesia avan- 
tajelor rezervate tehnicilor celor mai avansate. 
Greşeala lor a constat în faptul de a se mîndri 
fără rezervă cu această superioritate și, pier- 
zîndu-se în izbînzile finanţei, s-au detașat, 
de comerţul atlantic, unde locul lor era încă 
atît de important în 1566. Această lume a o- 
ceanului pe jumătate abandonată sieși214 va 
dezvolta, maturiza și împinge înainte negus- 
torii și, în curînd, financiarii săi proprii. În- 
frîngerea genovezilor nu reprezintă, cum se 
susține cam prea în grabă, falimentul finan- 
telor lor sau al hirtiei, și, respectiv triumful 
negustorului rămaș credincios comerţului tra- 
diţional ci apariţia -unui alt capitalism în fa- 


* pernicios şi perpetuu cerc dintre negustor şi 
negustor, aducînd profit acelor bancheri care se bu- 
cură de lanţul nesfirşit al negocierilor. 


** ale tîrgurilor de Besancon (lb. ital. — N. tr.). 74 


voarea unei revoluţii geografice, marcată încă 
de la descoperirea Americii şi care consumă 
mai mult de un secol pentru a se desăvîrși. 
În cele din urmă ea înseamnă triumful unor 
noi oameni de finanțe — bancherii împrumu- 
tători portughezi care vor interveni la Madrid 
în 1627 şi, în spatele lor, marii creditori ai 
nordului. Este vorba în fond de una dintre 
etapele capitalismului olandez care, din 1609, 
cel puţin, are suprastructurile sale, inclusiv 
aceea a creditului celui mai modern, și eare 
se va substitui capitalismului din lumea medi- 
teraneană. Dar acesta, construit pe îndelete, i-a 
oferit toate modelele sale. 


De la ultima bancrută 
a lui Filip al II-lea, 
la cea dintii a lui Filip al III-lea (1607) 


Ultima bancrută a lui Filip al II-lea, în 1596, 
și prima a lui Filip al III-lea (1607) ne intro- 
duc la vreme în aceste prea vaste probleme. 
Este mai puţin vorba, în ce ne priveşte, să le 
expunem peripeţiile decît să le înțelegem re- 
sorturile și fluctuațiile permanente, pentru a 
ne verifica schemele explicative pe care cer- 
cetările recente le-au îmbunătăţit atît de mult. 

Pentru a le observa cu claritate, e suficient 
să nu ne lăsăm orbiţi de o istorie dramatică şi 
cercetată sistematic prea îndeaproape, să ne 
imaginăm şi apoi să ne repetăm că orice domi- 
nație, fie politică, fie socială, economică, sau 
culturală își are începuturile, apogeul și de- 
clinul său, că etapele capitalismului, adică sal- 
turile și transformările sale sînt după chipul 
altor salturi și transformări... La fel ca „se- 
colul“ bancherilor Fugger, „secolul“ genove- 
zilor şi, mai tîrziu, cel al Amsterdamului va 
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Acestea fiind zise, pentru a intra în miezul 
subiectului nostru, este bine să remarcăm în- 
dată că: 

1. disputele între statul castilian și oamenii 
de afaceri prezintă totdeauna două momente 
succesive: mai întîi conflictul şi apoi acordul. 
Se discută îndelung în timpul iernii (nu este 
nici o grabă), ca în 1596—1597, pe urmă fie- 
care. se grăbeşte să ajungă la o înţelegere, o 
dată cu vara revenind şi nevoile urgente ale 
statului şi compromisul poartă numele, atunci, 
de medio general. Există un medio general în 
1577, unul în 1597, două în 1607, unul în 1627. 
Conflictul, sau, dacă vrem, bancruta, se nu- 
mește decreto, 

2. dacă statul castilian pierde de fiecare da- 
tă în aceste dispute, motivul este că el nu are 
nici o greutate față de. hombres:de negocios, 
aceştia au asupra lui un avans de secole. Acee- 
sele de mînie ale lui Filip al II-lea împotriva 
genovezilor vorbesc despre îndărătnicia şi 
voința lui comprimată, nu despre luciditatea 
sa. Dacă ar fi fost clarvăzător, el ar fi trebuit 
să organizeze o Bancă de stat cum i se pro- 
punea în 1582, sau Monti după modelul italian 
cum i se sugerează în 1596; ori să instaureze 
(ar fi putut oare să o controleze?) o politică 
de inflație... În fond, Filip al II-lea îmi pare 
a fi fost sistematic în poziţia unui guvern 
sud-american din secolul al XIX-lea, bogat 
prin veniturile minelor, sau ale plantațiilor 
sale, însă cu atît mai dezarmat în faţa finanţei 
internaţionale. Guvernul despre care am vor- 
bit este liber să se certe, chiar să bată mo- 
nede dar va trebui în cele din urmă să se 
supună, să-și cedeze resursele, posturile de 
comandă, să fie „înţelegător“ . . . 

3. de fiecare dată cînd există o bancrută, 
într-un cuvînt, o reglementare violentă a con- 
turilor, există participanţi, angajaţi în marea 
speculație, care pierd, care dispar brusc în 
vreo cursă sau se îndepărtează discret spre 
culise: în 1557, negustorii din Germania de 76 
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nord, în 1575,'iiegustorii italieni negenovezi, 
în 1596 şi 1607, negustorii spanioli, în 1627 
negustorii genovezi înşişi dar aceştia, la fel 
ca bancherii Fugger, în 1557, n-au părăsit de 
tot scena). Regula totuși nu poate fi pusă la 
îndoială. 

4. pierderile sînt, de fiecare dată, larg re- 
percutate în detrimentul contribuabililor cas- 
tilieni, realmente striviţi sub poverile fiscale 
și în detrimentul depunătorilor şi proprieta- 
rilor de acţiuni din Spania și Italia. Atît timp 
cît vor exista bancheri, va exista, inevitabil, 
riscul falimentului și al ruinei: 

Totul lasă să se întrevadă, după 1590 și mai 
ales după 1593 şi 1596, apropiata bancrută a 
statului castilian. Cheltuielile sale sînt nelimi- 
tate, veniturile în coboriîre, o dată cu descreș- 
terea vizibilă a impozitelor. O conjunctură eco- 
nomică mohorîtă înmulțește falimentele, şi în- 
temniţările pentru datorii. În mijlocul acestor 
dificultăţi, numai numărul sositilor de argint 
din America este în creștere, pînă într-atît 
încît întreaga circulație a metalelor la Sevilla, 
Barcelona ca și la Genova, la Veneţia sau 
pe calea navigabilă a Rinului, utilizată pentru 
transporturile către 'Ţările-de-Jos este în or- 
dine şi funcţionează: bine. Aceste facilităţi la 
bază pot crea și creează iluzii, false acalmii 
chiar la oamenii de afaceri, în ciuda imensi- 
tăţii luptelor pe care Spania le-a angajat îm- 
potriva unei părţi însemnate a Europei, în 
ciuda obişnuitei lor prudenţe și a strîmtorării 
pe care o aduce cu sine încă o dată suspenda- 
rea de las sacas de plata începînd din 1589. 
Semnul cel mai alarmant este, fără îndoială, 
tensiunea fiscală: care devine excesivă în Cas- 
tilia. Toţi contribuabilii sînt hărțuiţi: Granzii, 
înalta nobilime, clerul, orașele, chiar și negus- 
torii dacă nu şi „oamenii de afaceri“, astfel 
încît sume enorme de juros sînt aruncate pe 
o piață încă relativ avidă. Este o situaţie care 
pare mai' compromisă în ochii istoricilor avi- 
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decît în cei ai marilor deținători de capital. 
Aceștia sînt literalmente surprinși215 de de- 
cretul regal de la jumătatea lunii noiembrie, 
în care Filip al II-lea suspendă plăţile și re- 
euperează dintr-o lovitură dobînzile și sumele 
de bani angajate între mîinile oamenilor de 
afaceri216. Este o decizie imprevizibilă, se vor 
gîndi mulţi la Lyon?”, la sfîrșitul lui noiem- 
brie, atunci cînd flotele din Indii sosiseră stră- 
bătînd Atlanticul mai rapid, se spunea, ca nici- 
odată218. 

Previzibilă sau nu, măsura se repercutează 
de îndată pe toate pieţele, începînd cu cele 
din Spania. În Europa temerile și greșelile de 
apreciere au deformat imediat situația fără 
temei: „prin această suspendare, opina am- 
basadorul lui Filip al II-lea la Veneţia, Don 
Iñigo de Mendoza?, Majestatea Voastră, fără 
să pună mina pe sabie va învinge toți duş- 
manii a căror energie și forță veneau din banii 
pe care Majestatea Voastră este nevoit să-i 
arunce în afara casei sale. Tocmai aceştia sînt 
banii pe care, cum a demonstrat experiența... 
îi mâînuiesc turcii, francezii și toate celelalte 
naţiuni . . .“ 

Desigur, este posibil ca situaţia să fi fost 
favorabilă Regelui Catolic, după lovitura sa 
răsunătoare, dar în nici un caz chiar atît de 
simplă. Prin propriile sale mijloace regele a’ 
orientat enorme cantități de bani în numerar 
(poate 4 sau 5 000 000 de ducați)? către Ita- 
lia dar cu dificultăţi imense şi cu surprizele 
inevitabile unui asemenea transport, surprize 
uneori bizare dar reale. Astfel autorităţile din 
Valencia se opun o clipă îmbarcării unui mi- 
lion aparţinînd regelui pe galerele cu desti- 
naţia Italiei căci nu le-a parvenit pașaportul 
regal. Trebuie trimis în mare grabă221. Căci 
graba este necesară dacă vrem ca sistemul de 
plăţi să nu se întrerupă în regiunea explozivă 
a 'Ţărilor-de-Jos. Există dificultăţi ale regelui 
din care acesta nu iese cu bine, nu poate iesi, 
în ciuda unei îndărătnicii, foarte revelatoare a 78 


caracterului său, care-l împinge să acţioneze 
din nou împotriva oamenilor de afaceri pe 
care nu-i iubește. Dar există dificultăţi şi pen- 
tru aceştia din urmă. Decretul readuce fiecă- 
ruia în memorie durele consecinţe pe care le 
avuseseră la Genova decretul din 1575 și re- 
zultatele sale. Atunci „nobilii vechi“ fură ne- 
voiţi să-și vîndă „argintăria meselor lor, aură- 
ria, perlele şi toate giuvaierurile nevestelor 
lor“ ...222 La acest sfîrşit de an 1596 fiecare 
dintre asentistas se poate teme de punerea în 
discuţie a operaţiunilor sale din ultimii două- 
zeci de ani și tragedia plăţilor de onorat sau 
de obţinut din partea altuia este continuă; 
amiînările de la o săptămînă la alta, „înăditu- 
rile“ în tîrgurile de la Medina del Campo sau 
din alte părți (nu se mai găsea nici măcar un 
real de luat cu împrumut?23) sînt soluţii fără 
viitor, reluate mereu. 

La începutul încercării de forţă guvernul lui 
Filip al II-lea, dacă nu poate evita contactele, 
presiunile şi discuţiile, ocolește orice angaja- 
ment. „Nu există nici cea mai mică decizie, 
notează un florentin, și totul rămîne în sus- 
pensie și foarte confuz“, molto confuso224. .. 
„Pînă în prezent, scrie la rîndul său ambasa- 
dorul genovez la Madrid jau fost contacte / dar 
nimic bun nu poate fi încă anunțat. ..4225. 
Pare evident că regele și consilierii săi nu do- 
resc metter per terra la contratatione?27, să 
doboare la pămînt sistemul bazat pe asientos 
şi gruparea acestor puternici oameni de afaceri 
„la contratación, cum i se spune în mod curent. 
Ceea ce vor, şi faptul era cunoscut încă dina- 
intea decretului, este să limiteze beneficiile 
obţinute de asentistas, să obţină angajamente 
importante şi pe termen lung, cel puţin pen- 
tru trei ani, valabile chiar, și în cazul în care 
„n-ar sosi flotele din Indii“22, ceea ce, evi- 
dent, înseamnă a cere prea mult, întrucît cir- 
culaţia cambiilor și a lădițelor de bani nu este 
posibilă decît pornind de la această sursă ne- 
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precipită circulaţia, toate operaţiunile care 
costă foarte scump. Verificatorii, i contadori 
regali care au revizuit conturile (în spaniolă: 
tanteos), afirmă că un anumit asiento de 
400 000 de ducați, privitor la Flandra, încheiat 
cu Ambrogio Spinola, l-a costat pe rege 3504 
din sumă. Răspunsul trimis de asentistas care 
contestă rezultatele efectuării conturilor, recu- 
noaşte în egală măsură greutatea acestor o- 
peraţiuni, dar arată că negustorul trebuie să 
cîştige ce pierde regele și în această privinţă 
trebuie să le dăm crezare în cea mai mare 
parte oamenilor de afaceri... 

Pe scurt, relaţiile s-ar fi restabilit repede, 
desigur, nu sincere (dar puteau fi ele astfel 
între rege şi creditorii săi?), dacă bancherii 
Fugger n-ar fi intrat în joc. Ei îi urmară a- 
tunci, dacă refacem exact cronologia, sau, cel 
puţin, îi însoţiră pe portughezi, adică pe noii 
creştini, care i-au avansat lui Filip al II-lea 
250 000 de scuzi?? în 'Ţările-de-Jos, din averile 
lor, în mărfuri. Ei au oferit fără îndoială mai 
mult, 4 000 000 se spunea, dar acordul nu s-a 
încheiat fie pentru că le-au lipsit mijloacele 
veritabile (ora lor va suna mai tîrziu), fie peri- 
tru că pretenţiile formulate au părut prea 
mari230. Salvarea a venit de la Fugger, sau, 
mai exact, la începutul lui decembrie, de la 
unul dintre cei trei agenţi ai lor în Spania, 
Thomas Carg care, fără a-i consulta pe cei- 
lalţi doi, încheia un acord cu Regele Catolic 
pentru 12 rate lunare de 300 000 de scuzi fie- 
care plătibile „prin agenție“ în 'Ţările-de-Jos 
în schimbul avansării, în bani peşin, a jumă- 
tăţii din total plus unele alocaţii convenite331, 
plus promisiunea de a lichida o restanţă a u- 
nor mari datorii. Genovezii nu cred, la în- 
ceput, în succesul manevrei. Regele vrea să-i 
înșele. Este un „artificiu“, un asiento „aereo“, 
în aer23%2. De. altfel ei îi propuneau regelui con- 
diţii mai bune și pentru un interval de timp 
superior, cel puţin așa susțineau cu aparența 
sincerităţii233. Prin februarie, genovezii aflară 80 
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că artificiul devenea serios, că totul, pentru, a 
fi reglementat, nu depindea decît de consim- 
ţămîntul bancherilor Fugger din Augsburg. 
Istoria minoră, care aici ar fi pasionantă, ar 
consta în urmărirea conflictelor şi intrigilor 
acestei mari familii de negustori, divizată 
împotriva ei însăşi și călătoria pripită a lui 
Anton Fugger la Madrid în 159725... Pentru 
problema care ne interesează, intervenția ban- 
cherilor Fugger a dat un an de răgaz guver- 
nului lui Filip al II-lea, și explică seria descu- 
rajantă a tratativelor inutile, a trădărilor din- 
te tratate-tratanți, unele doar schițate, altele 
încheiate, ca în cazul lui Battista Serra?ćé, Dar 
o dată cu sfîrşitul anului 1597 antractul ban- 
cherilor Fugger se termină și acordul se va 
încheia atunci relativ repede. Guvernul casti- 
lian nu mai poate să-și ofere luxul de a mai 
aștepta. 

Acordul încheiat la 13 noiembrie 1597 între 
cei doi miniștri ai lui Filip al II-lea și patru 
reprezentanţi ai oamenilor de afaceri devenea 
medio general la data de 29 a aceleiași luni. 
Victimele decretului din 1596, los decretados, 
avansau regelui în 18 plăţi lunare 4 500 000 
scuzi în Flandra și 2 500 000 în Spania, de la 
sfîrşitul lui ianuarie 1598 pînă la sfîrşitul lui 
iulie 1599. Din partea sa, regele acorda avan- 
taje substanţiale şi mai 'ales le aloca o enormă 
cantitate de juros, pentru mai mult de 7 000 000 
de ducați. Disputa fusese vie tocmai în legă- 
tură cu aceste rente, perpetue sau viagere şi 
mai ales, în privința dobînzilor pe care oame- 
nii de afaceri le-ar fi dorit crescute pentru a 
vinde mai bine aceste titluri şi alte libranzas* 
publicului spaniol... Iată ceea ce-i angaja și 
mai mult, dacă este posibil, în aceste mul- 
tiple speculaţii privitoare la juros în legătură 
cu eare cunoaștem mai curînd regulile ansam- 
blului decît amănuntele: să cumperi la prețuri 
joase, să vinzi la preţuri ridicate este mai 
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simplu de zis decît de făcut... Relativa sta- 
bilitate a cursurilor (cu pierderi cunoscute, to- 
tuşi, de pînă la 140%% asupra anumitor titluri 
cu dobînzile revalorizate) facilitează marea o- 
peraţiune237. Desigur genovezii şi oamenii lor 
de afaceri și-au plătit creditorii cu aceste hîr- 
tii, în ciuda protestelor. lor care, acordînd îm- 
prumuturi în numerar, ar fi vrut să primească 
datoria în numerar. Dar de la intrarea în joc, 
bancherii refuză să plătească di altra moneta 
che di quella che li dară S. Mta2%8*. Este o 
criză banală, va gîndi cititorul, și care nu are 
nimic comparabil cu violențele din 1575. Dar 
ar fi inexact să considerăm că acest an chinu- 
itor, cu dificultăţi aproape zilnice, ar fi rămas 
fără consecinţe. El se sfîrşea, într-adevăr, prin- 
tr-o restrîngere a grupului de oameni de a- 
faceri, a acestui „sindicat“, am spune, reunin- 
du-i pe „decretados“ din 1596, într-o adevărată 
societate constituită pentru mai mulţi ani, sub 
un directorat format din patru negustori, trei 
genovezi (Hector Piccamiglia, Ambrogio Spi- 
nola, Juan Jacomo de Grimaldi) şi un spaniol 
(Francisco de Malvenda). Cu siguranţă că este 
vorba acum despre o concentrare a afacerilor 
în favoarea așa-numiţilor decretados și a celor 
mai bogaţi dintre ei. Creditele pe care le sem- 
nala chiar decretul din 1596 erau repartizate 
astfel: pentru genovezi, în milioane de mara- 
vedis, 2 050; pentru florentini, 94; pentru ger- 
mani, 4,5; pentru spanioli, 2 523; aşadar, o 
mare parte, cea mai mare, revenea spaniolilor- 
De asemenea, ei au suferit mai mult decît 
alții şi n-au reuşit, probabil, să transfere 
asupra altora pierderile, ca genovezii în special 
în detrimentul deţinătorilor de capital vene- 
ţieni, seduși de cîștigurile ușoare pe care le 
procurau i cambii. Noile repartiţii după medio 
general (în scuzi sau ducați) sînt: pentru ge- 
novezi, 5581 000, pentru florentini, 256 000; 
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pentru germani, 13000, pentru spanioli, 
2 200 000. Aceste sume reflectă componenţa 
directoratului: trei părţi pentru genovezi, una 
pentru spanioli... Celor dintîi le revine par- 
tea leului239. 

Vreo zece ani mai tîrziu totul reîncepea de 
la capăt, ca și cum sistemul implica, prin în- 
săşi structura sa, necesitatea unei bancrute la 
intervale mai mult sau mai puţin lungi. Mi se 
pare cu totul inutil să expun în amănunţime 
decretul din 9 noiembrie 1607 şi il medio ge- 
neral din 14 mai 1608, să arăt cum Spania 
cunoaște o nouă criză numai zece ani de la 
ultima bancrută a lui Filip al II-lea, în ciuda 
politicii pașnice a ducelui de Lerma, dar de- 
teriorată de luxul noului regim, de jefuirea 
veniturilor statului, de regresul economic ge- 
neral după 1595. Reglementarea din 1608 
crea, doar în folosul genovezilor, un sistem 
complicat dar viguros de amortizare a datoriei 
fluctuante ale căror titluri se aflau în mîinile 
oamenilor lor de afaceri. Aceștia alcătuiau un 
nou sindicat sub numele de Diputación del 
medio general de 1608. 

` Important este că, de la o bancrută la alta, 
concentrarea s-a accentuat. Negustorii spanioli 
au dispărut din Contratación după falimente 
răsunătoare: în 1601240, cele ale lui Aguilar și 
Cosimo Ruiz Embito, nepotul şi succesorul lui 
Simón Ruiz24; în 1607 al lui Pedro de Mal- 
venda?/2. Genovezii au rămas deci singuri și, 
din acest motiv, cu atît mai detestaţi și bat- 
jocoriţi. Şi singuri vor îndura, în 1627, atacul, 
prin voinţa contelui duce de Olivares, nego- 
ciatorilor portughezi, bănuiţi încă din 1596, so- 
licitaţi în 1607, apoi aruncaţi în învălmăşeală 
în 1627, atunci cînd cuceriseră deja în diverse 
orașe din Castilia (și mai ales Sevilla) o serie 
de poziţii comerciale importante. Victoria lor 
va fi încoronarea succeselor anterioare şi, de 
asemenea, un moment de cotitură în istoria 
83 capitalismului internaţional, preludiul apropiat 
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iunie 1578, CODOIN, vol. 91, p. 245—246. 

Era totdeaune permis să soliciţi o autorizaţie de 
export, vezi, de exemplu, cererea lui Giorgio 
Badoer, aprilie 1597, A.N.K. 1676. De regulă, 
autorizaţia era acordată pentru cheltuielile dru- 
mului. 

Cambios para Flandres, Simancas, E° 500. 

Ibidem. 


Simancas E° 502. 
Simancas, E° 504. 


20. 


21. 
22. 


23. 
24. 
25. 


26. 
27. 
28. 
29. 
30. 


31. 


32. 


33. 
34. 


35. 


36. 


37. 
38. 
39. 
40. 


4i. 


Morosini şi Badoer către doge, 5 martie 1551, 
vezi G. TURBA, Venet. Depeschen, vol. 1, 2, p. 
417, nota. 

Faptul este semnalat de R. EHRENBERG, op. 
cit., vol. 1, p. 63, 160. 

K. HÄBLER, Die wirtschaft. Bliite .., p. 53, vezi 
R. EHRENBERG, op. cit., vol. 2, p. 63, 150, 
155, 155 nota 2, în legătură cu`Silberzüge ale 
Fuggerilor. în arhivele casei Fugger. 

R. EHRENBERG, op. cit., vol. 1, p. 158. 

SALZMAN, op. cit., p. 5. 

Moderación de cambios, 1557, Simancas E° 514— 
515. Corespondancia del factor Juan Lopez del 
Gallo sobre cambios y provisión de dineros, 
ibidem. 

H. van HOUTTE, Les avvisi du Fonds Urbinat, 
1926, p. 369—370. 

Bruxelles, 13 iunie 1558, A. E. Esp. 290, copie. 

B.N. fr. 15 875, fos 476 şi următoarele. 

R. GOMEZ şi Francesco de Erasso, 6 octombrie 
1554, A.E. Esp. 229, f° 85. 

Mai 1554, vezi R. EHRENBERG, op. cit., vol. 2, 
p. 64. 

CODOIN., vol. 99, p. 32, 4 septembrie 1564. 
Elisabeta mai împrumută încă la Anvers la 
sfirsitul anului 1556, CODOIN vol. 90, p. 
152, Londra 6 noiembrie 1568. 

Antonio RUMEU de ARMAS a demonstrat acest 
lucru încă o dată în frumoasa sa carte Pirate- 
rias y ataques navales contra las islas Cana- 
rias, 1947, vol. 1, p. 335 şi următoarele. 

Documents concerning English Voyages to the 
Spanish Main, p.p. I. A. Wright, 1932, p. XVII. 

18 decembrie 1568, CODOIN, vol. 90, p. 160. 

W. Cecil plasează economiile sale la Hamburg, 
vezi CODOIN, vol. 90, p. 227, Londra, 9 mai 
1569. 

Gresham către W. Cecil, Londra 14 august 1568, vezi 
R. EHRENBERG, op. cit., vol. 2, p. 34. Măsură 
analoagă, închiderea pieței de la Steelyard, în 
1576—1577. Dar acest naționalism nu exclude 
recurgerea la piețele străine ca, de exemplu, 
cel puţin la Köln în 1575, CODOIN, vol. 91, 
10 decembrie 1575. 

CODOIN, vol. 90. p. 184, 10 februarie 1569. 

Ibidem, p. 185, 14 februarie 1569. 

Ibidem, p. 254, 1 iulie 1569. 

Ibidem, p. 173 şi următoarele; vol. 38, p. 1l. 

O. DE TÖRNE, Don Juan d'Autriche, vol. 1, p. 
109 şi următoarele. Pentru amănuntele care in- 
teresează viața comercială, cuceririle, prima 
blocadă a Anversului (1568) şi cea de-a doua 
(1572—1577), vezi V. VAZQUEZ DE PRADA, 


op. cit, vol. 1, p. 55 şi următoarele, p. 58 și 
următoarele. 

42. Este simptomatic că, din 1567, ducele de Alba, cu 
forțele, banii şi polițele sale a ajuns în Ță- 
rile-de-Jos, prin Genova, Savoia. şi Franche- 
Comte (Lucien FEBVRE, Philippe II et la Franche- 
Comté, p. 520 și următoarele) Lorena si 
Luxemburg. Amănunt revelator: în 1568, 
150 000 de scuzi, destinaţi ducelui de Alba, 
sînt opriţi pe Rin de contele palatin. Genove- 
zii răspunzători de transport, Luciano Centu- 
rione şi Constantino Gentile, obţin restituirea 
banilori confiscaţi dînd o despăgubire, Carol 
al IX-lea către Fourquevaux, 24 martie 1568, 
p. 169; Fourquevaux către Carol al IX-lea, Ma- 
drid, 6 aprilie 1568, vezi C. DOUAIS, op. cit., vol. 
1, p. 345; ştire din Bruxelles, 7 martie 1568 H. 
van HOUTTE, art. cit., p. 437. 

43. Anvers, 31 iulie 1572, A.d.S. Genova, Olanda. 
Lettere Consoli, 1, p. 265. 

44. Armada reunida en Santander para ir a Flan- 
des, Simancas, E° 561; C. DURO, Armada es- 
pañola, vol. 2, p. 228 şi următoarele. 

45. Antonio de Guaras către Zayas, Londra, 29 no- 
iembrie 1575, CODOIN, vol. 91, p. 108. 

46. R. EHRENBERG, op. cit., vol. 1, p. 180—181, 
213, 215. 

47. Filip al Il-lea către ducele de Parma, S. Lo- 
renzo, 7 septembrie 1588, A.N., K 1448, M. 

48. R. EHRENBERG, pretinde că sînt În afara opera- 
ţiunilori după 1577, dar greşeşte, op. cit., vol. 1, 
p. 362—363. 

49. Filip al II-lea către B. de Mendoza, Madrid, 
17 martie 1589, A.N., K 1449. 

50. Acelaşi către acelaşi, S. Lorenzo, 6 mai 1589, 


ibidem. 
51. Bart. BENEDETTI, Intorno alle relazioni com- 
merciali... di Venezia e di Norimberga, Ve- 


nezia, 1864, p. 30. 

52. L. BATTIFOL, La vie intime d'une reine de 
France au XVIIIe siècle, Paris, 1931, p. 18. 

53. Idiáquez către marchizul de Mondejar, Veneţia, 
26 martie 1579, A.N. K 1672, G 38, copie. 
Idiáquez relatează o amintire din timpul cînd 
era ambasador la Genova. Nu precizează data. 

54. În 1590, şase curieri, venind din Italia, sînt je- 
fuiți aproape de Basel de 50 000 de scuzi, des- 
tinaţi lui Ambrogio Spinola, la Anvers. Fie- 
care curier poate transporta 10 000 de scuzi în 
aur, vezi V. VAZQUEZ DE PRADA, op. cit. 
vol. 1, p. 37. 

55. Memorial de Ysoardo Capelo en que dize de la 
manera que se podra llavar a Flandes dinero 86 


de contado pasandolo por Francia 1572, A.N. 
K 1520, B., nota 49, copie. 

56. Fourquevaux către Carol al IX-lea, Madrid, 13 
ianuarie 1569. C. DOUAIS, op. cit., vol. 1 p. 
46. 

57. Ducele de Alba către Filip al II-lea, Bruxelles, 
7 iunie 1571 A.N., K 1523, B 31, nota 78. 

58. C. de MONDOUCET, op. cit, vol. 1, p. 71—72, 
Bruxelles, 21 octombrie 1572. 

59. Del Caccia către prinț, Madrid, 21 septembrie 
1572, A.d.S. Firenze, Mediceo 4903. G. MEC- 
CATI, op. cit, vol. 2, p. 750. Deci croarea lui 
LAVISSE, în op. cit., vol. 6, cap. 1, p. 123.. 

60. Filip al II-lea către Diego de Çuñiga, Madrid, 
25 septembrie 1572, A.N. K 1530, B 34, nota 65. 

61. Saint-Gouard către Carol al IX-lea, Madrid, 25 
septembrie 1572, B.N. Paris, fr. 16 104. 

62. Op. cit., vol. 2, p. 136, nota 1, B.N. Paris, fr. 127, 
{f° 181—182. i 

63. Dicgo de Çuñiga către Filip al II-lea, Paris 1 
decembrie 1576 A.N. K 1542, B 41., orig. D. 

64. Op. cit., vol. 2, p. 215. 

65. C.S.P. Venet. VII, p. 565, 19 octombrie 1577. 

66. R. EHRENBERG, op. cit, vol. 1, p. 362—363. 

67. Vargas către Filip al II-lea, 12 decembrie 1577, 
primiti la data de 21, A.N., K 1543, p. 52, nota 
113, D. 

683. Același către același, Parin 11 iulie, 1578, A.N., 
K 1545, B 43, nota 9, D. 

69. Acelasi către acelaşi, 27 iulie 1578, ibidem, nota 
22, D. 

70. Ibidem. 

71. O. DE TÖRNE, „Philippe II et les Guises“, în 
Revue historique, 1935. 

72. Filip al Il-lea către J. B. de Tassis, Lisabona, 
20 august 1582, A.N., K 1447, p. 186. 

173. Longl6e către Henric al III-lea, Saragossa, 3 mai 
1585, vezi Dépêches de M. de Longlte, publi- 
cate periodic de A. Mousset, p. 186. 

74. A.d.S. Mantova, Seria E, Genova 759, 15 octom- 

brie 1532. 

75. R. EHRENBERG, op. cit., vol. 1, p. 343. 

76. Cor. Mor. către rege, Roma, 1 noiembrie 1551, 
Corpo diplomatico port., vol. 6, p. 38. 

77. Op. cit., vol. 1, p. 1555. 

78. Genova, 28 ianuarie 1564, Simancas E°?” 1393. 

79. Filip al II-lea către Pedro de Mendoza, 1565, 
Simancas, E” 1394. 

80. 4 1“ beuârie 1566, vezi C. Douais, op. cit., vol. 1, 
p. 50. 

81. Către prinț, Madrid, 11 mai 1566, A.d.S. Firenze, 
Mediceo, 4897 bis. 

82. Ducele de Alba către Filip al II-lea, Cartagena, 

87 27 aprilie 1567, A. E. Esp. 4, f* 357. 


` 


83. Garces către duce, Madrid, 13 iunie 1565 „Medicao 
4897, f° 122 v*. Viceregele Neapolelui către 
Filip al II-lea, 30 aprilie 1566, Simancas, E’, 
1055, f° 116 şi, deopotrivă, fos 137 şi 184. 

84. Op. cit., vol. 1, p. 153. 

85. Nobili către Prinţ, Madrid, 18 iunie 1567, A.d.S. 
Firenze, Mediceo, 4898, f° 68 v?. 

86. Același către același, 30 mai 1567, ibidem, f° 50 
verso. 

87. Ibidem, f° 64. 

88. Ibidem, 20 septembrie 1567, f° 99 ve. 

89. Arhivele Ragusei, Diversa di Cancellaria, 127, f° 
106 şi 106 v*, 3 octombrie 1539. 

90. Ibidem, 139 f° 23 şi următoarele. 

91. Ibidem, 146, f° 34. 

92, Ibidem, 145, f° 23 ve. 

93. Ibidem, 146, f° 145, 20 august 1560. 

94. Vuk VINAVER, „Der venezianische Goldzechin 
in der Republik Ragusa“, în Bollettino dell'Isti- 
tuto della Societă e dello stato veneziano, 1962, 
p. 140—141. 

95. Ibidem, p. 141. 

96. Barcelona, 4 mai 1561, Simancas E? 322. 

97. Simancas, E* 1055, f° 137. 

98. Această taxă pentru transportul de bani este în 
1572 de 1,5%. Giovanni Andrea Doria către 
Republica Genovei, Madrid, 27 aprilie 1572. 
A.d.S. Genova, L. M. Spagna 5 2414. 

99. Viceregele Neapolelui către Filip al II-lea, Nea- 
pole, 7 februarie 1566 E° 1055, f° 29. 

100. Filip al II-lea către Granvelle, Madrid, 25 mar- 
tie 1572, Simancas E°” 1061, f° 208. Granvelle 
către Filip al II-lea, 21 aprilie, Simancas 1061, 
fila 27. G. de Caccia către prinț, Madrid, 19 
decembrie 1572, Mediceo 4903, 500000 de scuzi 
în polițe asupra Genovei. 

101. Vezi referinţele la nota precedentă, Mediceo 
4903. 

102. R. EHRENBERG, op. cit., vol. 2, p. 215. 

103. Ibidem, p. 214. 

104. Ibidem, p. 179. În 1576, se înregistrează o tri- 
mitere de un milion către Don Juan cu gale- 
rele, de la Barcelona la Genova, vezi O. DE 
TORNE, op. cit.. vol. 2, p. 30. 

105. Filip al II-lea către priorul Don Hernando de 
Toledo, S. Lorenzo, 16 iulie 1577, Simancas, E* 
335. El Almirante, Amiralul se va îmbarca la 
bordul navei-amiral care, de altfel, va călă- 
tori împreună cu patru galere. Priorul Don H. 
de Toledo către Filip al II-lea, Barcelona, 27 
august 1577, (primită în 31), Simancas, E° 335, 
f 402. 

106. Filip al II-lea către marele duce. Lisabona, 23 
decembrie 1582 Simancas E? 1453. 


88 
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. Pentru amănunte mai multe, vezi Felipe RUIZ 


MARTIN, Lettres marchandes... p. LXXXIV 
şi următoarele. 


. Dépêches de M. de Longlée, p.p. A. Mousset, 


Paris, 1912, p. 9. 


. Ibidem, p. 19 

. Ibidem, p. 42. 

. Ibidem, p. 77. 

. Ibidem, p. 76—77. 

. Ibidem, p. 87. 

. Pe atunci veedor general al armatei din Flan- 


dra. Despre cei 100 000 de scuzi trimişi lui J. 
B. de Tassis, dintre cei 692722 expediați în 
Italia, 23 iulie 1585, vezi A.N., K 1583. 


. Dépêches de M. de Longlée, op. cit., p. 120 
. Ibidem, p. 129. 
. Ibidem, p. 139. 
. Ibidem, p. 147. 
. Ibidem, p. 149. 
. Ibidem, p. 175. 
. Ibidem. p. 242. 
. Ibidem, p. 269. 
. Ibidem, p. 312. 


. Ibidem, p. 315. 
. Ambasadorul Genovei către Republica Genovei, 


Madrid, 29 martie 1586, A.d.S. Genova, L.M. 
9—2. 418. 


. Filip al II-lea către marele duce, S. Lorenzo, 17 


iunie 1589, Simancas E? 1452. 


. R. EHRENBERG. op. cit., vol. 1, p. 361. De ală- 


turat informației despre A. Spinola din notele 
lui Longlée, 3 martie 1590, op. cit., p. 391. 


. Antonio Dominguez ORTIZ, „Los estrangeros en 


la vida española durante el siglo XVII“, în 
Estudios de historia social de España, 1960, p. 
304, nota 10. 

Precizare oficială în Ralph. de TURRI, Tracta- 
tus de cambiis, Disp. 3, Qu. 13, nr. 78; S. Con- 
tarini către doge, Valladolid, 16 decembrie şi 
30 decembrie 1602 (A.d.S. Venezia, Senato Dis- 
pacci Spagna); Lettres missives de Henri IV 
vol. 6; p. 16. Regele către M. de Beaumont 
18 ianuarie , 1603, „Regele Spaniei ar fi primit 
partea sa de 11 milioane în aur la care, mi-a 
scris, să adaug încă un milion... Partea va îi 
întrebuințată în trei ani: 3 milioane în fiecare 
an pentru Flandra plus 2 alte milioane pen- 
tru casa regală, Aceste cifre sînt destul de 
apropiate de realitate. El asiento semnat la 
Valladolid la 31 decembrie 1602 se ridica exact 
la 7 200000 scuzi (plătibili în Flandra în 36 
pagas) şi 2100 000 ducați (plătibili în pagas la 
Madrid, Sevilla, Lisabona, Simancas, Conta- 
durias Generales 1, 96. În această serie se gă- 


seşte întreaga colecţie de asientos, pe care am 
cercetat-o personal în 1951, lăsind continuarea 
acestei munci pe seama lui Alvaro Castillo 
Pintado care a dus-o la bun sfîrșit. Vezi mai 
departe graficul 59 care, dînd cifre complete, 
m-a făcut să consider că este inutil să furnizez 
toate aceste referinţe şi să corijez vechiul text 
al lucrării mele care doar introduce această 
problemă uriașă. 

130. Filip al II-lea către Juan de Lastur. S. Lo- 
renzo, 4 aprilie 1587 A.N., K 1448, minută. 

131. Amedeo PELLEGRINII, Relazioni inediti di amba- 
sciatori lucchesi... Roma 1901, p. 13—14, în 
legătură cu călătoria lui Compagno Compagni 
în 1592, călătorie de iarnă, cu naufragiul unci 
galere (120 de vislaşi se înecară atunci). Flota 
transporta de la 600 la 800000 de scuzi şi lă- 
dite cu monede. De remarcat exactitatea obser- 
vaţiilor lui CERVANTES din La Gitanilla, vol. 1, 
p. 64 despre acel genovez care trimite bani din 
Spania la Genova prin galere și cu prilejul 
unor ocazii spre Cartagena. Banii spanicli sînt 
transportaţi, de asemenea, legal sau nu, cu 
corăbii comerciale, ca, de exemplu, la bordul 
corăbiei San Francisco, încărcată la Alicante 
şi Ibiza, sosită la Livorno la 3 martie 1585, cu 
21 700 reali, A.d.S. Firenze, Mediceo 2 080. 

132. Simón Ruiz către B. Suárez, Medina del Cam- 
po, 17 aprilie 1583. 

133. Ad.S. Venezia, Senato Dispacci Spagna, Fran- 
cesco Morosini către doge, Madrid, 18 ianua- 
rie 1614. 

134. Vezi în sens contrar recenzia lui Emile CO- 
ORNAERT în Revue du Nord, deja citată. 

135. Emile COORNAERT, op. cit., p. 28—29; pro- 
gresul se opreşte în anul 1569. p. 30; „în 1580; 
cînd mulţi oameni sînt de-acum plecaţi...“ 

136. R. B. MERRIMAN, op. cit., vol. 4, p. 285—286. 
Falsificarea monedelor în 'Ţările-de-Jos (Emile 
COORNAERT, op. cit, p. 46) nu este o con- 
secinţă, un stadiu final al situaţiei? 

137. În 1579 nu mai există la Anvers. decit o sin- 
gură casă spaniolă importantă, 4 din Lucca, 
5 din Genova, 14 italiene, 10 portugheze, vezi 
R. Ehrenberg, op. cit., vol. 2, p. 192. 

138. A. Vaticanes Spagna 27, Le cause per le quale 


il sermo Re di Portugallo..., 1573, f 161— 
162. Tulburările bancare din Sevilla în 1565— 
1567. 

139. V. VAZQUEZ DE PRADA, op. cit., vol. 1, p. 28, 
nota 30. 


140. După A. von REUMONT, op. cit., vol. 1, p. 355. 
În 1575, cîteva firme florentine, care rămăse- 
seră încă aici, abandonează Lyonul pentru a 90 


merge la Besancon, Chambery, Avignon... 
După R. EHRENBERG, op. cit., vol. 1, p. 306, 
în 1575 la Lyon nu rămîn decit cîţiva ițalieni, 
ceilalți au plecat la Paris. În 1592, singura 
supraviețuitoare este banca lui Capponi, re- 
luată în 1594 de celebrul Zametti din Lucca. 
În legătură cu acest important capitol, vezi 
L'HERMITTE de SOLLIER, La Toscane fran- 
çaise, Paris, 1661, care tratează despre ban- 
cherii italieni instalaţi la Paris. În mediul tos- 
can, căderea Lyonului nu este oare una dintre 
cauzele apropierii hispano-toscane după 1576? 
Despre modul în care viața toscană deviază 
în direcţia Spaniei, vezi R. GALLUZZI, op. 
cit., vol. 3, p. 505 şi următoarele. 

141. R. EHRENBERG, op. cit., vol. 2, p. 191. 

142. Ordenanzas del Consulado de Burgos de 1538. 
publicate periodic de Eloy GARCIA DE QUE- 
VEDO Y CONCELLON, Burgos, 1905, cu o 
lungă introducere. Decădere începînd din 
1556? p. 71. Data mi se pare prea precisă. 
După Marie Helmer, care îmi confirmă punc- 
tul său de vedere într-o notă din 21 martie 
1965, semnele declinului apar către 15661 cri- 
za marchează momente importante în 1568, 
1570 şi 1572. Căderea este un fapt împlinit în 
1573 şi efectele sale sînt ireversibile. 

143. A. de CAPMANY, op. cit., vol. 4, p. 337 (1594). 
Despre crearea la Barcelona în 1609 a unei 
bănci noi, del Nuevo Banco „per mes ampliar 
la Taula del Cambi“, vezi A. P. Uster, op. 
cit., p. 437. 

144. Du Ferrier către Henric al III-lea, Veneția, 8— 
13 mai 1575; E. Charrière, op. cit., vol. 3, p. 
595. 

145. Simancas, E° 343 (1595). 

146. D. de HAEDO, op. cit, p. 24 şi 24 V°; R. 
HAKLUYT, op. cit., vol. 2, p. 175 (1584). 

147. R. BUSQUET, „Les origines du consulat de la 
nation française à Alger“, în Inst. hist., Pro- 
vence, 1927. 

148. P. GRANDCHAMP, op. cit., de exemplu, vol. 1, 
p. 17, 18, 23, 87, etc. Faptul a fost deja re- 
marcat de A. E. SAYOUS, Le commerce des 
Européens à Tunis depuis le XIIe siècle, 
1929. 

149. D. de HAEDO, op. cit., p. 177 v°. 

150. A.d.S. Firenze, Mediceo 2080, 26 iulie 1578, 3 
martie 1585. 

151. Arhivele Ragusei, D. de Foris, vol. 8, f° 172, 24 
august 1599. 

152. Ibidem, f° 113. v° 115 ve. 

153. A.N.K. 1676, Iñigo de Mendoza către Filip al 
III-lea, 2 ianuarie 1599. 


154. 


155. 
156. 


157. 
158. 
159. 


160. 
161. 


162. 


163. 


164. 


165. 


166. 


167. 


Arhivele Ragusei, D. di Cancellaria, 192, f* 139, 
30 mai 1604. 

Vezi mai sus. 

A.d.S. Firenze, Mediceo 5032, Zanobi Carne- 
sechi către arhiepiscopul de Pisa, Genova, 27 
iunie 1590. 

Felipe RUIZ MARTÍN, Lettres marchandes... 
p. XLVIII. 

Tanteo general, B.N. Madrid, 1004, citat de Fe- 
lipe RUIZ MARTÍN, ibidem.. 

Vezi scrisorile schimbate între Simón Ruiz şi 
corespondenții săi din Florența în cartea ci- 
tată a lui Felipe RUIZ MARTÍN. Semnalăm 
printre scrisorile lui Baltasar Suárez pe cea 
din 23 februarie 1590 (către bancherii Bonvisi 
la Lyon): „No querian creditos sino débitos ...; 
sta oy dia el cambio de manera que quien 
tiene el dinero lo a de dar como quiere el 
tomador* — cea din 9 septembrie 1591 etc. 

Ibidem, scrisoarea din 30 martie 1590. 

Baltazar Suárez către Simón Ruiz, Florența 9 
septembrie 1591. 


A.d.S. Sommaria Consultationum, 22, fos 9— 
10, 8 februarie 1608. 

După Turbolo, Discorso... p. 3 şi 4, Napoli, B. 
di storia Patria, XXVIII, D. 8. Şi numai 
10 500 000 ducați între 1548—1587, adică 260 000 
pe an (cifră rotunjită, A.d.S. Napoli, Sommaria 
Consultationum, 9, f* 168, 29 ianuarie 1587), 
față de 400000, media anuală între 1589—1628 
și care, ţinînd seama de devalorizarea duca- 
tului, reprezintă chiar o accelerare. 

Antonio della ROVERE, op. cit., p. 43, nota 44 
bis. 

Ubaldo MERONI (publicat de) I „libri delle usate 
delle monete“ della Zecca di Genova dal 1589 
al 1648, Mantova, 1957. 


Dau în continuare referinţe care corespund in- 
dicațiilor numerotate ale paragrafelor care ur- 
mează: Marciana 7299/2 iunie 1584/, Museo Cor- 
rer, Donà delle Rose, 26, f° 93, 2 iunie 1584; 
ibidem, f° 93 v°, 13 iulie 1584; ibidem, f° 95, 
5 decembrie 1585; ibidem, f° 104, 14 iunie 1591; 
A.d.S. Venezia, Senato Zecca 2 (1591); ibidem, 
4 decembrie 1595; 3 ianuarie 1596; ibidem 5, 26 
martie 1597; ibidem, 8, 19 martie 1605. 

A.d.S. Napoli, Sommaria Consultationum, 9, fila 
168, 29 ianuarie 1567. 


* Nu voiau să li se acorde credite decit dacă obțineau 
dobînzi...; a ajuns astăzi negoțul de cambii în aşa fel 


încît cine are bani trebuie să fie la cheremul celui care’ 


împrumută. (lb. span. — N. tr.). 
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168. 


169. 


170. 
171. 


172. 
173. 


174. 


175 


176. 
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Aceste afirmaţii sînt aproape sigure. În ceea ce 
priveşte Franţa, vezi articolul clasic al lui 
A. CHAMBERLAND, citat mai înainte, p. 402 
nota nr. 121; pentru Germania şi 'Țările-de-Jos, 
simplul fapt că Veneţia şi Florenţa dispun de 
scăzăminte în nord este semnificativ. Despre 
dezechilibrul dintre Florenţa şi Spania, vezi 
Felipe RUIZ MARTÍN, Lettres marchandes... 
Noţiunea de balanță de conturi rămîne ciu- 
dată în secolul al XVI-lea, totuşi în răspun- 
sul oamenilor de afaceri adresat guvernului 
spaniol /1575, B.M. Harl. 3315, f° 155/ citesc. 
această frază importantă: ,„,... a estos reynos 
por umportar mas las mercaderias que vienen 
a ellos que las que salen y este inconveniente 
no es de poca consideracion“. 

Este data pe care o sugerează J. van KLAVE- 
REN, op. cit., p. 3. Jean MEUVRET, „La con- 
joncture internationale de 1660 à 1715“, în 
Bulletin cle la Societe d'Histoire Moderne, 
1964, nu vede aici, se pare, decît începuturile 
unei scurte evoluţii de creştere. „Ar putea fi 
vorba de o adevărată reluare a avîntului?* 
De notat că începînd din 1604 pînă în 1609, o 
parte a metalului alb din America ia drumul 
nordului european. 

Expresia aparține. lui Samuel Ricard, vezi nota 
următoare. 

Samuel Ricard, Traité général du Commerce, 
Amsterdam, 1706, p. 371. 

Marciano 5.729, Relazione d'Egitto, 1668. 

Este opinia lui Felipe RUIZ MARTIN, Lettres 
marchandes... 

A.d.S. Genova, Spagna 38, documente dintre anii 
1647—1650. 

În paginile care urmează am folosit două lu- 
crări ale lui Felipe RUIZ MARTÍN; Lettres 
marchandes échangées entre Florence et Me- 
dina del Campo, în care este vorba despre 
scrisorile expediate şi primite de Simón Ruiz 
şi apoi de nepotul său Cosimo Ruiz, destinate 
sau provenind din Florența, între 1577—1606. 
Aceste scrisori sînt precedate de o lungă şi 
magnifică introducere. A doua lucrare mi-a 
fost comunicată Înainte de publicarea sa apro- 
piată, El siglo de los Genoveses en Castilla 
(1528—1627): capitalismo cosmopolita y capita- 
lismos nacionales, este, după opinia mea, cea 
mai frumoasă carte despre Spania secolului al 
XVI-lea, de la lucrările clasice ale lui Ramón 
Carande. 

Sînt impresionat, într-adevăr, de sosirile masive 
de metal alb la Genova, chiar şi la sfîrşitul 
secolului. Vezi, începînd din 1670, corespon- 


dența consulului francez la Genova, Compans, 
A.N. Afaceri străine, B 1.511, Genova. Vezi, 
de asemenea, curba baterilor de monede la 
Zecca din Genova după publicaţia lui U. ME- 
RONI, citată mai sus la nota 165. 

177. Ramón CARANDE, „Sevilla fortaleza y mercado“, 
în Anuario de Historia del Derecho español, 
vol. 2 1925 (tiraj special), p. 33, 35 şi urmă- 
toarele; Jacques HEERS, op. cit.; Referinţe nu- 
meroase la cuvintul Sevilla la indice. 

178. Frank SPOONER, op. cit., p. 21, a notat bine că 
genovezii au ştiut să profite în acești ani de 
răscruce de creşterea cursului aurului. 

179. René DOEHAERD, Etudes anversoises, vol. 1, 
1963, p. 33. 

180. Vezi Felipe RUIZ MARTÍN, Lettres marchan- 
des...., p. XXIX şi următoarele şi excelentul 
articol al lui Alvaro CASTILLO PINTADO 
„Les juros de Castilla, apogeo y fin de un in- 
strumento de credito“, în Hispania, 1963. Los 
juros de caución (de cauţiune) nu se vind. Ob- 
ținînd efecte negociabile (los juros de ftes- 
guardo) sau, cum li se spune, los resguardos, 
oamenii de afaceri ajung şi în domeniul eco- 
nomiei publice, în Spania ca şi în afara Spa- 
niei. Los resguardos vindute depunătorilor sînt 
rambursate în momentul în care se lichidează 
del asiento (el finiquito) în titluri de rentă, 
avînd aceeaşi dobiîndă. Genovezii sînt aşadar 
stăpînii unei pieţe deocamdată puţin coerente, 
de rente diverse, prin dobinzile, natura și 
cuantumul alocațiilor lor. Dar există și riscuri: 
astfel în 1575 din pricina speculațiilor sale cu 
los resguardos prințul de Salerno, Nicol6 Gri- 
maldi a intrat într-o bancrută care a făcut 
vilvă, vezi Alvaro CASTILLO PINTADO, art. 
cit., p. 9. 

181. Felipe RUIZ MARTIN, Lettres marchandes..., 
p. XXXII. 

182. Simancas, Consejo y Juntas de Hacienda, 37, 
Decreto sobre la paga de las mercedes y o tras 
deudas, Toledo, 14 noiembrie 1560. 

183. Ibidem. 

184. Felipe RUIZ MARTIN, op. cit. p. XXXII. 

185. V. Magalhães Godinho, op. cit, p. 420. În 1435 
chintalul va valora 3.072 rcais, în 1564, 33.421. 
Apoi a urmat o bruscă prăbușire în 1568. 


186. B.N. fr. 9.093, f° 78 (1640). 

187. A.d.S. Venezia, Cinque Savii, Riposte 1602—1606, 
f° 189 ve — 195, 16 ianuarie (1607). 

188. 2 aprilie 1597, A.d.S. Genova, Spagna 12. 


189. Mai ales în Lettres marchandes., capitolul 2; 
L'argent, vassal de lor, p. LIII si următoarele. 94 
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190. 


191. 


192. 
193. 


194. 


195. 


După registrul de cont, publicat sub îngrijirea 
sa de Francisco de Lixalde, pagador del exer- 
cito de Flandes, începînd din 12 martie 1567. 
Această carte sub titlul manuscris Tanteos to- 
mados en Flandes al pagador Francisco de Li- 
xalde hoja de catorze meses antes que fallecies. 
Simancas, p. 26. Este cartea publicată după o 
copie latină de M.F. RACHFAHL, Le registre de 
Franciscus Lixaldius, trésorier general de Var- 
mée espagnole aux Pays-Bas, de 1567 à 1576, 
Bruxelles 1902, 187 p., 8. 

L. GOLDSCHMIDT, Universalgeschichte des Han- 
delsrechtes, 1891, p. 127. 

G. LUZZAT'TO, op. cit., p. 180. 

Lucien FEBVRE îmi indică, după registrele mu- 
nicipale din Besancon, (jalba lui Tommaso Doria 
către judecătorul din acest oraş. 27 iulie 1566) 
că în 1534—1535 oraşul imperial atrase spre sine 
bancherii genovezi „care îşi părăsiseră reședința 
din părțile Lyonului şi din Monluel şi locuiau 
în orașul Lons-le-Saunier“. Despre aceste piețe 
vezi: CASTAN, „Granvelle et le Saint-Empire“, 
în Revue Historique, 1876, vol. 1, p. 113, nota; 
P. HUVELIN, Droit des marchés et des foires, 
1907; discursul lui Contarini, 1584, în: A. LAT- 
TES. La libertà delle banche a Venezia, Milan, 
1859, p. 121; R. EHRENBERG, op. cit., vol. 1, 
p. 342, vol. 2, p. 227; Jacques SAVARY DES 
BRUSLONS, Dictionnaire universel de Com- 
merce, R: 1760, V, „Foire“, vol. 2. p. 
679—6380; L. GOLDSCHMIDT, op. cit., p. 237. 

În on cu cele precedente, vezi "Domenico 
GIOFFRE, Gênes et les foires de change: de 
Lyon à Besancon, Paris, 1960, p. 115—119. 

Lucien FEBVRE. op. cit, p. 22, nota 4, p. 110, 
nota 3. În arhivele din Doubs am găsit cererea 
bancherilor genovezi solicitînd autorizația de 
a-şi ţine tiîrgurile la Poligny, 13 august 1556.; 
R. EHRENBERG, op .cit., vol. 2, p. 227. 


196. J. SAVARY DES BRUSLONS, op. cit., vol. 2, p. 


197. 
198. 


199. 
200. 


201. 
202. 


203. 


227. 

Fac aluzie la lucrările lui Felipe RUIZ MARTIN 
şi Jose GENTIL DA SILVA. 

întregul paragraf care urmează se bazează pe ex- 
plicaţiile din cele două lucrări ale lui Felipe 
RUIZ MARTÍN, citate mai sus, nota 175. 
Actas, vol. 4, p. 225—226, 316, 411. 

J. GENTIL DA SILVA, lucrare în curs de apa- 
riție, după prima copie dactilografiată, p. 24. 
Ibidem, p. 21. 

Henri PIRENNE, Histoire de Belgique, vol. 4, 
Bruxelles, 1927, p. 78. 

A.d.S. Genova, Spagna 6.2415, Sauli şi Lercaro 
către Republica genoveză, Madrid, 17 iulie 1675. 


204. 


205. 
206. 


207. 
208. 
209. 
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211. 
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213. 
214. 


215. 


216. 


217. 
218. 


219. 


220. 
221. 


222. 
223. 


224. 
225. 


226. 
227. 
228. 


229. 
230. 


Amănuntele care urmează sînt luate din lucra- 
rea inedită, în curs de apariţie, a lui J. GENTIL 
DA, SILVA. 

Op. cit., la articolul „Foire“, vol. 2, coloana 68. 

Cel puţin primul volum. Vezi catalogul de la 
Kress Library, p. 23. Am folosit ediţia vene- 
ţiană (Giovanni Giacomo Hertz) din 1682, în- 
tr-un singur volum. 

Gino LUZZATTO, op. cit., p. 180. 

Ibidem. 

R. EHRENBERG, op. cit., vol. 1, p. 350. 

J. GENTIL DA SILVA, Realites économiques 
et prises de conscience“, în Annales E.S.C. 1959, 
p. 737, (la data de 11 februarie 1580). 

Museo Correr, Donă delle Rose, 26. 

Citat de Felipe RUIZ MARTIN, Lettres marchan- 
des..., p. XXXIX 

Museo Correr, Donà delle Rose, 181, f° 53. 

Vezi admirabilul articol al lui H. VAN DER 
WEE, în Annales E.S.C. 

J. GENTIL DA SILVA, Stratégie des affaires à 
Lisbonne entre 1595 et 1607, 1956, p. 50, 22 
noiembrie 1596 la Lisabona, 27 la Lyon. 

Felipe RUIZ MARTÍN El siglo de los Genoveses, 
în curs de apariție. Urmăm îndeaproape ex- 
celenta sa argumentație, solid construită şi nouă. 

J. GENTIL DA SILVA, op. cit., p. 51, 27 noiem- 
brie 1596. 

Ibidem, p. 50 şi Victor von KLARWILL, The 
Fugger News-Letters London, 1926, vol. 2, p. 
283, nr. 573, Veneţia, 25 octombrie 159 

A.N., K 1676 (G.S.), Venezia, 4 iandarie 1597, Iñigo 
de Mendoza către M.S. 

Felipe RUIZ MARTÍN, El siglo... 

A.d.S. Genova, Spagna, 11.2420, Cesare Giusti- 
niano către doge, Madrid, 20 ianuarie 1597. 
A.d.S. Genova, Relazione delle cose di Genova, 

1597, f° 26. 

J. GENTIL DA SILVA, op. cit., p. 52, 30 decom- 
brie 1596. i 

Referinţa exactă s-a pierdut. 

A.d.S. Genova, Spagna 11.2420, H. Piccamiglio 
către doge, Madrid, 25 noiembrie 1596. Totuşi 
speranța unei reglementări rapide apare în scri- 
soarea lui C. Giustiniano din 25 decembrie 1596, 
ibidem. 

Ibidem. Expresia aparține lui Piccamiglio, 7 de- 
cembrie 1596. 

Cesare Giustiniano către doge, Madrid, 31 ianua- 
rie 1597. 

Acelaşi către acelaşi, Madrid, 20 ianuarie 1597. 

Acelaşi către acelaşi, Madrid, 24 decembrie 1596. 

J. GENTIL DA SILVA, op. cit., referințele de la 
p.'53, Roma 25 ianuarie 1597. 
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231. 


232. 
233. 
234. 
235. 
236. 
237. 
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239. 


240. 
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A.d.S. Genova, Spagna 11.2420. C, Giustiniano 
către doge, Madrid, 22 februarie 1597. Despre 
rolul lui Tomas Cherch (Carg), vezi același către 
acelaşi, Madrid, 2 martie 1597. 

Acelaşi către acelaşi, Madrid, 5 ianuarie 1597 şi, 
la fel, 22 februarie 1597. 

Acelaşi către acelaşi, 22 februarie 1597. 

Ibidem. 

De exemplu, Ernst HERING, Die Fugger, 1940, 
p. 301 şi următoarele. 

J. GENTIL DA SILVA, op. cit, şi referinţe la 
p. 55, 12 iunie 1597. 

Urmează textul deja citat al lui Felipe RUIZ 
MARTIN. 

Despre această dispută ar fi de citat întreaga 
corespondență precisă a lui Cesare Giustiniano. 

Potrivit indicaţiilor lui Felipe RUIZ MARTIN. 
În legătură cu bancruta din 1607, vezi cores» 
pondenţele genoveze (A.D.S. Genova, Spagna 
15.2424) sînt de un interes evident, dar nu ada- 
ugă nimic sau aproape nimic cărţii lui Fe- 
lipe RUIZ MARTIN, care are avantajul de a 
situa exact criza în cadrul istoriei economice şi 
financiare a Castiliei. 

Ibidem. 

Ibidem. 

Ibidem. 


243. Vezi mai jos. 


3. CREȘTEREA PREŢURILOR 


Creşterea preţurilor, generală în . secolul al 
XVI-lea, a frămîntat puternic ţările meditera- 
neene, mai ales după 1570. Ea a dezlănţuit 
numeroasele şi obișnuitele sale consecinţe. Vi- 
olenţa, durata acestei „revoluții“ — care în 
realitate, depăşeşte limitele secolului al XVII- 
lea — a atras în mod firesc atenţia contempo- 
ranilor, prilej pentru ei de a reflecta la pro- 
blema complexă a monedei, la puterea nouă 
şi revoluționară a capitalului, la destinul ge- 
neral al oamenilor şi al statelor... Istoricii, la 
rindul lor, au căutat vinovatul sau vinovaţii, 
crezînd adesea că au rezolvat problema, dar 
aceasta se complică pe măsură ce faptele cu- 
noscute devin mai numeroase şi, de ce să n-o 
spunem, pe măsură ce se dezvoltă o Ştiinţă 
economică retrospectivă. 


În ciuda atîtor prevenirii, voi continua să 
vorbesc ocazional despre „revoluţia prețurilor“. 
Putem avea opinii diferite asupra cauzelor ade- 
văratelor forțe motrice, a amplorii lor, dar nu și 
asupra noutăţii lor agresive. Un istoric? a sus- 
ţinut că noi, oameni ai secolului al XX-lea, 
am vedea mai bine în materie de revoluţie a 
preţurilor. Problema este pusă greșit. Ceea ce 
contează este uluirea acestor oameni de-a lun- 
gul unui secol care „începe“ mult înainte de 
1500 și în timpul căruia preţurile nu încetează 
să se deplaseze în sus. Ei au avut impresia că 
trăiesc o experiență fără precedent. Bunelor 
vremi de altădată, cînd totul se dădea pentru 
mai nimic, i-au urmat vremurile lipsite de 
omenie cu scumpiri care nu mai dau înapoi. 
A pune la îndoială termenul de revoluţie în 
legătură cu Italia, străveche ţară a banului, cu 
economia complicată, mai mergc; dar în Bal- 
cani, în Anatoria, străbătînd Imperiul Otoman, 
în faţa răsturnărilor în lanţ cum să nu vorbim 
despre o revoluție a prețurilor? Trebuie să 
dramatizăm ceea ce a fost dramatic. 


a 
r7 


0 


A s 


1600 1700 1760 


42 — PREȚUL GRIULUI MEDITERANA-EUROPA 


După F. BRAUDEL şi F. C. SPOONER, vol. 4 din Cam- 
bridge Economic History. Vreo 50 de curbe ale prețului gri- 
ului, calculat în grame de argint și în hectolitri ne-au per- 
mis întocmirea pentru întreaga Europă a situaţiei variațiilor 
cerealiere (linia maximă şi cea minimă care delimitează su- 
prafețele hașurate) şi marcarea mediei aritmetice (linia 
punctată) a tuturor acestor preţuri. Creşterea este, bine- 
înţeles, generală în secolul al XVI-lea. Peste această grilă 
de fond, am suprapus în două grafice succesive, pentru a 
facilita lectura, diverse curbe mediteraneene. Se va observa 
coincidenţa mediei aritmetice a prețurilor europene cu 
curba din ‘Vechea Castilie. Toate celelalte curbe meditera- 
neene sînt mult deasupra mediei, cel puţin pînă în 1620 
uneori chiar. şi mai tirziu. Lumea mediteraneană, cel puţin 
lumea mediteraneană creștină (întrucit nu avem serii pentru 
partea orientală a mării, unde preţurile erau desigur mai 
coborite) este.o zonă a pîinii scumpe, aproape de nivelu- 
rile superioare. După jumătatea secolului al XVII-lea el 
se îndepărtează mult mai puţin de medie, dar trebuie no- 
tat că în acea..perioadă exista o tendinţă generală a pre- 
țurilor .europene către convergenţă, după cum arată cu 
claritate -îngustarea considerabilă a zonei hașurate. Distanţa 
între - curba care indieă nivelul maxim şi cea care indică 
nivelul minim se micşorează treptat odată cu secolul al 
AR - pa mi pai ei XVIII-lea. 
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43 — PREŢURI LA BRUSSA, 1489—1633 


D'-atorez lui Omer LUFTI BARKAN aceste cîteva preţuri care 
demonstrează că mărirea preţurilor din secolul al XVI-lea a 
atins şi Turcia. Imarete-urile sînt aşezăminte confesionale de 
binefacere în care sînt hrâniţi săracii şi studenţii. Preţu- 
rile sint date în aspri. Nu este picrdută orice speranţă de 
a găsi în arhivele turceşti seriile de preţuri care ar fi 
hotăritoare pentru cunoaşterea mișcărilor generale ale pre- 
țurilor din lumea mediteraneană. De notat că aceste pre- 
ţuri „nominale“ nu țin seama dc devalorizarea asprului. 


Lamentările contemporanilor 


Mărturiile despre creșterea preţurilor sînt ne- 
numărate. Ceea ce le apropie este stupefacţia 
martorilor şi neputinţa: lor de a înţelege cauzele 
unui fenomen pe care ei îl percep totdeauna 
în realităţile sale locale, pe care-l opun cu atît 
mai ugor timpurilor fericite de odinioară, cu 
cît sfîrșitul secolului al XV-lea a cunoscut sa- 
Jarii înalte și prima treime a secolului al 
XVI-lea a fost o perioadă fastă, de viaţă rela- 
tiv ieftină, chiar și în Polonia3. În Franţa, un 
contemporan al lui Carol al IX-lea scrie în 
1560: „Pe vremea tatălui meu, aveam carne în 
fiecare zi, bucatele erau îmbelșugate și vinul 
îl beai ca și cum ar fi fost apă“. Acel ins cîr- 
cotaş şi flecar, care este agronomul spaniol 
G. Alonso Herrera, adaugă: „Astăzi (1513) o 
livră de carne de oaie costă tot atît cît odini- 
oäră, o oaie întreagă, o pîine cît o fanegă* de 
grîu, o livră de ceară sau ulei, tot atît cît o 
arroba"* şi așa mai departe . . .%5 

i Doleanţele Cortesurilor din Castilia se re- 
petă de-a lungul întregului secol, dar glasul 
lor, simpatic şi egoist, rar se va ridica pînă la 
nivelul generalului. Ele bombănesc neîncetat 
împotriva scumpirii grînelor, a exportului ca- 
tastrofal de aur, a tăierii nechibzuite de viței 


și miei, — tot atîtea cauze ale scumpirii — sau 
chiar împotriva exportului de piei, care, de- 
sigur, a ridicat preţul încălțămintei... Ele 


tună și fulgeră, de asemenea, împotriva spe- 
culanţilor străini, care fac să se scumpească 
lîna, carnea, caii, ţesăturile, mătăsurile...6. 
Cortesurile din 1548, îngrozite de pretenţiile 
americane, merg pînă la a propune împăra- 
tului? să încurajeze dezvoltarea industriilor co- 
loniale și să oprească exporturile din Peninsulă 


* măsură de capacitate de aproximativ 55,5 kg. 
(N. tr.). 
* veche unitate de măsură spaniolă, egală cu 11,5 
101 litri (N. tr.). 


către Lumea Nouă soeotite.drept dezastruoase. 
Cortesurile din 1586 (la Valladolid) cer rege- 
lui „să nu mai tolereze de acum înainte im- 
portul de lumiînări, sticlărie, cuțite și alte 
obiecte asemănătoare, provenind din străină- 
tate pentru a fi, deşi sînt lucruri nefolositoare 
traiului, schimbate cu aur, ca şi cum spaniolii 
erau indieni“8. Astfel vorbesc oamenii cu jude- 
eată şi nu greşesc totdeauna?. 

Un venețian notează în 1580 că la Neapole 
preţurile au crescut cu mai mult de două tre- 
imi. Faptul abia menţionat, el îl atribuie exac- 


` ţiunilor funcţionarilor, cumpărărilor masive, 


proviziilor enorme ale Regelui Catolio pentru 
gucerirea Portugaliei!0 ,.. În Biscaya preţurile 
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44 — EVOLUȚIA PREȚURILOR LA PARIS, 
DUPA ARCHIVES HOSPITALIERES 
De remarcat decalajul salariilor față de evoluția prețurilor; 
creşterile pe verticală ale prețurilor sării. Prețul oilor re- 
prezintă nivelul mediu al ansamblului. După Archives hos- 
pitalieres. Lucrare inedită de Micheline Baulant. 
1. Salariu la Creteil (lucrarea unui pogon de vie); 2. Sala- 
riu la Grygny (o zi la cules de vie); 3. Oaie (în bani); 
4. Lemn (căratul în bani); 5. Cărbune de lemn (Maneal) (în 
livre) ; 6. Sare (în livre); 7. Vin la butoi (în livre). 102 
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urcă deoarece oamenii de la șes (tierra llana), 
spune un raport oficial din 1558, beau și mă- 
nîncă fără cumpătare în cîrciumi, își formează 
deprinderi vicioase de lene, nemaicultivîndu-și 
ogoarele, nemaiculegînd fructele livezilor lor. 
Şi cum să ne mai mirăm atunci de raritatea 
cidrului şi de preţurile excesive la care se 
vinde! Aici, scumpirea ar fi din vina celor 
săraci ....11 

Într-o lucrare veche, Soetbeert? citează nu 
mai puțin de 33 de autori dinainte de 1600 
şi alţi 31, între 1600—1621, care au discutat, 
cu mai mult sau mai puţin talent această ereş- 
tere generală a preţurilor ai cărei martori sau 
victime au fost cu toţii. Ar fi obositor să le 
dăm cuvîntul... A le crește numărul, ceea ce 
este ușor, ar avea totuşi avantajul de a sta- 
bili că în această perioadă avem. de-a face cu 
o imensă și impresionantă conștientizare. 


Responsabilitatea Americii 


Nu există, după conștiința noastră, o explicaţie 
generală propusă înainte de a doua jumătate 
a secolului al XVI-lea. Primele două expuneri 
ale teoriei cantitative, în 1556 şi 1558, au ră- 
mas, și una și alta, aproape ignorate de con- 
temporani. Operele lui Martin de Azpilcueta, 
profesor la Universitatea din Salamanca și elev 
al lui Vitoria, nu au fost publicate decît la 
patru ani după moartea sa, în 1590, la Romat. 
Aceeaşi perspicacitate în 1558 o întîlnim la 
istoriograful lui Carol Quintul, Francisco Ló- 
pez de Gómara; şi el a intuit o corelaţie între 
creșterea prețurilor și sosirea metalelor pre- 
țioase din America. Dar cartea sa a trebuit 
să aștepte pentru a fi publicată, anul 1912! 
Problema nu a fost ridicată public decît în 
controversa care l-a opus pe Jean Bodin lui 
M. de Malestroit între 1566 şi 15681. Contem- 
“poranii i-au dat dreptate lui Jean Bodin, sub- 
estimînd cam pripit devalorizările monedelor 
103 unitate pe care le evidenția oponrentul său. În 


curînd explicaţia cantitativă va deveni banală. 
În 1585, Noël du Fail în ale sale Contes et 
Discours d'Eutrapel!6 o formulează pe scurt: 
» ... Ceea ce se întîmpla din pricina ținuturilor 
nou descoperite şi a minelor de aur și argint 
pe care spaniolii şi portughezii le răspîndesce 
şi fiindcă, în cele din urmă, abandonează în 
această mină permanentă a Franţei regiuni să- 
race şi lucrări de construcţie de care nu se pot 
nicidecum lipsi“... Marc Lescarbot, în Histoire 
de la Nouvelle France (1612) va întrebuința 
un limbaj și mai concret”: „Înaintea călăto- 
riilor în Peru se puteau strînge multe bogății 
într-un spațiu mic, față de astăzi cînd aurul 
și argintul, fiind devalorizate prin belșugul lor, 
sînt necesare sipete mari de bani pentru a 
transporta ceea ce se putea pune într-o mică 
ascunzătoare. Înainte se putea face un drum 
lung cu o pungă în miînecă, în timp ce astăzi 
trebuie o valiză şi un cal anume“. Gerald 
Malynes (1586—1641), acest negustor englez, 
expert în materie de comerț, spune şi el în 
160118: Creșterea generală a prețurilor este da- 
torată „mărilor de argint“ provenind din Indii; 
ele au depreciat valoarea unităţii de măsură, 
ceea ce, la rîndul său, a făcut să crească cifrele 
pentru a restabili echilibrul“. 

În cele din urmă, teoria cantitativă a ajuns 
pînă la noi fără prea multe transformări. Ea a 
fost reînnoită prin lucrarea monumentală a lui 
Earl J. Hamilton care continuă să o susţină cu 
argumente solide și a fost apărată recent de 
Alexandre Chambert!? care o consideră capa- 
bilă să explice fenomenele monetare din ţările 
subdezvoltate de astăzi, evocatoare ale econo- 
miilor de altădată. Principalul argument ră- 
mâîne pentru el concordanța dintre sosirile mec- 
talelor preţioase la Sevilla și urcarea preţurilor 
în Spania și în afara Spaniei. Teoretic, Fran- 
cois Simiand2 avea dreptate să reclame o 
curbă cumulativă și nu obţinută prin medii: 
cincinale, a sosirilor de metale preţioase, ceea 
ce implică o viziune proprie a fenomenului. 104 


Dar faptul că preţurile și mediile cincinale 
coincid demonstrează că aceste sosiri'au acţio- 
nat ca niște impulsuri succesive, sprijinind 
masa monedelor în circulaţie, accelerîndu-le 
mișcarea pînă în ziua în care această masă a 
fost prea grea și impulsul prea slab pentru a-i 
menţine ' creșterea. Fiecare sosire de metal a- 
merican `se răspîndește repede, şi într-un: fel 
oarecare produce o explozie... 


Pentru şi contra 
responsabilităţii Americii 


Preşedintele Luigi Einaudi?1, în lucrarea pe 
care a consacrat-o domnului Malestroit acordă 
avîntului metalelor 299,4/ din sporul prețuri- 
lor, calculat în Franţa din 1471 pînă în 1598 
la nivelul de 6270/. Nimeni n-ar putea spune 
dacă acest calcul este exact, dar impulsul da- 
torat metalelor este evident. Să ne precizăm 
totuși rezervele în această privinţă. 

1. Producţia minieră americană, instrument 
al inflaţiei, nu este neapărat un primus 
movens. Ea nu acţionează de la sine. 'Avîntul 
Europei, cerințele sale, sînt cele care antre- 
nează şi călăuzesc truda căutătorilor de aur şi 
a indienilor în minele de argint. Despre. a- 
ceastă masă de aur şi, mai ales, de metal alb, 
repetăm ceea ce spune un document din.a 
doua jumătate a secolului al XVIII-lea, în 
legătură cu imensele bogății din Lumea Nouă: 
„Este un fruct al Americii care ar rămîne în- 
gropat dacă negoţul (european), prin vînzarea 
de mărfuri nu i-ar pune pe americani în ne- 
voia de a-l scoate din străfundurile pămîntu- 
lui“22. În această direcţie, în ultimă instanţă, 
am fi de părere că totul a fost determinat de 
departe de conjunctura europeană. 

2. Trebuie să admitem existenţa, înainte de 
1500, a unui stoc monetar mai considerabil 
decît se afirma odinioară. Căci în secolul al 

105 XV-lea, apariţia statelor moderne, a trupelor 


plătite, a ofiţerilor salariaţi, a impozitelor în 
bani, consolidarea unei economii monetare în 
locuri privilegiate (în primul rînd în regiunile 
maritime, Italia, Spania, Portugalia, Anglia, 
'Țările-de-Jos, care sînt zonele active ale con- 
tinentului), toate acestea presupun o circulaţie 
monetară importantă. Avansez, fără -a crede 
prea mult în ele, cifrele de 5 000 tone aur și 
60 000 tone argint, bazîndu-mă pe un eventual 
echilibru al cantităților de aur și argint, aflate 
faţă în faţă şi pe ușoara alunecare de la 12 la 
15 a raportului (ratio) dintre metale, între 
1550—1650. Dacă am calcula cum-necum por- 
nind de la circulaţia cunoscută sau cel puţin 
presupusă către 1600, masa metalică moștenită 
din secolele precedente, am obţine valori de o 
mărime considerabilă% şi explicaţia cantitativă 
ar trebui să se conformeze cu ele. Metalul A- 
mericii, „investiţie gratuită“, a accelerat cu atît 
mai mult circulația monetară chiar în ritmul 
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„.45 — STRASBOURG PRECEDE VALENCIA 


"După René Grandamy, în 'J. FOURASTIE. Prix de vente et 
prix de rèvient, seria a 13-a, p. 26. Cu linie continuă este 
trasată curba preţurilor secarei la Strasbourg, cu linie punc- 
tată, cea a grîului la' Valencia (medii variabile timp de 
30 de ani, 1451—1500 = 100). La dreapta se află scara procen- 
tajelor. Se observă felul în care curba preţurilor la Stras- 
bourg urcă mai repede decit aceea din Valencia. Or, neîn- 
doielnic, presiunea argintului american, dacă ar fi numai 
ea implicată, ar fi trebuit să stabilească o ordine inversă. 
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creşterii preţurilor. Metalul acesta a jucat un 
rol de multiplicare35. 

3. Rămine însă loc şi pentru alte explicaţii. 
Dezvoltările monedelor-unitate au avut și 
ele: contribuţia lor. Cititorul va trebui să se 
raporteze la tabelul nr. 48. O altă demonstra- 
tie, cea a lui Jean Fourasti€ și a elevilor săi26, 
arată că mai devreme decît în ţările privile- 
giate — Italia, Peninsula Iberică, 'Ţările-de-Jos 
— creșterea preţurilor începe în Germania încă 
din 1470 şi în numeroase regiuni franceze încă 
dinainte de sfîrşitul secolului al XV-lea. 
Dacă ne mărginim la curbele de preţuri nomi- 
nale, nu mai există nici o îndoială în această 
privinţă. Țările sărace ar fi avut, în evoluția 
lor demografică, un avans cert față de celelalte, 
şi mai ales faţă de lumea mediteraneană. În 
centrul ţărilor europene revoluţia preţurilor în- 
cepe înainte de Cristofor Columb. Ea nu atinge 
lumea Mediteranei decît prin 1520 şi nu se 
impune decît prin 1550... 

4. Curba sosirilor de argint în Sevilla are 
forma tipică-a curbelor de producţie indus- 
trială, asemănătoare celei din Potosi, potrivit 
cifrelor lui Paz y Soldan. Ea urcă repede, 'co- 
boară repede ‘şi culminează între anii 1601— 
1610. în acest moment se schimbă destinul în- 
tregii lumi, nu doar al lumii mediteraneene. 


Salariile 


Creşterea preţurilor, prezentă pretutindeni, a 
condus la consecinţe normale. Rapida lor evo- 
luţie a antrenat după sine carul mult mai lent 
al salariilor, care, uneori, nu avansează defel. 
Am dovedit pînă acum că săracii duc o viaţă 
grea. Salariile nominale se umflă mai repede 
sau mai încet o dată cu urcarea preţurilor, 
rămîn la un nivel ridicat cînd preţurile dau 
o clipă înapoi, dar traduse în salarii reale, 
= toate cifrele folosesc acelaşi limbaj şi măr- 
107 turisesc despre mizeria celor săraci. În Spania, 


pornind de la baza 100 între 1571—1580, sala- 
riile reale care în 1510 erau la indicele de 
127,84, cad în 1530 la 91,35; prin urcări şi eo- 
borîri ele ating între 1550, 96,61; 110,75 în 
1560; 105,66 în 1570; 102,86 în 1580; 105,85 în 


Indicele prețurilor de 


46. PREŢURI ȘI SALARII LA VALENCIA 


Exemplu din schiţele întocmite de E. H. PHELPS BROWN 
Sheila: HOPKINS: creșterea cheltuielilor zilnice pentru 
hrană şi, concomitent, scăderea salariului real. 


1590, 91,31 în 1600. Abia după criza din 1600 
şi în urma epidemiilor cumplite care micşo- 
rează populația Peninsulei, salariile vor creşte 
brusc, o dată cu inflaţia monedelor de bilion”, 
pînă la 125,49 în 1610 și 130,56 în 1611. Revo- 
luţia preţurilor nu i-a îmbogăţit cu nimic pe 
salariaţii din Spania? deși le-a fost mai favo- 
rabilă decît meșteșugarilor din Franţa, Anglia, 
Germania sau Polonia38. 


Aceeași situaţie grea o întîlnim și la Flo- 
rența?, unde salariile reale sînt strivite de 
creșterea preţurilor. 


_ Semnele monetare ale acestei situaţii sînt 
vizibile întrucît salariile săracilor, cheltuielile, 
viața lor zilnică nu 'scot la iveală, ca să ne 
exprimăm astfel, niciodată monede de aut ci 
doar foarte puţine de argint şi de cele mai 
multe ori de bilion şi de aramă, dintre acelea 


* veche monelă de cupru în aliaj cu o cantitate 
mică de argint (N. tr.). 
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Preţul real a 2hi de secară ta Strasbourg 


Prețul real a 10h! de ovăz la Lvov 
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'47. PREŢURI REALE ALE CEREALELOR- 
LA STRASBOURG, LVOV ȘI VALENCIA 


După René Grandamy, în: J. FOURASTIE Prix de vente et 

priz de revient, seria a 13-a p. '31. Preţurile sînt calculate 

în ore de muncă de ajutor de zidari. Scăderea nivelului de 

trai este mai puternică la Valencia decît în celelalte orașe 
continentale. 


care la Florenţa, în opoziţie cu moneda albă 
de argint, erau numite monete nere. Moneda 
de aramă este aceea care-i interesează. pe să- 
raci explică Davanzati, iar Antonio Herrera, 
agronomul, preciza în felul său simplist: „cu 
109 ajutorul monedelor de metale inferioare : se 


poate socoti mai bine rodnicia şi belșugul unei 
ţări, căci prin mijlocirea lor se cumpără cu 
de-amănuntul, şi de azi pe miine toate cele 
trebuincioase vieţii zilnice ...“30, Mai departe 
urmează teoria sa despre moneda cu valoare 
scăzută care ne abate însă departe de subiectul 
nostru. 

În realitate trebuie să vorbim nu de bimeta- 
lism, ci de trimetalism. În mod constant, pen- 
tru a fi refăcute, monedele de aramă sau de 
bilion sînt retrase din circulaţie şi se ordonă 
readucerea lor în monetării... Acolo, ele sînt 
bătute din nou şi, din ce în ce mai ușoare, 
reintră în circulaţie. Această continuă devalo- 
rizare a aramei se dezvăluie a nu fi propor- 
ţională şi cu necesara armonie a monedelor. 
De fiecare dată, cîştigă statul, nu publicul și, 
în special, săracii. Asemenea manipulări s-au 
practicat de timpuriu în Spania și în Sicilia, 
unde i piccioli* erau retopiţi şi rebătuţi între 
1563— 156831. 


Veniturile funciare 


Inflaţia îi loveşte pe bogați ca şi pe săraci, dar 
nu pe toți bogații. Ea loveşte în „industriași“, 
negustori, financiari (să ne fie iertat că între- 
buințăm asemenea denumiri comode, pe jumă- 
tate anacronice). Ea loveşte în cei care sînt 
prinşi direct sau indirect la periculosul curent 
al monedelor şi mai puțin pe proprietarii a- 
gricoli. Este ceea ce demonstrează precisul 
studiu al lui Carlo M. Cipolla, despre Finanze 
dei Borghi e Castelli sotto il dominio spag- 
nuolo32 care aduce în discuție castelul Tegiole, 
aproape de Alessandria, vechi fief al episcopu- 
lui de Pavia. În legătură cu acest caz parti- 
cular se constată că drepturile în natură și 
corvezile n-au devenit toate redevențe în bani 
(şi cînd există plata în bani, totdeauna îi apar- 


* monede mărunte, gologani (lb. ital. — N. tr.). 
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ţine seniorului sau reprezentantului său drep- 
tul de reevaluare a sumei). În sfîrșit, alături 
de veniturile cu caracter feudal, cu o valoare 
destul de mică, îl castello posedă și altele, mo- 
derne am putea spune, corespunzînd unor lo- 
caţii şi care îi aduc din partea ţăranilor — 
contadini — livrări de saci cu grîu, ovăz, bob, 
butoaie cu vin, căruţe cu fîn... Or aceste ve- 
nituri reprezintă cea mai mare parte a buge- 
tului castelului. 

Dacă pornind de la aceste amănunte reflee- 
tăm la ambasadorul spaniol Bernardino de 
Mendoza, a cărui soră administrează dome- 
niile în absenţa sa, vînzînd grîu în fiecare vară, 
sau dacă evocăm figura ducelui de Alcalà, vi- 
cerege al Neapolelui, care în 1558 se prezenta 
drept cumpărător a 1 500 de vasali de pe do- 
meniile regale, dacă ne întoarcem cu gîndul 
la acei seniori din Aragon, stăpîni de mici stă- 
tulețe sau la Granzii de Castilia, proprietari 
de pămiînturi, turme, ogoare de grîu, sau, în 
fine, la' acei seniori din Sicilia, vînzători de 
cereale, vin sau mătase, impresia rămîne ace- 
eași: pămîntul procură acestor seniori, atît de 
deosebiți unii de alţii, o protecţie sistematică. 
În epoca instabilă a creşterii prețurilor el îi 
menţine deasupra prăpastiei inflației. Dacă a- 
ceastă lume seniorială domină Europa la în- 
ceputul secolului al XVII-lea, explicaţia este 
că ea. a cedat mai puţin decît se spune de obi- 
cei. Astfel stînd lucrurile, nu-i o nebunie dacă 
atîţia negustori şi bogătaşi din oraşe cumpără 
ogoare sau domenii. Perseverenţa îmbogăţiţilor 
toscani, a foarte avuţilor genovezi în a cum- 
păra domenii și titluri la Neapole este poate o 
vanitate dar și o prudenţă, un calcul, o înţe- 
lepciune de capi de familie. 

Chiar şi cei mai puţin înstăriți sînt atraşi 
de aceste valori sigure. Către sfîrșitul vieţii 
sale (moare în 1570), Benvenuto Cellini a de- 
venit proprietarul unui mic domeniu, aproape 
de Florenţa, pe care l-a cumpărat în martie 

11 1560, sub formă de rentă viageră de la niște 


ţărani de o cinste mai mult sau mai puţin în- 
doielnică. Că aceștia ar fi vrut să-l otrăvească 
sau nu, niciodată nu vom şti ce trebuie să 
credem, întrucît Cellini avea o imaginaţie pri- 
pită, puţin cam prăpăstioasă. Interesant este 
însă că prin proprietatea funciară el a vrut 
să-și asigure tihna zilelor sale de bătrînețe35. . . 


Băncile și inflaţia 


Cu excepţia pămîntului, toate sectoarele de 
„afaceri“ au fost zdruncinate, îndeosebi băn- 
cile36 ... Toate operaţiunile bancare făcîndu-se 
în monedă-unitate și nu în monede reale, băn- 
cile au fost expuse vicisitudinilor inflaţiei de- 
oarece aceste monede fictive, lire venețiene, 
sau genoveze, oncie sau tari din Sicilia, mara- 
vedis şi ducați spanioli, livres tournois din 
Franţa, pierd constant din valoarea lor intrin- 
secă. Uncia siciliană, care în 1546 încă mai 
echivala cu 91,01 lire italiene din 1866, nu 
mai valora decît 20,40 în 1572—1573. La fel, 
livra tournois, exprimată în franci „Germinal“ 
trece de la 4 în 1515, la 3,65 în 1521 (această 
devalorizare este un mod de a atrage în Franţa 
numerarul străin şi, în special, aurul Castiliei); 
la 3,19 în 1561, 2,94 în 1573, 2,64 în 1575, 2,46 
în 1602%. Dialogul dintre monedele reale şi 
monedele-unitate este astfel continuu și una 
dintre cele două părţi, prima, cîștigă totdeauna. 
Rămîne de aflat la pasivul cui se înscriu pier- 
derile. Dacă, la un interval de mai mulţi ani 
o depunere în bancă înregistrată în monede de 
cont este rambursată la tariful vechii depuneri, 
pierde proprietarul ei; dacă este vorba însă de 
un avans la bancherului acesta i se înapoiază, 
în aceste condiţii, pierderea se înscrie în con- 
tul lui. Timpul lucrează împotriva banilor con- 
tabilizaţi, oricît de puţin ar fi imobilizaţi. 
Mario Siri consideră că astfel s-a produs o 
uzură a tuturor băncilor şi a tuturor formelor. 
de negoţ din secolul al XVI-lea. Teoretic, el 112 


Grame în argint fin 


Maravedis 


48. DEVALORIZĂRILE MONEDELOR-UNITATE 


Graficul va apărea printre contribuţiile lui F. BRAUDEL şi 
F. C. SPOONER în Cambridge Economic History. Diferitele 
monede au fost clasate după valoarea lor intrinsecă, esti- 
mată în grame de argint. Există monede grele şi monede 
ușoare. Unele sint relativ stabile ca de exemplu lira ster- 
lină, altele foarte instabile ca, de exemplu, groșii polonezi, 
asprii turcești şi chiar livra tournois. Cifrele pentru ruble şi 
aspri sînt aproximative. 
Pf. Pt. Rech = Pfund Pfennig Rechengulden; FI. Gu = flo- 
rin, începînd din 1519, guilder; Pf. HG. = Pfund Heller 
ulden. 


are dreptate; pierderile care sînt cînd de o 
parte cînd de. alta, rămîn înscrise în același 
sector, cel al afacerilor comerciale şi finan- 
ciare. Dar în privinţa indivizilor pierderile și 
cîştigurile oare se compensează? lată o altă 
problemă. În orice caz, dat fiind ritmul afa- 
cerilor (mă gîndesc la schimburile din tîrgu- 
rile ţinute la fiecare trei luni), date fiind lo- 
caţia capitalului, drumul, ușor în pantă, al in- 
flaţiei nimio nu se lasă intuit, de la o zi la 
alta, din această uzură internă. Nici un regis-. 
tru comercial nu vorbeşte despre ea, ceea ce 
nu înseamnă că nu s-ar fi realizat o lentă 
transformare cu timpul. De regulă, falimentele 
comerciale sau bancare sînt legate mai curînd 
de oscilaţiile conjuncturii temporare. Băncile 
sînt numeroase şi uneori de o sănătate aparent 
orbitoare. Banca  Pisani-Tiepolo, în martie 
15833, anul care-i precede prăbușirea, aduce 
dintr-o singură lovitură la Veneţia 200 000 de 
ducați în reali spanioli. Dar toate fac greșeala 
de a acorda avansuri şi, chiar și mai grav, de 
a angaja o parte din banii depuși în afaceri cu 
o finalizare înceată. Apare apoi refluxul unei 
conjuncturi temporare, ca în 1584; avansurile 
nu se întorc, depunerile sînt retrase şi criza 
izbucnește iremediabilă. Aşa a dat faliment 
banca Pisani-Tiepolo la 17 martie 15743. Pen- 
tru a înainta pe un sol ferm ar trebui să stu- 
diem  enormele registre de contabilitate ale 
acelor banchieri antichi, păstrate în Archivio di 
Stato din Neapole, să extindem studiile, atît 
de importante, ale lui A. Silvestri şi să le 
interpretăm. Sarcina ar fi imensă. 

În orice caz, falimentele bancare se înmul- 
țese după 1550—1570 şi se agravează o dată 
cu „ciclul regal al argintului“ care este tot- 
odată și ciclul regal al inflaţiei. Răul este atît 
de mare încît remediul nu se ivește decît o 
dată cu Băncile de stat care își fac apariţia în 
serie chiar în această epocă. Singură, printre 
aceste instituţii publice, Banca din Palermo 
care organizează sub supravegherea şi garanţia 114 


Senatului oraşului, se va naşte de timpuriu, 
în 155141. Ea se instalează în locul numit La 

gia2. Nu e nici o îndoială că Banca din Pa- 
lermo se alătura prin origine, de Tavola Com- 
munale o della Prefetia din Trapani care data 
de la sfîrşitul secolului al XV-lea. Faptul 
explică de ce, excepţională prin momentul în- 
fiinţării, Banea din Palermo era astfel și prin 
natura sa. La fel ca băncile publice din sudul 
Italiei, cărora adesea le-a servit drept model, 
Banca din Palermo era specializată în perce- 
perea impozitelor, în girarea banilor şi plăţile 
publice. Ea a sfîrșit prin a fi zdrobită sub greu- 
tatea acestor sarcini politice şi administrative 
cînd, odată cu domnia lui Filip al III-lea, a 
fost încărcată cu misiunea, puţin rentabilă, de 
însănătoşire a monedei siciliene. 

Marea perioadă de creare a băncilor publice 
nu începe decît vreo treizeci de ani mai tîrziu, 
după crearea Băncii palermitane. În 1586, 
Casa di San Giorgio îşi relua activitatea ban- 
cară la care renunţase cu mai mult de un secol 
înainte, în 1444, în perioada crizei aurului. La 
23 septembrie 1587 se inaugura Tavolla della 
città di Messina ale cărei statute fură sancţio- 
nate de Filip al II-lea abia la 1 iulie 1596. Se 
spera, nu fără îndreptăţire, să se pună capăt 
cu ajutorul falimentelor repetate şi fraudelor 
dei collottori însărcinaţi cu strîngerea banilor 
publici. Noua bancă avea în chip firesc privi- 
legiul de a recepționa depunerile de bani ale 
administraţiilor publice. Ea era plasată sub ga- 
ranţia şi controlul oraşului Messina“. 

În 1587 se întemeia celebra Banca della 
Piazza di Rialto la Veneţia care va absorbi în 
1619 nu mai puţin celebra Banco Giro. În 
1593, se constituia la Milano Banca di San 
Ambrogio, cu o administraţie autonomă, ca și 
Banco Giro. Cam în aceeaşi perioadă se orga- 
niza la Neapole banca anexată la Muntele de 
Pietate şi la Ospedale della Santa Casa dell 
Anunziata, iar la Roma, banca anexată la 
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de amplă și bine grupată în timp, are valoarea 
unei mărturii. 

Dar lucrurile nu sînt încă atît de simple. 
Îndeosebi în nord funcţiile băncilor publice 
ajung repede să depășească domeniul strîmt 
al finanţelor statului. Astfel banca din Piazza 
Rialto, în ciuda interdicţiilor stabilite, începuse 
imediat să acorde împrumuturi, deschis, folo- 
sind depunerile clienţilor săi. Ea a răspîndit 
cu generozitate o adevărată monedă de bancă 
mai căutată decît cea metalică. Procedînd ast- 
fel, băncile nu aduceau nimic nou, mărginin- 
du-se să copieze metodele vechilor bănci par- 
ticulare. Originalitatea lor a constat însă în 
practicarea avansurilor pe o scară necunoseută 
pînă atunci. Căci tocmai falimentul, imperfec- 
ţiunea, nesiguranța băncilor particulare au pro- 
vocat apariţia subită a băncilor publice. Gino 
Luzzatto, de la care am împrumutat mult în 
rîndurile de mai sus, conchide: „Dacă aceste 
bănci publice n-au creat nimic nou, ele au asi- 
gurat, cel puţin, clienţilor care veneau la ele 
acea linişte şi acel sentiment de securitate 
care de prea multe ori le fuseseră refuzate de 
băncile particulare ...46. Să ne gîndim, într-a- 
devăr, la lungul șir de falimente bancare din 
Veneţia, de la bancruta Priuli, în 1552 și a 
-celei de a doua bănci Pisani în 1584% sau la 
lunga serie de crahuri financiare napolitane, 
urmînd celor ale genovezului Ravasquez (în 
realitate un semi-faliment) pînă la acele re- 
duceri (de la 11 la 4 bănci) mult discutate, dacă 
nu și realizate în 158048. 

Fără îndoială, la Neapole ca și la Veneţia 
aceste falimente s-au datorat adesea interven- 
țiilor neașteptate ale autorităţilor publice. La 
Neapole, în 15524 viceregele pusese mîna, de 
exemplu, pe rezervele de aur ale lui Ravas- 
quez și le schimbase pentru monede noi, de 
valoare mai mică, pe care le bătuse de cu- 
rînd... La Veneţia, Senioria obligase dintot- 
deauna băncile la concesii patriotice față de 
împrumuturile sale. Nu înseamnă, desigur, că 116 


răul secret, şi de o parte şi de alta, n-ar fi 
fost inflaţia. Aceasta a condus pretutindeni la 
intervenţia necesară a statului. Un amănunt 
al noii organizări a băncii Casa di San Giorgio 
ne îngăduie să visăm. Este un prilej de a 
greşi grav sau de a înțelege un element ho- 
tărîtor? În 1586 banca îşi deschidea depunăto- 
rilor săi cartulario-oro, contul său în aur; în 
1606, cartulario-argento, în sfîrşit, în 1625, 
poate contul său cel mai curios, de monede 
spaniole de opt reali. Ce trebuie să spunem? 
Că depunătorul era creditat chiar cu moneda 
aflată în depozitul băncii, era plătit, la nevoie, 
în această monedă, deci asigurat printr-o ga- 
ranţie, în aur sau argint împotriva devalori- 
zărilor?4. Banca însăși, în același timp cu de- 
punătorii săi, se punea la adăpost faţă de pri- 
mejdiile  monedei-unitate, sprijinindu-se pe 
poziţiile puternice ale monedelor metalice. 


„Industriaşii“ 


Alte victime ale creșterii preţurilor sînt „in- 
dustriaşii“. Ceva din ignoranța noastră în le- 
gătură cu ei s-a risipit datorită cărţii lui Giu- 
seppe Parenti. Ceea ce spune el despre Flo- 
renţa, extinzînd apoi la întreaga Italie de la 
sfîrşitul secolului al XVI-lea şi începutul celui 
ce al XVIII-lea nu reprezintă decît un eseu, 
dar de o valoare evidentă. Urcarea preţurilor 
la Florenţa și în oraşele industriale ale Italiei 
a umflat salariile nominale ale meşteşugarilor. 
La Florenţa, de la indicele 100 pentru perioada 
1520—1529 s-a ajuns la indicele 99,43 în 
1550—1559 pentru a atinge 162,63 în 1590— 
1599 și 178,95 în 1610—1619. Această creştere 
este mult inferioară celei a salariilor spaniole 
(de la 100 în 1520—1529, la 309,45 în 1610— 
1619), dar mult deasupra creșterii salariilor din 
Franța (100 în 1550—1559 şi 107,4 în 1610— 
1619), sau chiar din Anglia (100 în 1520— 
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deasupra creșterii” salariilor olandeze. La Flo- 
renţa, o dată cu această creştere, care n-a sem- 
nificat totuși o viaţă fericită pentru lucrători, 
beneficiile „industriale“ se reduc sau rămîn 
neschimbate în mijlocul creșterii generale?5%. 
Dacă rămîn încă superioare beneficiilor spa- 
niole, aflate în mare scădere, ele totuşi nu se 
pot compara cu cele din Franţa din aceeași 
perioadă, sau din Anglia. Creşterea preţurilor 
introduce astfel un element de slăbiciune pînă 
în miezul industriei italiene. Acesta este oare 
motivul pentru care ea nu este la începutul 
secolului al XVII-lea la înălțimea concurenţei 
victorioase a 'Ţărilor-de-Jos, apoi a celei, nu 
mai puţin periculoase a Franţei? 


Statele şi creșterea preţurilor 


Statele se .descurcă cu mai puţină greutate. 
Viața lor financiară comportă trei capitole: 
încasările, cheltuielile, datoriile. Automat cel 
de-al treilea, nicidecum cel mai puţin impor- 
tant, este avantajat de fluxul preţurilor. Chel- 
tuielile şi încasările cresc între timp în același 
ritm. Toate statele au reuşit să-și multiplice 
încasările și să se menţină pe creasta valului 
preţurilor. Bineînţeles, ele au cheltuieli mari, 
greu de conceput, dar şi, la scara secolului, re- 
surse enorme crescînde. 

Cu mult timp în urmă Richard Ehrenberg 
i-a sfătuit pe istorici, care nu l-au urmat, să 
nu acorde încredere evaluărilor bugetare -pe 
care atît de des ni le oferă ambasadorii și, am 
adăuga noi, şi alţii. Termenul de „buget“, în- 
cărcat de precizări în zilele noastre nu se po- 
triveşte realității din secolul al XVI-lea. Cu 
toate acestea cifrele inexacte pot sugera o ie- 
rarhie. Ele dovedesc în mod satisfăcător creș- 
terea generală a bugetelor. Iată, la o distanță 
de un sfert de secol, două bugete ale Siciliei: 
în 1546, încasări — 340 000 scuzi; cheltuieli — 
166 000 scuzi, ceea ce ar lăsa un sold, dar mai 118 


există şi amortizarea datoriilor vechi; în 1573, 
încasări — 750 194, cheltuieli — 211 032. Peste 
acest sold pozitiv al bilanţului, vin să se gre- 
feze o serie de cheltuieli extraordinare aşa în- 
cît miniştrii spanioli ai Siciliei vor fi nevoiţi 
să împrumute, pentru a echilibra cheltuielile, 
eu dobinzi între 14 şi 16 la 10051. La Neapole, 
creşterile sînt asemănătoare5?. În Spania, ve- 
niturile lui Carol Quintul s-au triplat în 
timpul domniei sale5ă, iar cele ale lui Filip s-au 
dublat între 1556 şi 15735. În 1566 ele sînt 
de 10943000 ducați iar în 1577, de 
13 048 00056. Trecem peste o jumătate de secol: 
către 1619, veniturile lui Filip al III-lea vor fi 
26 000 000 de ducaţi”?. 

În bugetele lui Filip al II-lea se ghiceşte şi 
se măsoară enorma creştere a datoriilor, întă- 
rite sau nu. Într-un buget din 15625, căruia 
nu trebuie să-i dăm crezare orbește, distingem 
următoarele articole: pentru dobinzile de los 
juros din Castilia, 500 000 de ducați, pentru 
cele din Flandra, 330 000, din Aragón, 50 000, 
din Sicilia, 150 000, din Milano, 200000 din 
insulele atlantice, 30 000, în total, 1 230 000 de 
ducați care corespund unui capital nominal 
între 12 000 000 şi 14 000 000 de ducați, în 
funcţie de calcularea dobinzii globale la 10 sau 
50/98. Să fixăm acest capital datorat la aproxi- 
mativ 20 000 000 de ducați. Dar între 1571— 
1573 datoriile s-ar ridicas! la circa 50 000 000, 
fără să putem face deosebire între diferitele 
componente. În 15818, un venețian vorbeşte 
despre datorii în valoare de 80 000 000 de du- 
caţi. În mai puţin de douăzeci de ani, datoria 
lui Filip al II-lea se va fi împătrit. 

Date cifrice mai numeroase şi mai exacte ar 
trebui căutate în extrem de bogatele arhive 
din Simancas. După strîngerea acestui material, 
ar rămîne să calculăm, o dată cu bilanţurile 
Regelui Prudent, veniturile, cheltuielile și da- 
toriile sale, dobînzile datoriilor; să stabilim, 
pe cît posibil, curbele bugetelor reale. Şi în 
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rimea cifrelor este înșelătoare. Mario Siri a 
demonstrat, în legătură cu bugetele din Sicilia, 
transformînd sumele monedelor în cantităţi de 
metal fin, că, de la un buget la altul, nu există 
creştere ci diminuare. 

Studiile descriptive ale bugetului lasă la o 
parte adevăratele probleme care implică, toate, 
o dimensiune a creşterii preţurilor. În mare 
a existat o slăbire progresivă a statelor în fața 
costului crescînd al vieţii. De aici provine aus- 
teritatea lor în a-şi crea resurse, în a se opune 
curentului prețurilor. Realitatea cea mai lim- 
pede, din istoria statelor din secolul al XVI-lea 
rămîne cea a luptelor lor fiscale. Războiul din 
'Țările-de-Jos nu a însemnat doar o dramă con- 
sumată pentru libertatea conştiinţei, pentru a- 
părarea libertăţii iubite ci și o tentativă, care 
de altfel a eșuat, de a asocia statul spaniol 
într-un mod fructuos la prosperitatea econo- 
mică a marii răspîntii comerciale . . . 

Este un fapt real că Imperiul lui Filip al 
Il-lea a văzut posesiunile sale europene ` înce- 
tînd, una după alta, să mai constituie pentru 
el surse pozitive de venituri. În 'Țările-de-Jos, 
la Milano, la Neapole, în Sicilia „surplusurile“, 
cum erau numite în Franţa, au fost progresiv 
absorbite la faţa locului. Rămînea Spania, sau 
mai curînd Castilia. Prezenţa lui Filip al II-lea 
în Peninsulă a permis pacea internă, ajutînd, 
pînă în 1569, la o temperare a contribuabililor, 
inclusiv a Granzilor; „Regele Catolic, scria e- 
piscopul de Limoges în 15618, devine din ce 
în ce mai econom, dorind să se îngrijească de . 
viitor, făcînd rînduială în ceea ce priveşte fi- 
nanțele şi proprietăţile sale, vreau să spun că 
asemenea dispoziții de vigiență exagerate 
nu pot, fără mare pericol să strice socoteala 
unei prea bune gospodăriri...“. Fapt este că 
regele nu încetează să-și consulte experții. 
Sfaturile lor nu-i vor lipsi niciodată în cursul 
lungii sale ‘domnii, atît de dramatică pe plan 
financiar. Am semnalat marea adunare din To- 
ledo şi hotărîrile sale din 14 noiembrie 15606. 120 


"Din acest motiv, eatalogul castilian al impo- 
zitelor se mărește fără încetare și se defor- 
mează prin adăugarea unor noi articole și mo- 
dificări interne ale impozitelor existente. Las 
alcabalas, impozite pe consum, cu abonarea 
forfetară a oraşelor, reprezentau în principiu a 
zecea parte din prețul tuturor vînzărilor. Li 
se adaugă de patru ori cîte o sutime şi pro- 
centajul trecea astfel la 140/. Suma acestor 
alcabalas care în 1561 se ridicau la 1 200 000 
ducați, atinse în 1574 3 700 00065. În 1577, a 
fost necesar chiar să fie diminuate cu un mi- 
lion. 

De bună seamă, contribuabilii se lamentează: 
Cadiz declară în 15636 că taxele impuse ast- 
pra comerţului său după 1560 produc ruinarea 
acestuia. Sint plingeri cu caracter general ex- 
primate de nenumărate ori de Cortesuri care 
nu se gîndesc, în faţa creșterii neliniștitoare a 
preţurilor, să implice numerarul Americii, si 
doar realitatea pe care o au în faţa ochilor, şi 
anume, această fiscalitate crescîndă, monstru- 
oasă a guvernului regal: „Din ea au rezultat, 
spun Cortesurile în 157167, asemenea împovă- 
rări și o atit de mare scumpire a tuturor lucru- 
rilor trebuincioase vieții oamenilor, încît prea 
puțini sînt aceia care pot trăi la adăpost de 
nevoi...“ Rău repartizate, aceste impozite sînt 
percepute cu mijloacele timpului. Să spunem 
mai bine că doar o parte din ele ajung în seifu- 
rile statului. Çastilia este, indiscutabil, cel mai 
bun contribuabil al Imperiului, prin generozi- 
tatea sa, uneori voluntară (gesturile patriotice 
ale Cortesurilor abundă) şi, de asemenea, da- 
torită voinţei regelui, prea aproape pentru a nu 
i se supune. Că viața castiliană este strîmto- 
rată din pricina asta, industria sa, rămasă în 
urmă, costul real al vieții și el ridicat$, toate 
sînt adevărate, dar să fie invers ne-ar surprinde. 
Însă care este rezultatul acestor eforturi, gene- 
rozități şi neplăceri? Surplusuri, adesea nede- 
finite, se pierd în deficitul general al imperiu- 
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decit o vreme; în Castilia la fel ca în restul 
Europei supuse autorităţii lui Filip al II-lea de- 
ficitul va deveni o regulă€?. 


Astfel se zbat toate vistieriile. La Florenţa, 
într-o ţară pe care am lua-o cu plăcere drept 
un model de administrare, exploatarea fiscală 
este atît de mare în 1582, încît, după spusele 
contemporanilor, se produce un exod al'popu- 
laţiei?0. În Portugalia, în ajunul cuceririi 'lui 
Filip, se percepeau taxe de 20%, pentru 'vînzări 
şi de 500%% pentru produsele din pescuit?1. În 
Franţa, guvernul regal se gîndeşte, la începu- 
tul lui 1587, să dubleze pur și simplu impozi- 
tele la Paris, măsură pe care o extinde apoi şi 
la celelalte oraşe ale regatului, cu:toată foame- 
tea îngrozitoare care le devasta atunci?2. Avem 
de-a face cu procedee turcești sau persahe. 


Pradă unui secol ostil, statele nu. şi-au ales 
deloc mijloacele. Revenind la Spania, guverriul 
a' modificat de cel puţin trei 'ori dobinzile ren- 
telor, în 1563, 1608, 162173 în avantajul său. În 
nouă cazuri din zece el a amînat scadenţele plă- 
ților sale, sau, cum se spune în 'Ţările-de-Jos,a 
pus „supraprețuri la tîrguri“4. În 1566 a su- 
praevaluat aurul, și scudul de aur pe care-l 
crease Carol Quihtul în 1537, era ridicat de la 
350 la 400 maravedis?5, pentru ca în 1609 să 
treacă de la 400 la 44076. .. 


În sfîrşit, statul spaniol a procedat la o se- 
rie de bancrute în legătură cu datoriile pe ter- 
men scurt în 1357—1560, 1575, 1596, 1607, 
1627, 1647... El s-a hrănit fără contenire din 
averea oraşelor, a Granzilor, a Bisericii, nedînd 
înapoi din faţa nici unei exacţiuni. 

Un studiu complet al bugetelor din secolul 
al XVI-lea, comparabil cu ceea ce ştim, pentru 
această epocă, despre cheltuielile și încasările 
din Anglia ne-ar îngădui să răspundem la o 
problemă importantă: dacă în această furtună 
a preţurilor statale lumii mediteraneene sau 
apropiate de lumea mediteraneană au fost sau nu 
mai agitate decîţ altele. Un răspuns afirmativ ni 122 


se pare probabil pentru Spania, mai ales dacă 
ne gîndim la enorma cheltuială pe care o re- 
prezintă războiul pentru acest prea întins Im- 
periu: „Războiul, se scrie într-un pamflet fran- 
cez din 159777, îi este (lui Filip al II-lea) ex- 
trem de costisitor şi mult mai mult decît altui 
prinţ, considerind exemplul unei armate na- 
vale: el trebuie să-și procure cea mai mare 
parte (a echipajelor) din ţări străine, îndepăr- 
tate de el, fapt care îi consumă o grămadă de 
bani. Iar cît privește războaiele pe uscat, ca 
acela din 'TŢările-de-Jos, care este cel mai im- 
portant, el nu le poate face decit cu un preţ 
de şase ori mai mare decît dușmanii săi, căci 
înainte de a fi ridicat un soldat în Spania şi a-l 
fi pus la frontiera.cu Artois, gata să lupte cu 
un francez, acesta îl costă 100 de ducați în 
timp ce soldatul francez nu-l va costa pe re- 
gele său decît 10...“ 

De asemenea, dotarea maritimă care trebuie 
să. răspundă totodată şi exigenţelor luptelor 
oceanice și celor ale războaielor mediteraneene 
nu avantajează Spania. Şi în această privință 
preţurile nu încetează să crească. Tome Camo, 
în Arte de Navegar” arată că o navă de 500 
de tone care în timpul lui Carol Quintul va- 
lora 4.000 de ducați, astăzi, în 1612, valorează 
15 000; un chintal de pînze de Flandra care va- 
lora odinioară 2 ducați și jumătate, se cumpără 
acum cu 8 ducați. Am transportat, spune el, 
mărfuri în Cartăgena din Indii cu 14 ducați 
tona. Astăzi se cer 52 „şi totuși corăbiile nu 
cîștigă cît cîştigau altădată“. În toate aceste 
evoluţii ale preţurilor, salariile, dar şi benefi- 
ciile obținute pe seama exploatării sînt de multe 
ori strivite, și aceasta explică, măcar în parte, 
dificultăţile marinei atlantice spaniole la sfîr- 
şitul secolului al XVI-lea. Ceea ce este adevă- 
rat pentru pîntecoasele nave ale Atlanticului 
este şi pentru uşoarele galere ale Mediteranei. 
În 15387, pentru a echipa o asemenea galeră, 
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caţi (valoarea corpului navei cifrîndu-se la 1 000 
de ducați). Or, în 1582, pentru Giovanni Andrea 
Doria se pune problema să-și vîndă galerele 
cu 15.000 scuzi fiecare, cifră, evident, la ordi- 
nea zilei. Nu știm dacă este vorba despre ga- 
lere complete sau nu, cu vislași şi artilerie, dar 
diferenţa de preţ este enormă. 


Scăderea „comorilor“ Americii 


Sosirile „comorilor* Americii s-au rărit după 
primul și, mai ales, după al doilea :deceniu al 
secolului al XVII-lea. Indiciu, consecinţă sau 
cauză, această stagnare marchează un moment 
important în istoria omenirii. În general, este 
greșit să explicăm acest „eveniment“ prin cauze 
exclusiv americane ca și cum America era, în 
această împrejurare primus movens. Va fi exis- 
tat, desigur, o mărire a cheltuielilor de exploa- 
tare minieră, potrivit regulii .randamentelor 
descrescînde. America însăși, prin. fraudă şi din 
cauza propriilor nevoi monetare va fi reţinut 
şi ea o cantitate tot mai mare din producția 
sa80. O parte a metalului va fi. fost deturnată 
prin speculație din Noua Spanie în direcția 
Orientului Îndepărtat și a Chinei, prin galionul 
din Manila8!. Tot în America, o diminuare ca- 
tastrofală a populaţiei va fi stînjenit și înceti- 
nit recrutarea miîinii de lucru indiene, indis- 
pensabilă în extracția argintului2. 

Toate aceste explicaţii au partea lor. de ade- 
văr dar probabil că anticipează unele cercetări 
care mai trebuie întreprinse nu numai în ar- 
hivele din Sevilla, ci și la Simancas. şi, îndeo- 
sebi, în depozitele din America. Nu este demon- 
strat a priori că o populaţie în reflux :nu. poate 
alimenta un sector speeial și privilegiat ca acela . 
al minelor; contrabanda, importantă pe. Rio de 
la .Plata, pare să se oprească odată cu declinul 
general al activităţilor miniere. în jurul lui 
162383. Ieşirea metalelor preţioase prin galio- 124 


nul de Manila se întrerupe, de asemenea, după 
anii 163584. Dar greşeala esenţială a acestor €x- 
plicaţii sare în ochi: ele se eliberează, funda- 
mental, în America ca și cum contrabanda, de 
exernplu, n-ar exista deopotrivă în punctul de 
plecare ca şi în cel de sosire. Și, mai ales, ele 
nu ţin cont de ansamblul economic care leagă 
activitatea motrică a Europei, străbătînd īm- 
periul spaniol, de Lumea Nouă. În alţi termeni, 
aceste explicaţii nu fac nici o aluzie la con- 
junctura economică, la decăderea regimului 
care este conşemnată în Europa după 1580, 
apoi din 1595, în sfîrșit din 1619—1622, pen- 
tru a ajunge la marea fisură din 1640 și la ava- 
tarurile Spaniei în Catalonia și Portugalia, mai 
tîrziu la Neapole și la nimicirea, în acest an, a 
flotei de la Barlovento85, protecţia Antilelor . . . 

A vorbi despre conjunctură, înseamnă a vorbi 
despre. preţuri, preţuri de cost, salarii, profi- 
turi. Rodrigo Vivero8, care cunoaște bine Lu- 
mea Nouă, nu consideră, către 1632, că mașină- 
ria americană ar fi în pană, opinie evident, gre- 
şită. Deopotrivă greşeşte şi cînd vorbeşte des- 
pre o producţie anuală de 24 000 000 de aur, 
dintre care 20 000 000 ar fi expediate către Se- 
villa, dar are dreptate cînd îi descrie pe antre- 
prenorii minelor prinși în viltoarea unei con- 
juncturi nefavorabile „cu toţii îndatoraţi căci 
s-au scumpit sarea, porumbul, plata lucrători- 
lor ingieni s-a dublat şi stăpînii se străduie to- 
tuși să păstreze și să obţină distribuirea lor (re- 
partimentos) cu toate că sînt o mînă de lucru 
foarte puţin convenabilă (a proposito) pentru 
munca în mine“. Există și mesele de joc, şi acele 
„lipitori“ ale minelor, zarafii care sfîrşesc prin 
a plăti metalul alb „cu ţesături și alte feluri 
de mărfuri. care le aduc profit sau, ceea ce e şi 
mai rău, cu vin“... Dar pentru a o vedea mai 
limpede, ar trebui să privim şi alături de Spa- 
nia şi Europa, să reluăm problema în întregul 
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Monede devalorizate 
şi monede false 


Marele capitol al argintului american se în- 
cheie, în orice caz, la jumătatea secolului al 
XVI-lea. Atunci își face apariția pe scară largă 
moneda falsă. Secolul al XVI-lea nu o ignorase. 
Dar în secolul al XVII-lea monedele cu un 
titlu slab ajung în circulaţia centrală a lumii 
mediteraneene şi sînt duse de firul curentului 
pînă în Levant, pe cînd în timpul celor cinci- 
zeci de ani precedenţi ele fuseseră îndepărtate 
de circuitele vitale. 

Moneda slabă nu se află la eu acasă decit în 
nordul european şi în ţările islamice, adică la 
limita Mării Interioare şi chiar în aceste două 
zone ea nu apăruse decit tirziu. În nord, în 
timp ce moneda engleză, consolidată de Elisa- 
beta, nici măcar n-avea să se clintească, mo- 
neda 'Ţărilor-de-Jos revoltate cunoscuse trans- 
formări destul de importante, pînă la devalori- 
zarea din noiembrie 158587. Chiar înainte de 
această măsură, cel puţin din 1574 fabricanţii 
de monedă falsă, în special la Liège, se puseseră 
pe treabă&, și în acel an producţia lor ajungea 
la porţile Spaniei. Schimbul fraudulos cu mo- 
neda adevărată era un mod ca oricare altul de 
a deschide o breşă în monopolul spaniol şi de 
a preleva o parte a metalelor preţioase. Chiar 
traficul din porturi a luat o dezvoltare enormă 
după semnarea armistiţiului de Doisprezece 
Ani, în 1609. Olandezii aduseră atunci mari can- 
tităţi de monedă măruntă ceea ce, pînă în acea 
vreme nu fusese posibil decît prin interme- 
diul navelor din Lübeck sau din Hamburg, ori 
graţie englezilor (Anglia semnase pacea sa cu 
Spania în 1604)% sau, de asemenea, prin inter- 
mediul francezilor. Moneda măruntă, de slab 
aliaj, sosea în sipete și butoiașe întregi. La 
întoarcere, acoperite de sare sau de alte mărfuri, 
erau ascunse monede de aur sau de argint. În 
1607 la Bordeaux și în împrejurimile sale patru 126 


127 


„monetării“ erau ocupate să retopească mone- 
dele spaniole, obținute prin mijloacele cele mai 
diverse şi care, prin simpla trecere prin creu- 
zete, aduceau beneficii mai mari de 180⁄1. 

Şi totuși în acea perioadă era încă vorba de 
un comerț aproape loial. Relativa onestitate va 
dura însă puţin pe acest plan. Din 1613 se pune 
problema monedelor false de bilion, imitații de 
monede, spaniole. Sînt fabricate mai mult de 
două milioane de pesos pe an și cu timpul pro- 
ducţia va crește. La aceste contrafaceri se cîş- 
tigă, potrivit experţilor, pînă la 300%. În afara 
'Țărilor-de-Jos, falsificări analoage avură loc 
în Danemarca, Anglia, Italia. Nave întregi pline 
cu los quartillos falși au atins coasta cantabrică 
ori San Lucar de Barrameda?2. 

Moneda falsă, aflată de-acum ca la ea acasă 
în Atlantic, trece mai tîrziu în Mediterana. În 
1595, ducesa de Piombino bătea în minusculul 
ei stat monede de muy baxo quilate*?3. O dată 
cu primul deceniu al secolului al XVII-lea „mo- 
neda inferioară“ bătea la porţile Levantului și 
intoxicarea mării era de-acum completă. O 
relatare venețiană din 1611% arată că uimitoa- 
rea dezordine monetară din Alep, monedele 
bune, care de regulă erau căutate cu o primă 
de 4 sau 50/, față de moneda curentă, erau plă- 
tite cu suprapreţ, în acel an, de 30—350/. Con- 
tinuarea acestei expuneri trebuie căutată în 
lucrarea lui Paul Masson, Le commerce français 
dans le Levant au XVIII-e siècle”... 

În perioada de care ne ocupăm, dacă negoțul 
pur mediteranean este doar puţin afectat de 
aceste uluitoare răsturnări, o criză gravă fră- 
mîntă în schimb ţinuturile turcești, de la Al- 
ger pînă în' Egipt sau la Constantinopol. S-a 
vorbit prea mult despre minunatele şi solidele 
finanțe turcești. Poate că ele au avut aceste 
calități în anii îndelungatei domnii a lui Soli- 
man Magnificul (1522—1566). Dar chiar în 
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oasă, a doua zi după eșecul ocupării Maltei, 
dacă informaţia consemnată în memorabila 
carte a lui Hammer” este exactă, a existat la 
Cairo, singurul centru monetar turcesc în care 
au fost bătute monede de aur, o devalorizare a 
monedelor menţionate cu 300/. Este posibil ca 
ea să fi reprezentat acolo o ajustare devenită 
necesară din cauza deprecierii argintului. Ar fi 
interesant de știut ce a fost de fapt și dacă prin 
devalorizare s-a marcat sau nu, în 1566, după 
marele efort al asediului Maltei, primul semn 
al oboselii Imperiului Otoman. 

Dar în 1584 nu mai încape nici o îndoială: 
se dezlănţuie o gravă criză monetară”. Moneda 
curentă din Turcia era o mică piesă de argint, 
mai mult pătrată decit rotundă%, asprul (în 
turceşte akce), făcută din argint pur „neameste- 
cat şi purificat“, preciza Belon du Mans??. Mo- 
nedele erau încercate, spune un călător 
aruncîndu-le într-un vas încălzit pînă la roșu. 
În greutate, ele reprezentau un. sfert dintr-o 
drahmă de argint. Valorau 10—11 dinari tour- 
nois101, 7 1/2 quattrini venețieni, 2—2 1/4 kreu- 
zer germani şi erau echivalentele: unui bajocco 
roman sau al vechiului marchetto veneţian!02. 
Asprul „valorează tot atît cît valorează la noi 
un carolus“, scria Belon. El reprezenta a 
135-a parte dintr-un. ţechin sau sultanin, care 
era din aur fin™, ceva mai puţin di bontà de- 
cît ţechinul venețian, dar era egal şi adesea 
superior celor mai buni ongari din Germania "S5. 
La suirea pe tron a lui Selim I, suitaninul va- 
lora 60 de aspri, curs oficial și care nu pare să 
se fi modificat pînă în 1584. Astfel deci, dacă 
a existat o devalorizare în 1566, ea nu a atins 
deopotrivă şi argintul ţechinului din noua for- 
muiă. Talerul turcesc, monedă de argint ușor 
inferioară față de kronen-thaler-ul austriac sau 
scudul din Italia, prețuia 40 de aspri, în timp 
ce kronen-thaler-ul sau scudul valorau 50. 
Aceste echivalenţe sînt confirmate de docu- 
mente1%: în 1547, 300 de aspri valorează şase 
scuziW?7 ... Bailul Veneţiei arăta, în 1564, că, 128 


pentru trei luni, cheltuielile sale obișnuite se 
ridicau la 34 487 aspri, adică 574 ducați şi 47 
aspri, ceea ce înseamnă un curs normal al du- 
catului de 60 aspri. El a făcut o poliţă de 9170 
scuzi și a obţinut o echivalare de 50 aspri pen- 
tru fiecare scud1%8... În 1561, un alt ambasa- 
dor nu obținuse, avînd în vedere nevoia de 
bani, decît un schimb de 47 aspri!%?. Chiar şi 
în 1580 regăsim acest raport de echivalență cu 
50 de aspri1%. 

Pentru a completa tabloul monedelor oto- 
mane rămîne să mai prezentăm una, arabă de 
astă dată, care circulă în Egipt și în Siria și 
ocupă spaţiul dintre Mediterana, Golful Persic 
şi Marea Roșie, maidinul, un fel de aspru con- 
ținînd o dată şi jumătate mai mult metal fin1. 
Sint necesari deci vreo patruzeci din acești 
maidini pentru a echivala un ţechin și 35 pen- 
tru un scud sau un Kronenthalerit? sau, cum 
spune călătorul englez Newberie. în 15831%, 40 
medins maketh a duckat. 

Marea devalorizare din 1584114 a fost făcută 
în urma unei devalorizări similare în Persia, 
consecinţă a imenselor cheltuieli pe care le an- 
trena, odată cu războiul, creşterea numerică a 
trupelor plătite. Sultanul, căruia Egiptul îi ceda 
atunci, în 1584, ţechinii de aur. pentru 43 mai- 
dini, a impus pentru plăţile sale, un curs al 
ţechinului de 85 maidini. 'Ţechinul trecea deci 
de la 60 la 120 de aspri. Bineînţeles, ţechinul 
rămînînd neschimbat, asprii fură diminuați și 
o parte din metalul preţios înlocuit cu aramă. 
În 1597 dintr-o drahmă de argint în loc să se 
obțină 4 aspri se obțineau 10 pînă la '12. După 
tulburările din 1590, ţechinul va trece de la 
120 la 220 de aspri. Va exista atunci în Turcia, 
prin această monedă cu un titlu slab, cores- 
pondentul exact al inflaţiei bilionului ale cărui 
mecanisme şi devastări. de la 1600 la 1650 în 
Castilia le-a descris Earl J. Hamilton.1%5. Dar 
criza sortită să dureze pînă către jumătatea se- 
colului al XVII-lea, începuse cu aproximativ 
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stăvilit. O nouă devalorizare se impune către 
1625—1630, cînd ţechinul atinsese 240 de as- 
pri iar talerul 120. O coborire severă a cursu- 
lui de 50%/, readuse ţechinul în 1642 la 151—157 
aspri (nu 120) dar creșterea își luă un nou avînt 
după 1651 şi lungul război al Candiei contra 
Veneţiei instaură haosul. Dacă în 1660 ţechinul 
poate valora încă 240 de aspri în Serbia, el 
este cotat la 310 aspri la Sofia în 1663116. 

Urmările acestor devalorizări au fost prodi- 
gioase asupra sănătăţii economice a Imperiului 
în care asprul joacă totodată rolul de monedă 
curentă și de monedă-unitate.117 Acestea sînt 
aspectele cele mai izbitoare ale dezordinii mo- 
netare turcești. Mai sînt şi altele. În primul 
rînd politica monedei devalorizate a algerieni- 
lor, impusă de nevoie. Pe piaţa lor, aurul și 
argintul Spaniei sint foarte căutate. Ele repre- 
zintă un mijloc de atragere, de vînare a mone- 
delor străine și, în acelaşi timp, un fel de scară 
mobilă. În 1580, Iafer Pașa, considerind taxa de 
schimb insuficientă, ridică la Alger scudul spa- 
niol de la 125 la 130 de aspri!18. Este posibil, 
cum crede un erudit spaniol, Manuel Gallardo 
y Victor, ca această devalorizare să fi privit 
răscumpărarea lui Cervantes în 1580119. Dar şi 
înainte de devalorizarea ţechinului turcesc la 
Constantinopol, acesta, cotat cu 66 de aspri tur- 
cești, valora la Alger 150, fapt ce indică o ui- 
mitoare căutare a monedei de aur a sultanilor, 
atrasă spre Alger din același motiv ca și scu- 
dul spaniolt20. Acestuia din urmă, dacă socote- 
lile noastre sînt exacte, prin schimburile alge- 
riene îi este rezervată o primă de 300/0. 


Trei vârste metalice 


Ne vom dispensa de alte explicaţii mai ample. 
Schițe şi grafice completează o expunere lungă, 
deși foarte prescurtată, și vom avea ocazia să 
revenim asupra dificilelor probleme ale con- 
juncturii. Oricum ar fi, se desprinde o schemă 130 


destul de limpede. Istoricii se află în prezența 
a trei vîrste „metalice“: cea a aurului sudanez, 
apoi a aurului și argintului din America, în sfîr- 
şit cea a bilionului şi a monedei false, autori- 
zată oficial sau nu, timid apărută la sfîrşitul 
secolului al XVI-lea, apoi copleșind totul, odată 
cu primele decenii ale secolului al XVII-lea. 
Este o simplă schemă, căci aceste trei vîrste nu 
sînt dispuse cuminte, una deasupra celeilalte: 
se produc suprapuneri, decalaje în legătură cu 
care ar trebui, evident, să oferim datele și să 
furnizăm explicaţiile. : ' 
Perioada aurului: toate plățile se fac, de pre- 
ferință, în metal galben. În 1503, Bayard pune 
mîna, aproape de Barletta, pe un casier al ar- 
matei spaniole: „o dată sosiți, scrie Le Loyal 
Serviteur le fură scotocite magherniţele în care 
aflară ducați frumoși“. Iată un fapt care con- 
firmă regula??1, Sau altul, şi anume, că regele 
Franţei își plătește soldaţii „cu aurul pe care-l 
scotea din Spania“122. Toate hărţuielile acestea 
de la începutul conflictului dintre Habsburgi 
și Valois se susțin cu monede de aur. E sufi- 
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țioasele plăţi să se poată efectua. În mat 1536, 
ambasadorul lui Carol Quintul se neliniștește: 
pe la Mirandola trecuseră „patru cavaleri îm- 
povăraţi de numerarul Papei“... Are, evident, 
de ce să se alarmeze... 

Mai tîrziu, în timpul îndelungatei domnii a 
argintului (poate din 1350 pînă în 1650 sau 
1680), mişcările acestuia vor deveni mult mai 
vizibile căci metalul alb este un călător stîn- 
jenitor, îi trebuie căruţe, nave, animale de 
povară, fără a mai socoti oamenii de pază, cel 
puţin 50 de archebuzieri în transportarea meta- 
iului alb de la Genova în Flandra, în decem- 
brie 155113. Marile deplasări ale aurului sînt 
de obicei mascate şi, în afara celor interesaţi, 
nimeni nu le cunoaște. Dar cînd se află, în 
septembrie 1586, că Filip al II-lea a trimis în 
Italia 100 000 de scuzi în monede de aur, fie- 
care discută despre asta, întrebîndu-se ce ne- 


cesitate interioară l-a obligat la acest gest ne- 
obișnuit. Căci, de regulă, aurul nu iese din 
Peninsulă!24. Rareori valoarea lui crește şi de 
fiecare dată cînd intră în acțiune, el „rezolvă 
totul ca un stăpîn“. Numismaţii şi experţii ex- 
plică pe pagini întregi și cui vrea să-i asculte, 
că totul ar fi în ordine dacă marca de aur ar 
valora douăsprezece mărci de argint conform 
tradiției dar lu Veneţia unde aurul este tot 
timpul supraevaluat, calculele precise demon- 
strează că vechea ordine este depăşită. Astfel 
gîndesc, fără plăcere, responsabilii de la Zecca 
venețiană în noiembrie 1593%5. O marcă de aur 
explică ei, face 674 livre și 9 soldi, iar 12 mărci 
de argint, 633 livre și 12 soldi, adică un avan- 
taj al aurului în raport cu argintul de 40 lire 
şi 13 soldi, avans nu prea mare, dar indiscu- 
tabil. 


Anii trec şi iată, în calendarul monetar al 
Europei, apar monedele de aramă. Aceasta tri- 
umfă o dată cu dezvoltarea minelor în Unga- 
ria, Saxa, Germania, Suedia, Japonia. Portu- 
galia va fi inundată de aramă, în vecinătatea 
Spaniei, unde inflaţia bîntuie din plin, dar Por- 
tugalia are portiţa de scăpare a Indiilor. Ea 
este, datorită naturii sale, chiar în acești ani 
catastrofali, golită de cuprul său: al treilea me- 
tal este chiar căutat în aceste locuri căci în 
1622 trebuie să dai nu 12 ci 13 reali pentru un 
ducat plătit.în monedă măruntă de aramă?s. 

În curînd însă aurul își va arăta din nou 
chipul. Expediat din Brazilia, el va atinge, la 
sfîrşitul secolului al XVII-lea Lisabona, An- 
glia, Europa. Lumea mediteraneană își va avea 
partea sa, dar nu se va găsi în centrul acestei 
inflaţii a aurului, cum fusese atît de mult timp 
în centrul inflaţiei argintului. 
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ECONOMIILE: l 
COMERŢUL ȘI TRANSPORTURILE 


Nu avem intenţia să descriem, în întreaga sa 
complexitate, comerţul lumii mediteraneene. 
Ceea ce ne interesează este un profil de an- 
samblu. Nu am reţinut, în cele din urmă decît 
trei probleme: criza piperului, criza grîului, 
invadarea Mediteranei de către navele Atlan- 
ticului. Aceste probleme implică toate dimen- 
siunile vieţii economice a mării şi, adăugate 
una alteia, îi evocă destul de exact aria în- 
tinsă; într-o direcţie pînă la Oceanul Indian 
iar în cealaltă pînă la Oceanul Atlantic și la 
celelalte, „Mediterane“ nordice, Marea Miînecii, 
Marea Nordului, Marea Baltică... 


1. NEGOŢUL PIPERULUI 


Ocolul Capului Bunei Speranţe n-a pus capăt 
brusc negoțului mediteranean al piperului. 
Istoricii germani au fost primii care au stabilit 
acest lucru?. Într-adevăr, puteau ei să nu ob- 
serve că Germania nu încetase să primească 
mirodenii şi piper din Veneţia și că, așadar, 
portughezii nu puseseră mîna o dată pentru tot- 
deauna pe curentul preţiosului trafic? 
Fără îndoială, după succesele portugheze, la 
Veneţia. se dezlănțui o criză teribilă şi pro- 
139 feţiile: pesimiste ajunseră la modă. Oamenii îşi 


reprezentau consecinţele descoperirilor portu- 
gheze şi catastrofa părea fără leae... Pentru 
cetatea lui San Marco, pierderea mirodeniilor 
însemna „laptele și hrana care lipseau unui 
prunc“, scria Giralmo Priuli în jurnalul: său 
în iulie 15012. În curînd, apărură variaţii stu- 
pefiante ale preţurilor şi greutăţi nenumărate, 
mai ales după ce regele Portugaliei, Don Ma- 
nuel fixă în 1504 un preţ oficial al piperului 
şi făcu din „băcănia“, concentrată la Lisabona; 
doi ani mai tîrziu, un monopol al Coroanei’. 
În 1504 galioanele venețiene nu mai găsiră, în 
cursul călătoriilor lor, mirodenii la Alexandria 
şi Beirut. 

Destul de repede noul furnizor cuceri o 
parte a pieţelor europene. El triumfă fără mare 
greutate pe faţa atlantică a continentului, în 
'Țările-de-Jos din 15015, în Anglia din ianuarie 
1504 o dată cu sosirea la Falmouth a cinci 
corăbii portugheze încărcate cu 380 tone de 
piper şi mirodenii de Calicut. El se amestecă 
şi în sudul și în nordul Germaniei, acolo unde 
importanta casă Anton Welser și Konrad Vöh- 
lin din Augsburg se întorcea din 1503 către 
avîntul promiţător al Lisabonei”, unde Magna 
Societas din Ravensburg lua hotărîrea în 1507 
să cumpere piper şi mirodenii la Anvers, punct 
de relansare al pieţii portugheze, unde. negu- 
ţătorii din Viena se pliîngeau în 1512—1513 
că nu pot să-și procure cantităţile necesare 
de piper şi mirodenii din Veneţia şi solicitau 
Împăratului să îngăduie negustorilor străini să 
le aducă din Anvers, din Frankfurt sau din 
Nurnberg?. Noul furnizor triumfa, de aseme- 
nea, în apusul Franței și în Castilia unde, în 
1524, după spusele martorilor, Medina del 
Campo reyvindea piper portughez. Nu există 
îndoială de asemenea că. acelaşi piper n-ar îi 
pătruns curînd și în lumea mediteraneană unde 
corăbiile portugheze aveau un rol important. 
Poate încă din 1503, la Genova; Veneţia își 
închidea frontiera către Terra Ferma în luna 
iunie a aceluiași an!! pentru produsele venind 140 


fie din Genova (şi se stipula: postavuri cu fir 
de aur, argint, lînă, mirodenii, zahăr...) fie 
din alte locuri străine. Ea ordona ca oraşele 
din Terra Ferma să se aprovizioneze chiar la 
Veneţia. Pentru a mări numărul sosirilor de 
piper şi mirodenii din Levant, ea autoriza, în 
mai 151412 transportarea lor pe orice fel de 
nave şi nu numai cu galere da mercato care 
fură astfel concurate energictă. Ea suprima, 
în plus, taxele vamale la intrarea în Veneţia. 
Toate acestea nu împiedică Senioria ca în anul 
următor, în 1515 să încarce la Lisabona su- 
plimentul de mirodenii necesar aprovizionării 
proprii. În 1527, Senatul venețian propunea 
regelui Portugaliei Joao al III-lea ca Veneţia 
să ia în arendă tot piperul sosit la Lisabona, 
defalcat de cel necesar consumului propriu al 
Portugaliei. Proiectul nu se realiză. El de- 
monstrează care era situația Veneţiei în 1527 
și avîntul victorios al' pieţei din Lisabona”. 


Revanșa mediteraneană: 
prosperitatea Mării Roşii după 1550 


Cînd s-a restabilit — căci s-a restabilit pînă 
la urmă — situaţia în favoarea Veneţiei şi a 
lumii mediteraneene?16 E greu de spus. Tre- 
buie, evident, să ţinem cont de refluxul pre- 
țurilor după anul 1540 şi să presupunem că 
el a stînjenit comerțul prosper al Lisabonei. 
Trebuie să ne gîndim de asemenea, la calitatea 
inferioară a mărfurilor portugheze cărora lunga 
peregrinare pe mare le răpea aromele, după 
cum spuneau cunoscătorii. Zvonul, răspîndit la 
Veneţia nu era lipsit de temeinicie. Îl regăsim 
şi într-un document spaniol din 1574, ostil 
totuşi Veneției". Probabil că negoţul medite- 
ranean, legat de intermediarii arabi, a ştiut 
să-și rezerve, plătindu-le mai scump, produse 
de calitate superioară. Portughezii pe de altă 
141 parte, poate că au exagerat menţinînd în Asia 


preţuri de achiziţie extrem de scăzute'. E ade- 
vărat că ei trebuiau să. suporte cheltuielile 
unor călătorii nesfirşite, pierderile frecvente de 
nave, pagubele suferite datorită alterării încăr- 
căturilor ‘pe drum. Dimpotrivă, negoţul medi- 
teranean, trecut prin intermediari numeroși, 
pe trasee mai scurte şi cunoscute de secole, 
comporta mai puţine riscuri. Pentru venețieni 
singurul risc se limita la cel al călătoriei din 
Egipt şi el era acoperit de beneficii consistente, 
ţinînd seama de uimitoarele diferenţe de pre- 
ţuri care existau între Orient şi Occident. „Ei 
cîștigă, nota Thenaud în 1512, o sută la sută 
şi mai mult în mărfuri care aici sînt de mică 
valoare“. Chiar cînd lipsea piperul (singura 
marfă care dădea prilejul unui negoţ masiv şi 
pe care portughezii o preferaseră altora) se 
putea . face negustorie cu mirodeniile de lux, 
droguri şi alte produse din Levant.: 

La rîndul lor, negustorii orientali aveau o 
nevoie urgentă de metale preţioase, de aurul 
din Egipt sau de argintul din Occident care nu 
coborau către Oceanul Indian decît graţie mi- 
rodeniilor .şi tuturor mărfurilor care le înso- 
teau pe drumurile spre lumea mediteraneană. 
India şi Orientul Îndepărtat apreciau coralul 
şi şofranul mediteranean, opiumul egiptean, 
postavurile occidentale, argintul viu, garanţa 
din Marea Roşie. Sprijinind aceste străvechi 
negoţuri, în jurul Oceanului Indian supravie- 
ţuiau. societăţi comerciale puternice, bine orga- 
nizate pe care avîntul portughez le tulburase 
dar nu le nimicise. Ele deveniră capabile să 
acţioneze din nou destul de repede. 

Comerţul mediteranean în direcţia Orientu- 
lui, nepierzîind în ceea ce-i privea pe inter- 
mediari, nimic din interesul său, numai forța 
ar fi putut să-l împiedice, adică o supraveghere 
a surselor sale de aprovizionare. Portughezii 
au reușit acest lucru de mai multe ori şi chiar 
de fiecare dată cînd au vrut, ca, de exemplu, 
la începutul pătrunderii lor cînd au lovit în 
negoţurile prioritare ale Mării Roșii20 şi de 142 


asemenea mai: tîrziu. În timpul iernii din 
1545—1546, în largul coastei Malabarului, „flo- 
ta portugheză desfăşoară o acţiune atît de efi- 
cace încît orice ieşire clandestină a piperului 
fu împiedicată“21, sau, în orice caz, contra- 
banda fu considerabil redusă. Dar aceste con- 
strîngeri nu durară decît un timp, supraveghe- 
rea slăbi de la sine. Prezenţa portugheză răs- 
pîndită repede şi pînă departe, pe tot cuprin- 
sul Oceanului Indian şi dincolo de el, atît da- 
torită necesităţilor comerţului dintre regiuni 
cît şi spiritului de aventură sau de cîştig du- 
sese la crearea unui imens şi fragil imperiu. 
Or, Portugalia nu era destul de bogată pentru 
a întreține această vastă reţea, cu fortărețele 
sale, costisitoarele flote și funcţionarii săi. Tre- 
buia ca Imperiul să hrănească Imperiul. 

Această inferioritate i-a transformat foarte 
curînd pe portughezi în vameşi, dar vămile 
nu sînt rentabile decît în măsura în care cir- 
culă mărfurile. În aceste condiţii, frauda, sau 
ceea ce numim noi fraudă (şi care a fost o 
necesitate) a avut condiţii favorabile. Era o 
necesitate ca importanta răspîntie a Ormuzu- 
lui să nu poată fi ocupată (1566), iar căile de 
acces :la ea să nu fie imediat închise. Era o 
necesitate ca -turcii să se instaleze în Siria 
(1516), Egipt (1517), în Irak (1534). Împotriva 
lor, portughezii au fost siliți să se sprijine pe 
Persia şi, în consecinţă, să menajeze legăturile 
principale dintre India și Persia, să apere, în 
limita posibilului, negoţul acesteia din urmă în 
direcţia Siriei și Mediteranei. Este cu totul alt- 
ceva decît simplul aspect al corupţiei funcţio- 
narilor, grăbiţi să se îmbogăţească și surzi la 
îndepărtatele somaţii ale guvernului lor. A- 
ceastă corupție a existat, dar nu ea conducea 
jocul. 

Totuşi asemenea precauţii și orientări poli- 
tice realiste nu au ieşit victorioase de pe o 
zi pe alta. Imperiul portughez a avut nevoie 
de timp pentru a-și găsi adevăratele funda- 
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riul Otoman pentru a-și măsura slăbiciunile, 
limitele și interesele raţionale în direcţia O- 
ceanului Indian, pentru a renunţa la proiectele 
sale iniţiale de a concentra întregul comerț al 
Levantului la Istanbul, în sfîrşit, pentru a pre- 
găti o înaintare serioasă spre miazăzi și ră- 
sărit, pentru ca apoi să renunţe practic la ea, 
portughezii făcînd totul, în ceea ce-i privește, 
spre a nu atrage împotriva lor această putere 
de temut... Otomanii aşteaptă mai mult de 
zece ani înainte de a intra în acţiune pornind 
din cuceritul Egipt... Încă din :1529 fusese 
început un canal între Nil și Marea Roșie dar 
aceste preparative au fost întrerupte din cauza 
necesității de a face faţă în Mediterana; 1532 
este anul Coronei22. Urmează o nouă pauză de 
şase ani înaintea expediției flotei lui Suleiman 
Paşa care cucerește Adenul în 1538, dar eșu- 
ează în acelaşi an3, în faţa orașului Diu. În 
154224, portughezii salvară cu mare greutate 
Etiopia creștină și în 154625, ca prin miracol, 
Diu, fortăreaţa lor din peninsulă Gujarat, a- 
sediată din nou. Din toate zările Indiei, din 
îndepărtata Sumatra, ambasadorii băteau fără 
încetare drumul spre Constantinopol cerînd a- 
jutorul sultanului împotriva portughezilor, a- 
ducîndu-i daruri dintre cele mai rare: papagali 
cu 'pene minunat colorate, mirodenii, parfu- 
muri, balsamuri, sclave negre, eunuci2 ... Dar 
în 1553, la ieşirea din Marea Roșie, se înre- 
gistrează iarăşi eșecul galerelor comandate de 
Piri ReisZ, în 1553, un nou eşec la ieșirea din 
Golful Persie3, al lui Sidi Ali, poetul Oglinzii 
lumii. Totuşi după acești ani se înregistrează 
o ameliorare a raporturilor dintre portughezi 
şi turci. Această ameliorare a favorizat comer- 
tul în direcţia lumii mediteraneene. 

Vechiul drum al mirodeniilor se însufleţește 
din nou și prosperă într-adevăr, o dată cu 
sfîrşitul primei jumătăţi a secolului. Ca ur- 
mare, zona piperului mediteranean ajunge la 
marginea mării occidentale, împinge din nou 
către Atlantic piperul regelui-neguţător din Li- 144 


sabona, fără ca, de altfel, să se schiţeze și 
o linie clară de demarcare. 
Piperul mediteranean n-a încetat astfel nici 
o clipă să sosească la Anvers în tot timpul 
primei jumătăţi a secolului al XVI-lea?, poate 
nici mai tîrziu. În 1510, o navă făcea legă- 
tura directă dintre Alexandria și Anvers3%0, 
Către 1540, piperul mediteranean influența 
preţurile pieţei din Escaut. În același an, în- 
cercînd o blocadă a piperului3! împotriva Fran- 
ței, ibericii au favorizat comerţul rival al Mar- 
siliei, pe care Francisc I pare doritor să-l pro- 
tejeze întrucît în mai 1541 el refuză promi- 
siunile și propunerile portughezilor privitoare 
la mirodenii, vrînd să dea satisfacție, rapor- 
tează un venețian, al Signor Turco și nedorind 
să ajute Flandra „în care Anversul ar fi de- 
venit, se pare, cel dintîi oraș din lume“32. În 
orice caz, o listă a exporturilor marsilieze, 
în 1543, indică expediţii pînă la Lyon — și 
probabil dincolo de el — ca și spre Toulouse33. 
În 1565 ele ajungeau la Rouen și concurau, la 
Toulouse, piperul Lisabonei,  revîndut prin 
Bordeaux34. Către mijlocul secolului, francezii 
și englezii fac schimburi de piper, mai ales 
la Rouen, La Rochelle și Bordeaux3. Evident, 
este vorba despre produse diferite, ieșite din 
amîndouă sursele. Împrejurările avantajează 
cînd una cînd alta. Astfel în 1559 instituirea 
taxelor vamale ad valorem de 100%% defavori- 
zează pe piaţa castiliană piperul lusitan, dar 
acesta, dată fiind, desigur, apropierea sa, nu 
pare totuși să fi fost eliminat din Peninsulă36. 
Importurile livorneze la sfîrşitul secolului lasă 
aceeaşi impresie și anume că în schimburile 
franco-engleze de piper este vorba de măr- 
furi diferite care se concurează dar nu se 
exclud. În fond pînă la sfîrşitul secolului al 
XVI-lea şi chiar după aceea, există o singură 
piaţă europeană a piperului3?. Iată, la întîm- 
plare, cuvintele unui negustor spaniol (29 no- 
iembrie 1591) stabilit la Florenţa: la aflarea 
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an la Lisabona, mirodeniile s-au scumpit. „Nu- 
mai piperul a rămas neschimbat fiindcă a fost 
adus la Veneţia în cantitate mare din Le- 
vant . . .%38. 


Ineontestabil, lumea mediteraneană a pus 
din nou stăpînire pe o mare parte a comerţului 
cu piper, adică pe cea mai mare. 

Negoţul cu Levantul prosperă. Îl însufleţesc 
o sumedenie de caravane, unele venind din 
Golful Persic, altele de, la Marea Roșie. La 
eapătul acestor drumuri, în fața Mediteranei 
trăiesc două orașe „duble“: de o parte Alepul 
şi portul lui activ Tripoli, de cealaltă, Cairo 
şi portul său Alexandria, acesta din urmă 
aproape pustiu din pricina vecinătăţii prea 
marii, enormei capitale. 

În ceea ce priveşte Occidentul, reînviorarea 
comerțului este favorabilă mai ales venețieni- 
lor, marii suverani ai momentului, în vecină- 
tatea cărora marsilienii sau ragusanii fac o 
figură minoră. Negustorii lor avansează, în 
chip curios, pînă în interiorul uscatului, de 
la Alexandria pînă la Cairo (1552)% și de la 
Damasc (care decade și unde, de altfel, intri- 
gile personale, î garbugli au pricinuit mult 
rău afacerilor coloniei venețiene) pînă la 
Alep, la capătul drumului caravanier din Per- 
sia. În Egipt, deplasarea este motivată prin 
dorinţa de a se debarasa de intermediari, ne- 
gustori şi angrosiști evrei din Cairo, concurenţi 
extrem de bogaţi, care, dacă li s-ar îngădui, 
nu s-ar mulţumi să fie stăpînii necontestaţi ai 
negoţului din marile orașe caravaniere ci ar 
pune mîna și pe traficul maritim, în direcţia 
lumii creștine. De fapt, comerțul european va 
fi obligat de cele mai multe ori să acţioneze 
în colaborare cu ei^. Dar independent de aces- 
te probleme de organizare locală, sosirea ne- 
gustorilor venețieni la Cairo ca și la Alep 
înseamnă prosperitatea acestor pieţe interioa- 
re, a celor două capitale și a legăturilor lor 
caravaniere iar dincolo de aceste legături a 146 


unor active cumpărări făcute de negustorii 
arabi în India și în Insulinda. Mediterana a 
recucerit bogăţiile Oceanului . . . 


Drumurile comerțului în Levant 


Mii de documente dovedesc această recuce- 
rire. Totuși, cum opinia contrară este cea care, 
în general, circulă mai mult, semnalăm că une- 
le amănunte pot da prilejul la confuzii. Pen- 
tru a nu greși, trebuie să știm că amîndouă 
drumurile care duc la Alep şi la Cairo sînt 
dintotdeauna rivale. Cînd unul se închide, ce- 
lălalt se deschide. Or, Alepul, în acești ani de 
avînt general, suferă din pricină că se află 
pe drumul Persiei — el suferă îndeosebi în 
timpul războiului din 1548—1555 — și pe dru- 
mul Ormuzului, cel al războiului portughez. 
Pe întreaga durată a războiului turco-portu- 
ghez, din 1560, pînă în 1566, numărul carava- 
nelor din Basra va fi minim/2. Nu-i deloc 
uimitor dacă azi Alepul este înfloritor iar 
mîine pustiit de o creştere anormală a pre- 
ţurilor%. În iulie 1557, Christofano Allegretti, 
funcţionar ragusan, se declara descurajat, ho- 
tăriît să meargă în Egipt. „Cred că niciodată 
acest ţinut al Alepului n-a fost atît de lipsit 
de mărfuri, pînă într-atît încît nu se găsește 
nimic în afară de săpun și cenușă. Gogoșile 
de ristic valorează aici de la 13 la 14 ducați 
și cum (la Tripoli) au sosit patru nave fran- 
ceze, îmi închipui că prețurile vor urca pînă 
în slăvi. Căci se află mai mult de opt nave 
franceze care, în acest moment, ruinează toată 
lumea punîndu-se pe cumpărat la orice preţt45. 
Cu doi ani înainte, în 1555, poate cu prilejul 
sfîrșitului războaielor turco-persane, un mare 
număr de negustori mauri și venețieni din Alep 
son passati in le Indie, au plecat în Indii. 
Desigur, încă n-a sosit vremea ca toţi negus- 
torii să procedeze precum ragusanul nostru 
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pul. În 1560, cînd sosește aici Lorenzo Tie- 
polo”? este primit de 250 de negustori călări. 
În noiembrie 1563 ambasadorul venețian din 
Pera anunţă că le galee grosse plecaseră din 
Siria în direcţia Veneţieit8. Cu un an înainte 
într-un raport venețian se arăta că Alepul 
dispunea de 5 000 de lucrători ţesătorit?. Ori- 
care ar fi fost crizele care l-au lovit, orașul 
rămânea un mare centru comercial și industrial. 
Dificultăţile sale erau dificultăţi cu caracter 
particular și nu privesc totdeauna ansamblul 
lumii mediteraneene orientale. 


Ele nu privesc mai ales Marea Roșie care 
adesea rămîne singurul — dar cît de impor- 
tant! — drum al comerţului către Orientul 
Îndepărtat. „Această Mare Roşie, scrie Belon 
du Mans care i-a văzut țărmurile către jumă- 
tatea secolului50, nu este decît un canal strîmt, 
nu mai larg decît Sena între Harfleur și Hon- 
fleur în care se poate naviga cu anevoinţă și 
ceu mare primejdie, întrucît stîncile sînt aici 
foarte dese“. 

Un roi de miei corăbioare o străbat, nave 
ciudate, cu scîndurile nebătute în cuie „ei 
asamblate cu corzi din fibră de cocotier și 
călăfătuite cu fibre de curmal, muiate în ulei 
de peşte“5!. Se mai văd houlques, corăbii pîn- 
tecoase și galere5?, acestea transportate în 
piese detașate din Cairo pînă la Suez, port 
prielnic, „incomod“, în mijlocul nisipurilor și 
prost adăpostit de vînturi"4. Marile şi micile 
nave duc, fie prin Aden, fie de-a lungul coas- 
tei Abisiniei, către nord bogăţiile Indiei, Su- 
matrei şi insulelor Moluce plus pelerinii din 
întregul Islam asiatic. Nevoia de a scăpa de 
marile furtuni catastrofale a înmulţit portu- 
rile pe aceste țărmuri dificile: Souakim, Aden, 
Djedda — portul pentru Mecca — Tor, rivalul 
Suezului, Djedda „Juda“ sau chiar Ziden, cum 
spun textele, reunește cel mai mare număr 
dintre aceste nave aflate la. drum lung. De 
aici, aproape de Mecca apar mari aglomeraţii 148 


caravaniere, concomitent pînă la : 200 000 de 
oameni și 300 000 de animale. Dacă grîul se 
găseşte de multe ori în cantităţi insuficiente55, 
carnea nu lipsește niciodată din orașul sfînt. 
Din Djedda, navele și bărcile pleacă din nou 
către Tor de unde earavanele ajung la Cairo 
în nouă sau zece zile5. În funcţie de punctul 
de plecare al marilor convoaie maritime, din 
Oceanul Indian, Sumatra, Cambaya (la ieșirea 
din ţinuturile Indusului), coasta Malabarului, 
Calicut, Bul, Canamor, și alte ţinuturi adăpos- 
tite de vînt, mirodeniile ajung la Marea Ro- 
gie în lunile mai sau noiembrie ale fiecărui 
an, 

Poarta, dificila poartă a Mării Roşii este 
astfel larg deschisă. Prin ea circulă un comerț 
de mare amploare. Prezența porțelanurilor 
scumpe, fără îndoială, de China, deşi Belon 
refuză să le creadă cu adevărat venite din 
îndepărtatele „Indii“, ar fi suficientă spre a-i 
face dovada, fragilele porțelanuri neputînd 
sosi altfel decît însoțite de un şuvoi de. alte 
mărfuri. În ceea ce priveşte mirodeniile, prin- 
tre care piperul ocupă de departe primul loc, 
între 1554—1564 se pune problema unui cu- 
rent anual de 20.000—40.000 chintale uşoare5? 
În 1554 numai venețienii ridică de'la Alexan- 
dria 600 colli de mirodenii®, adică aproxima- 
tiv 6.000 de chintale. Dar venețienii nu dețin 
decît o parte, cel mult jumătate, din comer- 
ţul Alexandriei și comerțului occidental tre- 
buie să i se adauge consumul țărilor orientale, 
todeauna important. O copie de pe documente 
consulare din Cairo dintre 1560—1564 dă -o 
cifră anuală de 12.000 de chintale, numai pen- 
tru achizițiile venețienećl, cifră la fel de ri- 
dicată ca odinioară, înainte de Vasco da Gama 
şi care se potriveşte cu estimările ambasado- 
rului portughez la Roma, care evalua cifra 
globală a comerțului cu mirodenii al Alexan- 
driei la 40.000 chintale.6 În octombrie 1564 
un spion în slujba Portugaliei apreeiază acest 
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de piper$, iar consulul venețian la Cairo vor- 
beşte, în mai 1565, de 20 000 de chintale de 
piper sosite la Djedda$. La această dată mai 
erau așteptate convoaiele din Gujarat, Cali- 
cut și din alte părţi, (care sosesc de obicei 
iarna) şi în august, douăzeci şi trei de nave 
își descarcă mărfurile la Djedda$. Ajungem 
deci iar la cifrele de 30 000 sau 40000 de 
chintale care nu cuprind decît comerţul egip- 
tean, neținînd seama de cel al Siriei. 

Să spunem 30000 sau 40000.. Aceste ci- 
fre nu au valoare statistică. Vom conchide 
spunînd că prin Marea Roşie trec mai multe 
mirodenii şi piper ca oricînd altădată sau cel 
puțin cantități egale  (Frederie Lane spune 
superioare) acelora care ajung la Lisabona în 
aceeași perioadăs6. Pe scurt, mirodeniile îşi 
fao apariţia în lumea mediteraneană în can- 
tităţi imense. Ele reprezintă, cum se spune în 
epocă, „milioanele în aur“. Şi o dată cu piperul 
şi mirodeniile sosesc drogurile medicinale, 
precum opiumul, „balsamul lui Mithridate“, 
terre sigillee, mătase, parfumuri, obiecte de 
toaletă ca acele „pierre de besouard“, sau „la- 
crimi de cerb“ despre care vorbește Belon$, 
pietre preţioase, perle... Comerţ de lux şi de 
lucruri inutile. Dar inutilul nu era ceea ce, 
prin instinct, părea oamenilor „cel mai nece-: 
sar“66? Negoţul cu mirodenii va fi cel dintii 
în întregul comerţ mondial din secolul al XVII- 
lea, dacă nu și al XVIII-lea6?. 

De atunci marile corăbii încărcate cu nu- 
merar sau cu mărfuri căutate se grăbesc spre 
Alexandria sau Siria. În ianuarie 1552, trei 
corăbii venețiene părăsesc portul Tripoli a- 
vînd la bond 25 000 doblas şi peste 100 000 de 
scuzi. Toată această zornăială de monede îl 
alertează pe ambasadorul portughez la Roma”. 
El nu are nici o îndoială cu privire la utili- 
zarea care le este rezervată. În primăvara anu- 
lui 1554 o navă ragusană era observată la Ale- 
xandria”!. În toamna lui 1559 o corabie ragu- 
sană, o alta din Chios, şi două venețiene, în- 150 


cărcate toate cu mirodenii sînt capturate de 
„căpitanul“ din Alexandria'2. Una dintre ele, 
Contarina, revenea la Veneţia în ianuarie cu 
mirodenii și piper'3. Şi putem aprecia aproape 
exact cam ce transportă aceste nave după în- 
cărcătura lui Crose, corabie venețiană de 540 
tone care, în 1561, ducea în Orient cupru brut 
în bare sau prelucrat, postavuri, lînă, mătă- 
suri, carisee, coral, ambră, berete, bibelouri, 
hîrtie, plus bani lichizi. La întoarcere, ea adu- 
cea piper şi ghimber de diferite : provenienţe, 
scorţişoară, nucșoară, cuișoare, tămiie, gumă 
arabică, zahăr, lemn de santal şi mii de alte 
mărfuri”... 

Neliniştea ajungea în curînd la Lisabona 
unde curgeau noutățile adevărate şi false. În 
același an 1561 se afla că turcii, ca și cum 
această sourgere naturală a negoțului către 
porturile łor nu era suficientă, capturaseră în 
Oceanul Indian aproximativ 20000 chintale 
de piper portughez şi le îndreptaseră spre 
Alexandria”... Se zvoni chiar că viceregele 
Indiilor portugheze se revoltase împotriva su- 
veranului său și expediase spre Egipt pipe- 
rul încărcat pe flotele regale'6. După rapoar- 
tele informatorilor săi, ambasadorul portughez 
la Roma, expert în aceste probleme, trăgea 
concluzia în noiembrie 1560 'că, dată fiind e- 
norma cantitate de piper și mirodenii sosite 
la Alexandria, nu trebuia să se mire că sosea 
atît de puţin la Lisabona”. În aprilie 156178, 
ambasadorul francez în Portugalia, Jean Nicot, 
se bucura deschis: „Dacă această golire prin 
Marea Roșie se pune împotrivă, scria el, de- 
pozitele Regelui Portugaliei vor suferi foarte 
tare, lucru de care se teme cel mai mult și 
pentru împiedicarea căruia armele sale au lup- 
tat vreme atît de îndelungată“ .. . 

O adevărată „foamete“ a piperului a bîntuit 
atunci ţările clientelei portugheze. Chiar dacă 
riscăm să forțăm nota, reamintim încercarea 
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Marea Caspică și, mai departe, pînă în Per- 
sia. Întîia călătorie a lui Jenkinson este din 
15617. În Franţa, datorită imposibilității de a 
forţa porțile „antrepozitelorti portugheze care 
se zăvorăse în faţa lor8 francezii primeau de 
la Nicot sfatul de a căuta pe coasta Guineii 
malagheta, falsul piper care continuă mult 
timp să se vîndă, mai ales la Anvers. Ban- 
cherii Fugger organizau încă din 1559 prin 
punctele de etapă Flumo şi Ragusa o legătură 
cu Alexandria unde trimiteau un funcţionart?. 
În Spania se dezlănțuia o ereştere bruscă a 
prețului mirodeniilor. Aproape stabil între 
1520—1545, majorat apoi regulat ca urmare a 
creșterii generale a prețurilor de la 1545 la 
1558, el se ridică subit, ca săgeata, într-un 
ritm mai rapid decât cel al altor bunuri de 
consum,  triplindu-se în Noua Castilie între 
1558 şi 15658. Earl J. Hamilton a fost cel din- 
tîi care a constatat această creştere anormală 
şi a semnalat repercusiunile ei probabile asu- 
pra premiselor expediției pe care Legazpi a 
condus-o în Filipine în 15648. Cât despre Ge- 
nova, aici oamenii se plângeau încă din 1558 
de preţurile prea ridicate ale „drogurilor“ din 
PortugaliaB5. 

Războiul tureo-portughez (1560—1563) este 
oare o reacție a Portugaliei împotriva acestei 
stări de lucruri? Sau, dimpotrivă, un semn al 
slăbiciunii sale? Zadarnic căutăm un răspuns 
în istoriile obişnuite. Războiul, și acum foarte 
dezlînat, s-a desfăşurat în zona Bab el Mandeb 
și Ormuz, la ieșirea din cele două golfuri pe 
care le stăpîneau turcii cu galerele lor. De 
astă dată sultanul își îndreaptă efortul asu- , 
pra Golfului Persic% în vreme ce se zvonea 
despre trădarea spionilor turci în favoarea 
portughezilor în Yemen”. În acest timp la 
Constantinopol, fără ca să înțelegem mare lu- 
cru, ambasadori din India şi din regatul Assi 
(Sumatra) se suceed cu mîinile pline de per- 
le rares. Una dintre aceste delegaţii, venite 152 


prin Egipt, ajunge în capitala otomană pe ga- 
lerele turceşti®?, 

Aceste amănunte. se potrivesc cu greutate u- 
nele cu altele. Este adevărat că războiul turco- 
portughez nu este poate un adevărat război, 
cu un început şi un sfîrșit. Între acele limite 
extrem de îndepărtate sînt necesare luni sau 
ani pentru a da o lovitură şi pentru a-i cu- 
noaşte rezultatele. Giovanni Agostino Gilli, a- 
gent secret al Genovei la Constantinopol, vede 
lucrurile destul de exact cînd subliniază slaba 
dorință a sultanului de a se amesteca în a- 
ceste treburi îndepărtate. Fiecăruia dintre a- 
cești indieni el le-a dăruit o haină ţesută în 
aur şi 20 000 de aspri, dar nu artilerie și maiș- 
trii tunari de care ei aveau nevoie”, În acel 
sfîrșit al anului 1566 se pune cu seriozitate 
problema păcii cu portughezii. Vorbesc des- 
pre ea sorisorile trimise la 7- şi la 8 decem- 
brie 1566 viceregelui Neapolelui de către un 
agent al serviciilor de spionaj spaniole la Con- 
stantinopol, „persoană care are obiceiul să 
scrie adevărul“. „Ambasadorul Portugaliei, 
precizează acest informator, a negociat cu sul- 
tanul, străduindu-se să obțină pentru portu- 
ghezi, dreptul de a-și transporta mărfurile din 
India în Marea Roşie de unde acestea ar pu- 
tea ajunge pe uscat la Cairo, Alexandria, Si- 
ria şi să fie vîndute aici. Dar nimic nu s-a 
stabilit încă definitiv“. Şi ambasadorul a mai 
cerut să nu fie supus inspecțiilor vamei „ceea 
ce pînă acum nu i s-a acordat“?1, 

Această negociere, în legătură cu care Vene- 
ţia a considerat că merita osteneala cîtorva ne- 
linişti are de ce să fie reţinută un moment 
deși nu a ajuns la un rezultat final. În 'acest 
sfîrșit de an 1563, la abia șaptezeci şi unu de 
ani după periplul lui Vasco da Gama, ea re- 
prezintă o pereche ciudată cu demersul infruc- 
tuos al Veneţiei din 1527. Putem vedea în ea 
izbînda Mării Roșii, o revanșă a Veneţiei şi 
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Revenirea piperului portughez 


Nu știm în ce condiţii s-a terminat războiul 
din Oceanul Indian. Răspunsul se găsește poa- 
te la Lisabona. Dar mai este pînă cînd, odată 
cu acest război să ia sfîrșit și nenorocirile co- 
merţului portughez. 

În Europa, tulburările din Ţările-de-Jos, în 
jurul Anversului i-au adus prejudicii enorme. 
Casa Welser ajunsă în relaţii cu Portugalia, are 
mari necazuri încă din 1566 ca urmare a spe- 
culaţiilor privind piperul și contractul Indi- 
ilor. Împreună cu asociatul lor italian Rova- 
lesca, casa Fugger suportă consecințele? În 
1569 se inițiază negocieri curioase pentru 
transferarea din Anvers la Londra a comer- 
ului cu mirodenii portugheze?3. 

În același timp țărmurile Oceanului Indian 
rămîn tulburate şi de astă dată otomanii sînt 
tot atît de afectaţi ca și adversarii lor... 

În 1567, cînd află că patruzeci de galere sînt 
în curs de echipare la Suez, Fourquevaux, din 
Madrid? le și vede gonind spre Sumatra. Dacă 
turcii întrerupeau navigația către Indiile orien- 
tale, aceasta ar doboriî mîndria portugheză, iar 
în Franța am avea mirodeniile la un preţ mai 
bun decît în Alexandria și alte porturi din 
Siria dacă n-am mai merge de acum înainte 
în zisa Portugalie. De asemenea, în 1568, se 
semnalează din Veneţia că douăzeci de galere 
turcești sînt gata să năvălească din Basra a- 
supra portughezilor ca să le smulgă insula 
Bahrein şi locurile de pescuit perle”. 

Dar în același an 1568 Arabia se revoltă. 
Mari tulburări se dezlănțuie, mai ales în Ye- 
men”. Dincolo de amănunte politice nevero- 
simile, nu reușim deloc să cunoaștem ce a de- 
venit atunci Adenul (poarta de supraveghere) 
a Mării Roşii. Ordinea nu va fi restabilită de- 
cît în 1573 de Sinan Paşa, chemat mai tîrziu 
să devină Mare Vizir”? . .. 

Desigur, Portugalia a profitat atunci de di- 
ficultățile turcilor deși le avea și ea pe ale 154 


sale. (Goa este asediată timp de paisprezece 
luni în 1570%, fortăreaţa Ternate va fi pier- 
dută în 1575). Ea a simţit diminuîndu-se ame- 
nințarea galerelor sultanului. Pe de altă parte, 
în 1570, importanta reorganizare portugheză a 
comerțului eu mirodenii şi-a avut rolul său. 
Într-adevăr, prin regimento din 1 martie 
1570%, regele, Dom Sebastian abandona 
monopolul Coroanei în favoarea vasalilor săi, 
reformă pe care unii, şi în special Pires, o 
reclamau de mult timp. În acelaşi an vicere- 
gele Dom Luis de Ataide se lăuda că a men- 
ţinut atît de bine ordinea pe mare încît doar 
două corăbii, și nu 16 sau 18 ca în alţi ani, 
reușiseră să ajungă de la Calicut la Mecca. 
O nouă mişcare de pendulare se înfiripă, 
probabil o dată cu măsura venețiană din 25 
noiembrie 1570 oare autorizează străinii să a- 
ducă mirodenii la Veneţia pe nave străine la 
fel ca pe cele naționale, deși măsura poate 
să aibă mai multe semnificaţii și, oricum, este 
anodină. Cu toate acestea situaţia se întoarce 
foarte curînd împotriva Veneţiei. Războiul cu 
Turcia (1570—1573) a reprezentat pentru ea o 
încercare redutabilă. Toţi rivalii săi din Ragusa, 
Ancona și cu atît mai mult din Marsilia au pro- 
fitat de situaţie. Poliţe de încărcare din iulie 
pînă în septembrie 1573 îiarată pe aceștia din 
urmă (cel puţin odată în ceea ce-l privește pe 
Mannlich cel Bătrîn) transportînd din Ale- 
xandria din Egipt încărcături întregi de „zim- 
bre“ și de piper „d'assy“103. Nu atît scăderea 
numărului de baloturi cu mătase sosite la 
Alep (din pricina războiului sau mai curînd 
a amenințărilor de război cu Persia) este 
îngrijorătoare, spunea un consul venețian 
în aprilie 1574104 cît concurenţa ruinătoare 
a negustorilor francezi care au început 
să se înmulțească după război. Nici o plîn- 
gere, în schimb, în legătură cu mirodeniile 
al căror drum principal pare a redeveni cel 
al Siriei. În octombrie 1574 pleacă din Vene- 
155 ţia o navă bogată, Ludovica, avînd mărfuri în 


valoare de 150 000 ducați. O furtună o obligă 
să poposească la Ancona. Guvernatorii ora- 
șului o descoperă încărcată cu cupru și o de- 
clară capturată întrucît transportă marfă de 
contrabandă. Ei pun stăpînire pe navă, pe în- 
cărcătură și-i întemnițează pe proprietari şi 
marinari, La întîmplare, din cîteva scrisori 
comerciale din 15741%, vedem fără a fi foarte 
informaţi în legătură cu ele, plecând sau oprin- 
du-se temporar în Siria, nave franceze (30 ia- 
nuarie 1574), o barcă tot franceză (3 aprilie), o 
corabie venețiană, Moceniga care se află la 
Tripoli în martie, apoi în noiembrie o saetă 
Altana, fără îndoială venețiană... Şi ele în- 
grămădesc la bordul lor nucşoară, chotoni, ar- 
senic, bumbac tors, mirodenii, ghimber, o ladă 
de mirobolani; la 12 mai 157517 corabia Gi- 
rarda îmbarcă bumbacuri, peladi,  mătăsuri, 
droguri, mirodenii. 

Așadar traficul Levantului nu este întrerupt 
nici în direcţia Siriei, nici în direcția Egiptu- 
lui. Totuși piperul portughez recîștigă teren în 
lumea mediteraneană. O hotărîre a Consiliu- 
lui dei Pregadi de la 13 septembrie 1577 sta- 
bilește faptul acesta10%8. Din raportul celor 
Cinque Savii alla Mercanzia, Consiliul află că 
patru nave au încărcat pentru Veneţia la Lisa- 
bona una buona suma di pevere, dar s-au 
răzgîndit cînd au luat cunoștință că vor trebui 
să plătească la Veneţia taxa de 30/, potrivit 
unei vechi hotărîri din 1519 (data are impor- 
tanţa ei) aplicată doar mirodeniilor venind din 
Ponant nu şi celor din Levant. Navele au cre- 
zut că este bine să-și amîne călătoria, în spe- 
ranța că vor obţine suprimarea acestei taxe, 
facilitate care le este acordată pentru doi ani 
„avînd în vedere că această marfă (piperul 
portughez), spun experţii, ar putea lua drumul 
către alte locuri, spre paguba pieței de aici și 
a taxelor de ieșire“. Este deci preferabil, „cum 
nu mai vine decât puţin piper din Alexan- 
dria“, să se îngăduie intrarea piperului din 
Ponant. Peste doi ani Christobal de Salazar 156 


îi scrie lui Filip al II-lea: „La Alexandria, ne- 
goţul și traficul sînt distruse, mai ales cele ale 
mirodeniilor, căci drumul lor este blocat“. 
Porque se ha dexado el caminoWP . .. 


Proiecte şi negocieri 
în legătură cu piperul portughez 


Dintr-o dată aproape se explică trei încercări 
pentru a pune mâna pe beneficiile comerţului 
cu piper în lumea mediteraneană. 

Tentativa portugheză este prima: ea se de- 
finește într-o scrisoare pe care o scrie la 10 
noiembrie 1575 lui Filip al II-lea fratele car- 
melit „desculț“ Mariano Azaro fost student 
la Padova, un mare expert în aceste proble- 
me110. Este vorba despre un proiect de a in- 
troduce pe domeniile spaniole din Italia, Mi- 
lano, Neapole, Sicilia, Sardinia piperul por- 
tughez și de a-l elimina pe cel venețian care 
se vindea aici în mod obișnuit; de a încerca de 
asemenea atragerea în mișcare a Suveranului 
Pontif și a altor potentaţi din Italia și de a or- 
ganiza, fie în Puerto de Santa Maria, fie în Car- 
tăgena sau în alt port din Peninsulă, un centru 
de redistribuire către Italia, eventual, un nou 
Anvers. Transportul s-ar face pe galerele 
regelui. Faptul că, întîmplător, acest proiect 
arată cum a cucerit piperul portughez re- 
gatul Spaniei cu începere din 1516, nu 
este singurul lucru care-i măreşte mult 
valoarea. De cîte date fanteziste n-am fi în- 
curcaţi dacă am avea în mînă toate jalbele 
ce au ajuns la arbitristas din Spania! Dar în 
spatele acestui călugăr desculţ se află două per- 
sonaje importante, poate chiar trei: Ruy Gómez 
da Silva în primul rînd, portughez, după cum 
știm, şi care „puţin înainte de a muri a în- 
drăznit să dea Majestății Voastre un sfat pe 
care i-l dădusem eu în legătură cu mirodeniile 
din Levant“; apoi secretarul Antonio Graziano 
căruia îi scrie mai întîi călugărul; în sfîrşit 
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oadă de comerțul eu piper și de monopolul por- 
tughez şi care, pus la curent de secretarul său, 
a solicitat un al doilea raport, cel despre care 
este vorba aici. Iată așadar un proiect serios, 
cu un atac în stil mare împotriva Veneţiei. 
Pentru că sultanul o are la mină cu griul și 
mirodeniile sale şi pentru că, din pricina inte- 
resului ei josnic, trădează lumea creștină, Ve- 
neţia trebuie să fie lovită în numele moralei 
pentru ca să cîştige piperul portughez, de o 
provenienţă mult mai cinstită! Se ştie bine de 
altfel (și aeesta este un răspuns adresat învi- 
nuirilor de proastă calitate aduse piperului 
vîndut de negustorii portughezi) că turcii, după 
ce s-au folosit de mirodenii în decocturi pentru 
pregătirea băuturilor lor și a hidromelului, le 
revînd fără scrupule pe pieţele din Siria. 

O a doua tentativă, de astă dată toscană sau 
mai curînd aparținînd familiei Medici: Marele 
Duce Francesco se străduieşte între 1576— 
1578111 să obţină Pappalto* pentru mirodeniile 
venind din Indii în Portugalia. În acest 
scop el lansează o promisiune de credite 
pe lingă Dom Sebastian, acest ciudat des- 
cendent al regilor Lisabonei, adevărat cru- 
ciat care, devotat ideii de luptă împotriva 
păgînilor din Maroc, este preocupat să obțină 
banii indispensabili pentru ceea ce va însemna 
sinueiderea sa, a nobleţii și regatului său... 
Marelui Duce a avut atunci vederi deosebit de 
ambiţioase: el negociază în același timp cu sul- 
tanul încât este implicat monopolul întregului 
piper mondial, după eum spun venețienii care 
sînt în acest caz buni judecători și limbi ascu- 
țite112, Aceste proiecte prea vaste se pot măr- 
gini în cele din urmă la o simplă tirguială 
pentru un împrumut de 200.000 de scuzi între 
negustorii Florenței, familia Medici și un am- 
basador portughez Antonio Pinto!%8, prilej, 
desigur, al unei sosiri masive de piper portu- 
ghez, în compensație, la Livorno. Monopolul va 


* antrepriză, monopol (lb, ital. — N. tr.). 
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scăpa totuși marelui Duce fără îndoială de pu- 
ţin, în 1587114. Cu toate acestea după tratative, 
între Florenţa şi Lisabona s-a menţinut o legă- 
tură mai activă. 

A treia și ultima tentativă aparţine lui Filip 
al II-lea însuşi. Pentru el se pune problema 
de a menţine regatul vecin sub tutelă, de a or- 
ganiza o blocadă în jurul rebelilor din Țările- 
de-Jos (se gîndeşte să-i priveze cînd de sare, 
cînd de grîu, cînd de mirodenii) și, totodată, 
de a organiza un comerţ activ hispano-por- 
tughez cu sare și mirodenii!15. De asemenea de 
a se încredința judecății marilor oameni de a- 
faceri, dornici să-și extindă stăpînirea pînă de- 
parte în Asia, ca de pildă un Roth sau un Na- 
thaniel Jung, germani și unul și altul, și care 
încă din 1575 visează să preia printr-un contract 
ferm piperul portughez. 

Ceea ce nu era decît un proiect, devine o 
realitate cînd Filip al II-lea a cucerit Portuga- 
lia. Anul 1580 înseamnă pentru el la fel ca 1547 
pentru Carol Quintul, apogeul puterii sale. Dacă 
Portugalia i s-a oferit, căci i s-a oferit, a făcu- 
t-o ca să obțină o protecție întreită, a banilor, 
a armelor și a flotelor lui Filip al II-lea pen- 
tru ca prin acest triplu mijloc să consolideze 
stăpînirea sa asupra Oceanului Indian. După 
1580 ar fi fost normal ca regele să fi avut do- 
rința de a astupa fisurile prin care se hră- 
nea comerțul Levantului, distrugînd astfel din- 
tr-o singură lovitură prosperitatea turcilor şi 
venețienilor totodată spre folosul propriului 
său Imperiu. Dar hotărît să organizeze Asia și 
Lumea Nouă și să le lege una de alta, Filip 
al II-lea întîlnește mult mai puţine piedici în 
jurul Oceanului Indian decît în jurul Atlanti- 
cului, în special al Atlanticului de nord, așa 
încît acționează mai mult împotriva protestan- 
ților, a 'Ţărilor-de-Jos revoltate și a Angliei 
decit împotriva turcilor cu care se menţine în- 
tr-o stare :de pace oficioasă... De aici rezultă 
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că să împingă şi să plaseze în lumea meditera- 
neană piperul pe care tocmai l-a cucerit. Bl in- 
tenţionează astfel să redistribuie preţioasa mană 
pe căi mai sigure decit cele ale Atlanticului și 
mai ales să-i lipsească de ea pe dușmanii săi. 
Această politică, desprinsă lent din proiecte și 
ezitări, va întîrzia încă mult timp înainte să 
se coneretizeze, în 1585. Ea nu înseamnă nimic 
altceva decît mobilizarea forțelor spaniole îm- 
potriva Atlanticului de nord. 


Piperul portughez oferit Veneţiei 


Așadar propunerea făcută Veneţiei la sfîrșitul 
anului 1585 de a contracta revinderea piperului 
portughez nu este o lovitură de teatru. De 
patru sau cinci ani problema plutea în aer. 
Prima sa formă a constituit-o oferta, desigur 
spaniolă, transmisă Senioriei la sfîrşitul anului 
1581 prin ambasadorul venețian Morosini și 
consulul venețian la Lisabona, Dall'Olmo, pri- 
vind o expediție de galioane în capitala por- 
tugheză116. În decembrie il Collegio va delibera 
la Veneţia cu dosarul în mîini. Era bine să fie 
trimise navele? Da, dar iată prima dificultate: 
cine să le echipeze? Nici un particular nu dis- 
punea de sumele necesare pentru această echi- 
pare şi pentru achiziţiile din Portugalia. Or, 
în această ţară „venețienii nu au deloc cre- 
dit“, adică ei, în mod obișnuit, nu negociază 
şi cu mare greutate se pot sluji de poliţe. O a 
doua dificultate: ee mărfuri să fie trimise în 
schimb, cîtă vreme paharele, sticlăria, vasele 
şi alte mărfuri sînt oprite în Portugalia? O 
ultimă dificultate, situaţia în Portugalia ne- 
fiind încă stabilizată, galioanele ar risea să 
fie atacate pe drum de corsarii englezi, „nor- 
manzi“, și alţii, cu toţii dușmani ai lui Filip al 
II-lea. 

La toate acestea partizanii aventurii răspun- 
deau că s-ar putea găsi credite, că Senioria 
le-ar garanta, că Regele Catolic ar autoriza in- 160 
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trarea mărfurilor prohibite, că două sau tref 
galere de escortă ar asigura securitatea con- 
voiului. În cele din urmă se hotărî ca înainte 
de a se merge mai departe să fie ascultat vii- 
torul raport .al lui Morosini... Acesta este re- 
zumatul ambasadorului spaniol la Veneţia, 
Christobal de Salazar în serisoarea sa din. 8 
decembrie 151817. În 1584 discuția era în con- 
tinuare deschisă, pentru că Dall'Olmo, trimitea 
la Veneţia o dare de seamă voluminoasă asupra 
mijloacelor de restaurare a comerţului Senio- 
riei la Lisabona118. 

Lungi dezbateri au precedat așadar propu- 
nerea adresată Senioriei în 1585. Ea nu este, 
în sine, mai puţin neobișnuită și marchează o 
schimbare destul de ciudată a destinului. Nimic 
nu ne îngăduie s-o examinăm mai bine decât 
raportul pe care l-au făcut la sfîrșitul anului 
1585 „experții“ Antonio Bragadino și Jacopo 
P'osearini119. Spania propune cedarea la Lisa- 
bona a 30.000 cantaras (în mare 15.000 chim- 
tale) de piper în fiecare an la 30 de ducați un 
cantaro, o treime în bani gheaţă pe loc, cei- 
lalți eșalonaţi în șase luni. Plus cîteva avantaje 
deloc neglijabile: escorta. galerelor regale spa- 
niole din Peninsulă pînă în Sicilia, tratas* de 
grîu pentru galioane la sosirea în insulă, în 
sfîrșit, diminuarea în favoarea Senioriei a ace- 
lor gabelle**, atît de împovărătoare în Portu- 
galia. .. i 

Există însă şi inconveniente; să acceptăm jo- 
cul spaniol, înseamnă, spun raportorii, să cola- 
borăm la ruina comerţului Levantului din care 
s-a întreţinut și se întreţine încă Republica; în- 
seamnă, în consecinţă, să dăm o serioasă lovi- 
tură meșteșugurilor lînii și mătăsii, interesate 
în acest comerţ și din care se întreţine o po- 
pulaţie numeroasă: înseamnă, în sfîrșit, riscul 
de a fi copleșiți sub povara celor 30.000 cantars. 


* trată, cambie (lb. ital. — N. tr.). 
** impozit, taxe vamale (lb. ital. — N. tr.). 


Nu este prea mult piper cu care nu vom ști 
ce să facem? Chiar preţul (30 de ducați în loc 
de 36—38, preţul obișnuit acceptat ai contratta- 
tori) riscă să fie o capcană. 

Acestea sînt argumentele împotriva proiec- 
tului pe care le expun raportorii pentru a le 
combate mai bine. 

Fie, comerţul cu Levantul ar stagna. Dar în 
ceea ce privește piperul și mirodeniile el nu 
stagnează încă de pe acum? „Vedem limpede 
că pe zi ce trece... traficul cu Levantul sca- 
de... Nu numai că navele noastre care vin din 
Siria și din Alexandria nu mai transportă mi- 
rodenii, dar aflăm că Levantul însuși, și Con- 
stantinopolul cu deosebire, au nevoie de ele 
pentru consumul lor și se aprovizionează din 
Veneţia cu piperul și mirodeniile care sosesc 
aici din Lisabona12. Iar Regelui Catolic îi stă 
în putere să organizeze o blocadă eficace care 
ar seca sursele de aprovizionare ale Levantului. 
El va antrena unde va voi mirodeniile care 
îi vor reveni de acum încolo. Pe urmă dacă Ve- 
neţia nu acceptă propunerile sale, Regele le-ar 
putea face Toscanei. Din alt punct de vedere, 
dacă lipsesc mirodeniile în Siria și în Egipt, 
comerţul Levantului nu se stinge totuși. Legă- 
turile comerciale continuă: postavurile veneţi- 
ene sînt schimbate pentru mătăsuri, stofe din 
păr de capră, bumbacuri, gogoşi de ristic!21, 
carbonat de cupru. Cît despre cantitate, există 
puţine riscuri ca ea să fie excesivă, fiindcă 
piperul şi-a dublat prețul!2, fermierii actuali 
vînzînd nu cu 100 de ducați, preţul obișnuit ci 
cu 180123. Să acceptăm deci, încheie rapor- 
torii. .. 

Iată ceva care nu seamănă a raport ci a 
pledoarie. Este adevărat că situaţia negoţului 
cu mirodenii și piper, pe pieţele obișnuite ale 
Levantului este grea în 1585. Dar acest negoţ 
totuși supraviețuiește. Iar piperul portughez 
se află și el în dificultate. Chiar în discursul 
raportorilor se spune că Filip al II-lea caută 162 


noi contractanţi, asta înseamnă că vechii con- 
tractanţi nu-i convin, că n-au transportat can- 
tităţile fixate și că au dus la creșterea abuzivă 
a prețurilor. Cît despre cei care au fost în 
Indii, aceștia au abandonat stocuri de mărfuri 
„expuse la contrabandă și drumului către Le- 
vant 124, 

Mirifica afacere nu se va încheia totuși. Vina 
nu revine doar meschinăriilor Veneţiei, pa- 
siunilor sale politice, anti-hispanismului său 
bănuitor. Toate acestea, evident, au contat: după 
1582—1583 Senatul este deosebit de ostil Re- 
gelui Catolic12, puterii sale prea repede do- 
bîndite. Și atunci din cauza nebuniei politice 
a refuzat Veneţia prosperitatea? Unii așa cred, 
ca de exemplu, ambasadorul Lippomano care, 
după refuzul Senioriei, se va îndirji să dez- 
volte comerțul dintre Lisabona și Veneţia126. 
Dar oare e vorba de nebunie sau de preocu- 
parea de a evita o răzbunare a sultanului și 
pentru a salva cele 4.000 de familii venețiene 
stabilite în Levant, la Damasc, Alep, Alexan- 
dria, Cairo, sau Bagdad?127 Cred în această ex- 
plicaţie — poate ușor îngroșată —. deși avem 
date despre prezenţa negustorilor venețieni pînă 
la Ormuz128. 

În orice caz, Veneţia nu este singura care 
nu acceptă contractul, Milano, Genova, Flo- 
renţa,127, solicitate deopotrivă, nu ‘vor primi 
nici ele. Acest refuz general al Italiei nu prea 
explicabil la prima vedere, nu poate să fi fost 
o nebunie colectivă. Capitalismul nu manifestă 
prea mult entuziasm faţă de iniţiativa spani- 
olă. Totul se clarifică în lumina marelui con- 
tract al lui Filip al II-lea cu negustorii-ban- 
cheri Welser și Fugger, dintre 1586—1591 și 
a dublei istorii a comerțului Portugaliei şi Le- 
vantului, istoria acestor fluvii de mirodenii și 
piper care, pe cele mai diverse drumuri, din 
Moluce, din insulele Sonde sau de pe coasta 
Malabar ating ţinuturile Europei și ale Me- 
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Contractul cu bancherii Welser 
şi Fugger (1586—1591) 


Piperul portughez reprezintă o afacere me- 
diocră și alte două importante. Cea mediocră 
este revinderea lui chiar în Portugalia. Cele- 
lalte două, importante, sînt contractul pentru 
Asia şi contractul pentru Europa. 

Contractul pentru Asia implică achiziţio- 
narea în Indii a mirodeniilor și piperului și 
dirijarea lor pînă la Lisabona. Contractul pen- 
tru Europa se referă la revinderea mărfurilor. 
Regalitatea, eu enormele sale antrepozite Casa 
da India se află la îmbinarea celor două con- 
tracte: de la fermierii din Asia ea primeşte 
piperul la un preţ anumit; fermierilor din Eu- 
ropa îl revinde la un preţ sensibil dublat. 

Contractul pentru Europa a fost propus de 
Filip al II-lea cu perseverenţă italienilor pen- 
tru a-i priva de mirodenii şi piper pe olandezi 
și englezi, obișnuiți să vină să le cumpere la 
Lisabona. În ceea ce priveşte contractul pentru 
Asia, proiectul i-a fost prezentat lui Filip al 
Il-lea de un german, Giraldo Paris, la Mon- 
zon, la 25 noiembrie 1585. El a fost semnat de 
rege la Valencia la 15 februarie 158613 şi asu- 
mat de o serie de „capitaliști“ printre care se 
numărau Welser și Fugger. Amănuntele acor- 
dului au puţină importanţă. În cele din ur- 
mă piperul, transportat cu multe riscuri și 
primejdii de fermieri, este vîndut regelui cu 
16 cruzados și revîndut de acesta cu 37. 

Matthäus Welser, pe care-l vedem negociind 
la Madrid în 1587, s-a angajat cu totul în a- 
facere; el a acceptat şi contractul pentru Eu- 
ropa, încercînd să-i antreneze în el și pe ban- 
cherii Fugger. Or aceștia, la fel ca italienii, 
l-au refuzat cu vehemenţă: „Nu este o afacere 
pentru noi, scriau ei în noiembrie 1587. Ce 
ne-am face într-un asemenea labirint?“131 Şi 
totuși în 1591, nutrind speranţa destul de hi- 
merică de a-și rîndui mai bine complieatele lor 
afaceri din Spania, se vor lăsa atrași!32. Con- 164 


tractul pentru Europa ajunge astfel în mîinile 
unui vast consorțiu internaţional format din 
Welser şi Fugger în Germania, Rovalesca şi 
Giraldo Paris în Italia, Francisco şi Pedro Mal- 
venda în Spania, Andrés și Tomas Ximenez în 
Portugalia. Asociaţia cuprindea : 32 de părți 
dintre care șapte pentru Fugger, cinci pentru 
Welser, patru pentru Rovalesca, patru pentru 
Malvenda, unsprezece pentru Ximenez şi aso- 
ciaţii lor. Era reprezentată la Anvers, Middel- 
burg, Seeland, Hamburg, Liibeck, Veneţia, unde 
Welser deschisese în 1588 o sucursală activă. 
Din 1591 ea distribuia cantităţi enorme de pi- 
per: 14.000 de chintale fură astfel îmbarcate 
pentru Liibeck. Mari încărcături erau, de ase- 
menea, îndreptate către Veneţia unde Senioria 
se angajase să protejeze mărfurile care-i erau 
adresate și să obțină permise de liberă trecere 
de la englezi133. Această imensă mobilizare de 
capitaluri și de energii capitaliste nu se întîm- 
plă totuși să fie o afacere bună. Numai Regele 
Catolie a tras folos din ea. Începînd din 1591, 
chiar din anul întemeierii sale, bancherii Fug- 
geri se retrăgeau cu prudenţă, revînzîndu-și 
părţile la 7 iulie maranilor portughezi Evora, 
asociaţi cu Himenez și Caldeira134. 

Cauza este că pe Atlantic, imediat după de- 
zastrul Invenciblei Armada, navigația deve- 
nise mai primejdioasă ca niciodată. Înfrîngerea 
Spaniei însemna și deruta asociaţilor ei și, din 
mai multe părţi, un regres al piperului atlan- 
tic. O dată cu creșterea preţurilor de vînzare 
piperul consorţiului ajunse să coste mai scump 
decit cel venețian din Levant. O serisoare a 
bancherilor Fugger din 9 noiembrie și alta din 
7 decembrie 1587 precizează acest adevăr ui- 
mitor135. Mulţi clienţi se întorc din nou către 
piața venețiană... 

În concluzie, dacă Italia a refuzat sistematic 
să accepte condiţiile lui Filip al II-lea, devenit 
sub numele de Filip I, regele negustor din Li- 
sabona, cauza a fost că ea a redescoperit posi- 
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mite aprovizionări prin intermediul drumuri- 
lor Egiptului și ale Siriei. Căci tulburarea cir- 
culaţiei pe Atlantic cum era să nu antreneze 
pentru a doua oară o revenire a activității pe 
drumurile scurte dinspre Orientul Apropiat? 
Mai tîrziu chiar piperul atlantic este nevoit să 
recurgă la ele. Un negustor venețian o spune 
ceva mai tîrziu într-o scrisoare către Simón 
Ruiz din 4 mai 1589 şi explicaţia sa este vala- 
bilă și pentru anii dinainte: „fiindcă este im- 
posibil să trimitem piper în Flandra, în Anglia, 
în Germania pornind de la Lisabona, negus- 
torii vor fi siliți să-l trimită în Italia cu orice 
navă se va oferi pentru că germanii se aprovi- 
zionează la Florenţa şi la Veneţia. . .“136 Chiar 
piperul atlantic ia drumul lumii meditera- 
neene... 


Permanenta drumurilor levantine 
ale mirodeniilor 


Este sigur că din 1580 pînă spre sfîrșitul seco- 
lului, Orientul Apropiat rămîne deschis comer- 
ţului mirodeniilor pînă la completa cucerire a 
Oceanului Indian de către olandezi. Aceştia pă- 
trund în el pentru prima dată o dată cu Corne- 
lius Houtman în 1596. Ajung să-l stăpînească 
în jurul anului 1625 şi de atunci își îndreaptă 
asupra Americii efortul lor cuceritor. Către 
această dată, 1625, ceva mai devreme, ceva mai 
tîrziu137 negoțul Levantului este afectat ireme- 
diabil. O limită anterioară este marcată deja 
o dată cu anul 1609 şi cu Armistițiul de Doi- 
sprezece Ani, care deschide oficial Oceanul In- 
dian aventurii comerciale a noilor veniţi. În 
1614, un alt jalon, cea dintîi navă olandeză 
importantă apare în Marea Roşie158, Această 
înstăpînire furișată, această captare pe jumă- 
tate terestră, pe jumătate maritimă a negoţului 
Orientului (mătasea din Persia, între altele)!3%, 
răspîndirea în aceste teritorii a postavurilor o- 
landeze, apariţia bătăioasă a englezilori40 şi 166 
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francezilor141 marchează începutul celei de a 
doua virste europene a Oceanului Indian, mai 
catastrofală pentru Levant decît dominaţia im- 
perfectă a portughezilor. 


În vastul cadru schițat astfel reluăm pe 
firul anilor cronica incompletă a documentelor 
noastre reconsiderînd cel puţin ultimii două- 
zeci de ani ai secolului. Imaginile pe care le 
vom reține nu vor fi întotdeauna de o im- 
portanță hotărîtoare, dar ele vor evoca (ceea 
ce este esenţial) supraviețuirea, cu fluctuații 
evidente, a schimburilor tradiţionale. 

Acte marsilieze, din vara anului 1578, vor- 
besc despre cumpărări de nucșoară în Siria142. 
În ianuarie 1579 o scrisoare comereială din 
Alep143 semnalează plecarea a două eorăbii ve- 
neţiene (şi o corabie venețiană, totdeauna de 
mare tonaj, ridică, de regulă, la sfîrșitul se- 
colului, mărfuri în valoare de 500.000 de du- 
cați): corabia Balbiana è Constantina (patron, 
Maroco Fachinetto) şi corabia Gratarola (patron, 
Candido di Barbaro). O a treia iernează în sa- 
linele din Cipru și își propune să ajungă pe 
„plaja“ din Tripoli în cursul lui ianuarie. Mul- 
ţimea sosirilor a determinat coborîrea prețuri- 
lor la postavuri, potrivit regulii, şi o întreagă 
reaprovizionare cu postavuri de calitate superi- 
oară este solicitată de viitoarele corăbii: posta- 
vuri de Bergamo mai ales, la care se adaugă per- 
lete și paternostri* de Murano plus un gropo de 
monede venețiene... În acelașian, iată, avînd 
dificultăţi cu galerele tureești din Modor o altă 
corabie venețiană, în drum spre Alexandria44. 
O scrisoare din 12 mai din Alep145 anunţă so- 
sirea unei caravane cu 200 de încărcături de 
mătase și 250 de mirodenii, însoţită de negustori 
persani şi creştini, supuşi ai Sophiului. De 
Sîmbăta Mare a avut loc aici un iarmaroc foarte 
important. În august, consulul venețian din 
Siria anunță plecarea a două corăbii venețiene 
„bogate în mătăsuri și mirodenii“. În sfîr- 
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şit, tot în același an, la 4 iulie, galerele toscane 
din Saint-Etienne, făcînd o listă cu prăzile lor, 
trec în inventar 17 bucăţi de abanos (în greu- 
tate de 205 livre), zahăr (936 livre), 1 balleta 
de mătase (102 livre), tămiie (1.185 livre), ghim- 
ber (150 livre), cuișoare (1.114 livre), nucșoară 
(236), şi, în fine, piper (7.706 livre în diferite 
colete a căror greutate variază între 260 și 522 
livre)W7. 

Apoi, între anii 1582—1583 survine o criză. 
În decembrie 1582 o scrisoare din Alep! re- 
latează că volumul afacerilor încheiate este mic 
iar cele care se încheie sînt dezastruoase. Doar 
mătăsurile se mențin. În iulie 1583, totul merge 
atît de prost, încât capitalurile investite în loc 
să aducă beneficii, revin cu pierderi de 8 la 100 
şi după ultimele informaţii din Egipt, la fel se 
petrec lucrurile și la Alexandria. Aceasta să 
fie cauza pentru care englezul Newberie scria 
din Bagdad în iulie 1583: „Cred că niciodată 
postavurile, „kerseys“ şi cositorul n-au fost aici 
la un preţ mai scăzut decît astăzi“150? 

Dar din 1583 clopotele bat altfel. Un negus- 
tor marsiliez scrie la 10 aprilie că prețurile pi- 
perului ureă mult „deşi avem aici multe miro- 
denii din Alep“. Totul este de neînțeles, se 
plînge el, „şi vă asigur că nu există nici un 
negustor în ţară cît de abil care să nu fie 
derutat în ceea ce plănuiește“151, Cît despre el, 
în anul următor, intenţionează să se întoarcă 
în Indii, în tovărășia unui negustor venețian 
pentru a risca 2.000 de scuzi „din avutul nos- 
tru“. John Eldred, în 1583, descrie Tripoli din 
Siria ca fiind cel mai frecventat de neguste 
rii creştinits2, iar Alepul ca fiind foarte popu 
lat. E] semnalează un tranzit enorm de la Bag- 
dad la Alep. La Basra, unde el notează prezen- 
ţa a douăzeci şi cinci de frumoase galere tur- 
cești, acostează în fiecare lună, spune în con- 
tinuare, numeroase nave din Ormuz de 40 pînă 
la' 60 de tone „încărcate cu mărfuri din Indii, 
mirodenii, droguri, indigo, ţesături de Calicut“. 
Toate acestea fără suficientă precizie. Totuşi, 168 


în vara lui 1584, cînd John Eldred revine la 
Alep, își ocupă locul într-o caravană de 4.000 
de cămile „încărcate cu mirodenii şi alte măr- 
furi preţioase“. Iar la Alexandria, către 1584, 
se pot procura „all sorts of Spicesti153. 

După o altă informaţie din 1587, din Sumatra 
pleacă în fiecare an nave către Meoca1%.. Ni se 
mai spune că în jurul anului 1586 vama din 
Mecca aduce venituri în valoare de 150.000 de 
ducați (jumătate pentru sultan, jumătate pen- 
tru șeriful orașului) și că în toţi anii acostează 
aici între patruzeci şi cincizeci de mari nave, 
încărcate cu mirodenii. Mai mult de-atit: sicîie- 
lilor portugheze în Oceanul Indian le .cores- 
punde, după anii 1580, o dezvoltare a vadu- 
rilor comerciale care scapă controlului lor. Ast- 
fel portul de escală Chaul își mărește impor- 
tanța în detrimentul lui Diu şi Goa. Căci toţi 
negustorii. care fac- negoț cu Mecca şi Ormuz 
s-au stabilit aici, -motiv pentru care regele 
Portugaliei pierde la taxele. vamale .pină la 
150 000 fardâos pe..an'55. O altă -mărturie!56 
este cea a unui călugăr augustin, Frey Au- 
gustinho d'Azevedo, portughez revenit din In- 
dii. pe uscat și care își face raportul către Filip 
al Il-lea — între 1584 și 1587, indică istoricii157 
care: au descoperit acest frumos text, dar după 
opinia mea, probabil în 1593158, În orice caz, 
nu există nici o îndoială cu privire la aparte- 
nența acestui document la ultimele decenii ale 
secolului. Iată, grație lui, o imagine de neuitat 
a Ormuzului, deschis tuturor imigraţiilor, ne- 
goţurilor, tuturor. formelor de contrabandă ale 
venețienilor, armenilor, turcilor înșiși. și ale re- 
negaţilor portughezi .care ne uimesc cînd îi 
vedem plecînd atît de numeroşi în Turcia unde 
precisa, lor cunoaştere a Indiilor . îi ajută de 
minune în negoțurile - clandestine. cu mirodenii, 
perle, revent, smirnă, lemn . de santal, într-un 
sens, cu mărfuri de contrabandă, muniții şi ar- 
me. moderne în celălalt.: Astfel încît o melhor 
da India, tot ce e mai bun în India se îndreap- 
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achiziţiile cu mărfuri de toată mîna, sticlărie, 
oglinzi, perle false și tapete... Şi raportul 
spune că, în ceea ce privește Veneţia, totdeauna 
gata să intre în legătură cu turcii şi englezii 
eretici, piosul călugăr ar fi văzut înfundîndu-se 
în deșert pînă la șase mii de cămile, încărcate 
cu comori iar din Alexandretta plecînd cinci 
mari nave venețiene! Trebuie să tragem con- 
duzia că după dificultăţile anilor 1580, vizi- 
bile în zona venețiană, ar fi existat și o re- 
venire? 

În Levant, la acest sfîrşit de secol, drumul 
Alepului este refăcut graţie scurtimii traseu- 
lui său, exclusiv continental (pirateriile bîn- 
tuie cu furie în Oceanul Indian după 1590) si, 
de. asemenea, din pricina mătăsii şi rolului ei 
crescînd în economia europeană. Nu există nici 
o scrisoare venețiană sau marsilieză trimisă din 
Alep, Tripoli sau Alexandretta care să nu vor- 
bească în primul rînd despre mătăsuri?, mă- 
tăsuri locale, de pe lîngă Tripoli, sau mătăsuri 
fine din Persia, care sosese la Alep prin ne- 
gustorii lor obișnuiți, armeni sau tătari. Timp 
de mai mulţi ani Alepul a fost stînjenit de răz- 
boiul turco-parsan, terminat în 1590. Desigur, 
acesta. s-a desfășurat în nord, în jurul Tabri- 
zului, în lungul căilor care, de pe cele două 
eoaste ale Caucazului, coboară spre Marea Cas- 
pică. Dar i s-a întîmplat să se năpustească bru- 
ta] și spre sud pînă la Bagdad... 

În orice caz, el a dezlănţuit crize monetare 
turceşti și persane, care prin forţa lucrurilor 
au avut urmări pe piaţa din Alep1%, unde difi- 
cultăţile de procurare a banilor nu au făcut 
decit să crească atît de mult, încît în iunie 1586 
devine necesară o ridicare la 1,5% în benefi- 
ciul cottimo*-ului, a taxelor vamale aplicate 
mărfurilor sosite din Siria la Veneția., În 
ciuda acestor greutăţi, comerţul s-a menținut, 
așa cum am mai spus. Veneţia, care în 1598 
mărturiseşte un trafic în valoare de 1:000.000 
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în aur în Siria, anunţă 2.000.000 în 1596163. 
Mărfurile principale sînt mătăsurile și miro- 
deniile. Evaluarea de 2.000.000 se referă la 
intrările de postavuri, ţesături de mătase, ju- 
cării și sticlărie, lăsate în sukurile din Alep. 
Dar încărcăturile. care, în schimb, au fost trans- 
portate pe patru sau cinci mari nave își spo- 
resc miraculos preţul pe măsură ce se apropie 
de Veneţia. 

Începînd din 1598 plecările nu se mai fac 
din Tripoli ci din Alexandretta unde venețienii 
şi-au transferat escala, urmaţi și de celelalte 
nave creștine. Noua escală nu cunoaște neca- 
zurile celei vechi. Mai vătămătoare pentru să- 
nătate, ea este totuși mai aproape de Alep. Cu 
toate acestea lipsa de clădiri pentru a adăposti 
stocurile de mărfuri este destul de stînjeni- 
toare pentru venețieni (credincioşi metodei lor 
de comerţ a baratto, şi, din acest motiv, în- 
cărcaţi de bagaje) mult mai mult decît pentru 
marsiliezi, purtători de bani lichizi164. Dar pro- 
babil că nu din schimbarea escalei provine spo- 
rirea traficului ci din pacea turco-persană. 

Parţial şi din sfîrşitul războiului turco-por- 
tughez care din 1584 pînă în 1589 a fost un 
război mult mai puţin pentru piper decât pentru 
aurul coastei africane estice. Înfrîngerea flo- 
tei lui Ali Bei îi pune capăt în 1589165 și o 
pace relativă se întinde peste Indiile Orientale, 
tulburată doar de prinții indigeni: şi de corsari. 

Un întreg serviciu de informații, de legături 
directe între Spania — sau mai curînd între 
guvernul portughez — și Indii funcţionează 
prin ambasada spaniolă la Veneţia, ceea ce 
un document numeşte las nuevas de India par 
tierra16%. Intermediarii sînt evrei, agenţi ai 
caselor comerciale — funcţionarii lui Welser, 
de exemplu'$, sau acei fraţi Bontempelli, An- 
tonio și Hieronymus, în serviciul unui mare ne- 
gustor venețian, Augustin Da Ponte'16. După 
1589 refrenul acestor noutăţi este pacea, liniș- 
tea din Indii, în ciuda apariţiei corsarilor mala- 
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tul se va deteriora, dar mai tîrziu, o dată cu in- 
vazia brutală a olandezilor începînd din 1596. 

O altă cauză 'determinantă: Atlanticul a de- 
venit o rută dificilă. Există corsarii .englezi în 
jurul insulelor-cheie, insulele - Capului Verde, 
Canare, Azore care ajung uneori pînă la Sfînta 
Elena unde. navele, la întoarcerea din: Indii, îşi 
reîmprospătează rezervele de apă și, prin vînă- 
toarea de capre sălbatice, hrana echipajului. 

O criză a transporturilor .bintuie . Oceanul. 
Capturările: piraţilor se: adaugă la numeroasele 
naufragii. Navele prea mari din Indii: au devenit 
obiecte de lux, o dată cu ereşterea preţurilor, 
fapt care duce la economii în folosirea: lemnului 
și în alegerea calității echipajelor. Greutatea 
încărcăturilor se exagerează în aceste :.pîntece 
enorme. Se navighează cu pînze insuficiente, 
si cîrme putrezite; la fel ca în :Mediterana, ca- 
renele navelor sînt curățate după tehnica. ita- 
diană, fără a le trage pe țărm, ceea ce duce, 
în: cursul călătoriilor lungi şi agitate, la acci- 
dente „tragico-maritime“ a căror. lungă listă, 
întocmită -de G. de Brito, marchează, după 
1580, linia, punctată a căderii, în curînd im- 
placabile, a Portugaliei: din 1592 pînă la 1602 
au fost astfel pierdute în urma călătoriilor pe 
mare sau a altor accidente tehnice treizeci și 
opt de corăbii din Indii'70. La preţul la care 
socotim corăbiile venețiene, înseamnă. că 
20.000.000 şi, desigur, chiar și mai mult, în aur 
s-au irosit. 

Aceste pierderi importante, blocadele repetate 
ale Lisabonei (ca, de exemplu, cea din iarna 
anilor 1597—1598), capturările reuşite, în plus, 
de pirații algerieni stînjenesc traficul portu- 
ghez de piper. În Noua Castilie, între 1595 şi 
1599, preţul piperului s-a dublat”, Aceste difi- 
cultăți și creşteri ale prețurilor ridică stăvila- 
rele din calea fluviului levantin al piperului. 
O scrisoare a unor negustori germani din 17 fe- 
bruarie 1593 anunţa că la muda de. Suez so- 
sise cu 30.000 cantars „ceea ce înseamnă că pia- 172 


ţa din Alexandria furniza aceeași cantitate de 
piper ca și Lisabona“ 2, 

Comerțul Levantului este atunci prosper. E- 
vocam în acest sens progresul venețienilor. El 
se evidenţiază cu claritate în 1596 când impozi- 
tele pe cottimo din Alep sînt reduse de la 5 la 
20/0173. Trei ani mai tîrziu, în 1599, se înregis- 
trează. o scădere a traficului, dar comerţul ve- 
neţian atinge încă respectabila cifră de un mi- 
lion și jumătate în aur, suma totală pentru lu- 
mea creştină  ridicindu-se la aproximativ 
3.000.000, dintre care o jumătate de milion 
pentru francezi sau pentru negustorii care fac 
negoț sub protecţia drapelului cu flori de 
crin 14. Tot în acest an, după discuţii furtunoa- 
se, venețienii obţin în Egipt mai multe privi- 
legii (printre care, dreptul de a încărca in și 
piei tăbăcite) şi, pe ocolite, înlesniri pentru 
contrabanda cu grîne la Damietta și Rosetta, 
providenţială pentru aprovizionarea Candidei175. 
În 1600, cele șaisprezece case venețiene de co- 
merț din Alep, semnalate prin raportul consular 
din 1593, sînt tot timpul în activitate!76. Peste 
trei ani, în 1603, comerțul venețian atinge încă 
în oraș plafonul de 1.500.000 în aur”. În 1599, 
alt semn, polițe marsilieze de încărcare indică 
la Alexandretta expedieri de indigo, gogoși de 
ristic, cuișoare. 

Astfel în 1600, izbînda drumului oceanie în 
ceea ce privește mirodeniile și piperul este 
departe de a fi completă. Lupta dintre cele 
două drumuri a durat, cu fluctuații, mai mult 
de un secol şi au existat crize și reînnoiri suc- 
cesive cînd pentru unul cînd pentru altul. Dez- 
nodămîntul ei scapă cercetării din studiul de 
față, limitată aproximativ la anul 1600. Ar ră- 
miîne doar să precizăm datele și împrejurările 
înfrîngerii mediteraneene. Aceasta nu mai este 
foarte îndepărtată cînd începe secolul al 
XVII-lea, dar nici nu e încă împlinită la o sută 
de ani după data pe care cea mai mare parte 
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vechii regine, detronată de noul rege al lumii, 
Oceanul. . . 


Explicații posibile 


Expunerea dinainte nu rezolvă toate proble- 
mele. Ea este incompletă și, ca orice expunere, 
riscă să fie mulțumită cu aparențele tot atît 
cît şi cu realitatea. Trei sau patru cărți ne 
ajută să înţelegem mai bine evenimentele din 
Orientul Îndepărtat16, la una dintre graniţele 
acestor interminabile schimburi comerciale. Ex- 
acţiunile, lipsa de prevedere a portughezilor în 
Insulinda, în insulele „drogurilor“, au deviat 
curentul mirodeniilor de lux, atrase altădată 
către Malacca. Ia naștere un eurent indepen- 
dent al drogurilor din Insulinda și al piperu- 
lui de calitate superioară din insulele Jawa și 
Sumatra ce se slujește de joncile javaneze. În 
timpul ultimilor douăzeci de ani ai secolului, 
aceste deplasări, eliberate de controlul portu- 
ghez, se unesc la Achem, în insula Sumatra, 
loc de întîlnire al navelor musulmane care a- 
jung apoi în Golful Persic și în Marea Roșie. 
Scorţișoara fină pe care o produce insula Cey- 
lon este de asemenea transportată la Achem, de 
unde navele o încarcă îndreptîndu-se către 
drumurile lumii mediteraneene. Această pros- 
peritate a Achemului, unde va exista o foarte 
bogată agenţie comercială turcească la. înce- 
putul secolului al XVI-lea, este cu atît mai 
importantă cu cît, în aceeași perioadă, cum- 
părările chineze, indochineze (și indiene, din 
afara coastei Malabar) se măresc în chip con- 
siderabil și reduc în aceeași măsură exportu- 
rile posibile ale portughezilor pe la Capul Bu- 
nei Speranțe. Acestea, să precizăm totuși, vor 
rămîne importante chiar şi în primii ani ai 
secolului al XVII-lea. Dar, în sfîrșit, prosperi- 
tatea eontinuă a drumului mediteranean îşi 
găseşte explicaţia. 
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„Să nu spunem în semn de satisfacţie ca ma- 
tematicienii: ceea ce era de demonstrat. În reali- 
tate, aceste explicații răbdătoare, invocate una 
după alta — îngăduinţa portugheză, înțelep- 
ciunea otomană, războaiele din Persia sau din 
Atlantic, puternicul avînt al Islamului şi al 
unui comerț de mirodenii şi piper aflat sub 
dependenţa sa în Insulinda, acele insolențe de 
la îniceputul secolului din partea escadrelor 
portugheze, sau războiul turco-veneţian din 
1570—1574, ridicînd importanţa Marsiliei pe 
de.o parte și însufleţind, pe de alta, drumul 
secundar dintre Tabriz și Polonia, Lvov și Dan- 
zig, toate aceste evenimente, într-un cuvînt ale 
războiului piperului și mirodeniilor riscă să ne 
ascundă complexitatea problemei, vizibilă la 
scară mondială, a minelor de argint din Ame- 
rica pînă în insulele Moluce sau în partea e 
vest a insulei Sumatra. ! 


Complexitate? Este vorba de o draine e- 
terogenă dar continuă de monede de aur și 
argint, călătorind de la vest la est, în același 
sens cu rotirea terestră atrăgînd cu ele măr- 
furile cele mai diverse ca tot atîtea monede 
supletive și dezlănţuind, în sens contrar, de la 
est la vest, o vastă mișcare de alte mărfuri şi 
bunuri preţioase. . . 


În acest trafic în circuit închis şi care mă- 
tură lumea mediteraneană în ambele sensuri 
totul, evident, se înlănţuie. Or, dacă din 1550 
pînă în 1620, date fixate cu mare aproximaţie, 
piperul și mirodeniile trec prin lumea medite- 
raneană, motivul nu este că argintul Americii 
sfîrșește prin a ajunge aici și încă vreme de 
mulţi ani? Această conjunctură a dominat to- 
tul. Un venețian, Piero Zen, remarca în faţa 
turcilor la Constantinopol în 1530 că Varzento 
va dove è il piper, că argintul se duce acolo 
unde este piperul. Dar reciproca nu este mai 
puţin adevărată. Amănuntele au, de bună sea- 
-mă, greutatea lor. Discutăm astfel, în lipsa 
unor cifre precise despre data iniţială a reluă- 
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benz propune anul 1540. Susţinusem și susţin 
şi acum anul 1550 şi Vitorino Magalhăes Go- 
dinho îmi aduce sprijinul său!8. De fapt nu 
ştim nimic despre asta nici unii, nici alţii, fa- 
cem doar presupuneri... Îmi imaginez că data 
exactă ne-ar deveni evidentă dacă am cunoaș- 
te cu precizie, într-o zi, evoluţia care conduce 
lumea mediteraneană de la o lipsă constantă 
de numerar, la începutul secolului al XVI-lea, 
la o relativă abundență în a doua lui jumătate 
(uneori la un exces, ca în 1583—1584)%81, cînd 
nu se mai ştie unde să se investească banii. 
Mă gîndesc că observată de exemplu din Ve- 
neţia, cotitura s-ar plasa între 1545—1560. La 
9 iunie 1545182 lucrătorii de la Zecca sînt șo- 
meri fiindcă în oraş sosește prea puţin aur şi 
argint. Pentru a le ameliora grandissima pover- 
tă şi a le da de lucru se vor bate o mie de du- 
caţi în monede foarte mărunte. În 1551183, se 
oferă avantaje celor cure aduc aur la Zecca: 
nu vor mai plăţi cei 3,5 la 100 pentru mano- 
peră. În 1554194 amatorii de cechini per na- 
vegar sînt destul de numeroși pentru ca să se 
restabilească taxa de 3 la 100. În 156115, în 
depozitele din - Zecca există o asemenea can- 
titate de argint (nu de aur) încît aceasta nu 
mai prididește să-l bată în monedele mărunte 
aflate în circulaţie. Ar trebui mai mult de un 
an! Se hotărăște deci (şi faptul reprezintă o 
noutate) să se bată monede mari de argint dei 
ducati d'argento. În sfîrşit, în 1566 celui care 
vrea să bată monede din aur i se pun condiţii 
la Zecca!186 Pe scurt, ar trebui să cunoaștem 
momentul cînd argintul american — care, de 
exemplu, curge din belșug la Anvers din 
1550187 sosește în Mediterana italiană în can- 
titate suficientă pentru a reînnoda aici nego- 
tul cu Levantul. Valoarea coincidențelor: stag- 
narea din jurul anilor 1580, tot în Levant, îmi 
pare să corespundă unei scurte variaţii.a con- 
juncturii, în evidentă scădere în întreaga lume 
mediteraneană atunci cînd metalul alb al Spa- 
niei alunecă spre Atlantic, în timpul cuceririi 176 
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Portugaliei și a marii crize cerealiere din Pe- 
ninsulă. 
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2. STABILITATEA ŞI CRIZA 
GRÎULUI MEDITERANEAN 


Lumea mediteruneană nu a trăit niciodată sub 
semnul opulenței, strîmtorarea sa, căutarea 
continuă de compensaţii au silit-o să doves 
dească o anumită abilitate. A studia proble- 
mele grîului, înseamnă a atinge una dintre 
slăbiciunile vieţii sale şi a cuprinde această 
viață în întreaga-i complexitate. Piperul și mi- 
rodeniile însuflețesc un comerţ de lux și cînd 
ne gîndim la el, ne vin în minte marile nume 
ale secolului al XVI-lea comercial, Affaitati, 
Ximenes, Malvenda, Welser, Fugger. Grîul nu 
are galoane atit de strălucitoare dar el înseam- 
nă un comerţ intens şi, pe lîngă unele trafi- 
curi de anvergură, alimentează şi o circulație 
de artere şi arteriole secundare față de care 
am greşi dacă nu le-am acorda importanţa cu- 
venită. 

Într-o economie cu caracter închis aprovi- 
zionarea cu grîu se face în cea mai mare parte 
pe loc. Oraşele se hrănesc din grînarele aflate 
la porţile lor. Numai cele mari își pot îngădui 
luxul de a deplasa această marfă greoaie pe 
distanțe lungi. 


Cerealele 


Aceste legături comerciale la depărtări fie 
mari fie mici nu se mărginesc la grîul pur, sau 
la soiurile de grîu cu o înaltă calitate comer- 
cială, acelea care în Sicilia poartă numele de 
grani forti sau grani di Rocella!. La Florenţa 
se deosebeau trei calități: cima delle cime, 
mezzano, debole. Prin grîul numit cima se în- 
țelegea grîul debarasat de orice impuritate, 
cîntărind 52 de livre la un staio, adică 72,500 kg 
la hectolitru. Preţurile pe categorii erau de, 
respectiv, 7,6 şi 5 franci staio, după tariful din 
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Levant, de o calitate destul de proastă, din 
Abruzzi? sau din ducatul Urbino, nicidecum 
mai bune, dar pe care Veneţia nu le dispre- 
ţuia, ori acele soiuri produse în Spania și prin 
alte părți pe ogoare irigate, care se epuizau 
rodind neîntrerupt. 

Alături de grîu, și alte cereale se află zil- 
nic pe mesele mediteraneene: orzul și, mai ales, 
meiul. În 1550, zece nave încărcate cu orz și 
grîu din Apulia sosesc la Neapolet. Verona 
se plînge în 1559 de o recoltă dezastruoasă 
a meiului5 şi propune să-l vîndă pe cel din 
rezerva sa, un staro venețian la un ducat. În 
1567, din pricina unei secete îngrozitoare, se 
înregistrează o nouă recoltă proastă. Tot meiul 
„Cu care se hrănesc oamenii săraci“, precizează 
ambasadorul spaniol, s-a pierdut. La Zante, 
în sate, nu se mănîncă decît pîine neagră, 
plămădită din orz’. Aproape de Troia, în Asia 
Mică, Philippe de Canaye notează că, în lipsa 
grîului, satele turcești consumă pîine de ovăză, 
care, însă, dată fiind raritatea ovăzului în lu- 
mea mediteraneană, rămîne, în felul ei, un 
lux. În Corsica, înlocuitoarea pîinii de grîu 
este pîinea de castane pe care oamenii o nu- 
mesc pîine de copac. Orezul care, în Orient 
ca şi în cîmpia Padului sau la Valencia deține 
locul cunoscut, este un înlocuitor ocazional. 
Legumele uscate, năutul intendenţei spaniole 
sau bobul, în special cel din Egipt, sînt de 
asemenea considerate ca o piine de „criză“. 
Alonso de Pimentel, noul căpitan al fortăreței 
la Goulette, primind tainul de grîu şi orz, ex- 
clamă: „Ce păcat că nu ni s-a trimis năut!4?. 

Există deci diferite soiuri de grîu și trebuie 
să înţelegem o mulţime de lucruri sub frec- 
ventul plural panes din documentele spaniole. 
Există o pîine pentru săraci și alta pentru 
bogaţi. Numai aceasta din urmă este din grîu 
curat. La Lisabona, grîul nordic, destinat ce- 
lor bogaţi, nu ajunge la aceștia decît după ce 
a fost triat cu grijă pentru a se înlătura pie- 186 


tricelele şi alte impurități, și femeile se ocupă 
cu această treabă în faţa porții... 


Cîteva reguli 
ale comerțului cu grîne 


Ca istoriei abordăm latura cea mai restrînsă 
a jocului complieat al negustorilor de grîne 
adică în legătură cu o achiziție dată, cu apro- 
vizionarea unui oraş, cu o combinaţie sau cu 
o afacere personală. Totul contribuie ca acest 
joc să aibă un caracter aleatoriu: recoltele ne- 
sigure, severitatea statelor, mai ales a oraşe- 
lor, speculaţiile negustorilor şi chiar ale celor 
mai mărunți revînzători, sumele foarte mari 
puse în joc, riscul de a pierde totul în închi- 
rierile de nave cu echipaje prea puțin 
scrupuloase ... Cîţi intermediari nu implică 
acest negoţ! În sfîrşit, el nu se exercită, de 
sine stătător, ci rămîne legat de alte activităţi, 
ceea ce complică problemele. 

Astfel registrele lui Jacopo şi Bardo Corsi 
îi arată pe acești importanţi negustori din 
Florenţa preocupaţi şi de avansarea de bani 
în Galileea sau de revinderea pe credit a pi- 
perului lung şi a mătăsurilor, de realizarea la 
Palermo a unor mari speculaţii cu grîu în con- 
tul Marelui Duce al Toscanei... Bartolomeo 
Corsini, care a lucrat sub ordinele lor, întoc- 
mește bilanțul operaţiunilor sale, unele ter- 
minate altele în curs de terminare. Pentru o 
serie de cumpărări din 1595, florentinii ră- 
mîn datori cu suma de 11.766 ducați. Noi în- 
țelegeri încheiate pentru 1696 comportă la 
cumpărarea la Palermo a 3.500 salme de grîu 
care urmează să fie îmbarcate de un carica- 
tore din Girgenti pe două corăbii ragusane. 
Cheltuiala urcă la 10.085 de ducați, adică la 
mai puţin de trei ducați salma, transportată 
la Livorno. Urmează o serie de socoteli pri- 
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stocate la diverși caricatori, așteptîndu-și îm- 
barcarea, apoi amănunte financiare în legătură 
cu reglementările, plus înregistrări privind pa- 
sivul și activul. Am înţelege mai bine spe- 
culaţiile asupra griului dacă am putea sesiza 
sensul operaţiunilor precum acelea pe care le 
explică tot acest agent al negustorilor Corsi 
în 1598. Din motive neprecizate, o corabie de 
grîu, aparţinînd negustorilor Corsi, îşi debareă 
încărcătura la Messina, 3.700 salme, o canti- 
tate destul de importantă, de care trebuie să se 
debaraseze. Acest grîu provenind, într-adevăr, 
din cumpărări făcute în 1595 riscă să devină 
neplanificabil şi impropriu chiar şi pentru 
pesmeţi, bun doar pentru a hrăni cu el păsă- 
rile. O parte din grîu este vîndut atunci pe 
credit iar”restul transformat în pesmeţi care 
apoi nu par să se vîndă ușor. Din 2.500 can- 
tari, 564 sînt vînduţi în iunie; în august 620 
sînt livraţi galerelor toscane. Rămîn încă 1316 
în magazie ... Cu timpul, preţurile coboară, tree 
de la 37 tari la 30, apoi la 1612, şi agentul se 
plinge de reaua credință a cumpărătorilor și 
a brutarilor care s-au angajat să fabrice pes- 
meţit3. Acesta nu este decît un sunet al clo- 
potului. Napolitanii care asasinară, în timpul 
ducelui de Osuna, un speculant de griu sau, 
așa zicînd, un oarecare Starace, aveau pro- 
babil o altă părere despre negustorii de grîne. 
Dar dintre toate preocupările și cupidităţile 
din jurul negoțului cu grîu, cele ale guvernelor 
nu sînt cele mai neînsemnate. Toate statele 
se amestecă în ele, chiar și cele mici, chiar 
și ducele de Savoia, chiar și principele Tran- 
silvaniei. Griîul este înconjurat de un spionaj 
mai amănunţit, serie bătrînul istorie Bianchini, 
decît problemele inchiziţiei, și aceasta din nu- 
meroase motive. La fel ca în cazul sării, avi- 
ditatea fiscului în ceea ce privește griul este 
nesăţioasă. În plus, negoţul cu grîu deschide 
poarta unei serii de hatîruri și favoruri, este 
o pîrghie de comandă, un mijloc de presiune, 
un mod de a plăti servicii, sau de a crea pri- 188 


vilegii. La Veneţia consulul spaniol Tomás 
Cornoga care, după spusele cunoscătorilor, își 
face bine meseria și pe care documentele spa- 
niole ni-l arată în slujba regelui-negustor al 
Lisabonei, cere drept recompensă în 1573 drep- 
tul la tranzitul liber al griului din Piemont 
pentru grizoni, prin statul milanez. Este o mică 
favoare în mulţimea celor care se acordăt5. 
În Sicilia, gratificaţiile pentru grîu sînt obiş- 
nuite!6. Un extras din unele tratas din 1573 îl 
descrie pe G.A. Doria aprovizionat cu 6.000 
de tratte așadar cu dreptul de a exporta 6.000 
de salme de grîu sicilian, ceea ce înseamnă, 
la doi souzi trata, la o rentă de 12.000 de scuzi??, 
în creștere față de cele 4.500 de salme care 
îl fuseseră încredințate în 156618, Pentru apro- 
vizionarea piețelor din Nisa şi Villefranche, 
unde se află garnizoane spaniole şi galere sa- 
voiarde în serviciul Spaniei, ducele de Savoia 
a solicitat lui Filip al II-lea una tratta per- 
petua de 6.000 salme de grîu sicilian. Să i 
se acorde o singură dată 1500 de salme, hotă- 
răşte regele. Ştim fără precizări suplimentare 
că Emmanuele Filiberto va face negoț cu acest 
grîu destinat, zice-se, spaniolilor din garda sa20. 
Astfel procedează și „seniorul de Monaco“, 
Carlo Grimaldi, care beneficiază de mult timp 
de o tratta de 6.000 de salme în Sicilia. O 
scrisoare a lui Filip al II-lea din 13 octombrie 
1584 îi retrage acest favor căci el a vîndut 
autorizaţiile în loc să se slujească de ele în 
aprovizionarea Monaco-ului, și le-a vîndut sub 
valoarea impozitului din Sicilia?1. 

O altă lume dar aceleași aventuri: cu prilejul 
unei. autorizaţii de export acordate ragusanilor, 
în 1562, pentru aproximativ 1600 de salme 
care urmează să fie preluate de la Valona 
aflăm că este vorba despre domeniul particu- 
lar al sultanei mame? ... . 

Amănunte minore dintr-o istorie minoră. 
Împrejurarea că tratele de grîu ajung în mîi- 
nile guvernanților o sursă de venituri şi o 
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de negoţul cu grîu, ceea ce, de altfel, nu are 
niciodată drept rezultat simplificarea acestuia 
din urmă, nici în Turcia, nici în lumea creş- 
tină. lar circumspecţia: statelor nu înseamnă 
nimic în comparaţie cu aceea bolnăvicioasă a 
oraşelor3, . .. 

Astfel, grîul nu-i preocupă pe mediteraneeni 
decît pentru că lipsește; recoltele lor sînt, în 
general, în vecinătatea insuficienței.. Culturile 
bogate, vița-de-vie, creşterea animalelor îi fac 
o concurență permanentă?. Este o primă dar 
nu o unică explicaţie. Griul, în lumea medite- 
raneană, rămîne o cultură extensivă. El pre- 
tinde suprafeţe mari pentru randamente nu 
prea ridicate, mai ales că acelaşi teren nu poa- 
te fi însămînţat în toţi anii. În Sicilia princi- 
piul este asolamentul bienal (grîu și pirloagă)%. 
Acesta se întilneşte deopotrivă şi pe Tavo- 
liere din Apulia26. În Spania, ideal ar fi aso- 
lamentul trienal (cele trei hojas), asolamentul 
bienal epuizînd ogoarele. Practicarea dry far- 
ming-ului necesită arături suprapuse, unele 
adînci, altele superficiale care suplinesc rari- 
tatea ploilor.” În sfîrşit, toate măsurile gu- 
vernamentale pentru stabilirea de taxe pe grîu, 
pentru a pune ordine în vînzări, strivesc o 
țărănime care nu știe decît să geamă sau, În 
Spania, să se lase ispitită de viața catirgiilor 
ori de aventura americană. 

Să adăugăm drama inundaţiilor de iarnă și 
ale secetei din timpul verii pe care procesiu- 
nile credincioșilor nu ajung să le îndepărte- 
ze28. Rezultatul este o extraordinară variaţie 
a preţurilor care oscilează la eea mai mică 
noutate. Abia în secolul al XVIII-lea s-a căutat 
explicarea mecanismului acestor variatii și pu- 
ține cărţi sînt mai lămuritoare în această pro- 
blemă ca aceea a unui anonim (poate Sestrini) 
apărută la Florenţa în 1793%. Ea abundă în 
reflecţii inteligente asupra denivelărilor de pre- 
turi între regiunile mediteraneene. Atunci, la 
fel ca în secolul al XVI-lea, se remarcă o 
diferență între Orientul pîinii ieftine şi Occi- 190 


dentul pîinii scumpe. Cartea arată de asemenea 
cum o recoltă proastă într-un punct sau altul 
produce o zonă de pîine scumpă, cu preţuri 
mai ridicate la periferie decît în centrul ei%, 
aidoma ca, încă în secolul al XVI-lea. De în- 
dată ce se conturează o zonă de foamete, ne- 
gustorii se năpustesc spre ea, își trimit în 
grabă corăbiile, își lichidează stocurile. Preţu- 
rile, uneori destul de departe de zona în cau- 
ză, datorită acestui val, cresc. În schimb, na- 
vele cure sosesc în goană în ţinutul scumpetei, 
afluxui grînelor aduse de ele, strică aici pre- 
ţurile. Iată o schemă frumoasă pentru un curs 
de economie politică! 

Este ceea ce se petrece şi la Constantinopol 
în 1561, un an nefavorabil pentru ansamblul 
regiunii mediteraneene, pentru Portugalia un- 
de primăvara a fost de o „neobişnuită uscă- 
ciune“3t, pentru Spania, unde recolta a fost 
catastrofală32, pentru Sicilia, unde preţul sal- 
mei, după recoltă, urcă la doi ducați și jumă- 
tate33, în Orient unde trecerea între anotimpuri 
s-a făcut greu aşa. încît oamenii se îngrijorau 
încă din timpul primăverii. O corabie ve- 
nețiană a fost abătută către Nicomedia pentru 
a încărca aici grîul destinat capitalei35. Patru 
alte corăbii, tot venețiene, care încărcau grîu 
la Volos au fost capturate de galerele gărzii din 
Salonic şi trimise la Constantinopol. În acest 
centru de apel, sosirea masivă a navelor aco- 
perea în curînd deficitul și preţurile s-au pră- 
bușit, „chila“, echivalentă cu a noua parte 
dintr-o salmă, a ajuns la 17 aspri și jumătate, 
adică, socotind raportul 1 ducat = 60 aspri, 
la mai puţin de trei ducați salma. În anul 
următor preţul griului cobora în porturile gre- 
cești la 12 aspri chila, aşadar la mai puţin de 
doi ducați salma. 

Un alt exemplu: o foamete îngrozitoare lo- 
veşte Spania în 1578. Din Sicilia, viceregele 
Marcantonio Colonna caută să trimită în grabă 
navele de sprijin. Negustorii ridică 24.000 de 
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Spania. Pentru restul, nu primesc să se lan- 
seze prea tare în aventură „căci se întîmplă, 
explică ei, ca fiecare să alerge acolo unde fiecare 
consideră că este mai mult de cîștigat, ceea ce 
duce la un belșug de grîne peste măsură“ și 
deci la catastrofe comerciale.% Este și cazul 
pe care-l are în vedere în 1584. autorul ra- 
portului pe care-l citam mai sus. El averti- 
zează autorităţile guvernamentale, care vor 
să-și asume transportul, împotriva riscului pe 
care-l vor întîmpina în cazul în care negustorii 
s-ar precipita spre Spania, atraşi de mirosul 
cîştigului, el olor de la ganancia3?. 

Pentru un negustor este o nenorocire să-și 
vadă corabia lansată către un ţinut în difi- 
cultate, capturată în trecere de către un oraș 
care îi va plăti grîul după capriciul său și mult 
mai puţin scump. Înţelegem furia acelor ne- 
gustori genovezi: nava lor, încărcâtă în Apulia 
cu grîu ce plutește în 1578 către preţurile al- 
tissimi din Spania şi este sechestrată de însăși 
Republica genoveză!40 l 

În principiu, schema comercială este simplă: 
să reportezi de la un an bun la unul rău, dar, 
mai ales, întrucît grînele se păstrează greu şi 
nu pot fi stocate mult timp, de la o regiune 
cu o recoltă bună, la una cu o recoltă proastă, 
excedentele de grîu care pot fi vîndute. Atunci, 
în funcţie de capriciile recoltelor, curentele 
schimburilor comerciale își inversează sensul. 
În materie de grîne, orice se poate vedea și 
totul a fost văzut. Nu există nici o regiune 
de pe coastă sau din apropierea ţărmurilor, 
nici un port care să nu poată oferi într-o 
bună zi un excedent. Este suficient să. coborîm 
către secolul al XV-lea pentru a descoperi că 
insula Corfu era atunci exportatoare de „fro- 
mento grosso“ şi pînă în prima jumătate a 
secolului al XVI-lea pentru a ne afla în pre- 
zenţa exporturilor de grîu și, mai ales, de orz 
din Cipru. în direcţia Veneţieit2. În 1570, Spa- 
lato vede curgînd către el griul turcesc din 
împrejurimi şi-l lasă să treacă spre Veneţia 192 


pînă în momentul în eare îşi dă seama de 
înarmările turcilor® şi atunci, brusc îngrozit, 
reține grîul care se află îneă între zidurile 
sale. În unii ani apar anomalii uimitoare: în 
1555 expedieri de grîu spaniol pentru Roma“, 
în 1564, Andaluzia trimițînd grîne Genovei 
cu o autorizație întocmită, potrivit uzanțelor 
legale, de Regele Catolic4%5 și Castilia ridicîn- 
du-și barierele din calea exporturilor în 1571%. 
` În 1587, viceregele Sardiniei se felicita de is- 
prăvile lui: în timpul guvernării sale, 4 000 
de salme fuseseră trimise către Genova. Orice 
e posibil! Chiar și ca Oranul să devină o poartă 
de ieşire pentru grîul african48. Diego Suárez 
explică”? acest fapt: în preajma fortăreței, grîul 
indigen valora adesea de patru sau de cinci 
ori mai puţin decît grîul din Spania. Benefi- 
ciul era apreciabil cu condiţia ca griul să exis- 
te! Şi desigur, nu acesta era cazul în toţi anii50. 
Tot astfel, Algerul se găsea alternativ, în func- 
ţie de ani5f, foarte bogat sau foarte sărac. 
Grînarele pline nu ajung întotdeauna, din 
păcate, să umplă golurile, în timpul perioade- 
lor frecvente de foamete violentă, ucigătoare. 
În 1554, de exemplu, a fost una horribilissima. 
in tutta Italia52. Şi uşurarea nu a. venit curînd 
din străinătate pentru că. zeci de mii de oameni 
au murit, iar la Florenţa preţul grîului a atins 8 
lire îl stagiois PRD F 


Comerțul cu grîu legat.. 
de drumurile maritime 


Grîul este o marfă. admirabilă. pentru trans- 
portat dar cîntăreşte greu, Oricît ar fi de pre- 
țioasă, ea nu poate suporta. mari cheltuieli de 
transport. Pe drumurile uscatului, în afara, 
fireşte, a cazurilor de foamete şi de. sporire 
extremă a preţului, grîul 'nu circulă decît pe 
distanţe mici. 

Iată, de exemplu, în 1584 un proiect de ex- 
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barcarea se va face în fortărețele Toscanei, 
Orbetello, Talamona sau „Puerto Hercules. 
Cumpărarea (70 000 de fanegas castiliene) are 
loc la Corneto şi Toscanella, în teritoriul pon- 
tifical, la Grosseto şi în Maremma din Siena 
care aparține de Marele Duce al Toscanei, 
la Castro şi Montalto, posesiuni ale ducelui 
de Parma. Adică, uneori, la 15, 25 sau 30 de 
mile în interiorul uscatului. Consecința: la pre- 
țul de achiziție, 10 reali spanioli fanega, tre- 
buie adăugați 3 scuzi pentru fiecare moggio, 
adică 3 reali de fiecare fanega, cheltuieli de 
transport pînă la portul de îmbarcare, pe dru- 
muri de uscat. Iată deci un grîu al cărui cost 
creşte cu 30 la 100 în cursul unei călătorii 
relativ scurte. Ne explicăm astfel reflecția vi- 
ceregelui Neapolelui în legătură cu un proiect 
de a face circulabil drumul din Apulia la Nea- 
pole (29 iulie 1562): „Cît despre deschiderea 
drumului de care pentru a aduce merindele 
acestui oraș Neapole ne ocupăm cu toată sîr- 
guința posibilă. Dar voi spune deschis că avînd 
în vedere enorma sumă care ar costa transpor- 
tarea grîului cu căruța din Apulia, puține per- 
soane se vor încumeta să o întreprindă“55. Nu, 
grîul nu poate circula dintr-o parte în alta 
a Peninsulei pe calea uscatului. Pe acest drum 
transversal napolitan călătorește uneori griul 
dar nimic nu ne confirmă că el parcurge tot 
drumul dintre Oceanul Atlantic și Marea Ti- 
reniană. Şi este puţin probabil să-l parcurgă 
fiindcă în preajma Florenței, transportul într-o 
arie circulară de la 4 la 13 zile în jurul ora- 
șului este suficient să ridice preţul grîului, cu 
4,2404 în 1570 și cu 3,350% în 160056(ceea 'ce 
tinde să demonstreze că preţul mărfii însăși 
a crescut mai mult decît cel al transportului 
terestru, dar ar fi riscant să tragem concluzii 
generale din acest exemplu pe care alte pro- 
centaje, chiar la Florenţa, l-ar dezminţi). În 
ianuarie 1559 se renunţă la trimiterea pînă 
la Málaga a orzului oraşelor Santa Ella și Ram- 194 


bla; preţul cărăușiei valorînd tot atît cît orzul 
însuşi5?. 


„ÎE aeplîngem pe acel secretar venețian, Mar- 
co:Ottobon%, care ajunge în Polonia în timpul 
iernii din 1590—1591 şi se informează în drum, 
la: Innsbruck şi la' Viena, despre eventualul 
preţ 'al grîului -la` Cracovia sau în Ungaria, 
calculînd apoi pentru i Provveditori alle Biave 
la cît ar reveni un staio adus la Veneţia. EI 
este nevoit să transforme monedele şi unită- 
tile de măsură, să nu uite nimic din impozite 
și -curtaje - pentru a-și da seama aproape tot 
timpul de imposibilitatea efectuării operaţiei. 
Cumpărat la Cracovia, echivalentul unui staio 
venețian revine la 8 lire venețiene. De la 
Cracovia la Viena transportul se ridică la 7 
lire şi 12 soldi; de la Viena la Villach la 7 
lire şi 10. soldi, de la Villach la Venzon, la 3 
life; de la Venzon la Porto Gruaro; la 1 liră 
şi 4 soldi; de la: Porto Gruaro (cu barca), 'la 
Veneția, la 3 soldi. În costul transportului 'se 
adaugă prețul sacilor sau al butoaielor, curta- 
jele. În total, se ajunge la suma de 30 lire și 
19: soldi, adică 31 de lire fără un soldo, Trans- 
portul a'mărit, aşadar, de patru ori prețul 
mărfii. El este principalul element care inter- 
vine în diferenţierea preţurilor la griul cò- 
mercializats?, 

Înţelegem dintr-o dată „preferința pentru 
transporturile grîului pe apă. Expansiunea 
grîului din Burgundia către sud nu este po- 
sibilă decît graţie drumului Ronului. Cerealele 
străine, prin forţa lucrurilor, scumpe, care se 
îndreaptă. către Florenţa urcă pe Arno cît timp 
se poate la Signa, portul fluvial al capitaleis0. 
Bogăția teritoriului Lentini (Leontinoi) în Si- 
cilia provine din resursele sale agricole şi 
dintr-o șansă suplimentară: nu este prea în- 
depărtat de țărm și îl suo fiume grande, San 
Leonardo, este accesibil navigaţiei pînă la ¢î- 
teva leghe de oraș (sau cel puţin era astfel 
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Pe mare, transportul este relativ ieftin. Pen- 
tru a reveni la exemplul pe care-l dădeam 
mai sus, al griului italian de transportat în 
Spania, preţul de achiziţie al unei fanega re- 
vine lu 10 reali de Caâstilia, transportul pînă 
la nave 3 reali, taxa de transport la 5 reali, 
transportul pe o navă ragusană, la numai 31/2 
reali. Trebuie să adăugăm cheltuielile unei 
asigurări destul. de ridicate, avînd în vedere 
perioada înaințată a anului (9/, din valoare), 
adică 30 maravedis în plus pentru fiecare fa- 
nega. Preţul transportului maritim revine ast- 
fel la aproximativ 4 reali fanega iar preţul 
acesteia la Alicante sau Cartagena, la 22 re- 
ali și 3 maravedis (realul în aceste calcule, 
este echivalent cu 54 maravedis). În depla- 
sarea griului, transportul maritim costă rela- 
tiv mai puţin decît toate celelalte operaţiuni, 
transportul cu căruțele, cu animalele de po- 
vară sau obținerea autorizaţiilor de export, cu 
atît mai puțin cu cît prețul nu ţine seama 
exact de distanță. El nu se schimbă dacă se 
merge din Italia la Barcelona sau la Valencia, 
dacă se pleacă din ! Sicilia sau din Toscana. 
Proprietari ii de nave consideră chiar că este 
mai avantajos pentru ei cînd se îndreaptă spre 
Spaniu să străbată „Golful“ pornind din Sici- 
lia decit să-l traverseze mai la nord în largul 
fortăreţelor Toscanei. Din Sicilia ei declară 
tener el golfo mas lançado, că sînt mai bine 
lansați pentru „a ţine calea golfului“. 

În ‘consecință, partea interioară a lumii me- 
diteraneene, atrasă 'cu' ușurință de viaţa ma- 
ritimă, este cea care îşi poate oferi luxul unui 
mare negoţ cu grîne. Este o constatare sufi- 
cientă pentru a ne explica de ce singurele 
orașe care se pot dezvolta (în afara celor pri- 
vilegiate, ca Milano) sînt acelea care se află 
în raporturi directe cu marea. Dacă insulele 
mediteraneene se pot consacra adeseori unei 
monoculturi bogate, copleșitoare, cauza. este 
marea, mereu la îndemînă, cu navele sale în- 
cărcata cu griu. Confruntate tot timpul: cu 196 


dificultăți alimentare, ele își cumpănesc ne- 
încetat viaţa şovăielnică. .Numai marea în- 
găduie sau provoacă 'o asemenea gimnastică. 
Pe apă, griul efectuează drumuri incredibil 
de lungi. La Veneţia, în Spania$2, la Genova, 
la Roma 'se consumă griu din Egipt său din zo- 
na egeeană. Episcopul de Dax scrie în ianuarie 
1572 lui Carol al IX-lea din Ragusa: „În acest 
oraş hu se mănîncă un singur grăunte de grîu 
care să nu trebuiască a fi căutat la cinci sute 
de: mile de aici“. Iată un adevăr mult mai 
vechi decît secolul al XVI-lea. La fel călă- 
torea și: griul Antichității în navele sale nu 
totdeauna puntate. În secolul al XI-lea grîul 
aragonez cobora pe Ebru, apoi dincolo de Tor- 
tosa, pe lunga diagonală a mării mergea. în 
sprijinul Siriei aflată într-o necesitate ex- 
tremă. ' 


Porturi şi ținuturi exportatoare 


Toate piețele care utilizează comerţul eu grîne 
sînt situate pe țărmurile mării sau ale rîu- 
rilor. Estė cazul micilor porturi ale căror mă- 
runte ambareațiuni roiesc spre Livorno (Gros- 
setto, Montalto, Corneto)$, sau al porturilor 
din Abruzzi al căror trafie intens în direcția 
Veneţiei (Grottammare, Sinigaglia) îi indică 
o poliţă de asigurare6. 

Cu atît mai mult este cazul pieţelor impor- 
tante, cele din cîmpiile dunărene, legate prin 
marele fluviu de Marea Neagră (o înştiinţare 
din Levant, în decembrie 157567, arată că grîul 
oferit de Tara Românească și Moldova va tre- 
bui, din ordinul turcilor, să fie transformat în 
pesmeţi, apoi depozitat pe malurile Dunării 
de unde va fi preluată livrarea), ale Mării 
Egee, în legătură cu zonele de lingă ţărmuri, 
producătoare de grîu: Gallipoli, legat de Tra- 
cia, Patmos aproape de coasta Asiei, Saloni- 
cul la porţile Macedoniei$5 și, mai ales, Vo- 
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tru cumpărătorii din Ponant care exportă grîul 
din cîmpia tesaliană?. În Egipt, Nilul, la fel 
ca Dunărea, poartă spre mare mase enorme 
de grîu amestecate cu orez, bob, năut. În- Oc- 
cident, principalele piețe exportatoare sînt ce- 
le din Apulia şi din Sicilia, aceasta din urmă 
un fel de Canadă a .secolului al XVI-lea... 

Cu acest titlu, cazul său merită să ne re- 
țină. El are, de asemenea, avantajul de a fi 
mai limpede decît altele. Pentru viceregii spa- 
nioli a administra şi conduce Sicilia, înseam- 
nă, în primul rînd, a se ocupa de grîu. Nu 
există nici o serisoare de-a lor care să nu vor- 
bească despre recolte, prețuri, licențe de ex- 
port, tîrguri de încheiat cu intermediari stră- 
ini, stabiliţi la Palermo unde locuiesc nobilii 
sicilieni, îmbogăţiţi prin marea producție a in- 
sulei70. Acest rol esenţial de furnizor al bazi- 
nului occidental este jucat de Sicilia de secole, 
încă din antichitate, cu mai multă sau mai pu- 
ţină strălucire, dar. fără întrerupere.. Contrac- 
tul pe care Genova îl semna în 1261 cu regele 
Siciliei, Manfred, pentru scoaterea de, 10 000 
de salme anual (20 000 chintale), dacă, cifra lui 
era mai ridicată (căci Genova a mai crescut 
între timp) ar semăna cu un contract din seco- 
lul al XVI-lea ca două picături de apă”!. În- 
treg Occidentul visează grîul sicilian și, mai 
mult, decît oricine, coasta nord-africană înveci- 
nată. Leon Africanul povestește că arabii îşi 
dădeau copiii în. gaj, pentru a obţine grîu din 
partea sicilienilor?/2. Cînd Tripoli este recucerit 
de creştini, sicilienii se preocupă imediat de 
tarifele cu care va trebui să fie plătit grîul în 
Africa: numai 2 500 de salme, rezervate fortă- 
reţei, vor fi scutite73. 

Încă din timpul lui Ferdinand Catolicul, es- 
te. fixată lista privind caricatori, cheiurile pen- 
tru grîne din insulă: Solunto, Termini, Roccel- 
la, Catania, Bruca, ‘Terranova, Lieata, Girgen- 
ti, Siculiana, Mazzara, Castellamare. Tabloul 
exporturilor din 153274 demonstrează întîieta- 
tea sudului și a colinelor sale. În total, în a- 198 


cest an, 1532, exportul oficial este de aproape 
260 000 'salme, adică 520 000 chintale, de pa- 
tru ori cantitatea de care are nevoie Genova, 
potrivit unei. estimări din 157775. Genova im- 
portă în fiecare an între 60 000 și 70 000 salme 
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După L. BIANCHINI, op. cit., vol. 1, p. 241. Porturile .ex- 
portatoare de griu corespund cîmpiilor şi colinelor insulei. 
Cu o singură excepție, Casţellamare, nu există nici un port 
exportator pe coasta de nord. Intîietatea aparţine coastei 
sudice. Record în folosul lui Sciacca (40000 de saline ex- 
portate dintr-un .total de 260000, adică 520 de mii, după 
socotelile noastre). 


de grîu sicilian/6. Dar, de secole, nu există nici 
un oraş în occidentul mediteranean care să nu 
consume excelentul grîu al insulei. 


Această străveche piață este foarte riguros 
organizată. Din punct de vedere strict comer- 
cial ea este concentrată la Palermo care, to- 
tuși, nu participă nici la încărcări, nici la 
transportare, dar reunește tot ceea ce are le- 
gătură cu negozio fromentario”!, desigur pen- 
tru că proprietarii” vînzători de grîu locuiesc 
ei înșiși aici ca şi agenţii marilor negustori din 

199 Florenţa sau Genova care au nevoie să fie: în 


preajma viceregelui țacesta, e drept, își are 
reședința cînd la Messina, cînd la Palermo) 
sau, în orice caz, aproape de birourile sale și 
de portolano, funcţionarul ce. adesea complică 
scriptologia şi demersurile necesare obţinerii 
rîivnitelor trattas — preţioasele licenţe de ex- 
port. Aceste licențe nu sînt gratuite și preţul 
lor variază în funcţie de baremurile unei scări 
mobile pe care Mario Siri?%8 a reconstituit-o în 
tabelul de mai jos pen care l-am împrumutât 
de la el: 


Scara mobilă siciliană la exporturi (după Mario Siri) 


Prețul unei salme ` Impozit pe o salmă 
18—22 tari 6 tari 
22—26 ” 10 .” 
22—30 ” 12 | 


Peste 30 tari 16 ” 


Iată ceea ce grevează prețurile siciliene. Oare 
acesta este unul dintre motivele care, în jurul 
lui 15507, au favorizat. prosperitatea grîului 
din Levant, cea mai bună piață după spusele 
bătrînului istoric Bianchini?. Ruinarea flotei 
siciliene a transporturilor de grîne ar fi fost 
urmarea acestei concurențe, sau, cum pare 
mai probabil, ar fi coincis cu importanța cres- 
cîndă a vaselor de transport venețiene și ragu- 
sane, capabile să încarce mii de salme de grîu. 
În 1573, navele care îmbarcă grîu pentru Ve- 
neția au un deplasament de respectiv 4 800, 
4 000, 4 000, 2 500, 2 000, 1 800, 1 500, 1000 şi 
1000 de salmetd. Se născuse o flotă speciali- 
zată în transportul produselor grele sau volu- 
minoase, grîu, sare sau lină. Ea completa do- 
tarea pieţei siciliene. Aceasta din urmă poseda 
antrepozite întinse în caricatori (să le. spunem 
elevators) şi, ceea ce. înseamnă mai mult, un 
fel de garantare a grîului cu chitanțe înmînate 
celui care îl depozitează. 200 


Rămine să--facem istoricul acestei recipise, 
cedola, eliberate proprietarului care, nedorind 
să-şi vindă grîul imediat, vrea totuşi să obțină 
avansuri în bani. Cui vindea cedola la nevoie? 

Toate acestea au un straniu aceent modern. 
Dar pentru a-l evalua ar trebui să cunoaștem 
mai bine aceste antrepozite, scriptele lor, co- 
manditarii care acceptau le cedole, toate lu- 
crurile pe care venerabila carte a lui Bian- 
chini6! le pune insuficient în lumină. Ar: tre- 
bui, de asemenea, să cunoaştem mai bine acest 
sistem administrativ. și capitalist care strînge 
laolaltă producția şi comerțul grîului, adic: 
du-le în mîna oamenilor de afaceri. 

Dacă prețul grîului coboară, țăranii (în chip 
ciudat li se spune borghesi, „oameni din tîr- 
guri“) nu-și pot plăti creditorii și trebuie să-şi 
vîndă vitele sau chiar să- și părăsească pămân- 
turile. Într-adevăr, ei împrumută în ajunul fie- 
cărei campanii agricole pentru a cumpăra se- 
mințele. şi "boi de. plug și pentru a-și încerca 
norocul în cultivarea pămiînturilor noi. „Chiar 
nobilii şi los caballeros, afirmă un raport spa: 
niol de la începutul secolului al XVII-lea, se 
împrumută astfel cu bani rambursabili în grîu 
și dacă apoi nu pot s-o facă ajung să se ex- 
pună la suportarea unor mari dobiînzi pină în- 

tr-atît încât aleargă la vicerege ca să obţină 
micșorarea lor şi uneori o obțin. . .“82, Este ace- 
eași situaţie, pentru ţărani și nobili, pe care 
o întîlnim la începutul secolului al XVII-lea, 
în Castilia, în jurul Valladolidului3 . . . 

De sus în jos, în secolul al XVI-lea, avem 
impresia unui sistem pe cale de distrugere. 
Speculaţii curioase, de exemplu, începură să 
se declanșeze, în legătură cu le cedole. Cu 
complicitatea unor magazinieri, se puneau în 
circulaţie cedole false şi se vindea grîul inè- 
xistent. În momentul lichidării lor se invocau 
avarii sau furtuni în caricatori. Proprietarii 
antrepozitelor se declarau insolvabili. Zadarnic 
apăra guvernul cinstea publică, ameninţind 
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înregistrări corecte, inteizicînd .cumpărările și 
vinzările anticipate. de. grîne, contractele .cămă- 
tăreşti ‚numite alla voce e. secondo le mete 
sau. anticipările asupra. prețurilor alimentelor84. 
Scandalul continua și unii. proprietari. prefe- 
rau să-şi lase .grîul să putrezească în gropile 
în care îl păstrau decit.să-l livreze speculan-. 
ţilor. și contrabandiștilor din porturi, în. afară 
de cazurile cînd acest procedeu reprezenta un 
mijloc de a face speculaţii cu un bun alimen- 
tar care, chiar în Sicilia, devenise rar la sfîr- 
situl secolului al XVI-lea. Situaţia era. de o 
asemenea manieră, încît comunele, guvernul 
însuși nu ezitau să pună. mîna pe griîul din 
caricatori5. | pi 

În Apulia, unde un export important de 
grîu utiliza porturile Manfredonia, . Foggia . și 
Trani în direcţia Ragusei, Neapolelui și Ve. 
neţiei, sistemul era același: le tratte, permisele 
de ieșire destinate vamelor, erau vindute de 
fiscul regal fără prea multă. precauţie și cu 
anticipație. Aceste permise se depreciau Şi .se 
răscumpărau ieftin. După opinia negustorilor, 
Veneţia economisea âstfel pînă la 320/0 din 
plăţile sale vamale6, N y 


Griul Orientului 


Dar Occidentul nu poate trăi doar din propriile 
sale compensaţii. Mai ales spre mijlocul seco- 
lului, viaţa lui se echilibrează cu ajutorul expe- 
dlierilor din Levant, mai puţin populat, dar 
mai bogat în grîne exportabile și, în general, la 
preţuri mai mici. Orientul dispunea de trei 
mari grînare: Egiptul, cîmpiile 'Tesaliei, Mace- 
doniei, Traciei, Bulgariei și Cimpia Română. 
Aceasta din urmă a fost foarte de timpuriu 
pusă în afara circuitului mediteranean, pînte- 
cele enorm al Constantinopolului monopolizîn- 
d-o în folosul său. Rămîn pieţele bulgară și 
grecească precum şi hambarul Egiptului. Din 
acest ultim grînar, consulul Lorenzo Tiepolo 202 


apreciază în 1554 că Măritul Padişah scoate 
600.000 ribebe de grîu, orz şi bob (nici o men- 
ţiune despre orez şi totuși era important!)%7, 
Aceste 600.000 de ribebe (în raportul 100 sal- 
me siciliene — 165  ribebe8). corespund la 
363.636 salme, adică 720.000 chintale. Este -o 
provizie enormă mai mult decît poate furniza 
Sicilia8?. Dacă o mare parte a acestei cantităţi 
este destinată Constantinopolului, o alta rămîne 
pe loc pentru întreţinerea soldaţilor turci și se 
expediază la Mecca. În plus „grîul“ sultanu- 
lui nu înseamnă neapărat tot griul Egiptului, 
cifrele date de Tiepolo (inclusiv cei 1.200.000 
de ducați pe care acest comerţ le aducea sulta- 
nului) nu au decit titlul de indicație generală. 
in realitate, adaugă chiar el, totul variază în 
funcţie de- revărsările Nilului, de epidemii și de 
conjunctura prețurilor. Relatarea furnizează do- 
uă preţuri pentru o ribebe de bob și trei pentru 
una de grîu”, 

:. De altfel, din Alexandria ca și din Volos, Sa- 
lonic, Valona, La Prevesa sau Santa Maura, se 
îmbarcă grîu turcesc pentru Occident, legal, cu 
autorizaţia Măritului Padișah. Nouă din zece 
documente ragusane sau venețiene o afirmă, Şi 
la Constantinopol se aude mereu ecoul neconte- 
nitelor. cereri occidentale: în 1526 deja cele tos- 
cane, în 1568 cele. genoveze”, în 1580 toate ce- 
rerile sînt respinse, inclusiv cele franceze, dar 
o contrabandă activă nu încetează să împingă 
spre vest grîul otoman, chiar și în perioade de 
prohibiţie. Centrul acestei contrabande este. Ar- 
hipelagul?3, unde anumite insule, ca de exem- 
plu, Patmos’, au un grîu excelent dar şi, în 
general, mărfuri de contrabandă, sosite de pe 
continent, în cea mai mare parte din Grecia 
pe caramusalis sprintene, pe aceste ambarcaţi- 
uni hoţeşti fără de care insulele stăpînite de 
venețieni, de la Candia pînă la Corfu adesea 
nu și-ar astîmpăra foamea. Uneori este greu să 
fie folosiți acești furnizori şi atunci trebuie 
cheltuite sume enorme. Dar în anii de recoită 
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1564 încărcăturile aduse de caramusaliş şi cum- 
părate de administratorii venețieni ai. Candiei: 
au furnizat mai mult grîu decît îi era necesar 
populaţiei insulei. Surplusul, dintre care o:par- 
te a fost transformat în pesmeţi, a fost trans- 
portat la Veneţia”. 

Totuși negoţul cu grîne în Arhipelag este ris- 
cant, la discreția acceselor de mînie și preten- 
țiilor unui sangiac, sau a apariției galerelor 
turcești, făcînd curățenie în preajma porturi- 
lor exportatoare de grîne”. De aceea pentru 
Veneţia numirea „ofiţerilor“ turci în Arhipelag 
este 'un eveniment însemnat. În 1562, un oare- 
care Suil Pașa (nu sînt foarte sigur de exacti- 
tatea transliteraţiei) fiind numit în sangiacul 
Metelin prin favoarea sultanei și a lui Mehmet 
Pașa, este gata să-și ia în primire postul. „Mi-ar 
fi plăcut, povestește ambasadorul venețian 
Andrea Dandolo, să nu-i fac obișnuitul dar din 
pricina necazurilor pe care le pricinuise în 
ultimii ani Înălțimii Voastre, dar gîndindu-mă 
cît de scurt e drumul din acest sangiac pînă la 
locurile de acostare a griului, unde cele. mai fru- 
moase grîne valorează acum 12 aspri chila, m-am 
temut să nu se despăgubească el însuși. ..%. 
Și -ambasadorul 'a preferat să se supună%; 
Chiar şi în secolul al XVIII-lea: Arhipelagul a 
rămas o piaţă interlopă a grîului, cu aceleași 
viclene nave greceşti”. N 


Stabilități, crize și nenorociri 


Aceste lungi expuneri ne îngăduie să abordări: 
mai bine studierea nenorocirilor secolului : al 
XVI-lea. Pericolul ar fi să dramatizăm într-un 
domeniu în care judecăţile contemporanilor sînt: 
răreori formulate cu sînge rece. Puteni spune 
totuşi că, în mare, situaţia alimentară 'se înră- 
utăţeşte pe măsură ce înaintează secolul și că 
„problema țărănească“ este din ce în. ce mai. 
alarmantă. Perioadele de foamete cresc, nu .ca 204 


frecvenţă, — totdeauna au fost “frecvente —— 
ci în gravitate. Ele dau lovituri puternice. Şase 
carestie au pustiit Neapolele între 1560 și 1600: 
în 1560, 1565, 1570, 1584, 1585, 1591. Ultimele 
trei au fost mai grave decît celelalte!00. Cauza 
nu este că „anii sînt mai răi ca odinioară, scria 
un bun cunoscător al realităţilor napolitane că- 
tre 16001, dar oamenii s-au înmulţit, după 
cum o dovedesc recensăminturile: 95 641 vetre 
în plus în 1545, 53739 în 1561. Cel care este 
în curs va da, se presupune, o creștere de 
100 000. Cînd grîul este limitat sau depășește 
doar cu puţin nevoile, fiecare ṣe străduiește 
să-l ascundă“. Răul nu este, din nefericire, li» 
mitat doar între hotarele Regatului și ale ora- 
şului Neapole. Pretutindeni în lumea meditera- 
neană oamenii au devenit prea numeroşi pen- 
tru resursele lor. 

Este deci ispititor să vorbim despre” o con- 
junctură mediteraneană, despre o criză a grîu- 
lui, ceea ce înseamnă, totuși, să simplificăm.-sau, 
cel puțin, să fim prea expeditivi. În realitate, 
singurele criterii de care dispuneni pentru un 
tablou de ansamblu, se referă la marele negoţ 
cu. grîne. Evoluţia lui este importantă dar: | 

I. ea nu implică” decît o anumită viață mi- 
nori? ară a teritoriului mediteranean, în pri- 
vinţa căreia sîntem deja clarificaţit02. ; 

2. privită de aproape, aceâstă istorie privile- 
giată a grîului comercializat dezvăluie cel pu- 
tin patru crize: sosirea la începutul și apoi în 
tot. cursul secolului al XVI-lea a grîului nor- 
dic în porturile și oraşele iberice de pe coastele 
atlantice, „boom- -uli grâului turcesc din 1548 
pînă 'în:1564 care măsoară, în fond, o criză a 
producției italiene, sațietatea italiană, miracol 
al-:câîmpiilor din Penirisulă, și, în sfîrșit, între 
1990—1600 și' mai tirziu, sosirea griului nordie 
în Italia; 

“3. aceste crize; doară ajung la soluţii, 
la: o restabilire a echilibrului, chiar şi vltima, 
căreiă nu trebuie să-i contestăm nici amploa- 
205 rea, nici „caracterul relativ. Dar schema, crize 


urmate de stabilizări reprezintă un mod de ase- 
menea simplist de a privi aceste realităţi. Există 
criză la periferie, ar spune economiștii, şi sta- 
bilităţi interioare, în adîncime care limitează 
catastrofele și tensiunile. În plină dificultate, 
la Veneţia, la 16 iunie 1591, Senatul poate să 
spună, și are dreptate: „experienţa a demon- 
strat că de obicei în statul nostru se primește, 
în grîu și alte cereale, ceva mai puţin decit se 
potrivește cu nevoile noastre, un pocho men che 
bastevoli al bisogno; 

Consider, deci, că trebuie să ne împărțim 
observaţiile între aceste patru crize, — o primă 
precauţie —, iar a doua, să nu împingem spre 
negru un tablou niciodată surizător. Drama gri- 
ului. comercializat, importat de departe sau de 
foarte departe, măsoară foamea oamenilor dar 
şi bogăţia cumpărătorilor. 


Primele crize: griul nordului 
la Lisabona și la Sevilla 


Este ceea ce demonstrează sosirea griului nor- 
dic în Portugalia şi în Andaluzia. Portugalia 
este afectată de timpuriu, încă de la începu- 
tul secolului al XVI-lea; Andaluzia, încă bo- 
gată în grîu, nu-l primeşte decît mult mai tîr- 
ziu, începînd cu anii 1550, sau chiar cu 1570-— 
1580. Ne aflăm în prezenţa nu a unei crize ci 
a două, portugheză şi spaniolă, identice în des- 
făşurarea lor şi care luminează dinainte apro- 
piata evoluţie a Italiei. 

În Portugalia expansiunea maritimă a dat 
naştere unui stat modern ciudat, forțînd ter- 
menii, unei Anglii anticipate și care, la fel cum 
aceasta se concentrează la Londra, tot astfel ea 
se rezumă la capitala sa, Lisabona, ce depăşeşte 
cu mult, mai ales după suirea pe tron a casei 
de Aviz, în 1386, un număr nesfîrșit de mici 
oraşe şi de burguri impunătoare, toate active 
şi aflate în slujba sa. O Portugalie subpopulată, 206 


patriarhală, consumîndu-și grîul. propriu, ex- 
portîndu-l. chiar către Anglia!%, bîndu-şi vinul, 
se dă. la o parte pentru a ceda locul unei Por- 
tugalii: din ce în ce mai puţin sigură pe pîinea 
sa: zilnică. Culturile fructifere, măslinul, vița- 
de-vie, se impun tot mai mult. Totodată se 
ghiceşte un efort considerabil: pentru creșterea 
producției cerealiere, ca, de exemplu, în sud, 
în. Alentejo, unde sînt aclimatizate specii noi. 
Această nevoie de grîu, acest imperialism105 al 
grîului îi obligă pe portughezi să pună mîna 
pe debuşeurile întinselor cîmpii marocane, să 
introducă cultura lui la:un moment dat la Ma- 
dera, să-l adapteze mai tîrziu în insulele Azore. 
Dar cea mai bună soluţie constă în a-şi cum- 
păra grîul din afară, în a se lipsi, la ea acasă, 
de. o activitate, într-un cuvînt, puţin rentabilă. 
Foarte curînd Lisabona va consuma grîu din 
străinătate, acela pe care i-l livrează timp . în- 
delungat Andaluzia şi Castilia pe care i-l ex- 
pediază (dar nu totdeauna) Sicilia. Încă din 
1546 ambasadorul regelui Portugaliei la Roma, 
Simâo .de Veiga, ia în grabă, dar fără folos, 
drumul spre. Palermo!%. Portughezii, în relații 
de. mult timp cu Bruges, apoi cu Anvers se în- 
torc și. către Flandra. poate din secolul al XV: 
lea. În orice caz, în 1509 ei cumpărau aici grîu 
de calitate foarte bună, o muito bom cu 10 
pataques și cu 11, o melhor, de cea mai 
bună calitateW?, Aceste achiziții continuară de-a 
lungul întregului secol. Cel mai adesea acest 
grîu nordic, “venit sau nu din zona Mării Bal- 
tico, este transportat de minusculele bărcuţe din 
Bretania care sosesc la Lisabona cu sutele din- 
tr-o dată. Nefericiţi între nefericiţi, cum să 
nu se lase ispitiți marinarii din Bretagne de 
plăţile în aur asigurate de cumpărătorul por- 
tughez, împreună cu dreptul de a duce acasă 
preţiosul metal în mod legal? Ei „acostează 
aici în fiecare zi, scrie din Lisabona la 4 septem- 
brie 1559 ambasadorul francez Jean Nicot, cu o 
mare cantitate de grîu fără nici un permis (din 
207 partea regelui Franţei). Sînt ocupat ca să fac 


ardine“!%. Dar nu va reuşi deloc să-și atingă 
ţinta. Nu este oare Portugalia, după propria 
sa mărturie, „o ţară... ca prin minune lipsită 
de orice fel de grîne“? Și aproape un secol 
mai tîrziu, în 1633, iată la Lisabona o sută din 
aceleaşi bărci pe care guvernul portughez le 
sechestrează și apoi le dă drumul. Ca să tră- 
iască, marinarii își vînd pînzele, cîrma, nava 
însăși și în cele din urmă vor crăpa de foa- 
met, Acest negoț pe jumătate de contrabandă 
al bărcilor bretone, apasă ca un jug, el qual 
es muy fuerte1%0 asupra: economiei şi politicii 
portugheze. Nu mai puţin el implică circuitele 
comerciale fără de care nimic n-ar fi posibil 
din această mişcare, aparent spontană. În acest 
an 1558, cei care asigură traficul comercial sînt 
negustorii din Bilbao, Burgos şi, la Medina del 
Campo, Simón Ruiz!11. 

La această dată griul pe care-l transportă 
bărcile bretone a ajuns deja la Castilia pentru 
care el este harto dañoso, păgubitor, în cel mai 
înalt grad112, 

Dar e vorba oare de Castilia? Trebuie să în- 
ţelegem mai curînd, chiar dacă greşim puţin, 
porturile biscayene și galiciene. Sîntem rău in- 
formaţi în legătură cu prima sosire a grîului în 
Andaluzia. Este posibil totuși ca acel francez, 
Guion Soliman, care în august 1557 își vinde 
nåva la Cadiz, unde adunase grîu, să fie bre- 
ton! ... În orice caz, începînd din acești ani, 
călătoriile băgeilor bretone devin mai nume- 
roase, prilej pentru ele de a se întoarce în 
funcţie de capriciile locurilor de oprire, cu „au- 
rul roşu“ al portughezilor sau cu metalul alb al 
spaniolilor . . 

La Cadiz, Sevilla, în Andaluzia, în sudul 
Spaniei pînă la Mâlaga și Alicante se remarcă 
o evoluţie „portugheză“ ca urmare a prosperi- 
tăţii americane a Sevillei. Această prosperitate 
favorizează măslinii şi viile. Totuşi belșugul 
grîului este atit de mare încit frînează această 
evoluţie. Sevilla este în dificultate, în timp ce 208 
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oraşele învecinate, Puerto de Santa Maria, ex- 
trem de bogatul Jerez de la Frontera și mai 
ales îndepărtata Málaga continuă să-și asigure 
cu ușurință aprovizionarea. La Málaga los pro- 
veedores flotelor avură mult timp o sarcină 
ușoară: se plătea un suprapreţ de 1 sau 2 reali 
pentru fiecare fanegă!'4 şi grîul curgea. El este 
mult mai ieftin chiar decît în Catalonias, la 
un preţ aproape la fel de coborit ca la Neapole 
sau în Sicilia!!6. Nu de grîu se duce lipsă ci de 
animalele de povară care să-l transporte. Este 
de ajuns ca să se rechiziţioneze vitele pentru ca 
preţurile grîului să fie la discreţia autorită- 
ților117. 

Astfel totul decurge cu bine pînă la mijlocul 
secolului. În 1551 casa Fugger obținea încă 
dreptul de a exporta din Andaluzia și din par- 
tido Calatrava 36.000 fanegas dintre care 16.000 
pentru Barcelona. Doi ani mai tirziu, în au- 
gust 1553, contele de Tendilla!?? cere pentru el 
însuși, cu titlul de gratificaţie (avuda de costa) 
o'cedola de export pentru 4.000—5.000 cahizes* 
de grîu, începînd de la Málaga. Dată fiind su- 
praabundenţa pieţei, era posibil să i se acorde 
şi mai mult, fără să i se facă în realitate un alt 
dar decît „puţină cerneală și hîrtie“, sin poner 
en ello mas que tinta y papel. Şi ar fi fost uşu- 
rați și ţăranii, stînjeniţi de recoltele lor. „Am 
avut, scrie la 23 noiembrie 1553 unul dintre 
inspectorii din Mâlaga12, șase sau șapte ani ro- 
ditori ... S-ar putea ca anii următori să nu mai 
fie la fel“. 

În fapt, situaţia nu se va deteriora decit în 
preajma anilor 1560. În 156111, Sevilla pro- 
testează în gura mare împotriva genovezilor, 
stăpîni ai vămilor sale, și care o sicîie în pri- 
vinţa cerealelor (grîu și orz) pe care ea le-a 
adus în cantitate mare din Franţa, din Flan- 
dra și din insulele Canare. Vor acești genovezi 
ca ţăranii să moară de foame? Desigur, nu sînt 
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primele grîne care sosesc la Sevilla de pe mare, 
dar marele viraj nu a avut încă loc (în 156412, 
de exemplu, un proiect (a rămas fără urmări) 
de a- trânsporta grîu andaluz la Genova este 
împins destul de departe. Transformarea avea 
să se împlinească între 1561 şi 1569, ani de se- 
cetă. Andaluzia prea bogată în ulei, vin și me- 
tal alb ajunge să se deprindă cu grîul străin. 
Către 1560 cel mai tîrziul2 evoluţia este ter- 
minată, făina andaluză nu mai este suficientă 
pentru fabricarea pesmeţilor necesari flotelor. 
Coroana spaniolă se află în fiecare an în cău- 
tarea a 100 000 fanegas de grîu nordic (55 000 
chintale). Este puţin și mult totodată. În 1553, 
lipsa se extinde în întreaga Spanie şi-i zdrun- 
cină viaţa economică124. 

Problema ur fi să ne dăm seama dacă acest 
deficit, de atunci permanent, aduce sau nu o 
mărturie în profunzime asupra economiei Spa- 
niei, asupra „situaţiei sale țărănești“. Dar asta 
înseamnă să cerem istoricului mai mult decît 
poate el să nc spună. În legătură cu realitatea 
complexă agriculturii din Peninsulă (inclusiv 
cea portugheză), -el nu dispune nici măcar .de 
o schiță, comparabilă, de departe, cu cartea lui 
Marc Bloch125 despre caracterele originale ale 
agriculturii franceze sau cu crochiul pe care 
Emilio Sereni% l-a oferit de curînd despre Ita- 
lia cîmpiilor şi a muncilor agricole. Ceea ce 
știm, se reduce la puţin. Peninsula este de o 
extremă diversitate; ea are numeroase regiuni 
sărace şi rămase în urmă. În timpul invadării 
Navarrei, în 1522, soldaţii francezi mor de 
foame în aceste ţinuturi, sortite să mănînce 
pîine de mei, și la întoarcere, la Bayonne, după 
înfrîngere,. unii se îndopară pînă aproape să 
pleznească127. Tot astfel Galicia, în 1581, este 
un. tărîm nefericit, în care primitiva pîine de 
secară -pare, unui bogat călător venețian, ne- 
demnă de oameni!2. Cu toate acestea ştim că 
pretutindeni a existat un avînt al vieţii ţără- 
nești, pornit de foarte.departe şi care. se, dez- 210 


voltă încă, în prima jumătate a secolului al 
XVI-lea. Înmulțirea atelajelor de catiri, rela- 
tiva ieftinătate a animalelor, energia cu. care 
ele trag uşorul plug fără plaz al arăturilor 
superficiale1%, înaintarea defrișărilor, extin- 
derea culturilor de măslini și viță-de-vie, mai 
ales ale acesteia din urmă, din momentul în 
care pămîntul şi climatul o îngăduie sau o to- 
lerează, regresul atît de evident al creșterii 
oilor (chiar a celor cu lînă fină), totul vorbește 
despre extinderea, despre progresul vieţii 
agricole. Unele sondăje făcute în actele nota- 
riale la Valladolid! indică censos constituite 
în legătură cu achiziţiile de ogoare. Capitalis- 
mul cămătăresc al orașelor și al marilor: orașe 
a contribuit la acest avînt. 

* Progresul vieţii agricole se realizează în de- 
trimentul acelor los montes blancos sau alba- 
les, al acelor coline de culoare albă, dezgolite 
de .copaci şi redate culturilor, plantațiilor sau 
ocoalelor ‘provizorii pentru vite. De la Can- 
deluria, (sărbătoarea numită Intrarea în bise- 
rică) și: pînă la Sfîntul Ioan următor, fiecare 
ţăran își poate însuși o bucată din acest pămînt 
al nimănui — și provizoratul apoi durează, să 
planteze arbori, măslini sau cîțiva butuci de 
viță-de-vie, să pună aici sub interdicţie o pă- 
şune rezervată doar vitelor. sale. Nenumărate 
texte vorbesc despre această luptă îndelungată 
împotriva pustiului pămînturilor ostile,- pie- 
troase şi 6 serie de cuvinte ajunse la noi din 
vechime (escalias, pîrloagă, escaliar, a defrișa, 
artigar, a dezburuiena, a curăța de plante, pře- 
suras, luări în posesie, baldios, pămînturi ne- 
cultivate, dehesas,. păşuni comune, ejidos, bu- 
nuri comune și locuri virane la intrarea în. sat 
unde fiecare țăran are dreptul să-şi treiere 
recolta cu vitele sale. .) toate aceste cu- 
vinte moştenite 'din latina populară și pe care 
le regăsim cu variante în Catalonia sau în An- 
daluzia ca și în Castilia unde: se află naturali- 
Zate, ne introduc, se pare, în miezul proble- 
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Occidentului. Se pare... Dar ar trebui să 
măsurăm aceste avînturi, să vedem dacă ele 
se menţin (căci creșterea demografică face un 
salt brusc în Spania înainte de sfîrșitul -seco- 
lului), să cîntărim îndestularea ţăranilor pe 
care mulţi observatori au supraestimat-o. Bur- 
ghezia „de ţară“, care va ajunge la modă să 
fie lăudată, a fost foarte fragilă!%2. Există o 
criză a cîmpiilor de îndată ce depășim jumă- 
tatea secolului al XVI-lea. S-au epuizat oare 
ogoarele? O curioasă scrisoare a lui Filip al 
II-lea din data de 12 octombrie 1560 susține 
exact contrariul’. Mai mult poate decît re- 
gimul feudal, un lanţ care nu slăbește, regimul 
cămătăresc face din ţăran, în Spania, la. fel 
ca în Franţa, o victimă. El l-a slujit în timpul 
„primului“ secol al XVI-lea, dar după 1550 se 
întoarce împotriva lui, îl deposedează de pro- 
prietate şi în curînd apar cele mai rele mo- 
mente ale conjuncturii. În 1571 pe pămîntu- 
rile moriscilor deportaţi din Granada, 12 542 
familii adunate din Asturia, Galicia, la Burgos, 
la León au fost înghesuite în 400 de sate. Două- 
zeci de ani mai tirziu ancheta oficială din 1593, 
descrie puţinul succes al operaţiunii: cîțiva tă- 
rani și-au vîndut moștenirile, alţii și-au lăsat 
loturile în. mîinile creditorilor și au emigrat 
cine ştie unde, sau cîțiva privilegiați au pro- 
fitat de aceste multiple dezordini și au cum- 
părat măslinii unuia, jumătate din pămîntul 
altuia și trec drept villanos ricost4. Cercetă- 
rile făcute asupra satelor din Castilia Nouă 
(1575—1580) lasă de asemenea impresia unui 
istoric135 care a studiat de curînd ansamblul 
acestui extraordinar dosar că umbrele se în- 
mulțesc şi în aceste sate viguroase: există prea 
multă lume pentru ogoarele devenite puţin 
elastice, prea mulţi zilieri („pălmași“) prost 
plătiţi și prea mulţi emigranţi sint atraşi către 
oraşe și Indii. Satele regresează . .. 

Economia spaniolă, în întregimea ei își 
schimbă cursul, fără îndoială în preajma ani- 212 


Jor 1580—15901% şi agricultura a fost cea din- 
tii care a luat-o pe un drum greşit, fără să 
știm nici cum, nici pentru ce, nici, cu exacti- 
tate, cînd acest proces a devenit păgubitor. 
Zărim actorii şi datele problemei: turmele trans- 
humante și cele care se adăpostesc în staule, 
culturile regulate de los regadios, grădinile iri- 
gate împreună cu portocalii, duzii şi ceilalţi 
pomi fructiferi, los secanos, pămînturile aride 
unde se află viile, măslinii, ogoarele însămîn- 
tate (o dată la doi sau la trei ani suprafața este 
semănată jumătate cu orz, jumătate cu grîu), 
pîrloagele, los barbechos însămînţate cu bob... 
Dar de multe ori pe los 'montes:se cultivă oca- 
zional, la întîmplare, algunos ânos labrase aqui 
algo, cum spune o veche anchetă din 1492 în 
legătură cu zona Gibraltaruluit?... Odată cu 
sfîrşitul secolului jocul intră în pierdere138. 

Griul adus din străinătate nu este, desigur, 
răspunzător de aceasta. El este, cel mult, sem- 
nul: precoce al unei proaste stări a sănătăţii. În 
Portugalia, unde răul este vechi, - contempo- 
ranii semnalează consecințe bizare. Ambasa- 
dorul spaniol la Lisabona notează la 1 octom- 
brie 1556: „Ţara este foarte bolnavă și în nu- 
meroase regiuni mulţi oameni mor, susține el, 
de boli'pe care le provoacă respingătoarele 
alimente pe care le-au consumat şi le consumă 
încă. În anul acesta s-a făcut mai puţină piine 
decît în anul trecut, toţi sînt îngroziţi la ideea 
viitorului, dacă Dumnezeu nu va găsi un leac 
în această privinţă. Aici la Lisabona există 
puţină piine, din aceea care a venit din Franţa 
pe mare, dar totul dispare imediat“ . . 1%. 

Astfel, în timpul cuceririi Portugaliei în 1580 
Filip al II-lea va pune stăpînire pe o ţară pu- 
tredă pe dinăuntru, o imensă povară inertă. 
Dar să reținem legătura dintre subalimentare 
și boli, ea nu este arbitrară. Epidemiile care 
vor lovi Spania la sfîrşitul secolului, mai de- 
vreme decît toate celelalte zone în declin 
din Europa, se explică prin acestea. A' existat o 
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„Boom“-ul griului tureesc: 1548—1564 


La mijlocul secolului al XVI-lea se dezlănţuie 
criza. producţiei agricole! italiene. Peninsulă 
cunoaște începînd de-atunci o serie de recolte 
proaste, de lipsuri în aprovizionare, de scum- 
piri. Motivele acestor dificultăți nu sînt prea 
clare: suprapopulație, condiţiile meteorologice 
nefavorabile investiţiilor în agricultură, pre- 
zenţa: războiului. civil... Totul este posibil sau, 
mai bine zis, totul se amplifică, se. agravează 
ca urmare a unei carestia di.formenta ed altri 
grahi- care nu cruţă nici măcar un ţinut mai 
curînd aflat la adăpost, ca Veneția™, În orice 
caz, Italia a găsit un remediu ușor pentru difi= 
cultăţile sale, adesea foarte mari: cîteva expe- 
diţii de bani şi marile sale nave cerealiere sau 
acelea ale Ragusei, ating porturile din Levant 
și piaţa otomană. 

Circulaţia. este destul de importantă. pentru 
a duce la ridicarea tonajelor medii: observate, 
la aproximativ 600 de tone, în curînd şi Ja.maí 
mult. Printre aceste: impunătoare nave este 
caracteristic să- descoperim unele nave. tur- 
ceşti, specializate pentru călătoriile lungi din. 
Istanbul la Alexandria din .Egipt. Una: dintre 
ele, proprietatea. marelui vizir Rustem pașa 
sosea la Veneţia în decembrie 1551, încărcată 
în contul lui Zuan Priuli și Senioria o scuteşte 
de taxa de ancorare'%2. În acești ani a existat 
de altfel o activă complicitate din partea ma- 
rilor demnitari turci, posesori de pămiînturi, 
de griu şi lacomi de bani gheaţă. Turcia, mai 
ales la început, se găseşte în poziţia de soli- 
citator, ca și cum n-ar ști cum să procedeze 
cu surplusurile sale. „Cu cît negustorii noștri, 
scrie ambasadorul venețian la 4 septembrie 1551, 
se vor arăta mai rezervaţi, cu atît vor obţine 
condiţii mai avantajoase căci există mult grîu 
care aparţine atit nobililor cît şi poporului și, 
din pricina războiului cu Împăratul, nu există 
alți cumpărători posibili în afara venețienilor 
şi ragusanilor“. 
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În acest an 1551, care este martorul expe- 
diţiei victorioase a lui Sinan paşa împotriva 
orașului Tripoli, Veneţia aduce din porturile 
levantine de la 300 000 pînă la 400 000 staia 
(240 000—320 000 hl, în jurul a 180 000— 
240 000 chintale). Dacă adăugăm alte transpor- 
turi, în special cele ale corăbiilor genoveze 
asupra cărora din nefericire nu avem informaţii 
precise, rezultă că în acest an au fost importate 
din Turcia probabil 500 000 chintale de grîu. 
La acest nivel ridicat, toate porturile Imperiului 
au fost puse la contribuţie, în mică măsură 
cele din Egipt, mult cele din Grecia şi destul 
de des cele de la Marea Marmara ca și uneori, 
Varna de la Marea Neagră. Corăbii de trans- 
port ragusane care, în principiu, merg la 
Rodosto să încarce piei sau lină, se oprese clan- 
destin la Volos și îmbarcă aici grîu. Toate aces- 
tea vor fi însemnat excelente afaceri mai cu 
seamă pentru cîțiva negustori venețieni insta- 
iaţi la Constantinopol, dintre care în primul 
rind Antonio Priuli. Diferenţa de preţ între 
achiziţiile din Levant și vînzările din Italia 
este într-atît de mare, — de la 1 la 2, 25 și 
chiar 3 încît negustorii sînt „siguri că nu pot 
pierde“. 

Cu toate acestea, fie la Veneţia, fie la Ragusa 
— si fără îndoială şi în alte părţi — acest co- 
merţ privilegiat, îmbinat de orașele italiene cu 
avansuri în bani şi prime acordate negustori- 
lor, cu garantarea cursului de vînzare — do- 
vadă că la început au existat mari dificultăţi 
pentru stringerea banilor în numerar necesari 
achiziţiilor — nu se desfăşoară fără surprize 
neplăcute. În porturile Levantului preţul grîu- 
lui, solicitat prea mult, ajunge să crească re- 
pede. Comerţul cu griu rămîne în continuare 
o afucere rentabilă, dar probabil că atrage mai 
puţini amatori venețieni, de vreme ce la 24 
octombrie 1554 Senatul acorda navelor străine 
dreptul de a nu plăti o taxă de ancorare su- 
perioară celei pretinse navelor naţionale dacă, 
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grîu'43. Măsura arată în cel mai bun caz că 
Veneţia, în 'ciuda' mărimii flotei sale, trece prih 
dificultăţi în asigurarea transporturilor cerea- 
liere provenind din Levant. 

După 1555, grîul lipseşte cînd în Egipt, cina 
la Constantinopol, cînd în Siria... Preţurile nu 
contenesc să urce: de la 51—55 aspri chila în 
1550—1551, ele trec la 63—65 în 1554—1555; 
vor ajunge la loc în 1557—155914 În același 
timp, în 1555 este promulgată prima inter- 
dicţie otomană de export, de unde au -rezultat 
numeroase intervenţii ale sgalerelor otomane 
împotriva corăbiilor din Oc.ident în preajma 
locurilor obişnuite de îmbarcare a griului!45. 
Brusc, contrabanda îşi face apariţia, ea deschide 
breşe către Caneea, în insula Candia, unde se 
instalează -un negoţ interlop activ, cu 'specia-= 
liștii săi, cum sînt Stefano Tarabotto sau Mat- 
chio di Poggio... Caice, caramusalis aduc 
pe corăbiile Occidentului griul de contrabandă: 
Monedele de aur sau de argint rezolvă biné 
probleme în âparenţă : insolubile. Piero đe 
Medici ajunge să-i scrie lui Cosimo I 'la:14 oc- 
tombrie 1559, că'el „a auzit din surse demne de 
încredere că 'aceşti domni (venețienii) sînt pë 
punctul de a avea, prin vicleşugurile lòr,: ün 
Negroponte în fieful Sultanului; ei îi'oferă un 
tribut imens, atît de mare, încît cu mate greu- 
tate am obţine noi un venit la fel de mare: 
Toate: astea pentru ca să obţină grîu potrivit 
nevoilor lor fără să treacă prin Franţa sau 
Spania&14%6. i 

“Aceasta este' o pură calomnie mai ' ales în 
aceste. zile următoare” păcii de la Cateaii- Car: 
bresis, atunci cînd intervine a doua înterdic- 
ţie de export a '.Sultanului, „acțiune avartis- 
ment“, care nu împiedică; desfăşurarea comer- 
tului de contrabandă. În 1562, 1563, 1564 he- 
gustorii vencțieni, protejați de două ori mai 
mult ca înainte de o Seniorie preocupată de 
interesele generale. și. de cele. ale oamenilor săi 
de afaceri, continuă să meargă în Levant pen- 216 


tru a face aici negoţ chiar „punîndu-și viaţa în 
primejdie“147. 

Totuși apare cu claritate că, începînd din 
1561, greutăţile au crescut: se înmulţesc inci- 
dentele, cupturările de corăbii încărcate sau nu 
încă, reîntoarceri fără marfă... Senioria nu- 
meşte în 1554 pe Stefano Tarabotto la (Caneea 
pentru a activa traficul clandestin, dar fără 
rezultate importante. În lipsă de altceva mai 
bun, galerele 'veneţiene jefuțeso navele de 
transport ragusane (decembrie 1563, martie 
1565, ianuarie 1566). Șase capturări cunoscute 
reprezintă în total ceva mai puţin de 37 000 
staia, adică în jur de 22 000 chintale, în mai 
mult de doi ani. 

Aceste. lovituri ușoare nu sînt suficiente pen- 
tru a restabili o situaţie compromisă. Frumoasa 
epocă a griului turcesc nu va fi durat multă 
vreme. 

Dacă Italia este silită de atunci să-şi rezolve 
altfel problema pîinii sale cotidiene, cauza este 
că în Turcia încep ani grei. Un istoric deose- 
beşte aici perioade catastrofale între 1564—1568, 
1572—1581, 1585—1590, ceea ce nu înseamnă 
că perioadele intermediare ar fi fost de abun- 
denţă. În enormul Istanbul își dau întîlnire 
toate relele: sărăcia, scumpetea, valurile im- 
presionante de foamete, în sfîrşit ciuma. „Din 
1561 pînă în 1598 numărăm, după corespon- 
dența ambasadorului venețian, 94 de luni de 
ciumă (aproape 8 ani) și cifra rămîne infe- 
rioară realității“. Aceste mărturii au impor- 
tanţa lor, dar riscă să ne ascundă esenţialul. 
Datorită victoriilor sale care au implicat-o pu- 
ternic în viaţa lumii (Siria, 1516, Egipt, 1517, 
Rhodos, 1522, Belgrad, 1540, Ungaria, 1541), 
datorită chiar acelui „boom“ al grîului care a 
durat cîţiva ani, o ţară aspră, întemeiată, ca 
Franţa carolingiană, pe feude viagere (așadar 
pe un fel de „beneficii“), se trezește pradă unei 
economii monetare deja destul de puternică 
pentru a-i sfărîma vechile legături, dar prea 
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derne.: Această economie monetară cu devalori- 
zările și creşterile sale de preţuri, 'cu. acumu- 
lările sale arbitrare și răspîndirea unui lux. de 
import se impune cu tărie în faţa unei econo- 
mii arhaice și stabilește în mijlocul acesteia 
insule și ostroave aberante. 

Criza grîului și criza monetară au favorizat 
într-o largă măsură dezvoltarea unei proprie- 
tăţi ereditare, această trecere (am spune în Oc- 
cident) de la „beneficiu“ la feudă, de-la o pro- 
prietate nesigură, supusă bunăvoinţei statu- 
lui, la o proprietate deplină, evocatoare a do- 
meniilor contemporane ale Poloniei și Mos- 
eovei. Dacă unii istorici vorbesc, pentru. Qc- 
cident de o „refeudalizare“ între secolele al 
XVI-lea şi al. XVIII-lea, cuvînt ambiguu (dar 
prin ce să-l înlocuim?), un fenomen analog se 
dezvoltă şi în Turcia pe care nu prea știm cum 
să-l denumim și așteptăm studiile care deo- 
camdată lipsesc. Cartea deschizătoare de dru- 
muri a lui Busch-Zantner!5 a semnalat, dar 
pentru ultimii ani ai secolului al XVI-lea și 
începutul celui de-al XVIII-lea, acele ciftlik-uri, 
domenii create, după opinia sa, sub semnul 
bonificaţiilor, și în regiunile cerealiere. Omer 
Lütfi Barkan şi elevii: săi, în imensa cercetare 
pe care au întreprins-o au constatat această 
creştere a proprietăţii moderne în beneficiul 
sultanilor și al pașalelor pe care-i știm. anga- 
jaţi în „boom“-ul cerealier. În afară de unele 
excepţii care confirmă regula, ei şi-au rezer- 
vat vînzarea de grîu către cumpărătorii din 
Occident, ceea ce este interzis „poporului“. 
Intuim amploarea transformării: Turcia trăiește, 
la fel ca Europa occidentală, ora „revoluţiei“ 
prețurilor şi a revoluţiei agricole care împune, 
şi la ea acasă și în alte părţi o creștere demo- 
grafică. | 

Sînt adevăruri de o certă importanţă pentru 
o istorie comparativă, și vom ezita să tragem 
concluzii la scara lumii mediteraneene atît timp 
cît problemele turcești nu vor fi abordate cum 
se cuvine. Pînă atunci nu cunoaștem decît in- 218 


suficient motivele deschiderii și apoi înehiderii 
pieţelor turcești: creșterea populaţiei (da, cu 
siguranţă), războaiele la frontiere şi armatele 
care devoră, aidoma orașelor, surplusul de 
cerealet51, tulburări economice și sociale. 

Cercetări ulterioare vor hotărî în privinţa lor. 


Este cert totuși că după 1560 în Turcia apar 
schimbări mari152. 


Consumul pîinii proprii: 
conjunctura italiană de la 1564 la 1590 


„Sfîrşită în fapt, din 1560, definitivă în 1570, 
închiderea Levantului a abătut către resursele 
proprii o Italie constrînsă să hrăneaseă o popu- 
laţie în: creştere“15. Or, în ciuda exemplelor 
dramatice și dramaţizate pe care le cunoaștem 
din 1564 pînă la 1590, Italia a rezistat, e vorba 
despre o anumită Italie, cea a marilor oraşe 
parazitare, Roma, 'Genova, Florenţa, Veneţia 
care, singurele amenințate, sau cel mai puternie 
amenințate, au depășit încercarea. Trei expli- 
caţii se ghicesc: 

1. Această Italie'a dispus de excedentele unei 
alte Italii încă risipitoare: Sicilia, Apulia, Rom- 
agnola, Romagna, Abruzzi, Corsica, Sardinia 
chiar, din cînd în cînd, adică o Italie încă ar- 
haică, uneori puţin deschisă exploatării comer- 
ciale. Cazurile Genovei, Romei, Veneţiei pro- 
bează exactitatea explicaţiei. La Veneţia, ea 
soluţii suplimentare, mărunte există, even- 
tual, grîu din Bavaria, achiziţiile din schelele 
turceşti de lu Marea Adriatică, grîul salvator 
din Albania, salvator în 'eiuda pieţei restrinse 
şi a calităţii lui proaste — i se reproşa gustul 
său dulceag. În Albania cumpărătorul nu în- 
timpină nici o piedică, seniorii funciari acțio- 
nînd în felul șleahticilor polonezi şi, dată fiind 
slaba pătrundere a economiei monetare, preţu- 
rile nu se clintesc, potrivit unei scheme clasice 

219 de schimburi în natură, coloniale. 


2. A existat, mai mult decît în trecut, o re- 
curgere la alte cereale în afara griului. De- 
monstraţia ar fi de o mare importanţă, dar ne 
scapă printre degete. O istorie descriptivă o 
propune totuși cu insistenţă. Astfel, la Vene- 
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După Museo Correr, 217. Veneţia a consumat dintotdeauna 
Eriul. propriu şi pe cel adus pe mare. La sfîrşitul: secolului 
al XVI-lea acesta din urmă încetează să mai fie prioritar 
(ca de exemplu în 1588). Nu există nici o îndoială că acest 
efort cercalier din Terra ferma care va continua în secolul 
al XVII-lea este una dintre caracteristicile majore ale: eco- 
nomiei venețiene. De remarcat, de asemenea, printre gri- 
nele venite pe mare, rolul primordial al griului italian în- 
cepiînd din Abruzzi şi din regiunile mai nordice. Apelurile 
câtre Neapole şi Sicilia se micşorează. La această dată 
aproape niciunul către Levant şi nici unul -către Ponant. 
Romagnola se află la nord de Romagna, mai exact este 

Romagna estense, teritoriul din Lugo şi Bagnacavallo. 
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ţia în ajunul noii recolte, în iulie 1604, în 
antrepozitele oraşului se mai află tot atîta mei 
cît și griut55. Este o hrană pentru săraci ca şi 
carnea importată din Ungaria, legumele us- 
cate, bobul;, mazărea, lintea, sau secara, perso- 
naj discret care va supravieţui de-a lungul se- 
colelor. De altfel meiul, conservîndu-se mai 
bine decit -griul (adesea mai mult de zece 
ani)156, este: prin excelenţă cereala antrepozi- 
telor militare, în Terra Ferma, în Dalmația 
sau în Levant. Şi este totodată una dintre ve- 
chile culturi ale Italiei de nord. În 157217, în 
timpul dramaticului război din Chioggia, Ve- 
neţia, 'hăţuită de genovezi, este salvată de 
cele 10 000 staia de mei din antrepozitele sale. 
În secolul al XVI-lea, mai mult decît o cereală 
de sprijin, meiul a devenit pîinea săracilor. 
La cîțiva paşi de Veneţia, în iarna anului 1564 
—1565, la Vicenza întrucît ţinutul nu a produs 
grîu „aproape toată populaţia trăieşte cu 
mei“158, În vremea foametei care se dezlănţuie 
în octombrie 1569 și va dura pînă la recol- 
ta, din fericire bogată, din 1570, în Veneţia 
il Fondego al Făinii' din San Marco și de pe 
Rialto distribuie în fiecare zi făină luată din 
rezervele orașului. Tichete de  raționalizare 
prevedeau două piîini pe zi pentru fiecare per- 
soană, mezo jormento, mezo miglio"15. Două- 
zeci de ani mai tîrziu, tot la Veneţia, griul, 
imediat după recolta din 1589 urca rapid la 
5, 6 şi. 7 ducați. Brutarii fură autorizaţi să 
facă pîine de grîu și orez, la trei părți de grîu 
corespunzînd o parte de orez. Dar „soluţia a 
fost repede părăsită, această pîine prea gus- 
toasă mărind pofta de mîncare“. Pentru a 
salva mai cu seamă interesele adevărate ale 
celor săraci, Senioria dădu ordin să se coacă 
pîine. de mei şi să fie vîndută săracilor; era 
execrabilă. ..160 În 1590—1591 situaţia era și 
mai încordată și a trebuit să se aştepte sosi- 
rea griului din Levant, Anglia și Bavaria, în 


“* jumătate griu, jumătate mei (ib. ital. — N. tr.). 


1592, pentru ca să se restabilească. Totuşi, în 
acest an, panica a fost mai puţin violentă 
pentru că Senioria încă de la început, trăgînd 
învățăminte din experienţa anilor trecuţi, à 
îngăduit brutarilor să facă pîine cu orice fel 
de cereale „mei, secară și alte amestecuri, 
fără nici o limitare a greutăţii... aşa încît 
în oraş se vindeau pîini amestecate de toate 
dimensiunile, fiecare silindu-se să o facă mare 
şi bună pentru a o vinde mai uşor“161, 

Cerealele secundare deţin astfel locul lor la 
Veneţia în momentele nefavorabile. Ar fi te- 
merar să ne gîndim că ele au debitul lor, re- 
zervat săracilor? Presupunerea că acest debit 
este în creștere ne-ar ajuta să conciliem cî- 
teva cifre privind aprovizionarea Veneţiei care 
au şansa să fie exacte, deşi aparent sînt con- 
tradictorii. Prima aparţine lui Marin Sanudo: din 
octombrie 1511 pînă în august 1512, adică timp 
de 11 luni, Veneţia a primit în antrepozitele 
sale mai mult de 1000000 de staia (exact, 
1 080 721); dacă adăugăm media lunară a aces- 
tor 11 luni pentru a avea un an complet, ajun- 
gem la aproximativ 1 200 000 staia. În total, 
aproape 700 000 chintale, che e sta un grandis- 
simo  numerot62. Or listele care se referă 
la anii 1548, 1552, 1555 şi 1556 dau o cifră 
anuală, an de an, de 656 970: staia de făină 
(ceea ce în grîu ar da o cifră mai ridicată) şi 
în 1604, în sfîrșit consumul orașului ar fi de 
515 257 staia de griîu163. Cum populaţia între 
timp nu a scăzut ci dimpotrivă, ne rămîn două 
explicaţii: o diminuare relativă a consumului 
de pîine sau o diminuare a ponderii grîului în 
ansamblul cerealelor panifieabile. Sîntem în- 
clinaţi în favoarea celei de-a doua. 

3. Urmează ultima explicaţie de ansamblu, 
aea mai importantă: Italia s-a salvat dezvol- 
tîrdu-și producţia proprie. Este un fenomen de 
lungă durată, început probabil din 1450. Acest 
progres îmbracă forme obișnuite: amenajarea 
colinelor, cucerirea pantelor muntoase, asa- 
narea cîmpiilor de orice dimensiune, împărți- 222 
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rea pămîntului între ogoare si pășuni cele din- 
tii silindu-le pe celelalte și şeptelul pe care-l 
hrănesc să dea înapoi, întrucît totdeauna tre- 
buie mai mult loc pentru .oameni. Această 
nevoie antrenează distrugerea copacilor, a ani- 
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După documentele arhivelor din Simancas. Suprafețele ha- 
şurate în griu reprezintă griul exportat care a recompensat 
tratele, cele în alb, grîul exportat care nu a avut legătură 
cu ele. Media acestor cifre (indicată cu o linie punctatā) se 
află în jurul a 120000 de salme. Variațiile ţin atît mai 
mult de diferențele recoltelor decît de oscilaţiile cererii. 
Căci Sicilia cunoaşte la fiecare trei sau patru ani o recoltă 
mediocră. Exporturile se vor menține în secolul al XVI-lea 
la același nivel şi cu aceleași oscilații permanente. 


malelor sălbatice, regresul turmelor domes- 
tice. Toate acestea sînt evoluţii străvechi: în 
Lombardia, defrișările din secolul al XIII-lea, 
extinzînd cultura grîului au redus numărul 
oilor. Franco Borlandi!4 a avut dreptate să 
vadă în acest fapt una dintre cauzele. cri- 
zei lînei și a succesului barchetului, stofă pe 
jumătate lină, jumătate bumbac, într-un' cu- 
vînt, un înlocuitor. : : 

“În această mişcare înainte peisajul agrar 
se  transformă!65. Colina, lăsată  informă, 
abandonată  înţelenirii de către Antichi- 
tate a fost cucerită în timpul exploziei medie- 
vale, prin terasări repetate, semănată cu ar- 
bori care vor susţine vița de vie şi vor oferi 
turmelor furajul frunzelor lor. În secolul al 
XVI-lea această cucerire se extinde şi mai 


mult în înălţime. Am citat cuvintele lui Fran- 
cesco Guicciardini în legătură cu o Italie eul- 
tivată pînă pe culmile munţilor ei166.. În 1580 
Michel de Montaigne se minunează de spec- 
tacolul pe care-l are sub ochi la băile din Luc- 
ca: „munţi... toţi bine cultivați și verzi pînă 
în virf, plantați cu castani și măslini iar în 
alte părţi cu viţă de vie pe care ei o plantează 
în jurul munţilor, împrejmuindu-i în formă de 
cercuri şi trepte. Pe marginea din afară a 
treptei, puţin ridicată, se află viță de vie. Su- 
prafaţa din interiorul acestei trepte este ne- 
cultivată ...%167. Dar italienii și-au extins me- 
todic stăpînirea agriculturii lor şi către cîm- 
piile mlăștinoase din vale. 

Aceste progrese au reclamat oameni: și ia- 
răși oameni, bani și iarăși bani. Ele au antre- 
nat largi investiţii din partea orașelor. Pro- 
prietarii burghezi, nobili de dată recentă, au 
găsit în pămînt, rînd pe rînd, un prilej de 
a-şi spori capitalul sau de a-l pune la adă- 
post. Făcând aceasta, ei s-au izbit de o pro- 
blemă-cheie: să disciplineze, să folosească ma- 
sele de ţărani, să-și însușească ceea ee limba- 
jul actual numește „plus valoarea“ muncii lor. 


Din păcate cunoaștem cu totul imperfect a- 
ceastă mișcare multiformă. În expunerea sa 
generală din care împrumutăm mult, Ruggiero 
Ramano'%8 susține că profiturile au fost ridi- 
cate în timpul primelor investiţii funciare, în 
secolul al XV-lea și la începutul secolului al 
XVI-lea. A fost vorba la început de mici sume 
investite pentru: profituri destul de impor- 
tante, urmîndu-se aceeași schemă, într-un cu- 
vînt, ca pentru începuturile marelui capitalism 
comercial la Lisabona, după întoarcerea lui 
Vasco da Gama!%. Ar fi existat prin aceste 
locuri o tinereţe fericită a capitalismului fun- 
ciar, contemporană cu un prim capitalism co- 
mercial, maturizat în epoca bancherilor Wel- 
ser și Fugger. Apoi situaţia s-ar fi deteriorat. 
"Este o ipoteză, evident. În cazul Veneţiei 
(dar Veneţia, unde lucrurile apar cu maï multă 224 


claritate decit în alte părţi este, poate, în în- 
tîrziere). marile investiţii în ceea ce privește 
beni înculti, în principal pămînturile joase şi 
mlăștinoase, nu încep deloc, dacă documentele 
noastre nu se înșeală, înainte de 1550... 

Tensiunile sociale între ţărani și nobili se 
manifestă numai atunci. Crimelor politice, afa- 
ceri ale celor mari, le urmează crimele agrare, 
afaceri ale celor mici. Odată cu sfîrșitul seco- 
lului aceste tulburări degenerează în revoluţie 
socială mocnită căci aceasta este adevărata na- 
tură a banditismului asupra căruia vom reve- 
ni0 și a cărui cronică se îngroașă pe măsură 
ce se scurge secolul. Este momentul în care 
istoricul are impresia că vede enorma bogăţie 
venețiană desprinzîndu-se de aventura comer- 
„cială, investindu-se de bine de rău în împru- 
muturile cămătăreşti ale poliţelor la Besançon 
și, mai departe, în .cîmpii şi în costisitoarele 
bonificaţii ... Se închide astfel un ciclu cla- 
sic de preocapitalism. 

Toată această istorie, probabil nu prea bine 
identificată, trebuie să alunece ca o grilă 
provizorie în spatele istoriei grîului italian. 
Ea îi dă un sens și o continuitate. Dar infor- 
maţia ne trădează în momentul tragerii con- 
cluziilor. Schimbarea conjuncturii țărănești se 
produce cu siguranță după 1550, probabil nu 
înainte de 1600. Iar conjunctura proprietarilor 
funciari nu este aceeași. Aceştia triumfă fiind- 
că ţăranii pierd, oarecum la fel ca în Castilia. 
În orice caz, nu există nici o îndoială: com- 
plexul efort al ţăranilor Italiei au permis. în 
ciuda atîtor tresăriri bruște echilibrul cel pu- 
ţin aparent al anilor 1564—1590. 


Ultima nenorocire: 
grîul nordic după 1590 


Toate dificultățile aprovizionării mediterane- 
ene au pregătit, cu mult timp înainte, sosirea 
225 masivă a grîului nordic pe care corăbiile olan- 


deze, hanseatice și engleze îl transportă de pe 
țărmurile Mării Baltice pînă în Marea Medite- 
rană începînd din jurul anului 1590. Nu este 
primul grîu venit din .nord, căci fără a vorbi 
despre Peninsula Iberică, Genova îl primea 
încă de la jumătatea secolului al XV-lea]. 
În 1527, Veneţia aducea grîu din Flandra sau 
din Angliat72. La fel, se pare, procedau către 
1530 negustorii Strozzi pentru aprovizionarea 
Romei13. În octombrie 1539, un corespondent 
al marchizului Gonzaga la Anvers semnalează 
plecarea pentru Italia (Genova, Florența, Luc- 
ca) a 16 nave grosse încărcate cu grîu despre 
care el spune dinainte că se va conserva 
prost174. Probabil că încă din 1540 Cosimo de 
Medici a importat grîu din: Flandra, că în 1575 
Toscana a încercat, cel puţin, să cumpere grîu 
breton175. Faţă de cele: cîteva încărcături pe 
care le observăm la întîmplare, alte zece sau 
douăzeci trebuie că ne scapă. 


Dar fenomenul n-a luat amploare decît ca 
urmare a unei serii de recolte proaste care, cu 
începere din 158616, au lovit în mod special 
Italia. A existat un efect cumulativ, și în 1590 
situația a devenit tragică. Marele Duce al Tos- 
canei a fost primul care a trimis agenţi comer- 
ciali la Danzig”, ceea ce a făcut apoi și Vene- 
ţia, la rîndul ei odată cu venirea iernii!/5. Din 
1590—1591 nave nordice au sosit în mod cert 
la Livorno? și Genoval80, În 1591, secretarul 
Veneţiei, Ottobon, expedia către aceasta cinci 
corăbii din Danzig. În luna iulie a aceluiași an 
„plouă atît de mult, scrie un negustor din Flo- 
renţa „încît ne temem de o recoltă la fel ca 
aceea din anul trecut; grînele, cel puţin cele 
din cîmpii, sînt culcate la pămînt și există atîta 
umiditate că în loc să se usuce, putrezesct181, 
În septembrie acelaşi negustor este categoric: 
„avem un an greu din pricina lipsei grîului; 
cel mai bun şi cel mai sigur ajutor este așteptat 
din Hamburg și din Danzig“182, 

Astfel a început peregrinarea navelor cu 
grîu nordic în lumea mediteraneană. Sosirile 226 


importante nu se produc înainte de iârna anu- 
lui: 1592—1593. Listele portuare din Livorno 
imdică, în 1593, un import de aproape 16 000 
de tone de griu şi secară din nord18, dintre 
care aproape jumătate în contul Marelui Duce 
iar. restul pentru negustorii Buonvisi din Lucea, 
Lucchini din Bologna, Vernagalli, Buonacorsi, 
Biachorali, Biachimelli, Capponi, Lanfranchi, 
Berzighelli, Orlandini, Mendes, Ximenes, Ri- 
casoli, Melinchi, Bardi, Guardi, Taddi, Massei... 
din: Florenţa. Dacă am avea nevoie, această e- 
numerare, luată din listele portuare, (cu 
cîteva probabile greșeli de ortografiere) ne-ar 
vorbi despre răspîndirea comerţului cu grîne. 
Din 1590 pînă în 1594 cererea livorneză a fost 
atît de importantă încît ea a antrenat plăţi 
către Anglia, Danzig şi olandezi în valoare de 
peste 2 000 000 scuzit5. În 1596 ea era tot vi- 
guroasă iar Marele Duce trimitea încă un re- 
prezentant în Polonia și la Danzig și încerca 
să pună stăpînire pe toate achiziţiile din nord186. 
Încetul cu încetul s-a instaurat un trafic enorm 
al cărui stăpîn a devenit Marele Duce mulțumită 
imenselor sale capitaluri. Livorno datorează a- 
cestui flux al cerealelor un avînt evident. Ora- 
şul avea tot felul de avantaje faţă de celelalte 
orașe-port ale Italiei: ena la o săptămînă dis- 
tanţă de Gibraltar, spuneau marinarii din Dan- 
zig, şi pe direcţia vintului care le îngăduia să 
străbată srîmtoarea. Încărcau la Livorno alaun 
pentru drumul spre casă și o săptămînă sau 
două mai tîrziu, sare în Spania... Ca să ajungi 
însă la Veneţia, era o cu totul altă aventură. 
Drumul către Livorno, întreprins de flote în- 
tregi nu era scutit totuși nici de primejdii, 
nici de obstacole şi nici, chiar, de tentaţii. La 
traversarea Mării Mînecii sau la ocolirea In- 
sulelor Britanice prin Scoţia te izbeai de en- 
glezii care acordau sau nu dreptul de trecere, 
şi de vremea neprielnică; în porturile spaniole 
exista riscul embargourilor; în Marea Medite- 
rană apăreau piraţii nord-africani. Și apoi la 
227 Lisabona, la Cadiz sau la Sevilla, oricît de mică 


ar fi fost cantitatea de grîu stricată pe drum, 
dacă autoritățile consulare competente îngădu- 
iau, era mare tentaţia să descarci și să vinzi 
rîul și apoi să te întorci cît mai repede acasă. 
fa cele din urmă numai datorită banilor, plătiți 
jumătate dinainte, reuşeau Livorno şi celelalte 
orașe din Italia să-i aibă la mînă pe acești săr- 
mani din nord. Desigur, Toscana și regiunile în- 
vecinate nu au fost singurele care aveau nevoie 
de noua sursă de aprovizionare. Întreaga Italie 
s-a obișnuit să recurgă la ea și, după hazardul 
opririlor și necesităţilor, toată lumea medite- 
raneană occidentală, inclusiv Africa de nord. 
Ținînd seama că operațiunea a fost începută 
sub semnul necesității, ea s-a dezvăluit destul 
de rentabilă. Simon Ruiz, negustorul din Me- 
dina del Campo, era foarte sceptic la început: 
„Depling, scria el la 24 aprilie 1591 corespon- 
dentului său din Florenţa, lipsa de pîine care 
există în ltaliă. Să dea Dumnezeu să trecem 
şi peste asta! Grîul care se transportă din 
Flandra și din Danzig nu poate ajunge, după : 
opinia mea, în bună stare pentru că este stri- 
cat încă de cînd soseşte la Sevilla. Și atunci 
ce se va întîmpla cu el călătorind pînă aici la 
noi?! Griînele acestea transportate pe mare nu 
sînt de obicei o afacere bună. Cunosc cîntecul, 
n-a: costat destul de scump. Toată treaba asta 
nu aduce cîştig (deocamdată!) decît marinari- 
lor care călătoresc în aceleași corăbii cu grîul. 
Am văzut oameni care au pierdut mult în 
aceste afaceri“187. Simón Ruiz vorbește din ex: 
periență întrucît la începutul vieţii sale luase 
parte la aprovizionarea cu griîne a Lisabonei. 
Dar el se înșeală. Din cinci nave trimise de 
Ottobon Veneţiei, numai trei au ajuns aici18, 
una a trebuit să-și descarce încărcătura la Li- 
sabona iar a. cincea s-a pierdut. Şi totuși din 
punct de vedere comercial operațiunea a ră- 
mas ușor avantajoasă. În marile contracte, ne- 
gustorii Ximenes, și mai ales Fernando Xime- 
nes din Anvers, care și-a pus la punct aso- 
ciaţii, negustorii Veiga și Andrade, pentru a-i 228 


păstra în contractele pe care le negociază cu 
Marele Duce al Toscanei, vor cîştiga la înce- 
put pînă la 300 la 10018. Realitatea este că 
transportul grînelor din nord nu implică doar 
corăbii, închirieri de vase, cumpărări de grîu 
ci şi enorme mișcări de fonduri, mai întîi la 
Anvers, apoi şi pe alte pieţe din nord, adică 
ceea ce am semnalat în legătură cu călătoria 
lui Marco Ottobon și ceea ce afirmă copiile po- 
lițelor, extrase din arhivele Genovei. Prin in- 
termediul acestor operaţiuni sînt posibile mari 
beneficii190. 

Totuşi criza începută în 1590 nu a durat 
fără întrerupere. Pe măsură ce pătrundem în 
secolul următor ea pare că se atenuează, iar 
Italia și Marea Interioară, care nu au primit 
decît un ajutor, continuă să se îndestuleze 
prin resursele proprii. Porumbul, după 1600 va 
contribui în mod deosebit la aceasta. 


Problema cu toate aceste nu este rezolvată. 
Grîul nordic solicită încă și alte cercetări. Ar 
trebui să-l urmăm pînă foarte departe, în seco- 
lul al XVIII-lea, să-i trasăm întreaga sa curbă 
pe care,. personal, mi-o imaginez în coborire, 
poate după 1607—1608 şi să o reașezăm de a- 
semenea într-un context istoric, ceea ce vom 
face, parţial, imediat, căci griul nu a venit 
singur. 


Sicilia rămîne Sicilia 


Nu grîul nordic în sine trebuie să ne rețină 
atenția acum ci însăși marea, structura acesteia 
cu centrul ei esențial Italia, și nu conjunctura, 
episodul. Atras de documente și de afirmaţiile 
istoricilor în ediţia precedentă a acestei cărți 92 
îngroșasem episodul la dimensiunile unei deca- 
denţe a lumii mediteraneene. Or această decă- 
dere îmi pare acum, mai ales în Italia, mult mai 
tîrzie. Marile impasuri economice nu se situ- 
ează înainte de 1620—1621, iar marele regres 
229 biologic al epidemiilor înainte de 1630153. 


Argumentul hotărîtor fusese în ochii mei 
ceea ce numisem falimentul Siciliei, al griului 
sicilian. Aveam toate motivele să fiu convins 
de realitatea lui. 

Dar nu a existat un faliment al griului si- 
cilian. 

Două serii de argumente mă determinaseră 
să. cred în existenţa lui: mai întîi, după 1598, 
persistenţa recoltelor proaste şi a foametei si- 
ciliene. Pentru anul 1591, nu încape nici o 
îndoială: foametea bîntuia insula. Sînt prac- 
ticate preţuri nemaiauzite, griul vînzîndu-se la 
70 tari şi 10 greni la Palermo; pretutindeni si 
travanno le persone morte nelle strade per 
la fame”*, acesta fiind, după spusele contempo- 
ranilor rezultatul concomitent al unor exploa- 
tări nesăbuite și al unor revolte păgubitoare. 
Salma sfîrși prin a atinge 40 de scuzi, cifră ne- 
maiauzită pînă atunci. Se găsiră bogaţi care 
să vîndă griul în greutatea sa în aur, a peso 
di sangre, cum spune limba timpului. Palermo 
şi Messina care au vîndut sub valoarea cursu- 
lui s-au îndatorat îngrozitor, Messina cu mai 
mult de 100.000 de ducați? Situaţia nu se 
va restabili înainte de 1595. 


Aceasta era un prim îndemn pentru a dra- 
matiza situaţia. Or, exact la momentul potrivit 
am luat cunoștință de un studiu al lui Hans 
Hochholzer, întreprins potrivit manierei sale 
obișnuite, între istorie și geografie şi consacrut 
Siciliei??5. El aduce în dezbatere o statistică re- 
trospectivă descoperită în arhivele Vienei, da- 
tînd din 1724, din scurtul moment în care Aus- 
tria a stăpinit insula. Era vorba în ea despre in- 
trările de grîu la Messina; mișcarea, începută în 
1592 culmina în 1640, apoi descreșştea pentru 
a atinge aproape pragul zero în 1724. Docu- 
mentul rezolva problema: dacă Sicilia importa 
cereale în mod sistematic de la sfîrșitul seco- 


lului al XVI-lea, înseamnă că ea încetase-să 


* pretutindeni pe străzi se găsesc oameni care 


au murit de foame (lb. ital. — N. tr.). 


230 


mai fie grînarul lumii mediteraneene occiden- 
tale. Dar documenele siciliene, am avut dovada 
grație publicării în 1951 a catalogului din Si- 
mancas, consacrat seriei Sicilia, indicau contra- 
riul. O studiere a acestor documente pentru se- 

- colul al XVII-leat% dădea rezultate categorice: 
Sicilia a continuat să exporte grîu şi în seco- 
lul al XVII-lea. Rămînea atunci o singură so- 
luţie, cercearea îndeaproape a documentului- 
cheie de la Viena”. Fotografia lui mi-a rezer- 
vat o surpriză amară: interpretarea acestei liste 
de cifre se bazează pe o neverosimilă serie de 
confuzii extrordinare: cuvîntul introyte, care 
înseamnă venituri, intrări de bani, aici drepturi 
vamale, a fost înţeles ca aplicându-se intrărilor 
de mărfuri; cuvîntul grani care aici desemnează 
o subdiviziune monetară pentru taro, a fost 
tradus prin cereale și grîul se află astfel în si- 
tuaţia de a intra în Messina, cînd pur şi simplu 
este vorba despre ieșiri şi despre mătăsuri brute 
şi albite. Facsimilul documentului stabileşte a- 
devărul din primele rînduri. 

O dată cu înlăturarea acestei îndoieli lucru- 
rile redeveneau clare. Chiar în perioada de- 
plinei sale prosperităţi, piața siciliană a cunos- 
cut puternice oscilaţii, după capricul recoltelor. 
Între 1550 și 1677 au existat mai multe perioa- 
de neprielnice: 1550—1554, 1575—1580, 1605— 
1608, 1634—1641, 1668—167719. În acest con- 
text, perioada grea din 1550 la 1595 nu este 
decît unul dintre aceste accidente periodice. În 
afara acestor opriri, nicidecum majoritare, grî- 

„ul sicilian a continuat să se exporte în același 
timp către Marea Adriatică și lumea medite- 
raneană occidentală și, dacă nu mă înșel, des- 
tulă vreme, în jurul vechiului nivel, adică 
150 000 salme pe an, aproximativ 300 000 de 
chintale.: Cifrele exacte trebuie că se găsesc, 
toate, în arhivele siciliene. La Simancas ele 
“nu apar, din păcate, decît intermitent. 
Dar răspunsul la întrebare este clar, Sicilia 
231 rămîne în secolul al XVIl-lea insula grîului, 


Wa aSfea delt: Ante nek avvenda ment: delle due. Sadler 


una erani 252 etala ent S: che Si pagana 
ON LEAR ph pa dei Şi 
Sopra “n Ibra dv Sato ebe se eskahe cosst & 
Pe $ £ giga 
mataria» cha e Uaw e anre în apene (C V 
del Porto de Messina cuvat Jeewmde l Imnos wns 
"Ae bve tempt cionu 
DÅ eimo Gannare pav hio XEL 4592: lebavare t 


arnegurie oa loa ae ee sa ms - — ~ 568o = 


DA pian” av fute aa '1583: coma. Jogya pav > 1S8 a — 
ap in pas Guma xere S9 coma supras pav risbo: = — 
DATE Sună per bu fre 153 S: cema et paste o — 
Daf. av Guam RE re 4336: Nebera arma per d osh 6 — 
al Sunt? ev tame fi dsg tema igra pax —z (606? 6- — 
NA WEGLA as mee XC (59%: coma ve prag om pr 16067: 5 - 
Nei Gai pev tute Jesse 4339: coma sep iep ey 16067 : æ 
A Saat a v ie xire to Nharatar Ians a TELELA f: — 


în we Gena: pesmet viy eg at pă -7 reee 
AA Å- Gunn pe” fure sere t6oz: ceri sopre pav —) 
Dani pom x6ze SoB. com Zoso pawe 16 935 
7 Sani perre cr tea: (ebevete Lanre per r191? 
Tega er fuste Eat bos ce a prao pev = 19% 
D t A e 20 dl Re afl 


SININ 
% 
| 


Li 
t 


® 
i 


G 
1 


3. a A 

e Genn pav iute meve 060 coma ipva per 12s. 3. Wwe w 
Ma? At ai + coral e — 7: 
popii a. ue ude iau ai =r 131 dS. E 3 Wa 
Dol Gamo? pev came seire Cor Lir Tanna pay. „20012: — 
A Sgi pema ea Bha sopra» per Tia — — — 
5 7 Jans pav uere X-a tre: coma Jenvaa pie -ye 20 cei boi ee 
a E 
DN Sani pe e Ca ata. obtain per e rg A — — 
DA ea ge, bear dopat = do ém d — 
pt ds îmi pam tame xE Ata cuke sa mpi o pri > = — 
să Dre a lav ua Xe 4645 comă, aaa er stu: 2 — — 
DKE GaaS sn baama strt, lik: lela amna pes. p?âloe: I5 3e a 
n Ip at pi ete xe do pir pp 20tee: 45 3. , 

GANIE goa s: LG: Canne ez 38s o 2338% "16: 3: = 
HA MES Oaa dee: come tojva (e 23980 16: „8. - 
n, Tens per ure Ea bg: come. Iopoepte e —23 g Yor ME Zr = 


eann; eo Guato Wve (no: si as: GL 
E pe - i. Sa —— m M € 2! 3eo: = 
Shell Apna S: es iri sai 250: ).- 
DAET Sean? (pe mute seca: gane 
masi pet — --- -2 23o = 
Endon zt s$: ptr = 7. ABON 0-a 2s6ot 9a — 
52 — ÎN SICILIA, DUPĂ 1593 NU MAI EXISTĂ 
IMPORT DE GRIU DAR EXISTĂ, ÎN SCHIMB, 
EXPORT DE MATASE 
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susținută de negustorii săi care nu i-au îngă- 
duit să abandoneze cerealele (orzul despre care 
nu se vorbeşte (se exportă deopotrivă și la 
Neapole și în Spania hrănind caii şi uneori 
oamenii) nici să se dedea prea mult creșterii 
animalelor, arboriculturii. Prin aceste locuri, 
ogoarele au fost apărate printr-un sistem de 
tutelă administrativă și capitalistă despre care 
nu am dat decît o schiţă, şi care, prin ea în- 
săși trebuia să tenteze un istoric. Nu cred că 
se află un caz mai privilegiat pentru o studiere 
a venitului național din secolele al XVI-lea 
și al XVII-lea decît cel al Siciliei. Totul a fost 
aici numărat, oameni, animale de muncă, ve- 
nituri, dobînzi fiscale... În 1694, o listă in- 
serează expedițiile de grîu, din ianuarie pînă 
în iunie, prin caricatore, cu destinaţia lor, cu 
numele navelor transportoare, prețurile, impo- 
zitele, numele negustorilor, prilej de a observa 
că a existat o concentrare în folosul cîtorva 
dintre ei: iată-i pe fiecare stăpînind cîte un 
port ca un domeniu propriu... Într-adevăr, ei 
sînt autenticii patroni ai grîulu. Că în 1699 
consemnăm grîu sicilian în Franţa, faptul este 
amuzant. Dar şi mai amuzant este că tot în 
acest an Sicilia exportă grîu și în Flandra’, 

Dar să părăsim amănuntele. Sicilia, luată în 
ansamblu, în secolul al XVI-lea şi mult timp în 
secolul următor, este sănătoasă, în ciuda ava- 
tarurilor inerente întregii vieţi materiale a Ve- 
chiului Regim. În secolul al XVII-lea la ora 
exporturilor, mătasea nu intră în declin decît 
începînd din 161920. Grîul își urmează cariera. 
O navigaţie activă îi atinge țărmurile, ajunge 
în Levant și, cu atit mai mult în apropiata Tu- 
nisie, lăsînd în porturile sale, cel puţin pînă în 
1664, o parte din sumele considerabile pe care 
le transportă. În sfîrşit, o industrie a mătăsii 
înflorește sau reînfloreşte la Messina şi la Ca- 
tania. Decăderea lumii mediteraneene va fi 
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Crizele griului 


În concluzie crizele grîului se aseamănă între 
ele. S-ar asemăna și mai mult dacă documen- 
tația noastră le-ar clarifica mai bine în cu- 
prinsul ţărilor Islamului, unde de asemenea 
își fac drum, fără ca, în general, să le putem 
observa. Ele urmează, în chip evident, pro- 
gresul demografic benefic din jurul anilor 
1550 sau 1560: mai mulţi oameni, mai mult 
grîu. Dar apare legea randamentelor descres- 
cînde. Unui secol al XV-lea și unei prime ju- 
mătăți a secolului al XV-lea, cu o destul de 
liniștită abundență i se substituie, mai devreme 
sau mai tirziu, dificultăţi tot mai mari. În Oc- 
cident, ele provin şi dintr-o concurenţă pe care 
o fac grîului culturile mai sigure și mai bogate, 
vița de vie, măslinii... Răspunzători de a- 


ceastă concurenţă sînt marele comerţ, setea oa- 


menilor, creşterea în ritm diferit a preţurilor, 
unele circumstanţe sociale21, Reacţia față de 
aceste greutăţi „niciodată observate pînă a- 
tunci“, ne spune un text referitor la .ele din 
Siria202, a fost pe măsura bogățiilor acumu- 
late. Cumpărarea griului îndepărtat, este, tre- 
buie să precizăm, semnul evident al unei bo- 
găţii generale, oricât de catastrofală în același 
timp vă fi fost ea pentru săraci. 
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) linia, Mâlaga, august 1553, Simancas, Guerra 
Antigua, vol. 53 f 43. 
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lie“, în Annales E.S.C. 1963, p. 352 şi urmă- 
toarele. 


240 


241 


166. 
167. 


168. 


169. 
170. 
171. 
172. 


173. 
174. 


175. 


176. 
177. 


178. 
179. 


180. 


181. 


182. 
183. 


Vezi La historia Vltalia, Venezia, 1587, p. 1, v*. 

Journal de voyage d'italie, colecția „Hier“, p. 
227. 

R. ROMANO, Rolnictwo i chlopi we Wloszech 
w XV i XVI wiek în Przeglad historyczny, 
53, nr. 2, p. 248—250, vezi şi C. M. CIPOLLA. 
„Per la storia della terra in Bassa Lombardia“, 
în Studi in omore di Armando Sapori, 1957, 
vol. 1,-p. 665 şi următoarele. 

E. J. HAMILTON, „American treasure and the 
rise of capitalism“, în Economica, noiembrie 
1929. 

Vezi mai departe vol. 2, p. 75 şi următoarele. 

Vezi Jacques HEERS, „L'expansion maritime 
portugaise“, art. cit, p. 7: două nave basce de 
aproximativ. 5 000/cantaros fiecare (470 de tone 
în total) transportă la Geneva grîu din Middel- 
burg. 

W. NAUDE, Die Getreidehandelspolitik der eu- 
ropăischen Staaten vom 13.. bis zum 18. Jahr- 
hundert., Berlin, 1896, p. 1 

R. EHRENBERG, op. cit, vol. 1, p. 299: 
„din Flandra sau din Bretania“. 

Baptista Cortese către marchizul de Mantova, 
Anvers, 12 octombrie 1539, A.d.S. Mantova, 
Arhivele Gonzaga, Seria E, Findra 568. . 

La Méditerranée... ediția 1, p. 469, . referință 
pierdută : 

W. NAUDÉ, op. cit., p. 142. 

Ricardo Ricardi şi Hier(onim)o Giraldi, sosiți 
la 3 septembrie 1590 la Danzig, Relazione de 
negotii tanto di mercantie che cambi di- Dan- 
zica (decembrie 1590) sub semnătura lui Am- 
brosio Lerice, A.d.S. Venezia, Secreta Archivi 
Propri Polonia 2. 

Ibidem şi vezi mai sus, p. 179 şi următoarele 

B. Suárez către Simón Ruiz, Florența, 26 fe- 
bruarie şi 28 decembrie 1591, Arhivele Simón 
Ruiz, Valladolid, (situația cea mai dificilă: Ro- 
ma). 

Cel puțin la sfîrşitul anului 1591. Baltasar Sua- 
rez către Simón Ruiz, Florența, 20 mai 1591, 
Ibidem: „En Génova del grano que va llegando 
de Osterdam y Amburgo se a vensido a 24 
(escudos) la salma que es preçio jamas oydo; 
peo como llegue la gran candidad que se es- 
pera, no pongo duda sino que abajara. Arhivele 
Simón Ruiz. 

Camillo Suárez către Simón Ruiz, Florența, 17 
iunie 1591 

9 septembrie 1591. ibidem. 

Fernand BRAUDEL şi R. ROMANO, Navires 
et marchandises à lentrée du port de Livourne, 
p. 106 şi 117. 


184. 
185. 


186. 


187. 


188. 


189. 


190. 


191. 
192. 


193. 


194. 
195. 


196. 


197. 
198. 


199. 
200. 


201. 
202. 
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Ibidem. Vezi şi G. VIVOLI, op. cit., vol. 3, p. 
182, 317, 350. à 

Arhivele Ruiz, Valladolid. 

Corespondența deja citată a lui Marco Ottobon. 
Vezi şi mai sus p. 179, nota 50, şi A.d.C, Ve- 
nezia, Papadopoli, Codice 12. f° 18, 16 octombrie 
1591. 

Baltasar Suárez către Simón Ruiz, Florența, 26 
februarie 1591, „en que ganan larguisimo pues 
tengo por cierto açen con una mas de tres“, 
Arhivele Ruiz, Valladolid. . Despre . enormitatea 
sumelor angajate: Veneția ar fi angajat în 
1590 peste 800 000 de ducați din visteria publică, 
Marciana, Memorie di Malatie..., 8235, CVIII, 
5. f° 199 şi următoarele. 
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1589—1592. 

Lucrare inedită a lui R. ROMANO, F. SPOONER, 
U. TUCCI despre prețurile la Udine. 
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Vezi mai sus 

Carastia di frumenti del 1591, Biblioteca Comu- 
nale Palermo, Qq N 14 bis, f° 144—147. 

„Kulturgeschichte Siziliens“, în Geogr. Zeitschrift., 
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Studierea atentă a documentelor din secolele al 
XVI-lea şi al XVII-lea ʻa fost făcută, la cere- 
rea mea de colegul şi prietenul meu Felipe 
Ruiz Martin. 

Arhiva Vienei, Collectanea Siciliana, fasc. 6. 

După listele (vezi nota 194) lui Felipe Ruiz 
Martin. 

După listele lui Felipe Ruiz Martin. 

Arhiva Vienei, Collectanea Siciliana; fasc. 6. 
Spun bine 1619 şi nu 1640 ca Hocholzer, căci 
trebuie să ținem seama de schimbările taxelor 
de ieşire. 

Mă gîndesc la inclinaţia celor bogaţi pentru 
pîinea albă. 

A.d.S. Venezia, Relazione Ambasciatori, B 31, 20 
decembrie 1564. 


3. COMERȚ ŞI TRANSPORT: 
CORĂBIILE DIN ATLANTIC 


Nu există un test sau un „indicator“ mai bun 
la scara întregii lumi mediteraneene decît apa- 
riția celor două valuri succesive de corăbii atlan- 
tice, căci au existat, cu deosebiri și asemănări, 
două sosiri masive. Prima, aproximativ între 
1450 şi 1552, iar a doua începînd din 1570, 
sau, mai bine zis, din 1572—1573. Aceasta 
din urmă, exclusiv nordică, nu va mai uita 
drumurile şi avantajele Mării Interioare. 
Am ridicat deja aceste probleme și am fur- 
nizat o explicaţie: sosirea navelor străine în 
lumea mediteraneană răspundea unei stimu- 
lări, unui avînt economic în aceeași măsură 
şi chiar mai mult decît unei concurenţe (care 
rămîne evidentă). Pe scurt, noii sosiți sînt do- 
vezile unei anumite prosperităţi. În perioadă 
de progres economic, Marea Interioară a avut 
ceva mai bun de făcut decît să transporte 
mărfuri și, mai cu seamă, mărfuri grele.. Dacă 
într-adevăr situaţia se prezintă astfel, aceste 
pătrunderi străine constituie un test minunat 
pe care istoria descriptivă îl oferă statisticia- 
nului. Procesiunea navelor oceanice se. între> 
rupe, efectiv, timp de vreo douăzeci de ani. 
Acest mijloc al secolului are semnificaţia unei 
stagnări temporare a prosperității mării? 


I 
ÎNAINTE DE 1550: PRIMELE APARIȚII 


Prima invadare a Mării Mediterane de către 
corăbiile atlantice nu este uşor de urmărit 
fie pentru că este vorba de nevoiaşi care n-auw 
lăsat nici o urmă despre trecerea lor, fie pen- 
tru că avem de-a face cu valuri amestecate 
în care nordicii şi ibericii se află în contact 
fără să putem face totdeauna deosebiri între 
unii și alţii și să fixăm datele exacte ale că- 
243 lătoriilor lor. 


Basci, biscayeni şi chiar galicieni 


Acești marinari ai atlanticului iberic se află 
în. Marea Mediterană probabil de la sfîrşitul 
secolului al XIII-lea. Cînd prezenţa lor se ac- 
centuează, după 1450, ei sînt de-acum vechi 
obişnuiţi, ai Mării Interioare, în serviciul Bar- 
celonei și al Genovei, frecventind la sud și la 
nord coastele bazinului occidental. Sînt doar 
niște cărăuși, nimic mai mult?. Cei cîţiva ne- 
gustori basci cunoscuţi la Genova se mulţu- 
meso cu mici operaţiuni (mai ales cu lînă), 
sarcina lor constînd cu precădere în a sluji 
drept garanţi pentru proprietarii de nave, a 
căror reputaţie nu este niciodată bună, și în 
a împrumuta pentru aceștia sumele necesare 
pregătirii corăbiilor. 

Dar iată, într-o bună .zi aceste corăbii im- 
punătoare depășesc orizonturile obişnuite şi, 
în serviciul unora sau altora, ajung în Medi- 
terana orientală. Către 1495 de la Genova, 
Málaga și mai cu seamă de la Cadiz ele ajung 
în linie dreaptă la Chios aducînd aici zahăr 
atlantic. Și tot astfel ani la rînd. Trebuie 
totodată să ne imaginăm călătoriile lor pînă 
în Anglia și mai departe în Flandra. În 15324, 
un venețian o repetă: Biscaya, în sens larg, este 
floarea puterii maritime a lui Carol Quintul, 
„de aici se poate lansa numărul dorit de nave“. 
Intr-adevăr, acestea vor stăpîni itinerarele că- 
tre Flandra pînă în 15695 și, înainte de această 
dată, biscayenii vor fi, cu galioanele lor, ani- 
matorii nesfîrşitei Carrera de Indias6. Vreme 
îndelungată aceşti „vagabonzi“ vor fi ameste- 
caţi în toate transporturile de mărfuri din Me- 
diterana. Îi vedem între 1480—1515 „ducînd 
vinul marsiliez la Londra ca și pielărie din Ir- 
landa la Marsilia“?. 

Cei dintii sosiți de dincolo de Gibraltar ză- 
bovesc mult timp în Mediterana, de preferinţă 
în jurul Genovei, precum și la Marsilia, Bar- 
celona și pe întinsele coaste ale Spaniei. Do- 
cumentele le mai semnalează prezenţa şi în se- 244 


colul al XVI-lea, adică într-un moment în care 
îi credeam mai rari sau deja plecaţi. Iată, de 
exemplu un biscaian care își ancorează coră- 
bioara la Marsilia, în februarie 1507 şi care se 
pregătește să transporte vin în Flandra și An- 
glia?; sau un altul, în 1510 care călătorește 
pentru Hans Paumgartner de la Bari la An- 
vers10; în 1511 o corabie biscaiană aduce ca- 
risee la Ragusa; în .1521, în timpul gravei 
crize a grîului din Spania, documentele napo- 
litane semnalează negustori şi marinari bisca- 
ieni participînd la aprovizionarea Penisulei cu 
grîu din Apulia'2, ca şi, mai tîrziu, în 152613, 
sau în ianuarie 1527, pe drumul Messinei cu 
o încărcătură de sardele şi ton provenind din 
Portugalia; în 1530, două corăbii biscaiene în- 
cărcate cu sare sînt scufundate de piraţii lui 
Barbarossat5; în 1532, rău, condusă de nord- 
africani, una dintre navele lor ajunge la Ali- 
eante16. Pe drumul din Spania în Italia, în 
1531, 1535, şi 1537 într-un moment cînd totul 
pare încheiat pentru ele, o listă portuară sem- 
nalează în total 12 corăbii biscaiene?. Și așa mai 
departe'8.. Poate că trebuie să aşteptăm mijlo- 
cul secolului al XVI-lea și sfîrşitul primului 
val atlantic pentru.a nu le mai întîlni pe dru- 
murile active din Mediterana. 


Portughezii 


De la cucerirea -Ceutei, care le-a deschis larg 
poarta Mediteranei, navele portugheze devin 
și ele numeroase. și în curînd la fel de active 
ca și cele biscaiene. Chiar înainte de a sosi în 
Mediterana cu o armadaY, navele lor comerci- 
ale și-au oferit serviciile iar. corsarii portu- 
ghezi şi le-au impus. Aceştia capturează, încă 
în noiembrie 149820, o. corabie venețiană în- 
cărcată cu vin din Candia; în octombrie 1501, 
o navă genoveză pe coastele Africii de nord. 
Călătorii mauri capturați vor să -se răscum- 
245 pere?2!. Evident, ei se angajează pe lîngă ora- 


șele comerciale. În jurul Valenciei și al Ba- 
learelor la Marsilia, folosiţi de Florenţa chiar 
mai mult decît Genova, deşi nici aceasta nu 
respinge ofertele lor22. În întreg bazinul occi- 
dental al Mediteranei corăbiile portugheze 
transportă în curînd piei tăbăcite, încărcate la 
Lisabona, semn al unei economii încă simple, 
grîu din Andaluzia, sare din Ibiza, alaun din 
Spania sau din Italia, zahăr din Madera şi din 
alte insule atlantice începînd cu anii 1480 sau 
1490 şi în mai mare măsură după acea ordo- 
nanţă a lui Dom Manuel (22 august 1498) care 
rezervă supușilor săi comerţul cu zahăr2. În 
fiecare an se exportă, în acest sfîrșit al secolu- 
lui al XV-lea potrivit concesionărilor oficiale, 
40.000 arobe de zahăr portughez, în Flandra, 
7.000 în Anglia, 6.000 la Livorno, 13.000 lą 
Genova, 2.000 la Roma, 15.000 la Veneţia, 
25.000 la Constantinopol, și la Chios? La Ve- 
neţia, zahărul sosește încărcat -pe caravelle 
grosse?5. Treptat, se pare că navele portugheze 
devin mai mari pentru a fi potrivite traficului 
pe întreaga întindere a mării căci foarte de 
timpuriu ele au ajuns la Chios, Constantinopol, 
în Levant şi-n Egipt. Zahărul, sprinteneala na- 
velor explică acest succes portughez, mult an- 
terior călătoriei lui Vasco da Gama. 

Ca şi în cazul biscaienilor, nu știu exact cînd 
părăsesc portughezii Marea Interioară. La în- 
tîmplare, din ştiri disparate, iată şi în 1535, 
două dintre caravelele lor în apropiere de Mi- 
norca, una pe care o capturează piraţii nord- 
africani şi alta care, probabil dispare; la Mar- 
silia, la' 15 ianuarie 1536 un negustor englez 
cumpără o corabie de la portughezul João Ri- 
bera?7; în 1549 alte două nave portugheze so- 
seau la Veneţia28. Aceste episoade și alte cî- 
teva nu trebuie să ne producă iluzii. Aventura 
portugheză este, cu siguranţă, în declin total 
către mijlocul secolului al XVI-lea. Alte nave 
și alți marinari şi-au oferit serviciile și trans- 
porturile portugheze au devenit mai rentabile, 
îmi imaginez la vestul decît la estul Coloanelor 246 


lui Hercule. Dacă nu cumva în Mediterana se 
micșorează cererea de transporturi. 


Normanzi şi bretoni 


Înlocuirea nu va fi asigurată de normanzi și 
bretoni care întirzie să intre în scenă. Atit unii 
cît și ceilalți se vor afla totuși foarte de timpu- 
riu pe tărîmul atlantic al Spaniei şi Portugaliei 
... Astfel încă din 1466 ar fi existat la San 
Lucar de Barrameda un cartier breton?. Este 
probabil, deși cuvîntul berton din spaniolă ca 
şi acela de bertone în italiană se aplică în 
cursul întregului secol al XVI-lea în general 
tuturor oamenilor veniți din nord. Totuși, dacă 
pirateria este semnul unei apariţii recente a 
nordicilor nu există nici o îndoială că războa- 
iele din Italia i-ar fi atras pe urmele lor, ca 
de exemplu, în 1496—1497 sau în 150230. În 
ianuarie 1497, unele nave bertone fac pirate- 
rie în jurul insulei Mallorca3t. Dar negoțul nu 
începe, se pare, mai ales pentru bretoni care, 
interogaţi în legătură cu Veneţia, în 1500 
răspund că „n-au navigat niciodată în această 
ţară“32. Va trebui să așteptăm patruzeci de ani 
pentru a vedea două dintre navele lor în Gi- 
braltar, în 154033. O rafală de vînt şi ar fi in- 
trat în Mediterana. Totuși ei nu se vor aven- 
tura în ea decît în ajunul celui de al doilea 
val atlantic, şi, după cîte cunoaştem, numai 
pînă în porturile Levantului spaniol. În 1567 
o navă bretonă se află la Alicante, în noiem- 
brie 1570 sau 1571 o alta la Málaga, Baron 
avînd la bord pe magistrul Guillaume Potier 
și negustorii Etienne Chaton şi François Pin, 
plus o încărcătură de pînzeturi şi cîteva mii de 
chintale de pește... După ce vind totul, cum- 
pără de 4000 de scuzi stafide și alte mărfuri şi 
se pregătesc să se întoarcă în Bretagne, cînd 
el proveedor din Málaga le sechestrează, arun- 
___că în închisoare pe unul dintre negustori și în- 
247 ţelege să trimită nava spre a-l sluji pe rege, 


fie la Oran, fie la.Penon de Velez. Iată, ex- 
plică ambasadorul, ceea ce este contrar con- 
venţiei şi „nu e prima dată cînd asemenea na- 
ve franceze au fost rechiziționate la Mâlaga“35. 
Abia în 1571 sosea la Civitavecchia% prima 
navă malvină. 

Printre acești umili și discreţi vizitatori, 
normanzii sînt aceia care fac să se vorbească 
mai mult despre ei. În 1499, una dintre navele 
lor importante La Magdeleine este capturată 
de un corsar portughez la Almeria37. Zece ani 
mai tîrziu corăbii normande merg regulat în 
Mediterana să 'încarce alaunul necesar ţesăto- 
riilor din Rouen. Minereul este ori spaniol din 
Mazarrón ori. pontifical şi atunci el se ia de la 
Civitavecchia. Traficul lor este controlabil în 
1522, 1523, 1527, 1531, 1532, 1534, 1535, 1536, 
153938. Zeci de corăbii mici figurează în înre- 
gistrările notarilor şi listele portuare din Civi- 
tavecchia. În timpul escalelor incidentele nu 
lipsesc: La 3 februarie 1535, la Cartagena, trei 
mici corăbii normande, încărcate cu scrumbii, 
peşte sărat, şi otras muchas mercaderias sînt re- 
chiziționate în momentul în care se îndreaptă 
spre Livorno și Civitavecchia; e vorba despre 
cele două Marii, una din Dieppe, cealaltă din 
Saint-Valery-en-Caux, a treia, de asemenea 
din Dieppe este La Louve%. Traseele cele mai 
obişnuite sînt cele ale .corăbiei La Fleur de 
L.ys4%, tot din Dieppe (80 de tone, 22 mai 1536) 
care merge pînă la „Ligorne et Civitegie“, pen- 
tru ca apoi să descarce alaunul. în Havre de 
Grâce la Londra, Anvers. sau Rouen; ori cel 
al navei La Françoise, din Rouen .(2 octombrie 
1535) care atinge Marsilia, .Villefranche, Li- 
vorno, Neapole, Messina şi Palermo“. 

În mod necesar, navele normande pătrund cu 
timpul și în -alte traficuri, în funcţiune de con- 
tracte și împrejurări, pînă în Africa de nord, 
unde se ocupă de corali, aproape de Capul Ne- 
gro, ajungînd în sfîrșit, dar nu înainte de 1535 
sau 1536, Mediterana orientală,. ultima etapă 
a întregii expansiuni „normale“. În 153942, La 248 


Grande Marine călătorea pe ruta Marsilia, Ci- 
pru, Constantinopol și Salonic. 

Sosiţi relativ tîrziu, normanzii își prelun- 
gesc prezenţa în lumea mediteraneană. Civi- 
tavecehia îi angajează fără nici o reţinere din 
1545 pînă în 1552 şi îi solicită pentru călă- 
toriile cele mai lungi către est și sud. În: 1560 
o corabie din Dieppe, capturată de Euldj Ali43 
ajunge în cele din urmă în Marea Neagră, 
unde, aflată în serviciul sultanului, dispare. 
O alta, în 1561, este înhățată de spanioli în 
largul Insulelor Baleare. Aflăm că acea cora- 
bie plecase din Dieppe în direcția Africii. de 
nord, că luase un pilot la Toulon și că zisul 
pilot — este versiunea franceză — încărcase 
fără ştirea nimănui visle care în ţările Isla- 
mului reprezintă mărfuri de contrabandă, că 
la bordul său se găseau, de asemenea, plumb 
şi ghiulele, dar, potrivit Amiralului Franţei, 
avînd destinația Dieppe, nu Africa, ceea ce-i 
pare de necrezut arţăgosului Chantonnay care 
măcar de data aceasta poate fi iertat pentru 
firea sa.™ 

Dar iată apărînd tot din Dieppe şi alte co- 
răbii mai norocoase care acostează la Livorno. 
La 4 ianuarie 1574 corabia Le Coq, patron Le 
Prieur, cu plumb, butoaie de scrumbii, piei 
tăbăcite, cositor, cîteva carisee şi, ca o remi- 
niscenţă a vechii glorii a Dieppe-ului, 20 880 
de bușteni de lemn 'din Braziliat5. Iată, de 
asemenea, şi corabia Saint-Paul, proprietar 
Gerard, acostînd tot la Livorno la 22 februarie 
1578 şi încredințînd negustorilor din Lucca 
butoiaşe cu scrumbii, mazăre, somon, in, cî- 
nepă, pînzeturi, și, încă odată, lemn din Bra- 
zilia (4 770 buşteni ...) 

Dar acestea sînt călătorii tîrzii, cu caracter 
excepțional. Ele nu vor rezista în fața celei 
de „a doua“ reveniri a englezilor pe care însă, 
evident, nu o vom înţelege decît după ce vom 
fi precizat ce a reprezentat prima lor apariție 
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Navele flamande 


Cîteva cuvinte vor fi suficiente despre na- 
vele „flamande“, adică, în nouă cazuri din 
zece, olandeze, care au sosit într-un număr 
destul de mare în Mediterana incluse în flo- 
tele militare ale lui Carol Quintul împotriva 
Tunisului (1535), apoi a Algerului (1541). 

Una dintre navele lor este semnalată la Bar- 
celona în 1535. După 1550 ele devin rare. Ce 
putem spune despre o hurcă, Santa Pietă vîn- 
dută cu totul Veneţiei, și aflată în portul aces- 
teia în iunie 1560. Desigur nu venise singu- 
ră. O altă corabie flamandă (sau olandeză) 
aducea în iunie 1566 o sută de tunuri la Car- 
tăgena/8. În 1571 avem singura dată șansa să 
observăm o corabie olandeză cu proprietarul 
său Joan Giles, natural de Holanda, părăsind 
Anversul pentru Cadiz şi Livorno, ducînd la 
bord mărfuri şi negustori italieni (majorita- 
tea, dacă nu toţi, florentini). El ajunge la La 
Rochelle şi autojefuindu-se își vinde întreaga 
încărcătură4?. ... 


Primele corăbii engleze 


Bazîndu-ne pe Richard Hakluyt, am avan- 
sat ca primă dată a apariţiei englezilor în 
Marea Mediterană anul 1511. În realitate aceas- 
tă dată inaugurează era călătoriilor prospere 
în Levant, pe care a precedat-o o îndelungată 
perioadă de preparative mai puţin străluci- 
toare. Acea navă engleză semnalată în portul 
Genovei de două documente notariale (30 
august și 6—7 octombrie 1412) nu marchează 
obligatoriu, nici ea, începuturile unei aven- 
turi, desfășurată în fapt pe distanţa a mai 
multor secole. La fel, nici cele două iniţiative 
ale lui Robert Sturmy51, negustor din Bris- 
tol, la un interval de zece ani, în 1446 și 1456. 
Prima oară, corabia pe care o închiriase, Cog 250 


Ann, conducea 160 de pelerini către Palestina 
plus o încărcătură de lînă, postavuri, bucăţi 
de cositor. Ea a ajuns la Jaffa, debarcă aici 
pelerinii care au făcut drumul de reîntoarcere 
pe uscat sau cu o altă navă. La 23 decembrie, 
surprinsă de furtună, Cog Ann naufragia a- 
proape de Modon şi cei 37 de membri ai 
echipajului dispăreau odată cu ea. Zece ani 
mai tîrziu Robert Sturmy pleca el însuși că- 
tre Levant cu Katharine Sturmy. Călătoria sa 
avea să dureze mai mult de un an. În 1457, 
după ce va fi zăbovit, fără să știm mai mult, 
n „diverse părţi din Levant“, el își va fi pro- 
curat some green pepper and other spices to 
have set and sown în England (as the fame 
went). Expediția se termină însă tragic, de 
astă dată nu din pricina furtunii, ci ca ur- 
mare a invidiei genovezilor52. Aceştia îl aş- 
teptară' pe englez în dreptul Maltei şi-i je- 
fuiră corabia. Sturmy dispăru și el în această 
aventură. 


În 1461 englezii deschiseră la Neapole un 
consulat în comun cu francezii şi germanii53 
În același an mai deschiseră unul pe. cont 
propriu la: Marsilia54. Vreo douăzeci de ani 
mai tîrziu iată-i instalîndu-și principalul lor 
consultat la Pisa, dovadă certă că ei căutau, 
sprijinindu-se de Pisa, Florenţa și întreaga 
Toșcană, să răstoarne dublul monopol asupra 
Levantului al Genovei şi Veneţiei. Vom nota 
retrospectiv, că Robert Sturmy însuși folo- 
sise în 1446 escala din Pisa”. 


Toate acestea nu înseamnă că expansiunea 
engleză n-ar fi fost lentă. Ea trebui să-și atin- 
gă scopul, fără îndoială, la fel ca expansiunea 
tuturor celorlalţi nou, veniți, mai întîi prin 
angajarea în slujba altora, după cum sugerează 
preţioasele consemnări din Caratorum Maris, 
din Genova.55 Nu avem însă dovezi suficiente 


* ceva piper verde şi alte mirodenii pentru a le 
introduce şi a le semăna în Anglia (după cum se 
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despre lenta expansiune, despre numeroasele 
servicii oferite pe distanţe lungi şi pentru măr- 
furile grele şi cu preţ scăzut. Este posibil ca 
englezii să fi atins mai repede şi cu cheltuieli 
mai mici decît alţii, Levantul și mirodeniile 
sale, Candia și vinurile sale preţioase. Totuși 
ei n-au realizat totul într-o singură zi. La 
Barcelona, de exemplu ei nu vor fi înainte 
de 15357. Iar mărfurile lor se răspîndesc abia 
odată cu începutul secolului al XVI-lea: plumb, 
cositor, peşte sărat, postavuri țărănești, şi în 
mai mare cantitate decît bănuiam pînă de 
curînd.58 


Perioada de prosperitate (1511—1534) 


În privinţa călătoriilor pînă în Levant, din 
1511 pînă în 15345, numele, istoria navelor 
și peripeţiile călătoriilor ne sînt bine cunos- 
cute. Nave precum Christofer Campion, Mary 
Georg, Mary Grace, Trinity, Mathew of Lon- 
don şi alte cîteva din Bristol şi Southampton 
făceau drumuri regulate din Sicilia, Candia, In- 
sula Chios, uneori în Cipru și chiar la Tripoli 
din Siria și la Beirut. Ele aduceau în lumea 
mediteraneană postavuri, kersis de toate cu- 
lorile și transportau la întoarcere piper, mi- 
rodenii, mătăsuri, mărfuri de duzină, vinuri 
dulci de Malvasia și muscaturi, uleiuri dulci, 
bumbac, covoare... Călătoriile lor erau frec- 
vente: din fericire, scriu Genovei stăpînii Ma- 
honnei din Chios, în ianuarie și în februarie 
1531, am primit printr-o corabie engleză ve- 
nită din Egipt și apoi din Siria cîteva mărfuri 
(într-o stare de fapt nu prea bună)...% Evi- 
dent, englezii nu făceau comerţ doar cu navele 
lor ci, adesea, își încredințau mărfurile unor 
“galleazze“ venețiene unor nave ragusane, can- 
diote, spaniole sau portughezef?. 

La Chios, punctul lor de adunare la celă- 
lalt capăt al mării englezii vor avea un jfunc- 
ționar“ pînă în 153262. În 159268 Richard Hak- 252 
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luyt, colecţionarul de povestiri de călătorie și 
descoperiri, va auzi încă de la John William- 
son, angajat ca dogar în 1534 la bordul lui 
Mathew Gonson din Londra istorisirea călă- 
toriei pe care el o făcuse în acest an la Candia 
şi la Chios. Nava sa (300 t. și 100 de oameni 
la bord) trecea atunci drept o corabie de oare- 
care importanţă şi naviga însoţită de Holy 
Cross, un short ship" de 160 de tone. Amîn- 
două reveniră din lunga călătorie de un an 
cu ulei și vin în butoaie atît de deteriorate, 
încît fu necesar, înainte de a le debarca, să 
fie mutate în alte vase. Dar marfa era exce- 
lentă mai ales un anumit vin de Malvasia roșu 
al cărui egal (povestitorul este om bătrîn) fu- 
sese rar văzut pînă atunci în Anglia. Lui i se 
adăugau covoare turceşti, mirodenii, bumbac .. . 
Holy Cross fusese atît de scuturat în timpul 
periplului încît a fost lăsat să putrezească la 
chei. 

Bogăția documentelor şi scrisorilor pe care 
Hakluyt a putut să le reunească, obşnuita pre- 
cizie a observaţiilor sale, ne garantează frec- 
venţa traficului englez în epoca Renaşterii în 
Mediterana şi pînă la porţile Orientului. El 
prosperă în anii 1511—1534, continuă în ace- 
laşi fel pînă în 1552 and somewhat longer** şi 
se întrerupe brusc, este given over$4. 

Ultima călătorie pe care o putem urmări în 
culegerea lui Hakluyt este cea a „bărcii“ 
Aucher, povestită de căpitanul ei Roger Bo- 
denhams5, călătorie agitată ca să spunem așa. 
Plecată din Anglia în ianuarie, primăvara o 
găsește în porturile Candiei unde se îmbulzesc 
numeroase corăbii „turceşti“ încărcate cu grîu. 
Însoţită de bărci care-şi transportă încărcătu- 
rile la Chios, nava engleză ajunge în insulă 
care continuă să fie unul dintre centrele cele 
mai active ale Orientului, cu negustorii săi 
genovezi, cu plantaţii de mastic, cu industriile 


* corabie scurtă (lb. engl. — N. tr.). 
** si întrucîtva mai tîrziu (lb. engl. — N. tr.). 


sale de plăpumi de mătase și numeroasele sale 
nave. Ea o va părăsi în grabă pentru a scăpa 
ca prin urechile acului de galerele turceşti ce 
preced flota victorioasă la întoarcerea din Tri- 
poli şi Maghreb şi-şi urmează drumul prin 
Candia, zărită, în trecere de „surghiuniţii“ din 
munţi, soldaţi folosiţi pentru apărarea insulei, 
încălțaţi cu cizme pînă la genunchi, înarmaţi 
cu pumnale, arcuri şi săgeți și îmbătîndu-se ca 
porcii. Vin apoi Zante, Messina, Cadiz şi în 
sfîrşit Anglia. Și iată un amănunt care are 
prețul lui: la această călătorie participa şi 
Robert Chancellor care avea, doi ani mai tîr- 
ziu, în 1553 să acosteze la gura de vărsare a 
Dvinei, în nordul Rusiei... Dar zadarnic am 
căuta în această povestire o explicaţie temei- 
nică a suspendării călătoriilor engleze. Nu 
ştim nimic foarte precis despre călătoria na- 
velor Jesus de Liibeck şi Mary Gonson închi- 
riate încă din 1552 pentru un drum în Le- 
vant66. Povestirea călătoriei lui John Locke la 
Jerusalim de un puternic interes nu se referă 
decît la un izolat care, abandonat de o navă 
engleză la Cadiz, merge apoi la Veneţia unde 
se îmbarcă pe o navă de pelerini a Senioriei 
care îl va conduce în Palestina. Drumul de 
întoarcere îi prilejuieşte numeroase opriri în 
legătură cu care el descrie tablouri pline de 
viaţă, ca, de exemplu cel al turmei de pelerini 
nordici, flamanzi, şi germani asupra cărora vi- 
nul din ţinuturile Mării Interioare lucrează 
din plin și care intră în dispute nesfîrşite şi 
se bat cu cuţitelef?. 

Pentru a explica retragerea englezilor din 
Marea Mediterană Richard Hakluyt aduce în 
discuţie dubla cădere, mai întîi a Chiosului în 
1566 şi apoi a Ciprului în 1571, explicaţie pe 
care o preiau istoricii englezi. Dar cum să 
explicăm atunci stagnarea dintre 1552—1556? 
În realitate, încetarea călătoriilor engleze co- 
incide, aproximativ, cu expansiunea otomană 
(1538—1571), dar nu se explică, probabil, 
prin ea. 
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Mai întîi pauza engleză are cauzele sale e- 
conomice . Fie că este vorba numai de regre- 
sul general al economiei mondiale către anii 
1540—1545 şi o criză engleză de netăgăduit 
către mijlocul secolului, nicidecum necunos- 
cută pentru că ea este mereu invocată de fie- 
care dată cînd se pune problema de a explica 
formarea asociaţiei de Merchant Adventurers 
pe eale de realizare de la jumătatea secolului 
și care se va constitui, probabil, în 15526, în 
legătură cu călătoria de explorare a lui Chan- 
cellor. Această călătorie a fost dirijată la înce- 
put către Cathay iar mirodeniile, către primej- 
dioasele drumuri ale nordului... Întîmplarea 
a făcut să survină aventura negoțului din Ru- 
sia70, care apăru ispititor pentru a ocoli chiar 
și negoţțul Levantului. De la început, opera- 
ţiunea a fost făcută pentru a lupta împotriva 
unui rău economic, o coborire a preţurilor la 
mărfurile engleze și o descreştere a cererii 
străine, în consecință, o diminuare de bunuri 
coloniale preţioase. Poate că examinînd condi- 
ţiile comerţului din epocă de pe înseși pieţele 
engleze vom înţelege de ce călătoriile în lu- 
mea mediteraneană nu mai erau rentabile pen- 
tru un negustor din Londra, căci evident aces- 
ta. este motivul abandonului lor. Să-i acuzăm 
pe turci nu este foarte logic. Obstacolul vine 
mai curînd din partea concurenţei cărăuşilor 
din Marea Mediterană și a drumurilor care tra- 
versează Europa, a conjuncturii generale din 
acești ani dificili. 


AI 
DE LA 1550 LA 1573 


Mediterana mediteraneenilor 
În același timp cu englezii, toţi intrușii de din- 


colo de Gibraltar au dispărut din lumea me- 
255 diteraneană. S-ar zice că un măturoi gigantic 


ar fi intrat în funcţiune și dacă în urma sa 
rămîn cîteva fire de praf, o corabie din Diep- 
pe, o mică ambaroaţiune bretonă o alta din 
Saint-Malo — nu este mai puţin adevărat că 
locul rămîne deodată curat. Lumea meditera- 
neană își asumă din nou satisfacerea prin ea 
însăşi a tuturor necesităţilor proprii și aceas- 
ta pentru o bună perioadă, de vreo douăzeci 
de ani, din 1553 pînă în 1573. Toate servitu- 
tile importante ale mării, ‘transportul sării, al 
grînelor, al lînei, al stînjenitoarelor piei tăbă- 
cite sînt asigurate de navele ragusane, al căror 
rol este atunci în creștere, (ca, de exemplu, în 
1535 și 1541 în flotele pe care Carol Quintul 
le conduce către Tunis și apoi spre Alger), 
de corăbiile venețiene, în mod izbitor tot 
mai numeroase (tonajul lor este cunoscut: în 
1498, 26 800 botti, în 1560, 29 000, în 1567, 
53 400971... 


Aceste cifre sînt elocvente: Veneţia a astu- 
pat golul creat prin plecarea miîinii de lucru 
atlantice. La Ragusa, aceeaşi constatare: flota 
vaselor de transport are un deplasament, către 
1540, de 20 000 carri. Ea ajunge la 35 000 între 
1560—1570, atingîndu-se astfel apogeul său72. 
Toate aceste noi tipuri de nave au apărut la 
momentul oportun. Ele explică de ce foarte 
departe, din Atlantic pînă în Marea Nordului 
impunătoarele corăbii mediteraneene își fae 
din nou apariţia. 

De fapt niciodată aceste lungi drumuri nu 
au fost cu totul abandonate de meridionali??. 
În 1533, în ceea ce privește Veneţia, aceasta 
își încetase doar călătoriile oficiale nu și cele 
particulare. Astfel o corespondenţă franceză 
semnalează în decembrie 1547 apropiata ple- 
care a „unor mari corăbii venețiene“, În mar- 
tie 1548, aceeaşi corespondență anunţă sosi- 
rea „cîtorva corăbii aragoneze (ragusane) şi 
venețiene la Antone  (Southampton)'5. După 
1550 și în mai mare măsură după 1560 ase- 
menea călătorii sînt semnalate cu o frecvență 
crescută. În 155175, „unii dintre primii gen- 256 


53 — UN REGISTRU DE ASIGURĂRI 
MARITIME LA GENOVA 


Pentru traseele pornind de la Genova, Livorno şi Veneţia a 
i fost luat un punct de origine unic. 
După registrul din A. d. S. Genova, San Giorgio Securitatum 
(1565, 1571) 
Acest registru al tuturor asigurărilor maritime înregistrate 
la Genova a furnizat elementele pentru şase hărți succesive 
(1566—1571), cîte una pentru fiecare an. O primă observație 
de ansamblu: amploarea legăturilor comerciale. Asigurările 
genoveze îşi măresc clientela, mai ales în 1571 cînd războiub 
din Cipru şi dificultățile venețiene le înghesuie să pătrundă 
pe piața vechii rivale. Harta din 1571 este senzațională. Ea 
reprezintă traficul Genovei plus o parte din cel al Veneției. 
Sînt implicate călătoriile în Marea Adriatică, Levant, către 
Atlantic, Marea Mînecii, Marea Nordului. Desigur, aceste asi- 
gurări sînt în acelaşi timp şi mai mult şi mai puțin decît 
negoțul Genovei, ale cărui puncte de sprijin Alicante şi Pa- 
lermo să văd totuşi împreună precum şi legături mai strînse 
în direcția Levantului. Necesitatea de a simplifica numeroa- 
sele indicații ale registrului au dus la confundarea 
plecărilor (Genova, Livorno, Veneția). Două mărturii sînt 
de reținut: dezvoltarea capitalismului genovez în sectorul 
asigurărilor maritime din Veneția şi acele nave meditera- 
neene care leagă Genova, Veneţia și Livorno de Europa 
atlantică şi septentrională. Maremma din ultima hartă este 
Maremma toscană. 


tilomi ai Veneţiei“, Alessandro şi Justiniano 
Contarini precum și Alvise Foscarini se pling 
că regele Franţei a capturat una dintre navele 
lor pe drumul spre Anglia. În 'Ţările-de-Jos, 
în mai 1552, zece sau douăsprezece corăbii „o 
parte biscaiene, o parte portugheze și ragu- 
sane, în bună rînduială și echipate „... se vor 
întîlni cu flota principală“, atunci aflată în 
pregătire”!. La 17 octombrie 1552 vin veşti bune 
din partea consulilor veneziani a Londra'8. Din 
1553 pînă în 1565 treisprezece corăbii geno- 
veze (dintre care unele capabile să ridice 500 
de tone) transportă alaun din Civitavecchia în 
Flandra”. La Veneţia, la 20 iunie 1556, negus- 
torii „care călătoresc în mod obișnuit la Lon- 
dra“ sînt convocați pentru a discuta alegerea 
consulului8. La 3 decembrie 1557 Genova este 
aceea care se plinge de escrocheriile unui ge- 
novez, proprietarul unei hurci care, venit din 
Ponant la Cadiz, a ocolit prin Neapole în loc 
să treacă prin Livorno și Genova cum era da- 
tor să facă8!. Alte exemple: în mai 1558, fran- 
cezii pun mîna pe o corabie venețiană în lar- 
gul lui Le Havre. De la 18 decembrie 1562 
la 15 februarie 1563, o corabie  florentină, 
Santa Maria de la Nunziata călătoreşte de la 
Anvers la Livorno. Jurnalul inedit al lui 
Francesco de Molin îl arată plecînd din Vene- 
ţia la 21 martie 1566 la bordul navei mari a 
lui Jacomo Foscarini și Jacomo Ragazoni; na- 
va ajunge la Zanza şi se încarcă în întregime 
cu stafide (uve passe) „ceea ce-mi păru un 
lucru vrednic de mirare, spune el, să încarci ` 
cu o asemenea marfă o întreagă navă de o-mie 
de botte. „Călătoria continuă prin Malta, Mal- 
loroa, Málaga, Cadiz, Lisabona, pentru a ajun- 
ge la „Margata“®%4, Marfa este debarcată aici, 
expediată la Londra iar nava pleacă din nou 
în octombrie. Peripeţiile sale pe mare şi mai 
ales în slujba Spaniei care a sechestrat nsva 
și a retrimis-o în Flandra, nu ne mai intere- 
sează. În iulie 1567, la Mâlaga o „mare cora- 
bie venețiană“, încărcată cu mărfuri pentru 258 


Cadiz şi cu vinuri candiote pentru Anglia este 
pe punctul de a fi şi ea rechiziționată; în 1569, 
şase nave venețiene sînt semnalate în același 
timp pe drumul nordului. Dat fiind ceea ce 
ştim despre tonajul lor, putem calcula impor- 
tanța acestui trafic meridional...; în acelaşi 
an, 1569, două nave erau capturate de piraţii 
hughenoți din La Rochelle (corabia Justinian, 
de 1200 t. cu o încărcătură de 130 000 de scuzi 
la bord, plus 70 de piese de artilerie ascunse 
sub sare şi mica navă Vergi86), ceea ce prileju- 
iește reclamaţii, schimburi de hîrtii și, pentru 
noi, precizări suplimentare despre traficul ne- 
întrerupt dintre Seniorie şi insula din nord. 
Aflăm, dar ne cam îndoim, că așa-numitele 
carisee figurează printre mărfurile de la în- 
întoancere87, amănunt care nu a scăpat servi- 
ciului de informații al ducelui de Alba în Ţă- 
rile-de-Jos8. În august el scrie că englezii a- 
vînd în vedere ameninţarea de război cu Spa- 
nia, își exportă postavurile cu corăbii veneţie- 
ne, lăsînd la o parte accidentele, surprizele 
pirateriei, au privilegii de neutralitate. La 
Londra, ambasadorul spaniol silește, în mai 
1569, corăbiile venețiene să plece cît mai cu- 
rînd posibil din Anglia8, căci pentru a-i ține 
în mînă pe englezi, și a-i cuminţi este necesar 
să fie stinjenit acest du-te-vino al corăbiilor 
din Veneţia și Ragusa. Este destul de ciudat 
că hughenoţii îi ajută tocmai pe spanioli în 
această privinţă”. 

Dar acest trafic renăscut este fructul con- 
juncturii. Din 1550 (dată rotundă) pînă în 
1570 sau, şi mai bine, pînă în 1576, el se uflă 
sub semnul unui declin evident. Pentru toată 
lumea există afaceri proaste, dar fiecare este 
obligat să se asigure cu ce-i trebuie ca să-și 
poarte de grijă. Bogaţii trec drept învingători 
pentru că ei străbat criza, în timp ce alţii se 
îneacă în ea, în ciuda deselor şi dezastruoase- 
lor accidente ale marilor corpuri plutitoare 
din Mediterana, acestea rezistă și asigură le- 
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oada favorabilă economiei revine. Dacă nu ne 
lăsăm antrenați de nevoia de a simplifica, ob- 
servăm că această revenire a prosperității sto- 
pează călătoriile mediteraneene spre nord, sau, 
cel puţin, le răreşte. În boom-ul care însufle- 
ţeşte sfîrșitul secolului, bogaţii își pot oferi 
din nou luxul de a părăsi unele servituţi. Co- 
răbiile engleze, apoi cele olandeze reiau dru- 
mul lumii mediteraneene, mult mai intens, 
dealtfel, decît în timpul primei jumătăţi a 
secolului. 


Întoarcerea englezilor în 1572—1573 


Navele engleze reapar cel mai tîrziu în 1573. 
La această dată înregistrăm ceea ce pentru 
noi semnifică întîia lor sosire la Livorno. Este 
însă posibil ca ele să fi revenit mai devreme? 
Astfel în 1572?1 sosea o terranova* engleză 
şi oricum, în 25 iunie 1573 o altă corabie 
La Rondine?, proprietar Givanni Scotto, in- 
glese, încărcată la Londra și Southampton 
aducea la Livorno trei baloturi de carisee, dni 
barili de cositor prelucrat, cîteva ţesături de 
bumbac, 37 de butoaie de clopote sparte, 5 
clopote întregi, 300 de bucăţi de plumb și un 
butoiaș de limbă sărată. După cum se vede, 
este o încărcătură modestă... 

Sfînta Maria îndurerată, proprietar Sterlich 
sosește la 20 iulie cu mărfuri încărcate la Ca- 
diz. Zmeul care ajunge la Livorno la 15 de- 
cembrie 1573 aduce din Londra plumb, sodă, 
postavuri şi cositor, totul fiind destinat — 
amănuntul are valoarea sa — negustorilor ge- 
novezi. Chiar și numai aceste trei nave mo- 
deste sugerează cu anticipație ce va însemna 
traficul englez: postavuri, plumb, cositor... 
Viitorul va adăuga acestor mărfuri nenumăra- 
tele butoaie de heringi, de ton, de somon con- 


* navă care pescuieşte ton în preajma insulei 
Terra Nova din America de Nord (N. tr.). 


260 


servat ... Legătura stabilită avea să nu se mai 
rupă. Listele noastre portuare din Livorno 
semnalează trei nave engleze în 1573, nouă în 
1574, două (controlul nostru este foarte defec- 
tuos în acest an) în 1575, trei în 1576, cinci 
în 1578, nouă în 1579, două în 1580, treispre- 
zece în 1581, zece în 1582, patru în 1583, şase 
în 1590—1591, trei în 1591—1592, şaisprezece 
în 1592—1593. Englezii au regăsit deci drumul 
Mării Interioare. 


Nimic nu pare să explice sau să determine 
această reîntoarcere la poarta de intrare în 
Spania şi aproape nimic în lumea meditera- 
neană. Trebuie oare să aducem în discuţie 
progresele velaturii şi ale greementului la na- 
vele rotunde, realizate către mijlocul secolului 
al XVI-lea şi care le fac mai uşor de condus 
pe o mare cu schimbări bruște de dispoziție? 
Sau, dacă ne mulțumim cu ceea ce ne dezvă- 
luie le portate din Livorno, aceste debarcări de 
butoaie cu scurmbii albe, (de plumb şi cositor) 
lumea mediteraneană va fi avut o nevoie 
sporită de resursele engleze pentru a-și 
potoli foamea, foamea zilelor de post și de pă- 
resimi, precum și foamea sa de arme? Știm 
că în această epocă, tunul de bronz începe să 
ia locul tunului de fier. În orice caz este sigur 
că cererea de cositor și de plumb este gene- 
rală în lumea mediteraneană, în ţările musul- 
mane, în Rusia, la fel ca în creștinătatea me- 
diteraneană. Din 1580, navele engleze care 
fac eseală în Sicilia sînt suspectate că trans- 
portă la Constatinopol cositorul necesar tur- 
nării pieselor de artilerie”. Acestea aprovizio- 
nează şi Neapolele”%, iar în Malta se bucură 
de o bună primire după primele contacte, pu- 
ţin cam aspre pe care au fost nevoite să le 
suporte ca de exemplu, în 1581, micuța cora- 
bie The Roe, proprietar Peter Baker, încărcată 
cu fier, oţel, bronz, cositor şi în 1582, nava 
Reynolds55. Ordinul Cavalerilor de Malta a- 
cordă englezilor în luna iulie a acestui an 
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insulă, și să meargă în Levant, cu condiţia să 
nu practice contrabanda. Această favoare pri- 
lejuiește, în chip firesc, încheierea de comenzi 
ferme pentru pulbere de tunuri, archebuze, 
salpetru, cositor, oţel, fier, cupru, carisees o- 
bișnuite albe, pînzeturi groase, gloanțe și ghiu- 
lele de fier, pietre de ascuţit fine, catarge şi 
antene de galere; în plus, cărbune de pămînt, 
rosetta, ceea ce negustorii britanici traduc prin 
coal of Newcastle. Iată un fapt care adaugă 
un mic amănunt istoriei cărbunelui englez... 


Dar întoarcerea englezilor în Marea Inte- 
rioară se prezintă mai ales ca un răspuns la 
unele apeluri precise, ca acelea ale Marelui 
Duce al Toscanei dintre 1576—1578, pentru 
a-i atrage pe englezi la Livorno”, sau, la fel, 
acelea ale lui Horacio Pallavicino, acest ge- 
novez trecut la Reformă care a fost în Anglia 
ultimul dintre marii bancheri şi oameni de 
afaceri italieni. În 1578, asociat cu un alt ge- 
novez, Battista Spinola din Anvers, el a aran- 
jat pentru Statele Flandrei (acestea s-au eman- 
cipat atunci de sub tutele lui Filip al II-lea) 
un împrumut de 350 000 de florini, asigurat, 
garantat prin poliţe de Londra. În schimb, Pal- 
lavicino a obţinut monopolul importurilor de 
alaun pe șase ani, ceea ce nu putea fi decît 
în detrimentul statelor lui Filip al II-lea. Spa- 
nia avea deei un dublu interes să reacționeze: 
era vorba de a salva propriul său negoțţ și, tot- 
odată, de a împiedica rebelii să realizeze afa- 
ceri rentabile ale căror beneficii nu se ştia di- 
nainte la ce puteau sluji... Pallaviciac, pre- 
văzînd dificultăţile, a plănuit să readucă ime- 
diat în nord alaunul pe care-l poseda la Ge- 
nova, Milano şi în porturile Spaniei. La sfîr- 
șitul verii el e expediat către sud nava Santa 
Maria Incoronata, de 7 000 cantars pînă la Ali- 
cante, Cartâgena și Cadiz pentru a ridica de 
aici o parte. din stocurile sale%. Prevenit, Re- 
gele Catolic se pregăti să facă cercetări la Mi- 
lano și să reţină în Spania în timpul trecerii, 
navele încărcate cu alaun?. Cursa fu întinsă 262 
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dar genovezul era avizat de primejdie chiar 
din Alicante, aşa încît hotărî să încredinţeze 
unor corăbii engleze grija transbortării pre- 
ţiosului alaun. Ele ajunseră într-adevăr la Ali- 
cante la întoarcere, fără a suferi pagube şi, 
în număr de şapte, aduseră la Londra în mar- 
tie 11579 14000 cantari ceea ce înseamnă o 
medie de 2 000 cantari pentru fiecare corabie, 
adică aproximativ 100 de tone. Întreaga încăr- 
cătură valora considerabila sumă de 60 000 de 
scuzi, pe de altă parte, dacă nu cumva forţăm 
sensul unui alt document, se pare că Pallavi- 
cino ar fi trimis prin Germania pînă în Flan- 
dra alți 2000 de cantari, 


Mai există un document care trebuie adus 
în dezbatere: decretul Senatului venețian din 
26 ianuarie 1580101 care implică, încă o dată, 
criza din Lepanto. „Înainte de ultimul război, 
afirmă senatorii, negustorii noștri din Veneţia 
aveau obiceiul să se ocupe de negoţul şi trafi- 
cul din Ponant (adică din Anglia), închiriind 
navele noastre pentru insulele Cephalonia, 
Zante și Candia, unde încărcau stafide și vi- 
nuri pentru drumul în Ponant și, la întoar- 
cere, aduceau în acest oraș* carisee, postavuri 
de lînă, cositor şi alte mărfuri.“ Cinci sau 
şase corăbii ajungeau astfel an de an în Ma- 
rea Nordului. Dar după război (deci după 1571 
—1573), il detto viaggio è del tutto levato, 
amintitul itinerariu este întrerupt cu totul. 
Nave „străine“ merg direct în insulele Vene- 
ției și încarcă aici struguri uscați și vinuri 
noi cu complicitatea unor supuși venețieni din 
partea locului ce primesc în schimb carisee 
postavuri, cositor şi bani din nord... 


Astfel încît ar trebui să revenim la criza 
venețiană din 1571—1573. Așa eum ea a asi- 
gurat în Orient prosperitatea vizibilă, dar pro- 
vizorie, a afacerilor marsiliezilor, tot așa ea a 
readus în lumea mediteraneană prezenţa en- 
gleză. Și tot ca în Levant, Veneţia şi-ar fi pu- 


* Adică Veneţia (N. tr.). 


tut redobîndi rapid locul. Dacă nu a făcut-o, 
cauza este că împrejurările economice din ju- 
rul anului 1575 devin favorabile şi anulează 
aceste deplasări de activitate pe care le-am 
semnalat. Vor mai exista desigur şi spre sfîr- 
șitul secolului cîteva nave venețiene în nora. 
Nu descoperim de pildă, prin intermediul unui 
fapt divers întîmplător (repatrierea a 100 de 
săraci portughezi „sosiți goi pușcă“ din Ter- 
cera în Anglia) menţionarea a două corăbii ve- 
neţiene*2? În octombrie 1589, corabia Santa 
Maria di Gracia (venețiană sau ragusană) mai 
încarcă încă la Candia şi la Rethymo vin pen- 
tru Anglia, cel puţin așa declară contractul 
său de închiriere%3. Dar în anasamblu am a- 
rătat: Veneţia aidoma celor mai multe dintre 
marile orașe mediteraneene ajunge din ce în 
ce mai mult să angajeze nave și marinari „stră- 
ini“. Această angajare este cea mai bună ex- 
plicaţie a revenirii în Mediterana a navelor 
nordice104. 


Negocierile anglo-turceşti: 1578—1583105 


Englezilor le rămînea să cîştige piețele Levan- 
tului. R. Hakluyt pretinde că aceasta a fost 
opera a doi negustori din Londra, Edward Os- 
borne și Richard Staper care s-au hotărît să 
acționeze în 1575. Ei au trimis pe cheltuiala 
lor la Constantinopol doi agenţi, John Wight 
și Joseph Clements care au luat drumul Polo- 
niei şi, la Lvov, în septembrie 1578, s-au în- 
tîlnit cu escorta ambasadorului turc Ahmet 
Șauș, care-i duse la ţinta călătoriei lor la 28 
octombrie. Cei doi au obţinut din partea sul- 
tanului o scrisoare pentru regina Angliei, da- 
tată 15 martie 11579. 

Bernardino de Mendoza care urmărește de 
la Londra mai bine negocierea decît agentul 
spaniol la Constantinopol Giovanni Margliani, 
notează, în noiembrie 1579 că regina a pri- 
mit prin Franţa o scrisoare de la sultan în 264 


care îi sînt făcute mii de promisiuni și se cere 
să-și mențină, și să-și întărească buna sa în- 
ţelepciune - cu" Prea Creştinul, să se căsăto- 
rească — francezii sînt fără îndoială întrucît- 
va amestecați în acest sfat — cu ducele de 
Anjou. Scrisoarea adaugă că negustorilor en- 
glezi veniți pe uscat sau pe mare le va fi re- 
zervată cea mai bună primire. De fapt, scrie 
Mendoza, turcilor nu le pasă de această căsă- 
torie. Ceea ce-i interesează este cositorul „pe 
care englezii au început de cîţiva ani să-l a- 
ducă în Levant“, cositorul fără de care nu se 
poate „turna artileria“. De altfel cinci nave cu 
mai mult de 20 000 de scuzi din acest metal 
sînt pe punctul de a părăsi Londra pentru 
Levant, "Răspunsul reginei, cu data de 25 
septembrie 1579, a fost încredinţat lui Richard 
Stanley și navei The Prudent, Momentul 
era favorabil. Succesiunea Portugaliei fiind 
deschisă, Filip al II-lea este prins în pregă- 
tiri enorme. Mai mult decît oricine Elisabeta 
este neliniștită, așa încît sprijinirea pe aju- 
torul sultanului este o soluţie care i se im- 
pune. În cursul negocierilor ea va solicita 
chiar ieșirea flotei otomane. 


Oricum ar fi, Anglia obținea în iunie 1580 
treizeci și cinci dintre articolele primelor sale 
capitulaţii,' printre care dreptul de comerţ H- 
ber pentru supușii săi sau pentru cei aflaţi 
sub pavilionul «ei, totul fiind obţinut în pofida 
francezilor ale căror prestigiu şi influenţă se 
micșorează în Levant, spun englezii și după 
ce l-ar fi mituit „pe defunctul Mehmed Pașa“ 
spun francezii care se amăgesc icrezînd109 
că, potrivit unor promisiuni ale Sultanului, 
noii veniți vor naviga sub pavilionul Franţei. 
Englezii își păstrează cu fermitate privilegiile 
și nu. vor îngădui știrbirea lor. În noiembrie 
1580, un ambasador ture, fără îndoială, 're- 
negat italian sosea în Anglia110, iar la 11 sep- 
tembrie 1581 era organizată The Levant Com- 

= pany de către Elisabeta în beneficiul lui Ed- 
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William Garret și alţii» cîţiva. Constituirea sa 
nu s-a petrecut fără a pricinui mari îricţiuni 
cu englezii aventuraţi în Levant mai mult sau 
mai puţin pe eont propriu şi cu aceia care, a- 
proape organizaţi în companie, realizau nego- 
tul Veneţiei. 

Beneficiile noii legături comerciale, organi- 
zate la scară mare, soseau la momentul opor- 
tun în vreme ce afacerile moscovite erau în- 
curcate și pe ducă, iar navele daneze, în 1582, 
încercau să împiedice cu forța comerţul din 
golful Sfîntul Nicolae111.În noiembrie 1582 co- 
rabia Susanna din Londra pleca. la Constanti- 
nopol cu daruri și o scrisoare din partea re- 
ginei pentru sultan1?2. Ea era dusă de noul 
ambasador pe care îl numise de curînd Elisa- 
beta în Turcia, William  Harebomnett, acel 
Guillaume Harbron din știrile franceze care 
avea să fie':un temeinic deschizător de dru- 
muri pentru cauza engleză. Sicilia nu află des- 
pre trecerea navei decît la 15 martie 158305, 
atunci cînd ea sosise deja în Arhipelag. 

La 3 mai William Hareborne săruta mina 
sultanului „și i s-a făcut tot atîta cinste spune 
de Maise116, cît oricărui alt ambasador al re- 
gelui care a fost văzut vreodată aici în faţa 
(sultanului)“. Împotriva lui şi a consulilor pe 
care îi va numi în Orient, nici francezii, nici 
venețienii aceşti malicious and  dissembling 
peoples, în care, după opinia lui Hareborne, 
deopotrivă nu trebuia să ai încredere, nu vor 
izbuti, în cele din urmă, nimic!?. 


Succesul navigaţiei engleze 


De la începuturile sale The Levant Company a 
făcut afaceri excelente. Sub prima sa formă, 
cea a patentei din 11 septembrie 1581, ea reali- 
zează beneficii ajungînd pînă la 300 la 100118. 
Progresele sînt chiar și mai nete după 1592 sub 
cea de a doua formă a sa, după fuziunea în 
ianuarie cu falsa Venice Company, fondată în 
1583117. Din 1595 The Levant Company dispune 266 


de 15 nave și 799 de marinari!20. Ea frecven- 
tează Alexandretta, Cipru, Chios, Zante și, mai 
rar, Veneţia și Algertzi. În 1599 numai în apele 
italiene ea numără 20 de nave iar în 1600 com- 
pania adaugă flotei sale obișnuite încă 16 nave 
suplimentăre'?2. Aceste succese n-o împiedică 
să-și clameze sărăcia, să-și exagereze difieul- 
tăţile ca din întîmplare chiar în ajunul reîn- 
noirii privilegiilor sale, la 31 decembrie 1600123 
cînd încă mai trăia Elisabeta şi la 14 deeembrie 
1605124, la începutul domniei succesorului aces- 
teia Iacob I. 

Aceste dificultăți totuşi există: lungimea că- 
lătoriilor, ostilitatea Spaniei pînă în 1604, pri- 
mejdiile pirateriei maghrebiene, apriga apărare 
a venețienilor și marsiliezilor care nu-şi ce- 
dează pozițiile de bună voie, fără a mai soeoti 
ofensele turcești și sarcina împovărătoare pen- 
tru companie de a întreține un ambasador la 
Constantinopol și o serie de consuli în Maghreb 
şi Levant. Cu toate aceste, succesul a răsplătit 
perseverența negustorilor englezi, perfecțiunea 
navelor lor, preţul scăzut al ţesăturilor, cali- 
tatea organizării lor. Cele cîteva zeci de nave 
ale lor fac în Levant și-n Mediterana ceea ce 
cu greu izbutesc marsiliezii cu sutele lor -de 
coji de nucă135... Trebuie să implicăm în acest 
succes ingeniozitatea sistemului de convoaie pe 
care englezii îl stabilesc din 1591, banii pe cane 
îi procură balanţa favorabilă a achiziţiilor la 
Constantinopol, cinstea mai mare a negustori- 
lor lor, în comparaţie cu venețienii și france- 
zii, gata să înșele în privința calităţii şi canti- 
tăţii “țesăturilor. 

Toate aceste argumente aflate deja la Hak- 
luyt' şi reluate de istorici își au valoarea lor. 
Şi totuşi? ... 

Englezii sînt purtaţi de asemenea și de reîn- 
florirea comerțului Levantului pe care am sem- 
nalat-o în legătură cu mirodeniile. Vechea pră- 
vălie mediteraneană profită încă o dată de 
violentele lupte din Atlantic125. Nu este întim- 
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ajung, pe drumurile Siriei pînă la Oceanul In- 
dian, în Persia, Indii' și Sumatra. Datorăm aces- 
tor copii pierduţi admirabile descrieri ale dru- 
murilor din Orientul apropiat și Îndepărtat. În 
Egipt, englezii negustori de postavuri groase, 
nu puteau, din pricina climei calde să facă ne- 
goț- cu folos decît contra bani peşin, așa încît 
ei eșuează aici în faţa tenacei și abilei concu- 
renţe franceze!77. De aceea englezii privesc şi 
năzuiesc să se angajeze în direcţia Siriei și a 
drumurilor sale transversale. Ei organizează aici 
un comerț de mărfuri contra mărfuri pe care 
cea de a doua descoperire a Capului Bunei Spe- 
ranţe de către olandezi nu îl va distruge chiar 
de la început. Să notăm de altfel că The East 
India Company, fondată în 1600, este fiica sau 
sora lui Levant Company’... 

În centrul lumii mediteraneene, la Livorno, 
cifrele mărturisesc succesul crescînd al nordi- 
cilor. Astfel indică acel extras din le portate 
privind navele venite din Ponant (textul nu este 
prea precis și amestecă englezii cu olandezii)!2: 
pentru perioada octombrie—decembrie 1598 este 
vorba de sosirea în port a mai mult de 5000: 
barili de plumb, 5613 barili de scrumbii afu- 
mate, 268 645 pesci merluzzi, 513 fardi de pesci 
stockfiss ... 


Situaţia la sfîrşitul secolului 


La sfîrşitul secolului englezii sînt pretutindeni 
în lumea mediteraneană, în ţările musulmane 
sau creștine, în lungul tuturor drumurilor de 
uscat care conduc aici sau se îndepărtează, în 
direcţia, fie a Europei, fie a Oceanului Indian. : 
Din 1588 îi chemau și Moldova și Țara Româ- 
nească13. Deja de mai mulţi ani Londra făcea 
planuri mari131. În 1583, succes simbolic, Her- 
cules (ce era, cel puţin, la a doua călătorie) 
aducea de la Tripoli cea mai bogată încărcă- 
tură pe care un negustor englez ar fi făcut-o 
pînă atunci să intre în vreun port din insulă152. 268 


Piloți spanioli, greci, marsiliezi îi ajutau pe 
noii veniţi să realizeze, escală după escală, cu- 
cerirea mării întregi fără să putem data tot- 
deauna aceste vietorii succesive, cu atît mai 
mult cu cît primele intrări în porturi sînt, în 
general circumspecte, pline de precauţii. Mar- 
silia hotărăște astfel în 26 noiembrie 1590 să 
primească în portul său două vase engleze: „a 
fost hotărît... și s-a ordonat că, de vreme ce 
orașul are nevoie de plumb și chiar de cositor, 
în aceste vremuri nefericite îa care ne aflăm, 
mărfurile încărcate pe cele două vase vor intra 
în acest oraș împreună cu proprietarii coman- 
ditari și funcţionarii lor pentru a le vinde, des- 
face cu amănuntul sau negocia cu ţăranii şi lo- 
cuitorii de aici și să cumpere altele, dacă așa 
li-i voia, pentru a le încărca pe suszisele vase 
fără opreliște și ocrotiţi“133. Indiscutabil, nu 
este prima dată cînd englezii intră în Marsilia 
și în legătură cu marsiliezii din 1574, dar acum 
iată-i ocupîndu-și locul cum se cuvine şi în 
mod oficial. 

Ce drum a fost străbătut abia în cîţiva ani! 
Un document genovez% din 1589 semnalează 
marile puncte de legătură ale unui Intelligence 
Service organizat în cuprinsul tuturor zonelor 
mării. La Constantinopol, William Hareborne 
(care la această dată era, de altfel, la Londra)13; 
la Alger, John Tipton, în Malta, John Lucas; în 
sfîrșit, la Genova, Richard Hunto. Acesta din 
urmă, al cărui nume este italienizat, dă geno- 
vezilor impresia că ar fi dușmanul catolicilor, 
„un dușman foarte şiret și pervers“, avînd re- 
putaţia de a fi spionul (inteligencero, spune 
textul nostru redactat în spaniolă) al lui Horacio 
Pallavicino, şi el: spion... În ianuarie 1599, 
englezii se bucură că. au împiedicat un nou 
agent spaniol, Juan Estefano Ferrari să încheie 
o afacere. Iată-i de acum înainte suficient de 
angajaţi în viaţa lumii: mediteraneene pentru 
a avea propria lor politică, desigur nu de an- 
vergură și forţă. În ea intră multă supleţe, ceva 
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Este ca un joc pe două tablouri, cel al Islamu- 
lui și al Creștinătăţii, şi chiar pe un al treilea, 
al pirateriei. 

În chip de corsari, ei au fost prin aceste locuri 
de la începuturile călătoriilor lor şi în felul cel 
mai rău1%, Încă din 1581 una dintre navele lor 
făcea piraterie împotriva turcilor137. Douăzeci 
de ani mai tîrziu, în 1601, o notă din Londra 
raportează lamentațţiile venețienilor, genove- 
zilor și ale altora în legătură cu jafurile la care 
se dedau corăbijle engleze și despre revînză- 
rile lor în orașele Maghrebuluit38. Livorno de- 
vine, după pacea hispano-engleză locul favorit 
de odihnă la bătrîneţe al corsarilor englezi re- 
traşi din afaceri1%?. 

Este adevărat, pirateria este arma celor slabi. 
Aceea a englezilor, la sfîrşitul secolului al XVI- 
Jea demonstrează cît de neînsemnaţi păreau încă, 
într-o mare a corăbiilor și orașelor bogate. Va 
fi nevoie de secole pînă să se consolideze acest 
paradox, o Mare Mediterană engleză; va tre- 
bui să așteptăm anul 1620 pentru ca să pătrundă 
în ea o flotă de război britanică și anii 1633— 
1640 pentru ca la Genova să se deschidă case 
de comerț™, filiale ale celor din insulă. 


Sosirea hanseaticilor 
şi a olandezilor 


Revenirea englezilor a fost legată de negoțul 
cositorului. Prima venire masivă a hanseatici- 
lor şi olandezilor a depins de achiziţiile de: grîu 
făcute de mediteraneeni, de grîu deci și nu .atât, 
încă o dată, de politica stîngace și ineficace a 
acestor paznici nepricepuţi ai Mediteranei care 
sînt spaniolii deși a avut și ea partea sa de 
contribuţie. 

Slabele recolte italiene din anii 1586—1590141 
sînt cele care i-au alertat pe. olandezi şi han- 
seatici, sprijiniți, probabil, de misiţi şi interme- 
diari evrei cum au presupus, nu fără justificare 
LuzacH2, de Jonge'4, și Wätjen™, Dar acestea 270 
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sînt amănunte de execuţie. În aceeaşi. măsură, 
inițiativele au venit din Danzig, Lübeck şi 
Hamburg. Nimic nu este mai natural ca aceste 
oraşe, de la porţile marilor pieţe ale grîului, 
specializate în comerţul de cereale cu ridicata 
să fi auzit apelul mediteraneenilor. Astfel la 
Danzig Marele Duce al Toscanei l-a trimis în 
1590 pe agentul său Ricardo însoţit de un func- 
ționar avînd sarcina să treacă granajo della Po- 
lonia la Liibeck, apoi în Olanda, Franţa, An- 
glia145. Este sigur că marea comandă trecută în 
acest an în nord de Marele Duce — se zice că 
în valoare de 1 000 000 de dolari — a declan- 
șat, ea singură, cea dintîi sosire a flotelor nor- 
dice ale grîului. Apoi traficul a început să se 
desfășoare pe scară largă. Istoricii susţin că în 
1590, treisprezece corăbii ar fi fost sechestrate 
în Spania, în timpul trecerii, în pofida paşa- 
poartelor pe care le acordase Regele Catolic4%6. 
Celelalte 40 sosiră la LivornoW7. Dată fiind mul- 
țimea demersurilor, nu este de mirare că ape- 
lului mediteraneenilor i s-a răspuns din toate 
ţările nordice. Olandezii, hanseaticii, engleză 
se amestecă în flotele cerealelor, după cum apa- 
re în lista livorneză delle portate din 1593. 


GRIUL NORDIC LA LIVORNO ÎN 1593 
Lista navelor transportoare (după Mediceo 2079, filele 
150 verso — 169 verso 
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Cele 73 de nave sosesc la Livorno după cum ur- 
mează: 6 ianuarie (2), 9 ianuarie (1), 12 ianuarie (5), 
13 ianuarie (7); 14 ianuarie (4), 16 ianuarie (1), 20 
ianuarie (8), 26 -ianuarie (3), 31 ianuarie (1), 11 martie 
(1), 14 martie (2), 1 aprilie (1), 29 aprilie (1), 3 mai 
(), 5 mai (1), 6 mai (2), 12 mai (1), 15 mai (1). În 
ceea ce privește timpul necesar drumurilor nu se 
indică nimic pentru aceste nave din 1593, dar în 
1609—1611 (Mediceo 2079) duratele reale ale călătorii- 
lor, în săptămîni. erau următoarele: A. Amsterdam- 
Londra — 12, 6, 5, 5, 8, 5, 32 de zile, 16; B. Dangiz— 
Livorno — 14; C. Londra—Livorno — 14; D. Bristol— 
Livorno — 12; E. Plymouth—Livorno — 28 de zile. 

Observațiile privind acest tablou impunîndu-se de 
la sine — variaţia duratei călătoriilor, predominarea 
călătorilor de iarnă, indicarea vizibilă a rolului Am- 
sterdamului drept centru de redistribuire a cerealelor, 
vom lăsa cititorului grija dc a le extrage singur. Să 
adăugăm totuşi: 1. în acest an 1593 șase nave engleze 
au adus obişnuitele încărcături de plumb, cositor și 
scrumbii dar în convoiul lor s-au furişat o navă o- 
landeză (încărcată în Anglia şi o navă din Emden, 
Vulturul negru, încărcată la Lisabona; 2. în total, 
grîu, şi secară, nordici au debarcat în acest an la 
Livomo mai mult de 15000 t de cereale ceea ce 
dă pentru fiecare corabie din nord un tonaj mediu 
de 200 t aproximativ; 3. lista numelui corăbiilor in- 
dică predominarea - covirşitoare a denumirilor nere- 
ligioase. 


De la grîu la mirodenii: 

olandezii cuceresc lumea mediteraneană 
Deşi hanseaticii și olandezii au sosit în același 
timp, totuşi doar ultimii aveau să cucerească 
marea. Cartea lui Ludwig Beutin™? explică 
acest lucru prin concurența care se stabilește 
între cele două popoare nordice. La începutul 
secolului al XVII-lea, hanseaticii erau elimi- 
naţi, iar navele lor nu mai depășeau de fel 
escala de la Mâlagat5. 

Ar rămîne să fixăm cauzele acestei înfrîn- 
geri. Fără îndoială hanseaticii care în timpul 
războaielor dintre iberici şi nordici avuseseră 
o poziţie privilegiată de neutri, au văzut avan- 
tajele acestei poziţii micşorîndu-se de la sine 
după acordurile din 1604 și 1609. Căci nu tot 272 


astfel, în secolul al XVIII-lea hanseaticii vor 
profita de războaiele europene ca să-și extindă 
legăturile comerciale în Marea Interioară? La 
sfîrșitul secolului al XVI-lea însă au acţionat 
mult mai multe cauze. O asemenea cauză nu 
este, de exemplu, faptul că hanseaticii sînt le- 
gaţi de Spania şi de misiunile oceanice propuse 
de aceasta. Sau că ei n-au nevoie de mirode- 
niile și piperul care i-ar fi putut atrage pînă 
în Levant? Sau, de asemenea, că în spatele ora- 
șelor maritime nu există o industrie puternică 
nici măcar ca o consecinţă a legăturii prefe- 
renţiale a Germaniei de sud cu Genova și Ve- 
neţia? Sau în sfîrşit, lipsa numerarului? Prin- 
tr-un paradox care trebuie să-și găsească ex- 
plicaţia, olandezii vor fi aceia care în 1615, şi, 
fără îndoială151, mai înainte vor transporta în 
Siria unele mărfuri germane — ambră, mercur, 
cinabru, fire de cupru, fier... Nu cred că tre- 
buie să acuzăm Hansa că ar "fi avut o organi- 
zare desuetă. Mulțimea proprietarilor de co- 
răbii sau a asiguranţilor este ceva care se în- 
tilnește în toată lumea mediteraneană. Să fie 
atunci o problemă a lipsei navelor? Hanseaticii 
dispun de toate tonajele. 

Oricum ar sta lucrurile, olandezii vor fi tri- 
umfat și vor fi atins către 1597 extremitatea 
orientală a mării. În acest an, Balthasar Mou- 
cheron, dușmanul Spaniei, trimitea o navă la 
Tripoli din Siria sub pavilion francez!52 În anul 
următor toate navele olandeze obțineau de la 
regele Henri IV autorizaţia de a face negoţ sub 
pavilionului său în porturile turcești153 (ei nu vor 
avea capitulaţii proprii decît în 1612). În 1599 
consulul venețian semnalat5 că în acel an „era 
încă venită“ o navă „flamandă“ cu mai mult 
de 100 000 de scuzi în bani gheaţă, care adu- 
sese, de altfel, prejudicii importante negoţului 
venețian. El se preocupa să afle dacă negus- 
torii din 'Ţările-de-Jos vor rămîne în Siria, 
„Consulul“ olandez declarînd că n-ar face-o 
cu nici un chip dacă progresele compatrioţilor 
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După F. BRAUDEL și R. ROMANO, Navires et marchanâi- 
ses ù l'entrec du port de Livourne. Rolul Levantului totdea- 
una restrîns, se va micşora şi mai mult (în pofida bogă- 
tiei cîtorva încărcături. Piaţa Ponantului, majoritară, este, la 
început, în principal cea a Spaniei şi a Portugaliei, cu puţine 
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năve din nord, cîteva nave venind din Marea Miînecii şi din 
Marea Nordului. Această ordine 'este destrămată odată cu 
sosirea masivă a năvelor din nord încărcate de grine, în 
1590—1593. 
Cele patru hărți schițează evoluţia rapidă a transporturilor 
comerciale ce ajung la Livorno (fiecare adaugă transportu- 
rile a trei ani). 


s-ar fi zis cu plăcere la Veneţia. Numai că 
olandezii rămaseră, în ciuda periplului trium- 
fal al lui Houtman (1595), a ocupării Javei 
(1597), explorării insulelor Comore, cuceririi 
insulei Mauriţius (1598)155 și a reîntoarcerii ce- 
lei de a doua flote (1598). Adevărul este că a fost 
nevoie de ani pentru ca să se realizeze cuceri- 
rea eficace a Indiei şi ramificarea direcțiilor ei, 
pentru ca, din Compania Pămînturilor - Înde- 
părtate (Van Verne) să se desprindă Compania 
Indiilor Orientale, în 1602, și, pe de altă parte, 
pînă cînd să fi fost capabili să întrerupă pre- 
ţiosul trafic al drogurilor, pînă cînd să fie 
atrași în Levant de comerţul mătăsurilor (pe 
care vor încerca în curînd, fără succes ime- 
diat, să-l abată către Golful Persic) și al bum- 
bacului tors... 

Iată-i deci pe olandezi în Marea Interioară ca 
niște bondari agresivi, puţin cam greoi şi chiar 
atît de greoi încît dacă se lovesc de geamuri 
le sparg. Intrarea lor este zgomotoasă, brutală. 
Pentru ce oare? Fiindcă ei sînt cei mai cruzi 
dintre pirați după spusele portughezilor care, 
după jefuirea da nossa cidade* Faro, au 
dreptate ca să spună acest lucru156? Sau pentru 
că atît în Mediterana cît și în Ocean ei sînt ne- 
voiţi să dea din coate, să-și cîştige locul într-o 
lume care este deja stăpînită de alţii? Astfel 
procedaseră în secolele al XIII-lea și al XIV-lea 
catalanii, veniţi şi ei tirziu și pretutindeni de- 
dîndu-se la piraterie, forțînd porţile. Nici en- 
glezii nu au făcut altfel. Tunurile lor nu ser- 
„veau doar pentru forțarea Gibraltarului şi pen- 
tru a se apăra împotriva galerelor spaniole. Ei 
trăgeau fără deosebire asupra a tot ce era bun 
de atacat, nave turcești, franceze sau italiene, 
nu avea prea mare importanţă! Şi dobîndiseră 
astfel rapid o reputaţie de corsari. Olandezii în 
Mediterana au mizat și ei adesea pe cartea pi- 
rateriei157. De timpuriu ei se asociază cu pira- 
teria nord-africană şi, aş adăuga asupra acestui 


* orașului nostru (lb. port. — N. tr.). 
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lucru (și voi reveni) că o transformă, fixînd-o, 
aidoma comerţului interlop al Oceanului de ma- 
rele port Livorno15%. În orice caz, în 16101 în 
portul toscan soseau două corăbii venite din 
Oceanul Indian. Erau mediteraneeni sau olan- 
dezi? Faptul nu este precizat, dar conţopistul 
înnegrește o pagină întreagă pentru a le enu- 
mera bogăţiile. În plus, între Senioria din Ve- 
neţia şi Amsterdam se înnoadă raporturi cu- 
rioase, uneori prin intermediul regelui Fran- 
tei, de o înciîlceală greu de limpezit. La Vene- 
ţia se menţionează atunci asigurări maritime 
pentru toate regiunile lumii, inclusiv pentru 
Indii160. Să fie o activitate olandeză? Nu avem 
însă nici o dovadă despre asta. 

Va mai trece timp pînă cînd istoria Olandei 
în acest mic sector al lumii mediteraneene și 
în alte părţi să fie în întregime clară. Marele 
său moment de avînt se înregistrează pe cadra- 
nul lumii, de la sfîrşitul secolului. Atunci de 
ce victoria navelor Elisabetei asupra greoaielor 
flote ale lui Filip al II-lea nu a fost urmată 
de triumful englez care părea logic? De îndată 
ce Anglia a cîștigat, Olanda își impune oame- 
nii, legăturile comerciale, navele sale pînă în 
îndepărtata Insulinda, pînă în China, în lumea 
întreagă, și astfel pînă la jumătatea secolului 
al XVII-lea. O singură explicaţie este plauzi- 
bilă: Olanda, datorită învecinării cu 'Ţările-de- 
Jos catolice și ca urmare a insistenţei sale în a 
forța porţile Spaniei, a rămas mai mult decît 
insula britanică legată de Peninsula iberică și de 
bogăţiile sale de origine americană, fără de care 
ea nu și-ar fi putut însufleţi propriul său ne- 
got. Căci fără monedele de opt reali, smulse cu 
perseverenţă Spaniei, n-ar fi existat nici un 
fel de comerţ olandez pe cele șapte mări ale 
lumii. La începutul secolului al XVII-lea, în 
Anglia se considera mai avantajos negoţul prin 
intermediul lui Levant Company, care se echi- 
libra mulțumită exporturilor abundente în Tur- 
cia, decît cel al lui East India Company, im- 
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tară161. Între Spania și Olanda există o legătură 
de capital, întărită de pacea dintre 1609 şi 1621, 
destrămată, ca întreaga prosperitate a Spaniei, 
odată cu jumătatea secolului al XVII-lea, în 
clipa în care — simplă coincidență? — roata 
destinului se va întoarce împotriva Olandei. 


Cum au cucerit olandezii Sevilla 
fără luptă începînd din 1570 


Victoria răsunătoare din secolul al XVI-lea 
repurtată de englezi şi olandezi nu se poate 
interpreta corect decit la scara întregii lumi. 
Este vorba mai întîi despre transformările teh- 
nice în lanţ în arta construirii și conducerii na- 
velor, despre care am mai vorbit162. Apariţia 
corăbiei nordice cu un deplasament de 100 pînă 
la 200 de tone bine înarmată, sigură pe mane- 
vrele sale marchează o cotitură în istoria mari- 
timă a lumii. Navigaţia în mările nordice a fă- 
cut mai multe progrese între 1500—1600 decît 
cele ale Invenciblei Armada la 'Trafalgar'63. 
Nordicii au întărit apărarea corăbiilor lor, mă- 
rind echipajele, multiplicînd puterea de foc, 
ușurînd punţile superioare pentru a face ma- 
nevrarea mai ușoară. Ralph Davis a reamintit 
de curînd acest lucru într-un studiu care mi se 
pare fundamental14. De fiecare dată cînd eva- 
luările sînt posibile, cifra medie a oamenilor 
echipajului, raportată la tonajul navei, este 
superioară în nord celei care există pe navele 
din Marea Interioară165. Inconvenientul încăr- 
căturilor mai mici este compensat de securitatea 
mai mare și deci de asigurări cu un procentaj 
mai mic16, Desigur, costisitoarele galere din 
Mediterana vor obţine cîteodată, chiar şi în 
secolul al XVII-lea, revanşe senzaţionale: co- 
rabia nu este suverană decît dacă vintul îi 
umflă pînzele permiţindu-i să evolueze. Pe 
timp de calm total galera, cu agilitatea sa, a- 
junge în unghiurile moarte ale fortăreței ne- 278 


mișcate și atunci deznodămîntul luptei este în 
favoarea sa. 

Dar excepţia confirmă regula. Superioritatea 
războinică și comercială a nordului este în afară 
de orice îndoială. De altfel englezii și olandezii 
au fost foarte curînd conștienți de ea mult 
înainte de 1588. Pentru ei navigatorii portu- 
ghezi nu sînt decit „găini muiate“168. Invers, 
portughezii vorbesc despre o victorie a săra- 
cilor și a ticăloșilor. Acești olandezi, spun ei 
chiar și în 160816? se mulţumesc pe mare „cu 
o coajă de pesmet, puţin unt, slănină, pește și 
bere; ei își duc astfel viaţa luni de zile în larg“. 
Meridionalii sînt mai pretenţioşi la bord „pen- 
tru că nu sînt crescuţi ca aceia în sărăcie“. 

Desigur, există alți factori care se află im- 
plicaţi în imensa dezbatere. 

Să ne debarasăm și noi de explicaţiile atît de 
des prezentate: Peninsula Iberică ar fi fost un 
paznic incapabil al Mediteranei; vrînd să poto- 
lească furtuna, el ar fi dezlănţuit-o, promovînd 
în Oceanul Atlantic și în fața nordului, o po- 
litică deasupra mijloacelor sale. Această ex- 
plicaţie are, fără îndoială, doar o mică parte 
de adevăr. În 1586, spaniolii, stăpîni ai Lisa- 
bonei, în aceeași măsură ca și la Sevilla, își 
înmulţesc embargourile și interdicțiile împo- 
triva navelor din nord!7. Aceste măsuri nu 
stînjenesc însă un comerţ iberic activ cu duş- 
manul. „Blocada“ este deci ineficace!71 și totul 
sau aproape totul continuă la fel ca înainte. 
Pe urmă și cronologia ne pune în gardă. En- 
glezii pătrund în Marea Mediterană începînd 
cu anii 1572—1573, cu mai mult de zece ani 
înaintea embargourilor spaniole, iar olandezii, 
din 1590—1593, cu mai mulţi ani întîrziere... 
Cu siguranţă, marea economie furnizează sau 
lasă să se întrevadă explicaţia fundamentală a 
unei răsturnări economice la acest nivel de 
importanţă. 

Nordul și sudul sînt ostile cu mult timp 
înainte de sfîrşitul secolului: 'Țările-de-Jos se 
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ritime cu spaniolii din 1569. Dar acești „duş- 
mani complementari“172 nu pot trăi unii fără 
alții. Se ceartă, apoi se înţeleg, cad la învoială 
după cum înţelegerea se face pe față sau pe 
ocolite. În consecinţă, războiul oceanic se a- 
prinde, se stinge, se linişteşte prin soluţii tot- 
deauna din culise... A existat astfel între 
1566 şi 1670 un important turning point*. Pînă 
atunci comerţul oceanic era triplu: nordicii 
(olandezii) în prima linie13, bretoni peste puţin 
timp în a doua174, englezii, mai tîrziu hanseaticii 
și pescarii scandinavi!75 care asigură legătura 
dintre nord şi Peninsulă, furnizînd grîul, lem- 
nul, peștele uscat sau sărat, plumbul, cositorul, 
cuprul, pînzeturile, postavurile, articolele de 
fierărie; iberieii care au organizat pornind din 
Spania Carrera de Indias și, din Portugalia, 
legătura pe ocean cu Indiile orientale; în sfîr- 
şit, italienii și mai ales genovezii la Sevilla care 
finanţează traficul de mărfuri, metalul alb din 
America echilibrînd, dar totdeauna cu întîr- 
ziere, balanţele comerciale. 

Apar două giîtuiri extrem de importante: în- 
cepînd cu 1566 negustorii genovezi care obțin 
din partea Regelui Catolic sacas de plata se 
dezinteresează de exportul mărfii care pînă 
atunci facilitase plăţile lor în nord. Apoi, în- 
cepînd cu 1569 circulația metalului alb de la 
Laredo la Anvers se întrerupe!76. Or, comerţul 
oceanic nu se suspendă doar prin atîta, el chiar 
prosperă și acest fapt uimitor reprezintă o ex- 
plicaţie cheie. 

Nu se pune problema să curmăm într-adevăr 
acest comerţ, spun experţii spanioli consilie- 
rilor regelui, aceasta ar însemna să ruinăm na- 
vigaţia, negoţul Indiilor, și să slăbim resursele 
visteriei. Astfel vorbeşte un lung raport din 
1575177. Abandonată de marele capitalism ge- 
novez, marfa a găsit alți amatori la Sevilla. 
Firmele din 'Țările-de-Jos, îmbogăţite în anii 


* punct, moment de cotitură, hotăritor (lb. engl. 
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anteriori, vor face avansuri în mărfuri proprii, 
aşteptînd pentru a fi plătite, sosirea flotelor 
din Indii care se întorc cu numerar. Altfel spus, 
negustorii din Sevilla nu mai sînt decît comi- 
sionari, ei văd trecînd mărfurile, își scot din 
valoarea lor cîștigurile la trecerea acestora, 
dar nu riscă, aşa zicînd, nimic din al lor. Ca- 
pitalurile le vor servi la cumpărarea de tere- 
nuri, şi sate, de juros sau pentru constituirea 
de bunuri inalienabile. Trăind acest rol pasiv 
îi pîndește lenevia pe care ei o privesc fără să 
se înspăimînte. Astfel Sevilla a fost cucerită, 
devorată dinăuntru printr-o muncă obscură, 
nevăzută, de termite — totul în favoarea O- 
landei. Anversul, în războiul linced care începe 
în 1572, rămîne metropola capitalului politic 
așa cum este Saigonul dinaintea anului 1953, 
în vremea traficului cu piaștri. În acest timp 
Amsterdamul atrage către sine negustorii din 
Anvers şi, dincolo de Sevilla, își aruncă plasa 
asupra imensei Americi spaniole. Toată această 
evoluţie n-a fost posibilă decît- prin ani întregi 
de trudă, cu complicităţi, cu intermediari şi 
printr-o lentă degradare a pieţei sevillane, cel 
puţin în ceea ce privește meandrele capitalului, 
ale concesiunilor: ducelui de Medina Sidonia 
începînd cu San Lucar de Barrameda, fieful 
său178, 

Către sfîrşitul secolului, toate aceste dede- 
subturi ale comerțului sevillan sînt cunoscute 
şi în timpul verii lui 1595, regele se hotărăște 
să lovească acest negoţ clandestin, prea dez- 
voltat pentru a scăpa” unei cercetări atente. 
Ordinul a fost executat de împuternicitul Diego 
de Armenteros, asistat de Luis Gaytan de Ayala. 
Ei vizitară 63 de firme comerciale din Sevilla 
aparţinînd castilienilor, portughezilor, . flaman- 
zilor, francezilor, germanilor, suspectaţi din 
pricina legăturilor lor eu Olanda, Zeelanda, și 
Anglia? ... Bineînţeles, nu s-a găsit măcar un 
“Singur englez, olandez sau zeelandez care să 
fie înhăţat!. „Este un lucru bine cunoscut, scrie 
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prin intermediari de încredere“. Cei doi visita- 
dores au pus mîna pe hirtii, registre comer- 
ciale, cînd existau asemenea registre și cînd 
au reușit să le descopere, unii negustori ascun- 
zîndu-le pe ale lor pînă şi în așternuturi. Toate 
aceste documente au fost examinate de cinci 
contadores* experţi contabili puși la dispoziţia 
anchetatorilor. Datorită abundenței materiei, 
complicaţiilor și obscurităţilor era greu de des- 
coperit proprietarii exacţi ai mărfurilor. In- 
tr-adevăr, provinciile fidele ale 'Ţărilor-de-Jos 
schimbau mărfuri cu insulele revoltaţilor. Și 
în afară de cazul stabilirii unor permise spe- 
ciale de liberă trecere eliberate de guverna- 
torul Ţărilor-de-Jos sau de transformarea în 
obligatoriu şi general a acestui sistem între 
cele două părţi aflate în conflict în Piandra, 
era greu de ştiut dacă o anumită marfă apar- 
ţinea unora sau altora. Încurcătura venea din 
faptul că era imposibil să se dirijeze prin Dun- 
kerque sau Gravelines traficul provinciilor fi- 
dele. Cu insulele învecinate și Douvre cît timp 
ar fi fost necesar pentru asta? Şi unde sînt 
navele regelui? Trebuia atunci să se procedeze 
prin anchete, să fie descusuţi martorii? Nimeni 
nu va spune, nu va putea spune adevărul. Ne- 
gustorul interogat care ar lăsa să fie confiscate 
cutare sau cutare mărfuri știe că partenerul 
său se va despăgubi cu mărfurile aparţinîndu-i 
lui. Acestea sînt concluziile scrisorii comune 
trimise la 12 iulie de către ducele de Medina 
Sidonia şi de cei doi anchetatori pentru care 
Diego Armenteros a servit drept secretar180. 
Situaţia este şi mai clară într-o scrişoare a 
aceluiași Armenteros, scrisă probabil o lună 
mai tîrziu unui secretar al lui Filip al II-lea, 
prietenul sau pretectorul său, în orice caz, un 
personaj politic importanti. În hirtiile confis- 
cate, Armenteros a observat în nouă cazuri din 
zece că negustorii încriminaţi fac negoţ ca şi 
cum nu s-ar fi întîmplat nimic, cu mulţi dintre 
rebelii 'Țărilor-de-Jos sau cu englezii și întreţin 
cu ei corespondenţă, le încredinţează capital... 282 


între altele, un întreg lot de hirtii se referă la 
Francisco de Conique, Pedro Leymieri, şi Ni- 
colas Baudaert, toţi trei rezidenţi în Anglia 
şi David Leymieri, acesta din urmă stabilit la 
Amsterdam. O scrisoare adresată lui Pedro 
Leymieri în Anglia îl înștiinţează despre fap- 
tul că „flota noastră a intrat într-o asemenea 
dezordine încît dacă ar pleca de aici ar putea fi 
capturată în întregime uşor, chiar cu un nu- 
măr mic de nave“. Această -companie (Leymieri 
şi consorţii) este după cîte i s-au spus, cea mai 
bogată dintre toate cele care se găsesc la Se- 
villa. Navele sale au ajuns la San Lucar ducînd 
mărfuri ale companiei și pe care ducele de Me- 
dina Sidonia îngăduie să fie debarcate. E ade- 
vărat, adaugă Armenteros, că pentru el înseam- 
nă o afacere de 12 000 de ducați... „Nu există 
nici un străin care intrînd la San Lucar, mai spu- 
ne el,caresănu fie favorizat, răsfățat şi chiar 
ajutat în privinţa exporturilor de capital“. Cînd 
va avea o persoană sigură la îndemină va expe- 
dia prin intermediul ei hîrtiile referitoare la afa- 
cerea Leymieri. În așteptarea apariţiei acesteia 
el îl roagă stăruitor pe secretar să păstreze se- 
cretul, „ca să nu-mi mai sporesc numărul duş- 
manilor pe care mi i-am făcut slujind-o de 
Majestatea Sa...“ 

Există dovezi de o claritate şi mai crudă. 
Începînd cu anul următor, din 1596182, în gol- 
ful Cadiz, 60 de nave încărcate pentru Indii 
erau surprinse de flota engleză în timpul je- 
îuirii oraşului; în total mărfuri în valoare de 
11 000 000... Englezii propun să nu le dea 
foc în schimbul unei idemnizaţii de 2 000 000. 
Dar ducele de Medina Sidonia refuză tîrgul şi 
atunci vasele ard. Da, însă nu spaniolii sînt 
aceia care suportă pierderea enormă întrucît 
mărfurile nu le aparțin. .. 

Într-adevăr, s-ar putea scrie o carte întreagă 
despre Sevilla, orașul corupţiei, al denunţuri- 
lor dușmănoase, al funcţionarilor necinstiţi, 
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Toate aceste realităţi -neprelucrate ne ajută, 
dacă nu să tragem o concluzie, cel puţin să 
întrevedem explicaţiile esenţiale. Nu stîngăcia 
agenţilor lui Filip al II-lea, sau slăbiciunea 
evidentă a „jandarmilor“ strîmtorii Gibral- 
tar ci, pur şi simplu, bancruta statului 'spa- 
niol, incontestabilă în 1596 şi care reactuali- 
zează brusc înainte de a deveni explozive, pro- 
blemele circulaţiei metalului alb și ale împăr- 
ţirii avuţiei mondiale... Aflată într-o expan- 
siune subită, Olanda caută și găsește compen- 
saţii către lumea mediteraneană cu grîu și 
către insulele Sonde cu alte mărfuri... 

Un amănunt curios: aceste înaintări olan- 
deze, mai ales în Mediterana dar şi spre India 
sau America sînt precedate de sosirea negus- 
torilor portughezi, în general creștinați recent, 
veniţi, fie din Lisabona, fie din orașele nor- 
dului unde şi-au găsit refugiu. A existat, cum 
era posibil, o „cucerire“ a Lisabonei așa cum 
a existat o „cucerire“ a Sevillei? Iată o altă 
problemă importantă. 


Creștini noi din 
lumea mediteraneană 


Această imensă infiltrare a. unui capitalism 
nordic, atlantic, internațional, domiciliat la 
Amsterdam nu putea lăsa în afara cuceririlor 
sale bogata Mediterană. Cum Spania: era je- 
fuită fără scrupule, ea a ispitit un capitalism 
în plină tinerețe şi flămînd, un capitalism care 
a ştiut rapid să-și găsească aliați la fața lo- 
cului. În favoarea olandezilor, pregătindu-le 
drumul sau voind mereu să li-l pregătească, 
au intrat în acţiune bogaţii marani portu- 
ghezi. Astfel sînt negustorii Ximenes din Li- 
sabona şi din Anvers împreună cu asociaţii lor, 
negustorii Andrade și Veiga care au organizat 
pentru marele duce al Toscanei livrările de 
grîu nordic începînd din anii 1599, nu fără 284 


beneficii considerabile şi care de asemenea, 
s-au angajat în comerţul piperului în direcția 
Italiei. Din 1589 ei încredinţau mirodenii lui 
Baltasar Suarez la Florenţa. Apoi, acestui cas- 
tilian îl preferară pe Antonio Gutierrez care 
se stabilise de curînd la Florenţa, și se afla, 
fiind el însuși portughez, în relaţii cu alţi ne- 
gustori din ţara sa, ca de exemplu Manuel 
da Costa care îi trimitea în mai 1591 lădiţe cu 
zahăr'83. Corespondenţa lui Simón Ruiz cu Flo- 
rența ne informează în legătură cu acești por- 
tughezi care stăpînesc totul en esto de espe- 
cierias, după spusele lui Baltasar Suarez care 
dorea o intervenţie a prietenului său în fa- 
voarea sa pe lîngă puternicii Ximenes, A- 
ceştia din urmă au trimis în 1591 500 de chin- 
tale de piper într-un singur transport pentru 
Italiat85. Cu un an înainte ei aduseseră la 
Livorno o navă cu 600 de lăzi de zahăr din 
Brazilia18, Şi totul va reuși: piperul din A- 
lexandria se află în criză la momentul potrivit. 
„Au noroc în tot ce ating“, strigă uimit Baltazar 
Suarezi67. Son afortunados en cuanto ponen 
mano. 

Pe urmele lor sosesc în Italia și alți portu- 
ghezi. În februarie 1591, doi dintre ei, Fer- 
nandez şi Jorge Francisco merg să se stabi- 
lească la Pisa. În cazul acesta „nu există nici 
o îndoială că ei n-ar trage după sine toate 
afacerile din Portugalia.“18. În luna august a 
aceluiaşi an, „după cîte am aflat, scrie Balta- 
zar Suarez, negustorii Ximenes trimit cîte un 
ins să deschidă o prăvălie pe numele lor, şi 
chiar expediază la Pisa pe Sebastian Ximenez 
Penetiques care îi reprezintă în momentul de 
faţă la Cadiz. Din Anvers vine un fiu al lui 
Ruiz Nunez și, fiindcă e vorba de oameni 
bogaţi, marele duce doreşte să-i atragă şi se 
pregătește să le acorde avantaje“ 189. 

Aceste amănunte semnalează o anumită con- 
junctură: de cînd piperul se vinde greu pe 
drumurile Atlanticului, el se răspîndește a- 
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Germania. De aceea pentru un timp emigrația 
portugheză se orientează către Italia. Amba- 
sadorul lui Filip a II-lea la Veneţia vorbește 
despre acești evrei portughezi pe care-i vede 
sosind în haine creștine, apoi declarîndu-se 
por judios şi „punîndu-și pălăria roșie care este 
semnul distinctiv pe care îl poartă într-un 
stat“150, Veneţia redevine tolerantă în privinţa 
lor, îi primește, îi suportă, îi ocrotește, pro- 
fită de serviciile lor. Cîteva nume ies la su- 
prafață, unele destul de puţin cunoscute: doi 
fraţi, „Rui Lopez şi Diego Rodrighes“ care 
după douăzeci şi patru de ani de ședere, cer, 
în mai 1602 cittadinanza venețiană, sau 
acel Rodrigo di Marchiano, iniţiator al comer- 
ţului cu zahăr provenind din capul Gué, în 
Maghreb”, sau alţi marani venind din Flan- 
dra şi Hamburg și care trec prin Veneţia în 
drum spre Levant. Atunci pare să se contu- 
reze, discretă sau nu, eficace sau doar apa- 
rent eficace, o prosperitate a unor negustori 
evrei, levantini și ponentini care puși de acord, 
formează împreună un lanţ de la Istanbul ła 
Salonic, Valona, Veneţia şi mai departe pînă 
la Sevilla, Lisabona, Amsterdam. Nu este în- 
tîmplător că pirateria spaniolă, toscană sau 
malteză din anii aceștia este atît de preocu- 
pată să „curețe“ navele comerciale, punînd 
mîna pe toate mărfurile aparţinînd evreilor, 
nu este deci. o întîmplare acea ropa de judios 
despre care vorbesc documentele spaniole. În- 
cărcăturile merită adesea efortul!93. 

Deci se pune problema: această prosperitate 
a luat naştere într-o înţelegere mai mult sau 
mai puţin formală între olandezi şi marani? 
În acest caz, Atlanticul ar fi răspunzător de 
o atare înţelegere. Nu avem suficiente dovezi 
pentru a hotărî în această privinţă, dar lucrul 
este posibil. Apărută în 1778 fără numele auto- 
rului La richesse de Hollande este o foarte fru- 
moasă carte dar nu neapărat o carte a adevăru- 
lui. Citim aici, amestecate cu cîteva erori, afirma- 286 


tiile următoare: „abia în 1612, imitîndu-i pe. 
evreii refugiaţi la ei, care, se spune, înteme- 
iaseră pretutindeni agenţii comerciale au în- 
ceput olandezii să le instituie pe ale lor şi să 
călătorească în toată Mediterana“194. 


Intruziunea nordică 
şi declinul lumii mediteraneene 


De cînd au fost redactate paginile de mai sus 
(1963) s-au desfăşurat cercetări asupra spec- 
taculoasei coborîri a corăbiilor, marinarilor, ne- 
gustorilor și mărfurilor din nord către Marea 
Interioară. Au fost aduse noi precizări: că 
olandezii au pregătit cu grijă acest „straat- 
vaart“19, drumul prin strîmtoarea Gibraltar. 
Un „spionaj comercial“ i-a informat cu exac- 
titate, cum o dovedesc scrisorile negustorilor, 
acelea ale lui Daniel van der Meulen, sau 
Jacques della Faille. În 1584 acesta din urmă 
trimisese în Mediterana, de la Londra, o navă 
încărcată cu postavuri englezești și cu buto- 
iașe de pe care, la întoarcerea din Italia aduse 
orez, fructe, vin. Din nefericire ea naufragia 
la înapoiere chiar pe coasta Olandei. În 1588, 
o navă olandeză reuşea, poate cea dintii, să 
atingă Maghrebul şi Levantul. O altă navă, 
Den Swerteen Ruyter (Cavalerul negru) adu- 
eea în 1590, dintr-o lungă călătorie de doi ani 
prin lumea mediteraneană, o lecţie dictată de 
experienţă: avînd în vedere ostilitatea spaniolă 
şi omniprezenţa pirateriei, ea dădea sfatul să 
se folosească nave suficient de mari (de or- 
dinul a 150 de tone), bine înarmate și cu echi- 
paje de cel puţin treizeci de oameni. Că riscul 
era real în timpul anilor care urmară este do- 
vedit chiar și numai de taxa de asigurare 
pentru navele cu destinaţia Livorno, de 200/. 
De altfel navele olandeze au luat măsura de 
prevedere de a naviga sub pavilion străin, cu 
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mai tirziu în Franţa, nave mascate. Despre 
călătoriile cu plecarea din Amsterdam, po- 
sedăm informaţii destul de complete; la fel 
despre Cornelius Haga (1578—1654), primul 
ambasador al Statelor Generale la Istanbul 
prin intermediul cărora au fost semnate capi- 
tulaţiile din 1622 în beneficiul Provinciilor 
Unite. 

Aceste amănunte au evident importanţa lor. 
Dar ele nu sînt singurele informaţii noi ofe- 
rite de cercetarea ultimilor cincisprezece ani. 
Și dacă mi s-a părut necesar să le fac un loe 
special în această a patra ediţie, motivul îl re- 
prezintă tezele generale ale lui Richard T. Rapp 
care le însoțește și le luminează într-o manieră 
nouă potrivit căreia Mediterana a cedat pasul 
în secolul al XVII-lea în faţa Oceanului At- 
lantic. 

Prima teză a lui R. T. Rapp: Mediteraneenii 
au fost izgoniți din poziţia lor dominantă nu 
numai datorită drumurilor noi care ar fi abă- 
tut comerțul profitabil către nord, dar, înainte 
de toate, ca urmare a pătrunderii, în propria 
lor mare, a englezilor şi olandezilor şi a unei 
„revoluţii comerciale“ nu numai a transpor- 
tului ci şi sub semnul unei concurenţe îndîr- 
jite. Bogăția lumii mediteraneene în fapt nu a 
secat: a trecut doar în alte miîini. Într-adevăr, 
dacă ne plasăm la Londra la o dată suficient 
de tîrzie, către 1660 (media anilor 1663—1669) 
exporturile și reexporturile din Londra (în mii 
de tone) pentru produsele manufacturiere 
(dintre care postavuri) și pentru produsele ali- 
mentare, dau următoarele cifre: către zona 
mediteraneană, inclusiv Spania și Portugalia, 
974, adică 480%% din total; către Europa, in- 
clusiv Scoţia şi Irlanda, 872, adică 430/; către 
America de nord, Indiile occidentale și: orien- 
tale 193, adică 9%. Aceste cifre, deşi Londra 
la mijlocul secolului al XVII-lea nu este cen- 
trul lumii, aduc o mărturie directă asupra eco- 
nomiei internaţionale din prima jumătate a 
secolului al XVII-lea. Lumea mediteraneană 288 
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in lato sensu* (mi se pare justificat să adău- 
găm şi Peninsula Iberică) rămîne în această 
epocă marea regiune a schimburilor comerciale 
și a profiturilor. Şi nu pe noile drumuri ale 
celor Şapte Mări ale: lumii ci chiar în Medi- 
terana s-a constituit la începuturile sale su- 
premaţia engleză, sau mai bine zis suprema- 
tia- nordică deoarece mutatis mutandis, aceste 
remarci sînt la fel de valabile și pentru O- 
landa. : j 

Dar R. T. Rapp este și mai original cînd 
demonstrează că. intruziunea nordică nu a 
reprezentat numai o „capturare“ a cărăuşiei 
în Mediterana ci şi o cucerire forțată a pie» 
ţelor, că nordul a imitat sistematic produsele 
manufacturiere .din Italia, mai ales cele din 
Veneţia, înlăturîndu-le treptat prin preţul 
scăzut al mărfurilor oferite, consecinţă a mai 
marii ieftinătăți a- miîinii sale de lucru și mai 
ales printr-o concurenţă puţin loială, aproape 
frauduloasă. Căci the new draperies engle- 
zeşti, produse în cantitate mare și de calitate 
inferioară sînt oferite pe piaţa Levantului ca 
postavuri venețiene cu mărci și sigilii false 
ceea ce pe de o parte, este un mod de a se 
introduce fără dificultatea pe o piaţă impor- 
tantă iar pe de alta, de a discredita vechiul 
renume al calităţii venețiene. În plus, atunci 
a fost obţinută foarte scump o emigrație a 
meșteșugarilor calificați din Veneţia atît către 
Olanda, cît și de către Franţa lui Colbert, sau 
Anglia lui Carol'al II-lea. Veneţia care fusese 
primul oraș industrial. al Europei, își pierde 
atuurile unul după altul. 

Totuși, şi aceasta este a doua teză a lui R. 
T.: Rapp, viața Veneţiei în secolul al XVII-lea 
continuă în aparenţă și în fapt la același nivel 
scăzut. A existat, în ceea ce o privește, o stag- 
nare nu un regres al nivelului său de viaţă, 
după avîntul viu din secolul al XVI-lea. A o 
constata înseamnă a. apăra și aproape a dovedi 


* în ‘sens lar:g (limba latină — N. tr.). 


de astă dată cu cifrele în miîini, impresia tu- 
turor istorieilor Veneţiei care nu o văd regre- 
sînd decît cu încetul. Cred efectiv că Veneţia 
a reuşit conversiunea sa agricolă — grîu, po- 
rumb, orez, duzi, mătase brută (și prelucrată) 
creştere de animale, că Terra Ferma s-a dez- 
voltat între secolele al XVI-lea și al XVIII-lea 
Şi, prin industria sa, a susținut viața ușoară a 
Veneţiei, că preţurile înalte ale piețelor Se- 
nioriei au facilitat schimburile comerciale, că 
navigația pe Mediterana deși asumată de na- 
vele străine, face din Veneţia chiar și în se- 
eolul al XVII-lea, primul port 'din Mediterana, 
că, în sfîrșit, piaţa monetară a Veneţiei rămîne 
activă. 

Dar şi mai mult încă, dacă teza lui Rapp 
este exactă, dacă prima acumulare a capita- 
lului nordic s-a hrănit din antiea bogăție me- 
diteraneană atunci nici lumea mediteraneană 
n-a decăzut repede. În ceea ce o priveşte cu- 
vîntul decadenţă pare exagerat. Cărţile cîşti- 
gătoare şi-au schimbat stăpînul dar Europa nu 
şi-a schimbat centrul de greutate într-o zi, şi 
fiind determinată doar de un singur mănunchi 
de cauze. Destinul Mării Interioare este legat 
de ansamblul destinului european, în pragul 
modernităţii sale și aceasta este o dezbatere 
clasică, adică încurcată fără motiv. Dacă l-am 
crede pe Max Weber, nordul european ar fi 
cîştigat datorită Reformei care ar fi inventat 
capitalismul. Dar această teză ultra-cunoscută, 
atît de des invocată, nu trebuie reţinută cu 
ochii închişi. O combat într-o carte®8 care 
apare concomitent cu ediţia a parta a Medi- 
teranei ... Cititorul, dacă nu împărtășește mo- 
dul meu de a vedea poate să se refere la ea. 
Diseuţia. bineînţeles, rămîne deschisă. 
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IV 
IMPERIILE 


Nu putem schiţa o panoramă politică valabilă, 
pentru secolul al XVI-lea, dacă nu ne întoar- 
cem mult înapoi, pentru a regăsi sensul unei 
lungi evoluţii. 

La sfîrșitul secolului al XIV-lea, Marea In- 
terioară aparţinea oraşelor, statelor urbane si- 
tuate pe țărmurile sale. Fără îndoială existau, 
ici şi colo, şi ajungeau chiar pînă la valuri, 
state teritoriale, mai mult sau mai puţin omo- 
gene, relativ mari. Astfel sînt regatul Neapo- 


lelui — „il Reame“ — Regatul prin excelenţă 
sau, de asemenea, Imperiul Bizantin; ori teri- 
toriile unite ale Coroanei Aragonului... Dar 


aceste state nu erau adesea decît veșmîntul 
ceva mai larg al unor orașe puternice. Arago- 
nul, de exemplu, este lato sensu rezultatul 
dinamismului Barcelonei; Imperiul Orientului 
reprezintă, destul de precis, dubla periferie a 
Constantinopolului și Salonicului. 


În secolul al XV-lea, orașul a încetat să 
mai fie la înălțimea situaţiei; a apărut o criză 
urbană, mai întîi în Italia, unde ea avea să 
debuteze o dată cu secolul: în următorii cinci- 
zeci de ani, aici se conturează o nouă hartă 
a Peninsulei, în folosul cîtorva centre, în de- 
trimentul altora. Era o criză limitată pentru 


că ea nu realiza ceea ce era, poate, încă de 


a 
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şi anume, unitatea Peninsulei. Rînd pe rînd, 
Neapole, Veneţia, Milano nu și-au putut în- 
deplini sarcina. Momentul era încă prematur: 
se interpuneau prea multe particularisme şi. 
prea multe orașe, doritoare să-și trăiască viața 
lor proprie, frînau această naștere dificilă. Cri- 
za urbană nu s-a dezvoltat deci decît pe jumă- 
tate. Pacea de la Lodi, în 1454 a consacrat un 
echilibru şi un eșec: Peninsula își simplificase 
harta . politică, dar ea rămînea totuși divizată. 

În același timp, o criză analoagă avea să 
frămînte întreaga întindere a mării. Pretutin- 
deni, de fapt, statul cetate, prea fragil, prea 
înghesuit, se dezvăluia inferior față de impe- 
rativele politice şi financiare ale momentului. 
El reprezenta o formă perisabilă, condamnată: 
cucerirea Constantinopolului în 1453, căderea 
Barcelonei în 1472, sfîrşitul Granadei arabe în: 
1492 au fost, în acest sens, dovezi răsună- 
toarel. 

Rivalul statului urban, statul teritorial, bo- 
gat în spaţiu și în oameni, se arăta singurul 
capabil să facă faţă cheltuielilor enorme ale 
războiului modern; el întreținea armate de 
mercenari, își procura costisitoare materiale de 
artilerie, avea să-şi ofere în curînd luxul ma- 
rilor războaie maritime. Avîntul său a fost un 
fenomen mult timp ireversibil. La sfîrșitul se- 
colului al XV-lea, aceste state noi erau Ara- 
gonul lui Juan al II-lea, acest Ludovic al XI-lea 
de dincolo de Pirinei, sau Turcia lui Mahomed 
al II-lea, cuceritorul Constantinopolului; va fi 
peste puţină vreme și Franţa lui Carol al 
VIII-lea și a aventurilor italiene, sau Spania 
Regilor Catolici. Ele îşi dezvoltaseră întîile 
forțe în profunzimea uscatului departe de 
țărmurile mediteraneene? cel mai adesea în 
mijlocul unor ţinuturi neroditoare unde ora- 
șele-obstacol erau rare. În schimb, în Italia, 
bogăţia, chiar numărul mare al orașelor, men- 
ținuseră divizarea şi slăbiciunea, spiritul mo- 
dern eliberîndu-se cu atît mai greu de trecut, 
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sese încă plin de viaţă. Acesta devenea astfel 
un punct slab important. Îl observăm ca atare 
în timpul primului război turco-veneţian, 
dintre 1463 şi 1479 în cursul căruia Senioria, 
rău protejată de teritoriile ei prea fărîmițate, 
a trebuit, în cele din urmă, în ciuda superio- 
rităţii mijloacelor sale tehnice, să abandoneze 
luptat; de asemenea, în timpul tragicei ocu- 
paţii turcești din Otranto, în 14805; şi mai bine 
în 1494 la începuturile acelui uragan pe care-l 
dezlănțui coborîrea lui Carol al VIII-lea în Ita- 
lia. A existat oare vreodată o paradă militară 
mai uimitoare decît acea călătorie rapidă la 
Neapole unde invadatorului i-a fost suficient, 
după spusele lui Machiavelli, să marcheze cu 
creta, prin curieri, locurile de încartiruire a 
trupelor sale?... Alarma, o dată trecută, fie- 
care a putut să braveze și să pălăvrăgească 
nestingherit. Sau să rîdă de Commynes, am- 
basadorul lui Carol al VIII-lea, cum o făcea 
la sfîrşitul lui iulie 1495 un patrician vene- 
tian, Filippo Tron. Nu, adăuga acesta, el nu 
fusese înșelat de ce se spunea despre regele 
Franţei, că ar fi fost „dornie să meargă în 
Palestina, cînd el voia de fapt să devină doar 
signore di tutta Pltalia . . “6. 

Frumoase vorbe, dar atunci începuse pentru 
Peninsula italică suita de nenorociri pe care 
trebuia, logic, să i le aducă bogăţia, poziţia sa 
în centrul ciclonului politic european şi, ca o 
explicaţie generală, fragilitatea savantelor sale 
structuri politice, a acelui întreg sistem de cea- 
'sornicărie constituit de „echilibrul italian“. Nu 
fără motiv, din acel moment, gînditorii săi, 
instruiți prin dezastrele și lecţia cotidiană a 
evenimentelor, vor medita asupra politicii şi 
destinului statelor, de la Machiavelli şi Guic- 
ciardini, la începutul secolului, pînă la Paruta, 
Giovanni Botero sau Ammirato, la sfîrşitul lui. 

Ce înseamnă Italia? Un ciudat laborator pen- 
tru oamenii de stat. Aici întregul popor discută 
politică pe măsura pasiunii fiecărui individ: 
hamalii, în mijlooul pieţei, bărbierul, în prăvă- 304 


lia sa, meșteșugarii, în taverne”. Rațiunea de 
stat, această redescoperire italiană, nu s-a 
născut din reflecţii izolate, ci dintr-o lecţie co- 
lectivă. La fel, cruzimile, atît de frecvente în 
materie de politică, trădările, flăcările mereu 
reînnoite ale răzbunării personale, sînt tot atî- 
tea semne ale unei epoci în care vechile forme 
de guvernămint se sfărîmă, iar cele noi se 
succed rapid, după capriciul unor împrejurări 
care stau mai presus de voinţa omului. Justiţia 
este în această perioadă deseori suspendată, iar 
conducătorii sînt prea lipsiţi de experienţă pen- 
tru a face economie de improvizații și violenţe. 
Teroarea este un mijloe de guvernare. Princi- 
pele înseamnă arta de a trăi, de a supravieţui 
de pe o zi pe alta?. 

Dar încă din secolul al XV-lea, probabil, şi 
cu siguranţă din secolul al XVI-lea nu mai tre- 
buie să vorbim doar despre simple state terito- 
riale sau state-naţiuni. Atunci au apărut an- 
sambluri politice întinse, monstruoase: conglo- 
merate, moșteniri, federaţii, coaliţii de state 
separate — Imperiile, dacă ne este îngăduit să 
folosim eu sensul actual, în ciuda anacronis- 
mului său, acest termen comod. Cum să numim 
altfel aceste fiinţe ciclopice? În 1494, nu doar 
regatul Franţei va interveni dincolo de munţi, 
ci un imperiu francez, e drept, un imperiu îneă 
doar proiectat. Primul lui scop este să se insta- 
leze la- Neapole. Apoi, fără să se fixeze în inima 
Mării Interioare, să alerge în Orient și să spri- 
jine aici apărarea creștină, să răspundă la ehe- 
mările repetate ale Cavalerilor din Rodos, să 
elibereze Palestina — aceasta reprezintă poli- 
tiea atît de complexă a lui Carol a! VIII-lea, în 
ciuda a ceea ce susține Filippo Tron. Este o po- 
litică de cruciadă care, dintr-o singură trăsă- 
tură, barează Mediterana. Căci nicăieri nu poate 
exista un imperiu fără mistică, mai ales în 
Europa occidentală, fără această mistică a eru- 
cjiadei, situată undeva, între pămînt și cer. 
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Nu mai este un „simplu stat naţional“ nici 
Spania Regilor Catolici, devenită, de acum în- 
colo, o asociere de regate, de state, de popoare, 
unite 'în persoana suveranilor. Sultanii, și ei, 
conduc un conglomerat de .popoare cucerite și 
de popoare fidele, asociate la soarta lor sau 
subjugate.. Între timp, aventura maritimă în- 
cepe să ereeze, în beneficiul Portugaliei și al 
Castiliei, primele imperii coloniale moderne, 
cărora pînă și cei mai clarvăzători observatori 
ai epocii nu le vor discerne importanţa. Machia- 
velli însuși observă prea de aproape spectacolul 
unei Italii zdruncinate din temelii pentru ca 
să mai poată privi atît de departe — slăbiciune, 
şi cît de gravă! — din partea unui observator 
în general lucid10. 

Drama lumii mediteraneene din secolul al 
XVI-lea este în primul rînd o dramă de dez- 
voltare politică — această creştere a unor coloși. 
Se ştie cum şi-a ratat Franţa cariera, sa impe- 
rială abia conturată, din cauza împrejurărilor, 
fără îndoială, a economiei sale încă întîrziate 
și, poate, din pricina temperamentului ori în- 
țelepciunii sale, a atracției faţă de valorile si- 
gure sau a spaimei față de măreție... Dar ceea 
ce nu s-a întîmplat, ar fi putut să se întîmple. 
Nu este întru totul absurd să concepem un im- 
periu francez sprijinit pe Florenţa, așa cum eel 
al Spaniei (nu la început, e adevărat) s-a spri- 
jinit pe Genova... Se cunoaște, de asemenea, 
cum Portugalia încă pe jumătate străină lumii 
mediteraneene, s-a dezvoltat (în afara unor po- 
ziții marocane) dincolo de spaţiul specific medi- 
teranean. 

Ascensiunea imperiilor în zona Mării Inte- 
rioare înseamnă deci ascensiunea osmanliilor 
la est și cea a Habsburgilor la vest. Cum a re- 
marcat mai demult Leopold von Ranke, această 
dublă ascensiune reprezintă o singură istorie, 
dar, să adăugăm imediat, împrejurările și hazar- 
dul nu au prezidat în exclusivitate apariţia aces- 
tei grandioase istorii simultane. Nu pot să cred 
că Soliman Magnificul și Carol Quintul au 306 


fost accidente (cum susține Henri Pirenne). Per- 
soanele lor da, fără îndoială, dar nu și impe- 
riile lor. Nu cred nici în influența precumpă- 
nitoare a lui Wolsey”, a acelui Wolsey creator 
al politicii engleze de Balance of Power şi care 
sprijinindu-l contrar principiilor sale, în 1521, 
pe Carol Quintul, stăpînul 'Ţărilor-de-Jos și al 
Germaniei, așadar pe cel mai puternic, în loc 
să vină în ajutorul lui Francise, cel mai slab, 
ar fi deschis poarta victoriei neașteptate a lui 
Carol Quintul la Pavia și ar fi fost răspunză- 
tor de abandonarea Italiei, timp de două secole, 
sub dominaţia spaniolă... 

Căci, fără să neg rolul indivizilor şi al îm- 
prejurărilor, consider că o dată cu avîntul eco- 
nomic din secolul al XIV-lea și al XV-lea a re- 
apărut o conjunctură favorizind cu tenacitate 
întirisele și chiar foarte întinsele state, acele 
„state masive“ care, începe să ni se spună astăzi 
din nou, au viitorul în față, cum a fost cazul 
la începutul secolului al XVII-lea cînd s-a di- 
latat Rusia lui Petru cel Mare și s-a schiţat o 
unire, cel puţin dinastică, între Franţa lui Lu- 
dovic al XIV-lea şi Spania lui Filip al V-leat2. 
Ceea ce se petrece în Occident, se petrece, mu- 
tatis mutandis, şi în Orient. În 1516, sultanul 
Egiptului asediază Adenul, oraș liber, și pune 
stăpînire pe el, după logica lucrurilor. Însă, 
tot după logica lucrurilor, în 1517, sultanul ture 
pune stăpînire pe întregul Egiptt3. Riști întot- 
deauna să fii înghiţit de cel mai tare ca tine. 

De fapt, istoria este, rînd pe rînd, favorabilă 
sau nefavorabilă marilor formaţiuni politice. 
Istoria lucrează pentru dezvoltarea, înflorirea, 
apoi pentru slăbirea și dezmembrarea lor. Evo- 
luţia nu este, politic vorbind, orientată o dată 
pentru totdeauna; nu există state iremediabil 
“condamnate să moară, altele predestinate să 
se dezvolte, cu orice preţ ca și cum ar fi obli- 
gate printr-o fatalitate „să înghită teritoriu şi 
să-i devoreze semenii“, 

Două imperii, în secolul al XVI-lea, își de- 
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1550 și 1600 se schiţează deja, și în secolul al 
XVII-lea se precizează, momentul nu mai pu- 
tin inexorabil, al refluxului lor. 
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I. LA ORIGINILE IMPERIILOR 


Vorbind despre imperii, despre dezvoltarea sau 
decăderea lor, poate că trebuie să urmărim des- 
tinul care le conduce: să nu confundăm perioa- 
dele, să nu remarcăm prea devreme importanța 
a ceea ce, abia într-o zi, cu colaborarea timpu- 
lui, va deveni într-adevăr important, sau să nu 
anunțăm prematur prăbușirea a ceea ce numai 
o dată cu trecerea anilor va înceta într-o zi să 
existe. Nimic nu pare mai dificil decît stabili- 
rea acestei cronologii care nu reprezintă un re- 
zumat de evenimente, ci doar un diagnostic, o 
auscultare, cu obișnuitele posibilităţi de erori 
medicale. 


Măreţia turcească!: din 
Asia Mică în Balcani 


La originea măreției turcești trebuie situate trei 
secole de eforturi repetate, de lupte nesfîrșite, 
de miracole. Adesea, tocmai de această latură 
„miraculoasă“ au fost absorbiți istoricii occi- 
dentali din secolele al XVI-lea, al XVII-lea și 
al XVIII-lea. Cît de extraordinară, într-adevăr, 
această familie a osmanliilor, sporită prin no- 
rocul luptelor între nesigurele frontiere ale 
Asiei Mici, loc de întîlnire a aventurii şi pa- 
siunii religioase2! Căci Asia Mică este, prin 
excelenţă, un tărîm de entuziasm mistic: răz- 
boiul şi religia merg mînă în mînă, confreriile 
luptătoare se înmulţesc și, după cum știm, ieni- 
cerii se alătură puternicilor seetei Akhais, apoi 
sectei Bektachis. Acestor origini, statul osman- 
lîu le datorează înfățișările, instituţiile, primele 
sale glorificări. Miraculos este faptul că mărun- 
tul stat a supravieţuit viltorilor, accidentelor 
inerente poziţiei sale geografice. 
Supravieţuind, el va fi folosit în beneficiul 
său lentele transformări ale ținuturilor ana- 
309 tolice. Prosperitatea otomană se leagă, în pro- 


funzimea sa, de puternice curente de invazie, 
adesea tăcute, care au izgonit populaţiile din 
Turkestan spre vest. Ea este fructul unei trans- 
formări interne a Asiei Mici’, care, grecească și 
ortodoxă în secolul al XIII-lea, a devenit tur- 
cească și musulmană ca urmare a unor infiltrări 
repetate, a unor schimbări sociale complete; și, 
de asemenea, ca urmare a unei uimitoare pro- 
pagande religioase a ordinelor musulmane, u- 
nele revoluţionare „comuniste, ca de exemplu 
ordinele Babais, Akhais, Abdâl; altele într-un 
mod mai pașnic mistice precum ordinul Mevle- 
vis din Konia. După G. Huart, Kopriiliizade a 
pus de curînd în lumină apostolatul lor“. Poe- 
zia lor — propaganda lor — a marcat zorii li- 
teraturii turcești occidentale ... . 

De cealaltă parte a striîmtorilor, cucerirea 
turcească a fost mult favorizată de împrejurări. 
Peninsula Balcanică era departe de a fi săracă, 
ea era chiar, în secolele al XIV-lea şi al XV-lea, 
mai degrabă bogată. Dar și divizată: bizantini, 
sîrbi, bulgari, albanezi, venețieni, genovezi lup- 
tau aici unii contra altora. Religios vorbind, 
ortodocşii se bat cu latinii; sub raport social, 
în sfîrșit, lumea balcanică este de o extremă 
fragilitate — un adevărat castel de cărți de 
joc. Faptul acesta nu trebuie ignorat; izbînda 
turcească în Balcani a profitat de o uimitoare 
revoluţie socială. O societate seniorială, dură 
față de ţărani, a fost surprinsă de lovitură și 
s-a năruit de la sine. Cucerirea, sfîrşit al ma- 
rilor proprietari, stăpîni absoluţi pe pămîntu- 
rile lor, a fost, în unele privințe, o „eliberare a 
celor sărmani“5. Asia Mică fusese cucerită cu 
perseverenţă, lent, după secole de eforturi: Pen- 
insula Balcanilor pare să nu fi rezistat invada- 
torului. În Bulgaria, unde turcii vor face pro- 
grese atît de rapide, ţara fusese frămîntată, mult 
înainte de venirea lor, de tulburări agrare vio- 
lente$. Chiar și în Grecia se petrecuse o revolu- 
ţie socială. În Serbia, nobilii naţionali dispărînă, 
o parte din satele sîrbeşști a fost incorporată prin- 
tre bunurile mwakouf (bunuri ale moscheilor) 310 


sau distribuite spahiilor?. Or, aeeşti spahii, sol- 
daţi și stăpîni viageri, vor pretinde la început 
redevenţe în bani și nu în corvezi. Numai cu 
timpul situația ţărănească va redeveni aspră. 
În plus, în ţinuturile bosniece, în jurul Sara- 


NA 
mt VI 
j nat 
A ZA 
pie ae e e i 
£ se 
, e 


55 — POPULAȚIA PENINSULEI BALCANICE 
LA ÎNCEPUTUL SECOLULUI AL XVI-LEA 


Lipsesc din această hartă întocmită de ömer Lutfi Barkan, 
pornind de la recensămînturile otomane cifrele referitoare 
la Istanbul şi care sînt, probabil, pierdute. Turcii stăpî- 
nesc țara prin posturi de frontieră şi mai ales prin oraşele 
lor cheie. Vom nota mulţimea implantărilor de nomazi 
yiiriici în cîmpii, dar şi în zonele înalte, de exemplu în Ro- 
dope şi în munţii de la est de Struma și Vardar. în mare, 
o linie plecînd din insula Thasos şi trecînd prin Sofia 
desparte o zonă creștină cu o slabă implantare turcească, 
de o zonă cu o puternică implantare musulmană, din Tracia 
pînă în Bulgaria. Lucrările ulterioare ale lui Ömer Lutfi 
Barkan şi ale elevilor săi au terminat aproape despuierea 
recensămiînturilor din secolul al XVI-lea care marchează o 
creștere puternică a populației și demonstrează ceea ce deja 
ştiam: majoritatea musulmană în popularea Anatoliei. Fie- 
care semn al acestei hărți reprezintă 250 de familii, adică 
mai mult de 1000 de persoane. De notat prezența ma- 
sivă a musulmanilor în Bosnia, importanţa coloniei evreiești 
din Salonic. 


jevo-ului, au avut loc convertiri masive în parte 
datorate, se ştie, ereziei încă vii a bogomililor8. 
Situaţia este şi mai complicată în ceea ce pri- 
344 veşte Albania?. Aici proprietarii au putut să-și 


găsească adăpost în fortărețele venețiene ca de 
exemplu în Durazzo care a aparţinut Senioriei 
pînă în 1501. Cînd aceste fortărețe au căzut, 
nobilimea albaneză s-a refugiat în Italia, unde 
descendenţii ei s-au menţinut uneori pînă as- 
tăzi. Nu este cazul familiei Musachi care s-a 
stins la Neapole în 1600. Posedăm, însă, asupra 
acesteia o prețioasă Historia della Casa Mu- 
sachi, publicată în 1510 de către Giovanni Mu- 
sachi și care luminează destinul unei case no- 
biliare, unui ţinut, al unei caste întregi. Numele 
acestei vechi familii s-a conservat, în Albania, 
în cîmpia numită Muzakia!0 unde ea posedase 
odinioară proprietăţi imense1. Istoria exilurilor 
şi transplantărilor ei este uimitoare, dar, de- 
sigur, nu este valabilă pentru toți nobilii și pro- 
prietarii balcanici. Oricare ar fi fost însă sfîr- 
şitul lor și chiar cînd au reușit să se salveze 
pentru o clipă, renegînd sau nu, — problema 
ansamblului rămîne aceeași: în faţa turcilor, o 
lume socială s-a prăbuşit, în parte de la sine, 
și o dată în plus ne gîndim cît este de adevă- 
rată, în toate cazurile, acea reflecţie a lui Al- 
bert Grenier: „nu sînt cucerite decît popoarele 
care vor“. 

Această realitate socială explică devastările 
și succesele invadatorilor. Cavaleria lor, îm- 
pinsă repede și foarte departe, tăind drumu- 
rile, ruinînd recoltele, dezorganizînd viața eco- 
nomică, pregătea grosului armatei cuceriri u- 
șoare. Doar regiunile muntoase au fost prote- 
jate, un timp, împotriva invincibilului cotro- 
pitor. Acesta, legat de realităţile geografice bal- 
canice, a pus mai întîi stăpînire pe marile dru- 
muri de-a lungul canalelor fluviale, ducînd spre 
Dunăre: Marița, Vardarul, Drinul, Morava... 
În 1371, el triumfa la Cernomen, pe Marița; în 
1389, în Cimpia Mierlelor, în Kossovo Polije, 
de unde izvorăsc Vardarul, Marița şi Morava. 
În 1459, de astă dată la nordul Porţilor de Fier, 
învingea la Smederevo, „exact în punctul unde 
cursul Moraviei întîlnește Dunărea și care, ai- 812 


doma Belgradului, domină intrarea în cîmpiă 
ungară“ 12, 

Foarte repede, de asemenea, el a triumfat în 
vasta întindere a cîmpiilor din răsărit13. În 1365, 
își instala capitala la Adrianopole, în 1386 era 
supusă toată Bulgaria, apoi întreaga Tesalie!4. 
Cucerirea a fost mai înceată în vestul muntos 
și adesea mai mult aparentă decît reală. În 
Grecia, Atena era ocupată în 1456, Moreea în 
1460, Bosnia în 1462—146615, Herţegovina în 
148116, în ciuda rezistenţei unor „regi ai mun- 
ţilor“. Veneţia însăşi nu a reușit să-i împiedice 
mult timp accesul la Adriatica: Scutari era cu- 
cerit în 1479, Durazzo în 1501. Ar urma, evi- 
dent, să marcăm cealaltă cucerire, mai lentă: 
construirea drumurilor, a punctelor. fortificate, 
formarea caravanelor de cămile, acţiunea tutu- 
ror acestor convoaie de aprovizionare și de 
transport încredințate adesea cărăușilor bulgari, 
în fine, și mai ales, acea cucerire: care 's-a Or- 
ganizat prin intermediul orașelor, al acelor orașe 
pe care turcii le-au subjugat, fortificat sau con- 
struit. Acestea au devenit adevărate focare de 
răspîndire a civilizaţiei turce; ele au temperat, 
au domesticit, sau cel puţin au îmblînzit țările 
învinse, în. care n-ar trebui să ne imaginăm 
un regim de violenţă continuă. 

Cucerirea turcă, la începuturile sale, s-a în- 
treținut, desigur, pe .seama popoarelor supuse: 
după bătălia de la Kossovo, mii și mii de sîrbi 
vor fi vînduțţi ca sclavi pînă pe piețele Crești- 
nătăţii!?, sau recrutaţi ca mercenari. Dar simţul 
politic nu a lipsit biruitorului. S-a văzut acest 
lucru o dată cu concesiile făcute de Mahomed 
al II-lea grecilor chemaţi la Constantinopol încă 
din 1453. Turcia a sfîrșit prin. a crea zone în 
care popoarele Peninsulei și-au ocupat locul 
unul cîte unul, pentru a colabora cu învingăto- 
rul și, ici și colo, în chip curios, pentru a reîn- 
sufleți pompa imperiului bizantin.: Această. cu- 
cerire recrea o ordine, o pax turcica. Să-i dăm 
crezare acelui francez anonim care, în 1528, 
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bandiți ... sau tilhari de drumul mare... Îm- 
păratul nu suferă nici un tilhar și nici un 
hoţ“18. În acea epocă, se putea oare spune ace- 
lași lucru despre Catalonia sau despre Cala- 
bria? Trebuie să existe o parte de adevăr în 
acest tablou optimist, de vreme ce în ochii creș- 
tinilor imperiul turc a apărut mult timp demn 
de admiraţie, inexplicabil, surprinzător prin 
ordinea sa; de vreme ce armata otomană îi 
minuna pe occidentali prin disciplina, stăpîni- 
rea de sine și curajul său, prin abundența mu- 
niţiilor, prin calităţile și sobrietatea soldați- 
lor... Ceea ce nu-i împiedica, însă, pe creş- 
tini, ba chiar dimpotrivă, să-i urască pe acești 
păgîni, „mult mai răi decît cîinii în toate fap- 
tele lor“; aprecierea datează din 15261”... 

Încet, încet, totuși, judecăţile au devenit mai 
drepte. Turcii erau fără îndoială un bici al lui 
Dumnezeu; Pierre Viret, reformatorul Elveţiei 
Romande, scria în legătură cu ei, în 1560: „Nu 
e de mirare dacă Dumnezeu îi pedepsește astăzi 
pe creștini prin turci, cum a pedepsit odinioară 
pe evrei, cînd şi-au părăsit credința... căci 
turcii sînt astăzi .asirienii și babilonienii creș- 
tinilor și varga și biciul și mînia lui Dumne- 
zeu“20. Pe la mijlocul secolului, alţii, precum 
Belon du Mans, ajungeau să le recunoască vir- 
tuţile; și, cu timpul, fiecăruia îi va plăcea să 
viseze la acea ţară stranie, pe dos, prilej comod 
de.a se desprinde de societatea occidentală și 
de constrîngerile ei. 

Dar explicarea expansiunii otomane prin gre- 
şelile și slăbiciunile Europei însemna deja un 
progrės?!. Un ragusan îi spunea lui Maximi- 
lian 122: în timp ce ţările europene se divizează, 
„întreaga autoritate supremă, în imperiul tur- 
cilor, se află în mîinile unui singur om; toţi se 
supun sultanului, el conduce singur; către el 
se îndreaptă toate veniturile, într-un singur 
cuvînt, el este stăpînul, în timp ce toţi cei- 
lalţi îi sînt sclavi“. Este, în esenţă, ceea ce ex- 
plică, în 1533, ambasadorilor lui Ferdinand, 
Aloysius Gritti, personaj curios, fiul unui ve- 314 


neţian și al unei sclave, mult timp favoritul ma- 
relui vizir Ibrahim Pașa. Carol Quintul nu tre- 
buie să-și riște puterea împotriva celei a lui 
Soliman. „Verum esse Carolum Cesarem po- 
tentem sed cui non omnes obediant, exemplo 
esse Germaniam et lutheranorum perbica- 
ciamii*3. 

Desigur, forţa turcă este aproape tîrită în 
complexul slăbiciunilor europene, printr-o ade- 
vărată acțiune mecanică. Marile conflicte ale 
Europei au favorizat, au provocat expansiunea 
turcilor pînă în Ungaria. „Tocmai luarea Belgra- 
dului (în 29 august 1521), scria Busbec cu pă- 
trundere?24, a dat naștere acestei mulțimi de 
nenorociri care s-au produs pînă de curînd și 
sub greutatea cărora noi gemem încă. Aceasta 
este poarta nefastă prin care au intrat bar- 
barii pentru a pustii Ungaria, ea a prilejuit și 
moartea regelui Ludovic, apoi pierderea Budei 
precum și înstrăinarea Transilvaniei. În con- 
cluzie, dacă turcii n-ar fi luat Belgradul, ei n-ar 
fi intrat niciodată în Ungaria, acest regat pe care 
l-au devastat, şi care mai înainte era cunoscut 
ca unul dintre cele mai înfloritoare din Eu- 
ropa“. 

De fapt, anul 1521, anul cuceririi Belgra- 
dului, consemna începutul marelui confliat 
dintre Francise I și Carol Quintul. Urmările 
s-au numit Mohacs, în 1526 şi asediul Vienei 
în 1529. Bandello, eare își seria Nuvelele a 
doua zi de la acest mare eveniment% descrie 
o creştinătate aşteptîndu-se la tot ce e mai rău, 
„redusă la un canton al Europei, ca urmare a 
neînțelegerilor care devin în fiecare zi mai 
mari dintre prinții creștini ...%. Dacă nu cum- 
va Europa36, în loc să încerce să frîngă elanul 
otoman, s-a lăsat, de fapt, atrasă de alte aven- 
turi cum este aceea din Atlantic și din lumea 
largă, cum au remarcat unii istorici mai de 


* Este adevărat că împăratul Carol este puternie 
dar lui nu i se supun toți, de exemplu Germania şi 
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mult27. Poate că trebuie să inversăm foarte 
vechea explicaţie, eronată dar nu: dispărută, și 
anume că aceste cuceriri otomane ar fi fost 
resortul care a provocat marile descoperiri; 
în timp ce de fapt, invers, tocmai marile des- 
coperiri sînt cele care au creat în Levant o 
zonă de interes mai redus, în care turcii au 
putut în consecinţă, să se extindă și să se 
instaleze fără prea multe dificultăţi. Pentru 
că, totuşi cînd ei ocupă Egiptul, în ianuarie 
1517, trecuseră douăzeci de ani de cînd Vasco 
da Gama realizase ocolul pe la capul Bunei 
Speranţe.” 


Turcii în Siria şi în Egipt 


Căci, dacă nu mă înșel, evenimentele majore 
ale măreției otomane, mai mult chiar decît 
luarea Constantinopolului, „acest episod“ cum 
l-a numit oarecum minimalizator Richard 
Busch Zantner38, nu sînt oare cucerirea Siriei, 
în 1516, și cea a Egiptului, în 1517, realizate, 
şi una și cealaltă, printr-un singur avînt? 
Acesta este momentul în care s-a conturat 
extraordinara istorie otomană. Să observăm 
că, în sine, cucerirea, n-a avut în mod speeial 
nimic .măreţ, că ea 's-a realizat fără greutate. 
Dispute privind graniţele la nord de Siria, şi, 
de asemenea, o tentativă a Sultanului de a 
face pe mediatorul între turci şi persani au 
servit, la momentul potrivit, drept pretext... 
Mamelucii, care considerau artileria ca o armă 
necinstită, nu 'au putut rezista în faţa tunu- 
rilor lui Selim la 24 august 1516, aproape de 
Alep. Siria a căzut imediat în mîinile învingă- 
torului care intra în Damase la 26 septembrie. 
Apoi întrucît noul Sultan refuza să recunoască 
suveranitatea otomană, Selim și-a. împins ar- 
mata pînă în Egipt. Mamelucii fură din nou 
fulgeraţi de tunurile turcilor” în ianuarie 1517, 
aproape de Cairo. Artileria, o dată în plus, 316 


crea o mare putere politică. La fel ca în Franţa, 
ca în Moscovia3! sau la Granada? în 1492. 

Egiptul a fost cucerit fără împotrivire, a- 
proape fără ca ordinea să fi fost tulburată. 
Foarte repede, însă, mamelucii, sprijiniți pe 
întinsele lor proprietăți, puseră din nou mîna 
pe esenţialul puterii; Bonaparte îi regăsi trei 
secole mai tîrziu, Baronul de Tott are fără 
îndoială dreptate cînd scrie: „Din examinarea 
Codului sultanului Selim, putem socoti că mai 
degrabă acest prinţ a capitulat în faţa mame- 
lucilor decît că ar fi cucerit Egiptul. Obser- 
văm, într-adevăr, că lăsînd să supraviețuiască 
eei douăzeci și patru de bei care guvernau 
regatul, el nu a încercat decît să echilibreze 
autoritatea lor prin aceea a unui pașă, pe care 
îl numește guvernator general și președinte al 
consiliului ....433. Această remarcă ne îndeam- 
nă să nu dramatizăm cucerirea de la 1517. 

Şi totuși, ce, eveniment important! Ceea ce 
Selim a obţinut de la egipteni a fost conside- 
rabil. Mai întîi tributul, moderat la început, 
n-a încetat să crească. Prin Egipt s-a organizat 
participarea imperiului otoman la traficul cu 
aurul african provenind din Etiopia și Sudan, 
apoi la comerțul cu mirodenii în direcția Creș- 
tinătăţii. Am semnalat acest comerţ al aurului 
şi importanța pe care a redobîndit-o, drumul 
Mării Roşii în trafieul general al Levantului. 
În momentul în care turcii s-au instalat în 
Egipt și în Siria, la mult timp după călătoria 
lui Vasco da Gama, aceste două ţări nu mai 
erau desigur porţile exclusive ale Extremului 
Orient dar își mențineau importanţa. “Astfel 
digul otoman între Creștinătatea mediterane- 
ană şi Oceanul Indian3 era terminat şi conso- 
lidat. Totodată, cu aceeaşi oeazie, se stabilea 
o legătură între enormul oraș Constantinopol 
și o mare regiune producătoare de grîu, de 
orez şi de bob. Cu timpul, și adesea, Egiptul 
avea să fie în evoluţia turcă, factorul deter- 
minant şi, dacă putem să ne exprimăm astfel, 
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verosimilitate, că din Egipt s-ar fi răspîndit 
pînă la extremităţile Imperiului Otoman, ve- 
nalitatea: funcțiilor% corupătoare foarte adesea 
a ordinii politice. 

Dar Selim a tras din cucerirea sa un folos 
la fel de preţios ca și aurul Fără îndoială, 
înainte de a fi stăpînul ținuturilor Nilului, 
instituise rugăciunile în numele său, îndepli- 
nise rolul de Cali, adică de prinţ al credin- 
cioșilor. Or, în acest rol, Egiptul îi va fi adus 
consacrarea. Legenda pretinde — este o le- 
gendă, dar n-are importanţă! — că ultimul 
dintre Abbassizi găzduit în Egipt de către ma- 
meluci i-ar fi cedat lui Selim titlul de Calif 
asupra tuturor adevăraţilor musulmani. Le- 
gendă sau nu, sultanul revenea din Egipt 
aureolat de un prestigiu imens. În august 1517, 
el primea de la fiul șeicului de la Mecca, 
chiar cheia Kaabei%. Cu începere de la acea 
dată avea să le fie încredinţat spre păstrare 
drapelul verde al profetului3? marilor cavaleri 
de elită. Incontestabil, în cuprinsul Islamului, 
ridicarea lui Selim la demnitatea de Conducă- 
tor al credincioşilor, în 1517, a făcut tot atîta 
vilvă ca, doi ani mai tîrziu, în Creșştinătate, 
celebra alegere a lui Carol de Spania la con- 
ducerea Imperiului. Această dată a marcat, în 
timpul primăverii secolului al XVI-lea, încu- 
nunarea unei foarte mari puteri otomane și 
(fiindcă totul se plăteşte) a unui val de into- 
leranţă religioasăt0. 

Selim murea la puţin timp după victoriile 
sale, în 1520, pe drumul către Adrianopol. 
Fiul său, Soliman, îi succeda fără contracan- 
didat. Lui urma să-i revină onoarea de a asi- 
gura măreţia otomană, în ciuda pronosticurilor 
pesimiste formulate la adresa persoanei sale. 
Omul era la înălțimea misiunii sale. Dar, să 
recunoaștem, el sosea și într-un moment fa- 
vorabil. În 1521 Soliman punea stăpînire pe 
Belgrad, poarta Ungariei; în iulie 1522, asedia 
Rodosul şi îl cucerea în luna decembrie a ace- 
luiași an; redutabila şi puternica fortăreață 318 


a cavalerilor de Saint-Jean ‘fiind cucerită, 
toată Mediterana orientală se oferea tinerei 
sale ambiţii. Nimic nu se mai opunea ca stă- 
pînul atîtor ţărmuri ale Mediteranei să dispună 
de o flotă. Supușii săi și grecii, inclusiv cei 
din insulele veneţiene(i, aveau să-i furnizeze 
indispensabilul material uman. Marea domnie 
a lui Soliman, inaugurată prin această victorie 
răsunătoare ar fi fost oare atît de strălucitoare 
fără Aeu ceri ea prealabilă a Siriei și a Egip- 
tului? 


Imperiul turc văzut din interior 


Acest imperiu turc, noi, istoricii, îl privim 
din afară. Este un fel de a-l vedea cel mult 
pe jumătate și de a-l comenta unilateral, prin- 
tr-o imagine interpusă. Folosirea arhivelor 
foarte bogate din Istanbul și, în general, din 
Turcia, schimbă treptat această optică tradi- 
ţională. Trebuie să cuprindem dinăuntru uria- 
șa mașină pentru a-i sesiza mai bine forţele 
și, încă de pe acum, căci ele au fost timpurii, 
slăbiciunile“? și oscilaţiile. O asemenea opera- 
țiune echivalează cu a examina o artă de or- 
ganizare (care este, totodată, și o artă de a 
trăi, o moștenire eterogenă şi complicată), o 
ordine religioasă și socială, precum și epoci 
economice deosebite. Istoria imperială a os- 
manliilor reprezintă secole de istorie, deci de 
experiențe succesive, diferite, contradictorii. 
Este o Asie Mică „feudală“ care își deschide 
drumul Balcanilor (1360), la cîţiva ani după 
Poitiers, în primele faze a ceea ce numim 
Războiul de 100 de Ani; un sistem feudal 
(de beneficii și feude) care se instaurează în a- 
ceste teritorii cucerite din Europa şi creează 
o aristocrație funciară ţinută de sultani mai 
mult sau mai puţin la dispoziţia lor și contra 
căreia ei vor lupta mai tîrziu cu perseverență 
și succes. Dar această clasă dominantă a oto- 
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schimbe componenţa. Luptele sale pentru pu- 
tere vor imprima un ritm dinăuntru acestei 
mari istorii imperiale. Vom avea ocazia să re- 
venim la acest lucru. 


Unitatea spaniolă: Regii Catolici 


De o parte se află osmanliii, de cealaltă Habs- 
burgii. Înaintea Habsburgilor însă, Regii Ca- 
tolici, primii făuritori ai unităţii spaniole, au 
avut, pe planul acestei istorii imperiale, ace- 
eași importanţă, dacă nu şi mai mare, ca sul- 
tanii din Brussa sau din Adrianopol la geneza 
prosperității otomane. Opera lor a fost favo- 
rizată, susținută de elanul secolului al XV-lea 
după sfîrşitul războiului numit- „de 100 de 
Ani“. Nu trebuie să acceptăm, într-adevăr, tot 
ce vor fi spus istoriografii lui Ferdinand și al 
Isabelei ... Opera Regilor Catolici, pe care 
nici vorbă să o diminuăm, a beneficiat de co- 
laborarea timpului și a oamenilor. Ea a fost 
voită, cerută de burghezia orașelor, obosită de 
războaiele civile, dornică de pace înăuntrul 
țării, de negoţ liniștit, de securitate. Prima 
Hermandad a fost o largă mișcare urbană: 
clopotele sale de alamă își răspund din oraş 
în oraş, anunţă timpurile noi. Orașele, cu ui- 
mitoarele lor raze de viață democratică, au 
asigurat triumful Regilor Catolici. 

Pentru că, nu trebuie să exagerăm rolul, 
desigur considerabil, al marilor actori ai aces- 
tui destin. Cîţiva istorici au socotit chiar că 
unirea Castiliei cu Aragonul, realizată pe de- 
plin prin căsătoria din 1469, ar fi putut să se 
împlinească la fel de bine între Castilia și 
Portugaliat3. Isabela a avut de ales între o 
căsătorie portugheză și una aragoneză, între 
Atlantic și Mediterana. Într-un cuvînt, unita- 
tea iberică plutește în aer, chiar în sensul con- 
juncturii. Alegerea se opera între o formulă 
portugheză și una aragoneză, cea de a doua 
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erau ușoare şi la îndemină. Soluţia adoptată, 
începînd cu 1469, eehivalează cu întoarcerea 
Castiliei către lumea Mediteranei, operaţiune 
plină de dificultăți şi deformări, dată fiind 
tradiția, politica, interesele regatului, dar care 
s-a îndeplinit rapid într-o viață de om: căsă- 
toria lui Ferdinand eu. Isabela datează din 
1469, încoronarea Isabelei în Castilia, din 1474, 
iar aceea a lui Ferdinand în Aragon, din 1479; 
evicţiunea portughezilor este terminată în 
1483, cucerirea Granadei, în 1492, alipirea Na- 
varrei spaniole, realizată în 1512. Să nu com- 
parăm, nici o clipă, această rapidă unificare 
cu lenta și penibila constituire a Franţei, por- 
nind de la provinciile dintre Loara și Sena. 
Nu e vorba despre alte locuri, ci despre alte 
timpuri, alte realităţi. 

Că această unificare rapidă a Spaniei a creat 
necesitatea unei mistici imperiale, este o reali- 
tate, contrariul singur ar surprinde. Spania lui 
Ximenes, frămîntată de elanul religios de la 
sfîrșitul secolului al XV-lea, a trăit sub semnul 
cruciadei, de unde importanţa incontestabilă a 
cuceririi Granadei și, cîţiva ani mai tîrziu, înee- 
puturile unei. expansiuni către Africa de nord. 
Ocuparea ținuturilor meridionale spaniole nu 
desăvîrșea doar' recucerirea solului iberic, nu 
punea doar la dispoziţia Regilor Catolici o re- 
giune de pământuri bogate, de orașe industri- 
ale și populate; ea descătușa, pentru aventuri 
exterioare, forțele Castiliei, fixate mult timp 
într-o luptă fără sfîrșit cu. ceea ce nu voia să 
moară din Islamul spaniol, adică forţele ti- 
nere™, 

Totuși, aproape imediat Spania s-a lăsat în- 
depărtată de Africa. În 1492, Cristofor Co- 
lumb descoperă America. Trei ani mai tîrziu, 
Ferdinand Catolicul este atras de complica- 
țiile italiene. Istoric pasionat, Carlos Pereyra, 
îi reproşează lui Ferdinand, prea abilului ara- 
gonez, această deviere în direoția lumii medi- 
teraneane prin care el s-a eschivat de la mun- 
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în afara Europei, pe acele pămiînturi aspre, 
goale şi sărace ale Africii, apoi în America, 
acea lume necunoscută, abandonată de stăpiî- 
nii Spaniei aventurii sub cele mai rele forme. 
Desigur, dar tocmai acestei abandonări a tărî- 
murilor Ultramar în favoarea iniţiativei per- 
sonale s-au datorat uimitoarele aventuri ale 
conchistadorilor. Il acuzam pe Machiavelli de 
a nu fi fost preocupat de imensa noutate a 
descoperirilor maritime; or, să ne gîndim că în 
secolul al XVII-lea contele duce Olivares, acel 
rival nu totdeauna nenorocos al lui Riche- 
lieu, acel aproape mare om, nu sesizase încă 
importanţa Indiilor46. 

În aceste condiţii, nimic nu este mai natu- 
ral decît politica aragoneză, împovărată de 
tradiţii, antrenată către lumea mediteraneană 
prin trecutul și experiența sa, amestecată cu 
ea prin țărmurile, navigația și posesiunile sale 
(insulele Baleare, Sardinia, Sicilia) și atrasă în 
mod logic ca toată Europa şi ca întreaga lume 
mediteraneană de bogatele ţinuturi ale Ita- 
liei. Cînd, în 1503, Ferdinand Catolicul punea 
stăpiînire pe Neapole, graţie lui Gonzalo de 
Cordoba el cucerea o poziţie importantă și un 
regat opulent, succesul implicînd triumful flo- 
tei aragoneze şi, împreună cu titlul de Mare 
Căpitan, nașterea, nici mai mult, nici mai pu- 
ţin a infanteriei spaniole — tercio — fapt 
echivalent, în istoria generală a lumii, cu naş- 
terea falangei macedonene sau a legiunii ro- 
manet7. Pentru a înțelege această atracție .a 
Spaniei către Marea Interioară trebuie să ne 
ferim a evalua Neapolele, de la începutul se- 
colului al XVI-lea, după imaginile pe care 
sfîrşitul aceluiași secol ni le poate oferi: un 
ținut abia reușind să supravieţuiască, extrem 
de îndatorat. Stăpînirea Neapolelui va însem- 
na atunci o povară. Dar în 1503, în 1530 încă, 
Regatul oferea avantajele poziţiei sale strate- 
gice, resurse bugetare importante. 

În sfîrșit, politica aragoneză care atrage 
Spania după sine tinde, de asemenea să se ri- 322 


dice împotriva avîntului Islamului, îi precede 
pe turci în Africa de nord; în Sicilia și la 
Neapole ea se află pe unul dintre meterezale 
exterioare ale Creștinătăţii. Ludovic al XII-lea 
nu are decât să repete: „eu sînt maurul îm- 
potriva căruia se înarmează Regele Catolick4?. 
cuvintele sale nu-l împiedică pe acest Rege 
“Catolic să fie din ce în ce mai mult, chiar și 
numai prin poziţiile deţinute, campionul cru- 
ciadei, cu toate sarcinile pe care acest lucru 
le implică, cu toate privilegiile şi avantajele 
pe care le semnifică. Cu Ferdinand, cruciada 
spaniolă iese din Peninsulă, nu pentru a se 
afunda în mod deliberat în nefericita Africă 
din faţa sa, :nu pentru a se pierde în Lumea 
Nouă, ci pentru a se situa, în văzul şi în au- 
zul tuturor, în însăşi inima Creștinătăţii de 
atunci, în inima ei ameninţată, Italia. Poli- 
tică învechită dar plină de prestigiu. 


Carol Quintul 


Carol Quintul urmează în Spania lui Ferdi- 
nand. El devine din Carol de Gand, în 1516, 
Carol I. O dată cu venirea lui, totul se com- 
plică şi se amplifică: la fel cum se întîmplă la 
celălalt capăt al mării, prin venirea lui Soli- 
man Magnificul. Spania este surghiunită în 
umbra istoriei răsunătoare a împăratului. Ca- 
rol de Gand a devenit Carol Quintul în 1519: 
îi va lipsi timpul pentru a fi și Carol de Spa- 
nia. Va fi totuși dar, destul de ciudat, numai 
tîrziu, la sfîrșitul vieţii, din motive sentimen- 
tale şi de sănătate. Spania nu a reprezentat 
marele personaj al istoriei lui Carol Quintul, 
chiar dacă ea a contribuit din plin la măreţia 
sa. ; 

Desigur, ar fi nedrept să nu observăm ceea 
ce a putut aduce Spania aventurii imperiale. 
De altfel, însuși Regii Catolici au pregătit 
şansa nepotului lor. Nu au acţionat ei oare 
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galia, Austria, 'Țările-de-Jos? Nu au jucat și 
rejucat la loteria căsătoriilor? Ideea de a îm- 
presura Franţa, de a îmblînzi acest vecin pe- 
riculos, modelează dinainte curiosul imperiu 
habsburgic, golit, perforat parcă în centrul 
său. Carol de Gand a fost o întîmplare calcu- 
lată, pregătită, dorită de Spania. Un accident 
ar fi putut, fără îndoială, să schimbe cursul 
evenimentelor, de exemplu Spania să nu-l re- 
cunoască pe Carol din timpul vieții mamei 
sale Juana la Loca care moare abia în 1555 
la Tordesillas sau să se pronunţe în favoarea 
fratelui său Ferdinand, crescut în Peninsulă. 
Să continuăm: Carol ar fi putut să nu triumfe 
la alegerea imperială din 1519. Cu toate aces- 
tea, Europa n-ar fi scăpat de o mare expe- 
riență imperială. Franța, pornită pe drumul 
acestei aventuri încă din 1494, putea reîncepe 
și reuși. În plus, să nu uităm că în spatele 
șansei lui Carol Quintul s-a aflat mult timp 
puterea economică a 'Ţărilor-de-Jos, asociată 
cu viaţa nouă din Atlantic, răspîntie a Euro- 
pei, centru de activitate industrială și de: ne- 
got căruia îi erau necesare debușeuri, pieţe, o 
securitate politică pe care imperiul german 
dezorganizat, i-ar fi contestat-o. 
Europa îndreptindu-se în chip firesc spre 
realizarea unui stat imens ceea ce s-ar fi pu- 
tut schimba în cazul unui destin diferit al lui 
Carol Quintul ar fi fost figuraţia jocului im- 
perial, nu jocul în sine. Electorii din Frank- 
furt, în 1519 nu puteau deloc să se decidă în 
favoarea unei candidaturi naționale. Istoricii 
germani au remarcat bine, Germania n-ar fi 
putut suporta povara unei asemenea candida- 
turi: ea ar fi avut de luptat concomitent îm- 
potriva celor doi candidaţi, Francise I și Carol; 
a ales votindu-l pe Carol, cel mai mic rău şi 
nu doar, orice s-ar fi spus, pe acela care, stă- 
pînind Viena, îi păzea granița orientală ame- 
nințată. Să nu uităm că în 1519, Belgradul 
era încă un oraș creștin şi că, de la Belgrad 
la Viena se întindea protector teritoriul com- 324 
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pact al regatului Ungariei. Abia în 1526, gra- 
nița ungară va fi spulberată. Totul se va 
schimba atunci, dar numai atunci. Istoria habs- 
burgilor și cea a osmanliilor se amestecă des- 
tul în realitate, fără ca să le mai amestecăm 
şi noi în mod deplasat. Aceste rime populare 
mina Împăratului n-ar fi putut circula în 


„Das hat er als getane 
Allein für Vatterland 
Auf das die römische Krone 
Nit komm in Turkenhand“* 


Germania nu va servi de altfel drept punct de 
sprijin lui Carol Quintul. Încă din 1521, Lut- 
her fi traversează destinul. Şi chiar a doua zi 
după încoronarea sa la Aix-la-Chapelle, în 
septembrie 1520, împăratul renunțase, în fa- 
voarea fratelui său Ferdinand, la căsătoria cu 
prințesa ungară Anna și, la Bruxelles, în 7 fe- 
bruarie 1522, ceda în secret tot acestuia Erb- 
landul%. Faptul echivala cu abandonarea ori- 
cărei mari acțiuni personale în Germania. 
Să notăm de asemenea că, prin forța lucru- 
rilor, el nu putea să se sprijine direct nici 
pe Spania, periferică în raport cu Europa şi 
deocamdată puțin animată de bogățiile Lumii 
Noi. Ea nu va fi aprovizionată într-o măsură 
importantă înainte de 1535. În lupta contra 
Franței, care a fost pîinea zilnică a vieții sale 
începînd din 1521, cele două poziţii ale lui 
Carol Quintul au fost prin forța împrejurărilor 
Italia și 'Ţările-de-Jos. Asupra acestui punct 
de joncțiune se îndreaptă întregul efort al Îm- 
păratului. Marele cancelar Gattinara îl sfă- 
tuia pe Carol, înainte de toate, să păstreze 
Italia... În 'Ţările-de-Jos, Carol Quintul gă- 
sea, în timp de pace cel puţin, venituri im- 
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portante, posibilităţi de împrumut, ca în 1529, 
surplusuri bugetare. Sub domnia sa, deveni un 
obicei să se repete că toate obligaţiile reve- 
neau 'Ţărilor-de-Jos, și, mai mult ca niciodată, 
s-a spus acest lucru după 1552. Survine atunci 
în 'Țările-de-Jos acel imprevizibil care cople- 
şea deja Sicilia, Neapole sau chiar Milano, a 
cărui bogăţie era totuși evidentă: surplusurile 
bugetare aproape secară. Evoluţia s-a precipi- 
tat probabil din cauză că atît Carol cît și Filip 
al II-lea și-au sprijinit eforturile militare pe 
Ţările-de-Jos, și din acest motiv, comerţul 
acestora a avut de suferit. Fără îndoială, au 
sosit din Spania mari sume de dinari. Filip 
al II-lea va atrage atenţia în acest sens. Dar 
în 1560 discuţia dura încă. Tările-de-Jos pre- 
tindeau că au suferit mai mult decît Spania, 
„aceasta rămăsese atunci neatinsă de nici o 
daună, și-și continuase comerțul cu Franţa sub 
acoperirea permiselor de liberă trecere“51. Spa- 
nia nu se putea deci plînge peste măsură de 
suferinţele acestui război despre care zicea că 
nu a fost întreprins decît pentru a permite 
regelui Spaniei „să pună piciorul în Italia“5?. 
Discuţii zadarnice dar care se vor întoarce 
împotriva Flandrei. Filip al II-lea s-a instalat 
în Spania şi, în 1567, unul dintre scopurile 
ducelui de Alba a fost de a obliga provinciile 
revoltate să se supună. Ar fi deci foarte ne- 
cesar să avem o istorie precisă a finanţelor 
'Tărilor-de-Jos53. Venețienii, în 1559, ni-le de- 
scriu pe acestea din urmă drept niște regiuni 
bogate și foarte populate, dar unde viaţa este 
îngrozitor de scumpă: „ceea ce valorează doi 
în Italia, trei în Germania, valorează patru şi 
cinci în Flandra“. Să fi fost oare creșterea 
preţurilor, o urmare a intrărilor de argint 
american, apoi a războiului, care ar fi zdrobit 
în cele din urmă mecanismul fiscal al Țărilor- 
de-Jos? Soriano spune bine în Relazione, din 
1559: „Aceste ţări sînt visteria regelui Spa- 
niei, minele și Indiile sale; ele au susținat ac- 
ţiunile Împăratului timp de atîția ani în răz- 326 


boaiele din Franţa, Italia și Germania. . .%55. 
Singura greșeală a lui Soriano este că vor- 
beşte la prezent... 

Italia și Țările-de-Jos, aceasta avea să fie, 
așadar, dubla și viabila formulă politică a lui 
Carol Quintul eu cîteva evadări către Ger- 
mania şi Spania. De fapt, unui istoric al lui 
Filip al II-lea acest imperiu îi părea cosmo- 
polit, foarte deschis italienilor, flamanzilor, oa- 
menilor din Comté, oricui ajunge, bineînțeles, 
în anturajul împăratului, să fie în contact cu 
spaniolii. Între Spania Regilor Catolici şi cea 
a lui Filip al II-lea, epoca lui Carol Quintul a 
fost încărcată de un sens universal. Chiar 
ideea de cruciadă s-a modificat. Ea a pierdut 
din caracterul său iberic și se îndepărtează de 
idealul Reconquistei. După alegerea din 1519, 
politica lui Carol Quintul se desprinde de 
pămînt și se pierde în vise de Monarhie Uni- 
versală ... „Sire, îi scria Gattinara, a doua zi 
după alegere, acum că Dumnezeu v-a făcut 
imensa favoare de a vă ridica deasupra tuturor 
regilor și tuturor prinților Creştinătăţii, la o ase- 
menea treaptă a puterii pe care, pînă acum a 
cunoscut-o doar înaintașul vostru Carol cel Mare, 
vă aflaţi pe drumul Monarhiei Universale, pe 
punctul de a uni Creștinătatea sub un singur 
păstor“57. Această idee de Monarhie Univer- 
sală avea să inspire politica lui Carol Quintul, 
prinsă, în plus, în marele curent umanist al 
epocii. Un german, Georg Sauermann, care se 
găsea în Spania în 1520, adresa secretarului 
imperial, Pedro: Ruiz de la Mota acea Hispa- 
niae Consolatio în care se străduia să conver- 
tească chiar şi Spania la ideea unei Monarhii 
Universale pacificatoare, unind Creștinătatea 
contra turcilor. Marcel Bataillon a demonstrat 
cît de scumpă îi era această idee de unitate 
creştină lui Erasm, precum și discipolilor și 
prietenilor săi%. În 1527, după devastarea 
Romei, Vives îi scria lui Erasm: „Hristos a 
dat vremii noastre un prilej neasemuit de a 
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a împăratului și captivității Papei“. Puţine 
fraze sînt mai lămuritoare ca aceasta mai ca- 
pabile să prezinte în adevărata sa culoare va- 
nitatea ideologică, visul care înconjoară poli- 
tica îinpăratului şi din care el își extrage ade- 
sea justificările acţiunii sale... Aceasta este 
partea destul de pasionantă a ceea ce a repre- 
zentat drama politică majoră a secolului. 


Imperiul lui Filip al II-lea 


Operei lui Carol Quintul i-a succedat, în tim- 
pul celei de a doua jumătăţi a secolului al 
XVI-lea, cea a lui Filip al II-lea, de asemenea 
stăpînul unui imperiu, dar cît de deosebit! 
Eliberat de moștenirea marelui Împărat în 
timpul anilor decisivi 1558—1559, acest impe- 
riu este chiar mai întins, mai închegat, mai 
solid decît cel al lui Carol Quintul, mai puţin 
angajat 'în Europa, mai puternic centrat pe 
Spania şi astfel întors către Ocean. El are 
substanța, întinderea, realităţile disparate, bo- 
găţiile unui imperiu, cu toate că suveranului 
său stăpîn îi lipseşte titlul prestigios prin care 
ar fi rezumate şi, am zice, încoronate nenu- 
măratele titluri pe care acesta le poartă. Fiul 
lui Carol Quintul a fost exclus, cine știe după 
cîte ezitări, de la succesiunea imperială care, 
în principiu, dar numai în principiu, îi fusese 
rezervată la Augsburg, în 155160. Şi acest titlu 
împerial îi va lipsi cumplit, cel puţin în bătălia 
pentru întiietate cu ambasadorii francezi, la 
curtea Romei, în acea scenă esenţială asupra 
căreia erau aţintite toate privirile. De fapt, în 
1562, Regele Prudent s-a gîndit să candideze 
pentru coroana imperială. În Ianuarie 1563 cir- 
cula zvonul că va fi proclamat Împărat al In- 
diilor$1. Același zvon circula în aprilie 1563, 
fiind vorba, se spunea€2, de a-l proclama pe Fi- 
lip „Regele Indiilor și al Lumii Noi“. Rumorile 
continuară anul următor, în ianuarie 1564, cînd 328 


din nou se vorbi despre un Împărat al Indii- 
lor$3. Douăzeci de ani mai tîrziu, în 1583, cir- 
cula la Veneţia zvonul că Filip al II-lea can- 
dida din nou pentru faimosul titlu. „Sire, scria 
ambasadorul Franţei lui Henric al III-lea, am 
aflat de la acești domni că, acum în septembrie, 
cardinalul de Granvelle vine la Roma, spre a 
obţine titlul de Împărat pentru stăpînul său“64. 

Biîrfeli venețiene? Informaţia nu este totuși 
mai puţin interesantă. Aceleași cauze producînd 
aceleași efecte. Filip al III-lea va fi și el can- 
didat la Imperiu. Nu e vorba de simple politici 
de vanitate. Într-un secol care se hrănește din 
prestigiu şi face sacrificii aparenţelor, un răz- 
boi fără milă pentru întîietate îi opune pe am- 
basadorii Regelui Prea-Creștin ambasadorilor 
Regelui Catolic. În 1560, pentru a pune capăt 
acestei lupte iritante și fără ieșire, Filip al II- 
lea propunea Împăratului să numească același 
ambasador ca și el în Conciliul de la Trento. 
Neavând titlul de Împărat, Filip al II-lea a pier- 
dut, pe planul onorific al aparenţelor, acel prim 
rang care îi revenea lui în Creștinătate și pe 
care nimeni nu putuse să i-l dispute lui Carol 
Quintul, în timpul vieţii sale, lui sau reprezen- 
tanţilor săi. 

Caracterul esenţial al imperiului lui Filip al 
II-lea îl reprezintă hispanismul său — ar tre- 
bui spus castilianismul. Această realitate nu a 
scăpat contemporanilor, prieteni sau adversari 
ai Regelui Prudent: ei l-au văzut aidoma unui 
păianjen în mijlocul pînzei sale, aproape ne- 
mişcat. Dar dacă Filip al II-lea, în septembrie 
1559, după întoarcerea din Flandra, nu pără- 
seşte Peninsula, să fie vorba, în ceea ce-l pri- 
vește, doar de pasiunea, de preferința sa clară 
pentru Spania? Nu este oare, deopotrivă şi din 
plin vorba și despre necesitate? Am arătat cum 
statele Imperiului lui Carol Quintul, unul după 
altul, refuzau tacit să alimenteze și să suporte 
cheltuielile politicii sale. Toate aceste deficite 
fae din Sicilia, Neapole, Milano, apoi din Țările- 
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de reședință pentru suverani. Filip al II-lea a 
cunoscut acest lucru în 'Ţările-de-Jos unde, din 
1555 pînă în 1559, el nu a trăit decît mulţumită 
ajutoarelor în bani din Spania sau cu speranţa 
sosirii lor. Or, pentru suveran devine dificil 
să obţină aceste ajutoare dacă nu este stabilit 
în chiar locul unde se organizează ele. Retra- 
gerea lui Filip al II-lea către Spania este o re- 
tragere necesară către argintul din America. 
Greșeala, dacă a existat o greșeală, este aceea 
de a nu se fi dus atît de departe pe cît era po- 
sibil în întîmpinarea acestui argint, pînă la At- 
lantic chiar, la Sevilla, sau, mai tîrziu, la Lisa- 
bona$5. Oare atracția Europei, nevoia de a şti 
mai bine și mai repede ce se petrecea în ma- 
rele stup zumzăitor, l-au reţinut pe rege' în 
centrul geometric al Peninsulei, în această The- 
baidă a Castiliei unde, de altfel, el se complă- 
cea din instinct? 

Fixarea centrului pînzei în Spania avea să 
atragă după sine multe consecinţe. Şi mai în- 
tîi o afecţiune crescîndă, oarbă a maselor spa- 
niole față de regele rămas în mijlocul lor. Filip 
al II-lea a fost tot atît de iubit de castilieni ca 
şi tatăl său de oamenii cumsecade din Țările- 
de-Jos.. A urmat de aici, apoi, o întîietate logică 
a oamenilor, intereselor şi pasiunilor din Pe- 
ninsulă, a acelor oameni duri, mîndri, mari se- 
niori intransigenţi pe care-i produce Castilia și 
pe care Filip al II-lea îi folosește afară, cîtă 
vreme înăuntrul Spaniei, pentru rezolvarea 
afacerilor şi sarcinilor birocratice, regele mani- 
festă o predilecție marcată pentru oamenii mă- 
runţi ... Într-un imperiu despărţit în patrii di- 
verse, Carol Quintul hoinărește de nevoie: tre- 
buie să înconjoare Franţa cea ostilă pentru a 
aduce, rînd pe rînd, regatelor sale căldura pre- 
zenţei lui. Imobilitatea lui Filip al II-lea favo- 
rizează încetineala unei administrații sedentare 
ale cărei bagaje nu mai sînt ușurate de necesi- 
tăţile călătoriilor. Fluviul hîrtiilor curge mai 
abundent ca oricînd. Diferitele părți ale Impe- 
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de ţinuturi periferice, iar Castilia spre cea de 
metropolă; evoluţia este netă în provinciile ita- 
liene. Ura împotriva spaniolilor se afirmă 
aproape pretutindeni. Ea reprezintă un indiciu 
al timpului, un semn prevestitor de furtună. 

Că Filip al II-lea n-a înţeles sensul viu al 
acestor schimbări, că s-a crezut continuatorul 
politicii lui Carol Quintul, discipolul său, e ade- 
vărat, şi ca discipol chiar a reţinut prea mult 
din lecţiile primite. El a avut mintea prea ocu- 
pată de precedentele problemelor pe care tre- 
buia să le rezolve, ajutat în aceasta de cei care 
acționau în jurul său, ducele de Alba sau car- 
dinalul de Granvelle, acel catalog prestigios, 
acel dosar neclasat şi viu al defunctei politici 
imperiale. Desigur, Filip se găseşte destul de 
des în condiţii similare, sau care par similare, 
cu cele pe care le cunoscuse împăratul. De ce 
stăpînind, aidoma lui Carol Quintul, Ţările-de- 
Jos, să nu menajeze Anglia indispensabilă se- 
curității acestei încrucișări de drumuri din 
nord? Sau, pentru ce, de asemenea, împovărat 
de state cum era și tatăl său, să nu fie și el, ur- 
mîndu-i exemplul, prudent și mereu dispus să 
tergiverseze lucrurile, preocupat să armonizeze 
acele istorii îndepărtate, niciodată bine acor- 
date? 

Și totuși, circumstanţele ar face necesare 
schimbări radicale. Din trecut supravieţuieso 
doar decorurile. Marea, prea marea politică a 
lui Carol Quintul este, la începutul domniei lui 
Filip al II-lea, încă dinaintea păcii de la 1559, 
condamnată, lichidată brutal de dezastrul finan- 
ciar din 1557. Este nevoie să se îndrepte, să se 
reconstruiască, să se repună totul în mișcare. 
Carol Quintul, în goana sa, cu sufletul la gură, 
nu cunoaște niciodată asemenea stopări: vi- 
guroasa întoarcere la pace din primii ani ai 
domniei lui Filip al II-lea reprezintă semnul 
unei slăbiciuni noi. Marea politică nu se va re- 
deștepta decît mai tîrziu şi nu atît din cauza 
pasiunilor suveranului, cît sub impulsul împre- 
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ren, s-a ridicat acea puternică mișcare a Refor- 
mei catolice pe care noi o numim în mod abu- 
ziv Contrareformă. Născută după o serie în- 
treagă de eforturi, de pregătiri lente, puternică 
încă din 1560, și în acea epocă, în măsură să 
devieze politica Regelui Prudent, ea explodează 
cu brutalitate, față de nordul protestant, o 
dată cu anii 1580. Această mișcare a împins 
Spania în marile lupte de la sfîrșitul domniei 
lui Filip al II-lea și a făcut din suveran cam- 
pionul catolicismului, apărătorul credinţei. 
Acum, pasiunile religioase l-au susținut mult 
mai mult decît în cruciada contra turcilor, acel 
război angajat cam în silă în Mediterana și a 
cărui bătălie de la Lepanto nu pare să fi fost 
decît un episod fără urmare. 


Iată și un alt factor influent: după anii 1580, 
intrările de metale preţioase provenind din 
Lumea Nouă ating un volum încă necunoscut 
pînă atunci. Granvelle poate ajunge atunci la 
curtea Spaniei, momentul îi este favorabil. Să 
recunoaștem însă că imperialismul de la sfîrşi- 
tul domniei lui Filip al II-lea n-a fost creat 
doar prin prezența sa. Marele război de după 
1580 se angajează, într-adevăr, pentru stăpîni- 
rea Oceanului Atlantic, devenit centrul lumii. 
Se pune problema stabilirii dacă Oceanul va 
aparţine Reformei sau spaniolilor, nordicilor sau 
ibericilor, căci acum Atlanticul este la ordinea 
zilei. Imperiul hispanic basculează către vest, 
în direcţia acestui nemărginit cîmp de bătălie, 
cu banii, armele, vasele, bagajele și ideile sale 
politice. În același timp osmanliii întorc net 
spatele Mării Interioare, pentru a se angaja în 
luptele asiatice... Iată un fapt care ne-ar rea- 
minti, dacă ar fi nevoie, că cele două vaste im- 
perii mediteraneene trăiesc în același ritm, și 
că Marea Interioară, cel puţin în ultimii două- 
zeci de ani ai secolului, nu mai constituie ţinta 
esenţială a ambițiilor şi lăcomiei lor: Să fi su- 
nat oare în Mediterana mai devreme ca în alțe 
părți clipa replierii imperiilor? 
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Întâmplare şi rațiuni politice 


Va părea normal ca un istoric de astăzi să gîn- 
dească astfel şi să lege politicul de economie. 
Multe lucruri — nu toate, bineînţeles — au fost 
impuse de creșterea populaţiei, de accelerarea 
evidentă a schimburilor și, nu mai puţin, apoi, 
de regresul lor. Teza pe care o vom susţine sta- 
bilește o corelaţie între inversarea tendinței se- 
culare și dificultăţile în lanţ pe care le vor cu- 
noaşte marile ansambluri politice ale Habsbur- 
gilor şi ale osmanliilor. Pentru ca această le- 
gătură să fie mai clară am dat la o parte expli- 
caţiile istoricilor atenţi la marii actori și la 
marile evenimente, explicaţii ce deformează to- 
tul pentru cel care doar pe ele le acceptă. Am 
lăsat, de asemenea, în umbră argumentările po- 
litice, valabile pentru perioade îndelungate, mai 
interesante, din punctul nostru de vedere: po- 
litica, se explică și prin politică, instituţiile și 
prin instituţii. 

Dosarul este, în mod curios, reluat, și în 
parte invers față de supoziţiile noastre, într-un 
scurt paragraf din ultima carte a marelui eco- 
nomist Josef A. Schumpeter6. Pentru el, există 
o singură linie de forţă: evoluţia progresivă a 
capitalismului, „dominantă“, am spune noi. Res- 
tul, în economie și în politică, este întîmplare, 
surpriză, conjunctură, detaliu. Este o întîm- 
plare că „cucerirea Americii... a produs un 
torent de metale preţioase“ fără de care Habs- 
burgii ar fi de neconceput. E o întîmplare că 
s-a dezlănţuit „revoluţia preţurilor“ care va 
face explozive tensiunile sociale și politice, și 
tot printr-o întîmplare, statele (și adaug eu, 
imperiile) găsesc calea liberă în faţa lor în se- 
colul al XVI-lea. Întîmplare? Marile puteri po- 
litice ale trecutului, de fapt, s-au stins de la 
sine, Sfintul Imperiu romano-germanic la moar- 
tea lui Frederic al II-lea, în 1250; Papalitatea, 
către aceeași dată, căci victoria ei a fost o vic- 
torie à la Pyrrhus... Şi, cu mult înainte de 
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Un asemenea tablou (dar textul lui Schum- 
peter este extrem de scurt) ar merita să fie dis- 
cutat punct cu punct, dacă am vrea să fim echi- 
tabili şi să nu-i dăm dreptate cu ușurință. Dar, 
pe scurt vorbind, vom spune că destrămarea 
naturală a Papalității și a Imperiului din se- 
colul al XIII-lea nu reprezintă o întîmplare, 
fruct, și nimic mai mult, al unei politici oarbe 
de autodistrugere. Înflorirea din secolul al 
XIII-lea schiţase aceleași evoluţii politice ca în 
secolul al XVI-lea și anticipase mari mutații 
politice. Apoi regresul economic își imprimase 
pretutindeni pecetea. Acele distrugeri continue 
din secolele următoare trebuie înscrise la pa- 
sivul unei conjuncturi ostile de lungă durată: 
răspunzătoare este „toamna Evului Mediu“, ea 
a marcat arborii firavi ce se cereau doborîţi, de 
la Imperiul Bizantin pînă la regatul Granadei, 
fără a uita Sfîntul Imperiu romano-germanic 
însuși. Totul alcătuiește un proces lent, natural. 

O dată cu revenirea care, în mare, va surveni 
la mijlocul secolului al XV-lea, se pregătesc 
alte catastrofe, noutăţi, primeniri. Papalitatea 
nu va fi lovită decît după revolta lui Luther și 
eșecul Dietei de la Augsburg (1530). O altă po- 
litică ar fi fost posibilă la Roma, o politică fă- 
cută din concesii și ferm pacifistă. Să adăugăm 
că papalitatea rămîne totuși o mare forţă, chiar 
pe plan politic și în tot secolul al XVI-lea, chiar 
pînă la tratatele din Westfalia (1648). 

Reîntorcîndu-ne la celelalte argumente, să 
remarcăm că revoluţia preţurilor — și Schum- 
peter$7 însuși a spus-o — este anterioară intră- 
rilor masive de metale din Lumea Nouă. La fel, 
dezvoltarea statelor teritoriale este anterioară 
descoperirii Americii (Ludovic al XI-lea, Hen-. 
ric al VII-lea Lancaster, Juan de Aragon, Ma- 
homet al II-lea). În sfîrşit intrarea în acţiune a 
minelor din Lumea Nouă, se datorează faptului 
că Europa are mijloacele de a le exploata, 
această exploatare nefiind gratuită. Castilia, se 
spune, a cîștigat America la loterie. E un fel 
de a vorbi, căci a trebuit după aceea să o pună 334 
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in valoare şi foarte adesea după legile pasivu- 
lui şi activului. Și pe urmă, să presupunem că 
Lumea Nouă n-ar fi oferit mine cu acces ușor: 
forţa. de acţiune a Occidentului ar fi găsit în 
altă pare portiţele sale de scăpare și posibilităţi 
de exploatare. În teza sa recentă, Louis Der- 
migny$8 se întreabă dacă Occidentul, alegînd 
Lumea Nouă unde aproape totul a fost creat 
de el, nu a neglijat o altă opţiune posibilă, aceea 
a Orientului Îndepărtat unde atîtea lucruri erau 
realizate, la îndemînă — și poate și alte opţiuni: 
aurul african, argintul din Europa Centrală, 
aceste atuuri repede abandonate... Așadar, 
motorul, Occidentul, a fost hotăriîtor. 
Într-adevăr, argumentarea lui Josef Schum- 
peter repetă vechi teorii şi lecturi, în care în- 
timplarea era, la istorici, calul de bătaie: ea în- 
depărtează, subestimează statul în timp ce el 
este, la fel ca şi capitalismul, fructul unei evo- 
luţii complexe. În realitate, conjunctura, în 
sens larg, atinge în mișcarea sa fundamentele 
politice, le favorizează sau le abandonează. Şi 
cînd începe un nou joc, cîştigătorii nu sînt nici- 
odată vechii învingători: e o altă partidă. 
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2. RESURSE, 
ȘI SLĂBICIUNI ALE STATELOR 


În legătură cu expansiunea statelor și „impe- 
riilor“ după conjuncturile secolului, mai mult 
decît cauzele observăm efectele. Statul modern 
se organizează cu preţul unor dificultăți imense. 


CREŞTINI 


ai XV-ieo 
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Aceste interesante evaluări venețiene (Bilanci generali, vol. 1, 
tom. 1, Venezia, 1912, p. 98—99), care nu sînt, desigur, de 
o exactitate absolută, demonstrează în orice caz scăderea 
generală a resurselor bugetare ale statelor europene între 
1416 şi 1423 (prima cifră, cercul în gri, a -doua 
cifră, cercul în negru): Anglia, de la 2 000 000 
de: ducați la 700000: Franța, de la 2000000, la 
1 000 000; Spania, de 3000 000, la 3800000; Veneția, de la 
1 160 000, la 800000. Ar mai trebui, dacă cifrele sînt exacte, 
să calculăm bugetele reale cum se calculează salariile reale. 
S-ar părea că statul are totdeauna o întirziere față de 
conjunctură, atît în perioadele de avînt cît şi în cele de 
regres, așadar că resursele sale — şi acesta ar fi avantajul 
său — scad mai puţin repede decît ale celorlalți în peri- 
oade de recesiune și cresc mai încet în perioadele de dezvol- 
tare. Această ipoteză nu poate fi întemeiată pe documen- 
tul discutat aici sau pe cele care vor urma. Un singur lucru 
este sigur: resursele statelor variază în funcţie de “conjune- 
tura economică. 


Trebuie — şi este cel mai vizibil dintre noile 
fenomene — să-și înmulțească instrumentele 
şi factorii măreției sale. Este o problemă grea 
şi nu singura. 


„Funcţionarul“! 


Atunci apar, în rînduri strînse, personajele pe 
care le vom numi, din comoditate, nu din exces 
de modernism „funcţionarii“. Fapt este că ei 
ocupă magistralele istoriei politice. O dată cu 
ei se produce o revoluţie politică, dublată de 
o revoluţie socială. 

Chemat la putere, slujbașul nu întîrzie să-și 
adjudece o parte a autorității publice. El este 
peste tot, cel- puţin în. secolul al XVI-lea, de 
origine modestă. În Turcia, defect suplimentar, 
este adesea și de origine creștină, din rasa în- 
vinșilor și la fel de des evreu. După H. Gelzer?, 
din patruzeci şi opt de mari viziri, între 1453 
şi 1623, cinci au fost de rasă turcă, dacă putem 
spune astfel, dintre care un cerchez; alţi zece 
sînt de origine necunoscută, iar treizeci și trei 
sînt renegaţi. dintre care șase greci, unspre- 
zece albanezi sau iugoslavi, un italian, un ar- 
mean, un georgian. Numărul creștinilor care se 
furişează pînă în vîrful ierarhiei turcești indică 
dimensiunea pătrunderii lor printre înalții func- 
ţionari ai Imperiului Otoman. Și dacă, în cele 
din urmă, acesta seamănă mai mult cu Impe- 
riul bizantin decît cu un imperiu mongolă, ex- 
plicaţia constă în această largă recrutare a 
funcționarilor. 

În Spania, unde îl cunoaștem mai bine decît 
în altă parte, funcţionarul provine din popu- 
laţia măruntă sau chiar din familii de ţărani, 
ceea ce nu-l împiedică, ba dimpotrivă, să-şi 
spună descendent din hidalgo. Cine nu o pre- 
tinde, de altfel, în Spania? În orice caz, ascen- 
siunea lor socială nu scapă nimănui şi, în nici 
un caz, unuia dintre dușmanii lor deelaraţi, 340 


precum Diego Hurtado de Mendoza, avocat al 
marii aristocrații militare, care notează, în lu- 
crarea sa Guerra de Granada’: „Regii Catolici 
au pus administrarea justiţiei și a treburilor 
publice în mîinile unor letrados, oameni de con- 
diţie mijlocie, între cei mari și cei mici, care 
nu aduceau jignire niei unora nici celorlalţi, şi 
a căror profesie era să studieze dreptul“, cuya 
profesiân eran letras legales. Acești letrados 
sînt. frații acelor dottori in legge despre care 
vorbesc documentele italiene, precum şi aï le- 
giștilor francezi din secolul al XVI-lea, ieșiţi 
sau nu din Universitatea de la Toulouse, care 
prin ideile lor romane au contribuit atît de mult 
în favoarea absolutismului casei de Valois. În 
ura sa care îl face lucid, Hurtadó de Mendoza 
evocă întregul lor ansamblu: oidores pentru afa- 
cerile civile, alcaldes ai cauzelor penale, presi- 
dentes, membri din Audiencias, similar Parla- 
mentelor de astăzi, şi, dominîndu-i pe toţi, adu- 
narea supremă a Consiliului Regal... Căci com- 
petenţa lor, după cum cred ei, este universală, 
nici mai mult nici mai puţin decît ciencia de lo 
que es justo y injusto. Invidiază funcţiile pu- 
blice ale altora și sînt totdeauna gata să încalce 
competenţa militarilor (în fond a marilor fami- 
lii aristocratice). Nenorocirea nu s-a limitat la 
Spănia: „Acest mod de a guverna s-a întins 
peste toată Creștinătatea și se găseşte astăzi în 
culmea puterii şi autorităţii sale“5. Lucru în 
“care Hurtado de Mendoza n-a greșit. Alături 
de asemenea letrados în funcție, să-i socotim 
în imaginaţie şi pe care se pregătesc să-și în- 
ceapă cariera și care, tot mai mult, umplu Uni- 
versităţile din Spania (şi în curînd pe cele din 
Lumea Nouă): 70 000 de studenţi eel puţin nu- 
mără cu neplăcere, la începutul secolului ur- 
mător, Rodrigo Vivero, Marquis del Valle, alt 
mare senior și creol din Noua Spanie; printre 
ei, se află fii de cîrpaci şi de plugari! A cui 
este vina dacă nu a Statului şi a Bisericii eare, 
oferind funcţii și venituri, populează universi- 
341 tăţile, tot atît cît și dorinţele de a ști? Toţi 
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Bugetul Veneţiei este triplu: Oraşul, Terra ferma, Imperiul. 
S-a lăsat de-o parte bugetul Imperiului ale cărui cifre sînt 
adeseori umflate. Graficul a fost stabilit de Gemma MIANI. 
pornind, mai ales, de la Bilanci generali. Cele trei curbe 
corespund totalului încasărilor Veneţiei şi Terra fermei: ci- 
fre nominale (în ducați correnti), cifre în aur (evaluate în 
țechini), cifre în argint (în zeci de tone de argint). Cifrele 
pentru Franţa, stabilite de F. C. SPOONER, au o valoare 
foarte relativă. Cifre nominale, calculate în livre tournois 
şi cifre calculate în aur. Oricît de imperfecte ar fi aceste 
hărţi, ele indică existenţa conjuncturilor bugetare în raport 
cu conjunctura preţurilor. 


acești letrados și-au luat adesea gradele uni- 
versitare la Alcalá de Henares sau la Salamanca. 
Orice ar fi, şi chiar dacă ne gîndim că cifra de 
70-000 de studenţi, enormă în ochii lui Rodrigo 
Vivero, este modestă raportată la populaţia 
Spaniei, cu siguranţă că această ascensiune so- 
cială are o mare importanţă politică, încă din 
perioada constructivă a Regilor Catolici. Apar, 
deja, „funcționarii regali“ de origine foarte mo- 
destă, precum acel Palacios Rubios?, redactor 
la Leyes de Indias, și care nu este nici măcar 
fiu de hidalgo! La fel, mai tîrziu, sub Carol 
Quintul, acel umil secretar Gonzalo Perez, care 
va fi bănuit de ascendență evreiască, precum și, 
în epoca lui Filip al II-lea, cardinalul Espinosa, 
care moare de apoplexie în 1572, încărcat de 
titluri, onoruri şi diverse funcții, lăsîndu-și casa 
plină de dosare și documente adunate în tean- 
curi pe care nu a avut timp să le parcurgă și 
care zăceau acolo uneori de ani de zile... Gon- 
zalo Perez este om al bisericii, aidoma cardi- 
nalului Espinosa, sau lui Don Diego de Covar- 
rubias de Leyva, despre care rubedenia sa Se- 
bastian de Covarrubias de Leyva formula în 
scris, în 1994, o destul de lungă notiţă retro- 
spectivă?: este pentru noi un prilej să aflăm că 
Don Diego s-a născut la Toledo, din părinți 
nobili, originari din Biscaya, că și-a început ca- 
riera la Salamanca, şi că a fost profesor la Co- 
legiul din Oviedo, apoi magistrat în Audiencia 
din Granada, pe urmă episcop de Ciudad Ro- 
drigo, și arhiepiscop de Santo-Domingo „en las 
Indias“, în sfîrşit, președinte al Consiliului din 
Castilia și apoi dotat cu episcopia din Cuenca 
(avea să moară, de altfel, la Madrid, în 27 sep- 
tembrie 1577, în vîrstă de 67 de ani, înainte de 
a o lua în posesie). Dacă ar mai fi nevoie, viaţa 
lui ar dovedi că se poate duce concomitent o 
carieră de stat și o carieră bisericească. Or, bi- 
serica, în Spania mai mult ca în altă parte, este 
larg deschisă săracilor. 
În Turcia, domnia lui Soliman a fost în a- 
343 celași timp o perioadă de războaie victorioase, 


de construcţii diverse şi de intensă activitate 
legislativă. Soliman este Soliman Kânouini, le- 
gislatorul, ceea ce presupune în statele sale, și 
în special la Constantinopol, o reformă a stu- 
diilor juridice şi existența unei pături de ju- 
riști. Codul său reglementa atît de bine apara- 
tul judiciar, încît Henric al VIII-lea al An- 
gliei, se spune, a trimis la Constantinopol o 
delegaţie de experţi pentru a-i studia funcţio- 
narea, Într-adevăr, Kânoun Nâme este în 
Orient la fel de celebru precum Codex Justi- 
nianus în Occident, sau Recopilación de las 
Leyes în Spania. Întreaga operă legislativă a 
lui Soliman, în Ungaria, a căzut în sarcina 
juristului Aboul's-Su'âd; ea a fost atît de im- 
portantă în domeniul proprietăţii încât multe 
dintre detaliile ei au supravieţuit pînă în zi- 
lele noastre. La fel juristul Ibrahim Halebi, 
autorul unei cărţi de drept comun multekatz, 
trebuie așezat alături de marii jurişti ai Oc- 
cidentului din secolul al XVI-lea. 

Cu cît. reflectăm mai mult asupra acestei 
probleme, eu atît ne apar, mai multe asemă- 
nări ciudate — dincolo de cuvinte, de termeni 
şi de aparenţe politice — între Orient și Oc- 
cident, lumi diferite, fără nici o îndoială, dar 
nu totdeauna divergente. Juriști de tradiţie 
romană, juriști comentatori a textelor cora- 
nice, reprezintă o aceeași imensă armată, care, 
în Orient ca și în Occident, muncește pentru a 
întări prerogativele prinţului. Ar fi îndrăzneţ 
și inexact să atribuim totul, în această as- 
censiune monarhică, zelului, devotamentului 
sau calculelor lor. Puterea nu a avut doar sur- 
se juridice. Toate monarhiile rămîn charisma- 
tice. Şi economia are rolul său. Oricum ar fi, 
această armată de juriști, de la cei mai cele- 
bri la cei mai modești, va fi muncit pentru 
marile state. Ea a urit, a sfărîmat tot ce le 
stînjenea expansiunea. Chiar și în America, 
unde funcţionarul iberic a acţionat adesea atît 
de abuzivi, cine ar putea nega serviciile acestor 
mărunți oameni devotați prințului? În Turcia, 344 


statul 'care se modernizează, cu voie sau fără 
"voie, măreşte în provinciile cucerite din estul 
asiatic numărul fermierilor cu jumătate din 
venituri; ei trăiesc din veniturile pe eare le 
administrează, dar partea cea mai importantă 
o trimit la Istanbul. Statul înmulțește, de ase- 
menea, numărul funcţionarilor salariaţi care, 
pentru o anumită sarcină, de preferinţă în o- 
rașele ușor de supravegheat, primesc un sala- 
riu prelevat din visteria imperială. Aceşti func- 
ţionari, sînt, tot mai des, creștini renegaţi, in- 
troduși, treptat în 'clasa otomană dominantă. 
Ei provin din devschirme, un fel de „recru- 
tare“ care constă în răpirea din căminele din 
Balcani a unui număr de copii în general în 
vîrstă de sub cinci ani...“8. Și cuvintul dev- 
schirmă desemnează concomitent o categorie 
politică și o categorie socială. Toţi aceşti re- 
prezentanţi ai statului otoman îi vor constrîn- 
„ge, aproape îi vor ruina pe timarioții din Bal- 
cani (titulari de timaruri, de beneficii senio- 
riale) și vor susține, un timp îndelungat, forţa 
reînnoită a imperiului "14. 

Fără să o dorească totdeauna în mod lim- 
pede, statul, în secolul al XVI-lea își va de- 
plasa „funcționarii“15. El îi va desrădăcina după 
bunul lui plao. Şi statele mari mai mult încă 
decit celelalte. Un astfel de dezrădăcinat a 
fost cardinalul Granvelle, acel locuitor din 
Franche-Comte care declara a nu fi de nici 
“unde. Exemplu excepţional, se va spune, dar 
în Spania: probele unor astfel de deplasări pri- 
sosesc. Este cazul licenţiatului Polomares, func- 
ționar la Audiencia din Gran Canaria și care 
şi-a încheiat cariera ca funcţionar la Vallado- 
lid16. Astfel hoinăresc, mai mult chiar decît 
civilii, militarii în serviciul regelui, cînd în 
cadrul armatei, cînd în afara ei. Din Nantes, 
unde este un agent eficace la sfîrşitul seco- 
lului, reprezentantul Spaniei, Don Diego Mendo 
de Ledesma, îi trimitea lui Filip al II-lea”, 
spre a cere de la suveran un oarecare „ajutor“ 

345 pentru dificultăţile lui financiare, o listă lungă 


a loialelor. sale servicii. Originar dintr-o fa- 
milie în mod sigur nobilă, el fusese admis de 
timpuriu, ca și fratele său, printre copiii de 
casă ai reginei Isabela (regina păcii, fiică a 
Caterinei de Medici şi a treia soţie a lui Filip 
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Indicele preţurilor in argint ceste împrumutat din Earl J. 
HAMILTON. Bugetele sînt evaluate in milioane de ducați 
castilieni, monedă-unitate care nu și-a schimbat valoarea 
în perioada considerată. Evaluările bugetare sint împrumu- 
tate dintr-o lucrare inedită a lui Alvaro Castillo PINTADO. 
De astă dată, în ciuda. imperfecțiunilor în calcularea înca- 
sărilor, coincidenţa între conjunctura prețurilor și mișcarea 
intrărilor fiscale este mult mai netă decit în cazurile pre- 
cedente. Spunem „buget“ în ciuda improprietăţii termenu- 
lui. Nu cunoaștem niciodată într-un mod foarte precis chel- 
tuielile. Numai arhivele din Simancas şi, din cite cunosc, 
cele din Anglia ne-ar permite să sesizăm bugete adevărate. 
Grafice provizorii, analoage celor pe care le-am schiţat, 
pot fi calculate cu ușurință pentru Sicilia și Regatul Nea- 
polelui şi chiar pentru Imperiul Otoman, ceea ce grupul 
lui Ömer LUTFI BARKAN a întreprins gea ¡pentru nevoilė 
sale. 


al II-lea). Copil fiind încă, servise în timpul 
războiului din Granada, apoi îl urmase în Ita- 
lia pe Don Juan de Austria. Împreună cu cei 
doi fraţi ai săi, cu ocazia cuceririi Portugaliei 
în 1580, convinsese oraşul Zamora să-l slu- 
jească pe Regele Catolic și unise forțele vasa- 
lilor săi cu milițiile orașului. Mai tîrziu, acest 
orâș, Zamora, ezitînd să accepte creșterea abo- 
namentului său la alcabala, și dînd un prost 
exemplu celorlalte oraşe, guvernul i-l trimi- 
sese pe Don Diego, pentru a-l readuce la sen- 
timente mai bune... „Încă de cum: am. intrat 
în Echevinage, povesteşte acesta din urmă, am 346 


facilitat totul și am potolit spiritele. ..“. Nu 
cunoaștem un mijloe mai bun de a se pune 
în valoare. Iată-l, puțin după aceea, Corregi- 
dor la Málaga. Prin acești Corregidores, stăpîni 
ai orașelor și personaje puternice, putea atunci 
statul să-și cîrmuiască supușii. Corregidores 
au fost echivalentul intendenţilor în Franţa. 
Don Diego se ocupă în noile sale funcţii de 
construirea digului din port. Rugat, el pleacă 
imediat în ajutorul Tangerului și Ceutei pe 
care le amenința Drake şi aceasta fără să-l 
coste, ca prin minune, nici măcar un real pe 
rege. Este adevărat că Don Diego se ruina în 
această afacere dezastruoasă pentru punga lui. 
Era silit, într-adevăr, în aceste noi funcţii, 
în timpul sprijinirii fortărețelor, să întreţină 
la masa lui mai mult de şaizeci de cavaleri şi 
alte persoane de rang mare... Iată-l apoi gu- 
vernator în Ceuta și, în această calitate, cer- 
cetînd gestiunea predecesorului său. El se lau- 
dă de a fi fost atît de bun judecător, în aceas- 
tă acazie, încît postul i-a fost redat vechiului 
titular. Satisfăcut de el însuşi, iată-l fără sluj- 
bă și din nou acasă, aproape de Zamora, unde 
îl întîmpinară ţipetele justificate ale soţiei. şi 
copiilor săi, copleșiți de mizerie. Acceptă în 
acel moment să plece în Bretagne, pentru șase 
luni. Dar aceste şase luni „durează“ deja de 
cinci ani lungi; în timpul absenței, fratele său 
mai mare şi soţia acestuia au murit, fără ca 
el să fi putut primi, pentru folosul propriu 
nici cea mai mică parcelă din moștenirea lăsată 
de ei. Absenţii fiind totdeauna de vină, el a 
pierdut astfel două procese. Desigur, încă de 
la detaşarea sa în. Bretagne, regele i-a acordat 
un domeniu de 1500 de ducați în rentă, cu 
plata pe patru ani în urmă, dar ce înseam- 
nă acest lucru, pe lîngă enormele sale cheltu- 
ieli, a mizeriei sale şi a familiei lui? 

Arhivele spaniole conservă mii de plingeri 
și de notițe asemănătoare. Istoricul nu este 
obligat să creadă cuvînt cu cuvînt doleanţele 
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Spania modernă sînt puţini şi prost plătiţi şi 
permanent deplasaţi pe tabla de şah ə- imperiu- 
lui spaniol, desrădăcinaţi, rupţi de legăturile 
lor locale... Că sînt adesea nefericiţi, iarăşi nu 
există nici o îndoială. La Madrid trăiește o 
populație de oameni fără slujbă, în căutare de 
locuri de muncă, de pensii, de amiînări de plată, 
o populaţie de militari infirmi care bat mă- 
runt din picioare în așteptarea primirilor în 
audiențe. În timp ce, pentru a putea să tră- 
iască, nevestele si fetele se destrăbălează. .. Du- 
reroasă istorie, aceea a şomerilor de stat, to- 
cindu-şi speranţele pe Calle Mayor, strada ne- 
gustorilor bogaţi, mergînd să caute răcoarea sau 
căldura soarelui, după anotimp, în Prado San 
Hieronymo, sau amestecîndu-se cu mulțimea 
grăbită a plimbăreţilor nocturni. . .18. 


Supravieţuire şi venalitate 


Toți acești slujbași sînt legaţi de funcţiile lor 
prin loialitate, simţ al onoarei, interes. Trep- 
tat, ei sînt prinşi de dorinţa de a-şi păstra 
funcţiile la nesfîrșit. O dată cu trecerea anilor 
lucrul devine din ce în ce mai limpede. Ve- 
nalitatea funcțiilor este o boală generală. Fran- 
ţa, unde răul face progrese atît de mari, nu 
este o excepţie. Într-adevăr, oare descreșterea 
veniturilor reale obligă statele, în secolele al 
XVI-lea şi al XVII-lea să îngăduie dezvoltarea 
răului pretutindeni? În orice caz, Recopilación 
de las Leyes? ne permite să urmărim, în pri- 
vința Spaniei, această retragere progresivă a 
statului în favoarea particularilor și ascensiu- 
nea, în consecință, a unei noi caste de privi- 
legiaţi. Pentru a cunoaște în această problemă 
detaliul și realitatea, ar trebui să cercetăm la 
Simancas uriaşa masă de documente relative la 
Renuncias2. Renunciar, a renunţa, înseamnă 
a da altuia dreptul de succesiune în funcţie, 
ceea ce cere — un exemplu între o mie — 
acel alguazil al Inchiziției din Barcelona, în 


iunie 155821, în favoarea fiului său. Și un alt 
exemplu: în același an, guvernul accepta pre- 
tenţiile consilierilor municipali, Regidores, care 
au avut de atunci dreptul de a renunța în fa- 
voarea cui vroiau ei, chiar dacă beneficiarul 
avea mai puţin de optsprezece ani, cu posibi- 
lițăţi de a folosi acest drept de desemnare din 
timpul vieţii, pe patul de moarte, sau în tes- 
tament. Renunţarea era valabilă şi dacă mu- 
reau înainte de obișnuitul răgaz de douăzeci de 
zile?2. 

Aceste amănunte, evocînd și realităţi franceze 
ale timpului, pun cel puțin problema, dacă nu 
o şi rezolvă. Sînt convins că un studiu siste- 
matic ne va dezvălui într-o zi, pentru Peninsu- 
la Iberică, ceea ce au reuşit istoricii francezi 
să pună în lumină referitor la Franţa. Faptul 
iberic cel mai curios mi se pare totuşi a fi fost 
extrema precocitate a mișcării. Încă dinaintea 
Regilor .Catolici, sub domnia zbuciumată a lui 
Juan al II-lea şi a lui Henric al IV-lea, și, 
fără îndoială, încă de la începutul secolului al 
XV-lea%, primele simptome sînt vizibile cel 
puţin în funcțiile municipale, dintre care multe 
sint deja renunciables. Fără îndoială, destul de 
des, regalitatea își relua drepturile, cu forța 
sau. prin simplul joc al termenelor impuse re- 
nunţării, şi care erau valabile atît pentru cel 
care renunțase (treaba lui dacă mai rămînea 
în viaţă sau nu timpul cerut de cel puţin două- 
zeci de zile)3%, cît și pentru noul titular, obligat 
să se prezinte, să obțină recunoaşterea dreptu- 
rilor sale, în 30 de zile care urmau întocniirii 
actului26. În 1563, Cortesurile îi cereau lui 
Filip al II-lea, zadarnic de altfel, să prelun- 
gească aceste termene de la 30 la 60 de zile?7, 
dovadă, dacă am mai avea nevoie de ea, că 
procedura. veche rămînea în vigoare ca o ame- 
ninţare constantă, ca o dramă de familie în 
germene, întrucît cumpărătorii folosesc adesea, 
pentru plăţi, preţioșii bani ai zestrelor2... Pe 
nesimţite, o mare parte a funcţiilor vor ajun- 

? ge să poată fi obiect de renunțare. Unele opu- 


neri la renunţări, în afară de cele de la tată 
la fiu2?, unele interdicții de a negocia funcţiile 
de judecători sau -altele%, vorbesc în felul lor 
despre progresele răului3!. Regele contribuia 
la întinderea lui în măsura în care: înmulţea 
sau vindea funcţiile. Este acuzat, îndeobște, 
Antonio Perez33 de a fi favorizat. aceste vînzări 
masive: dar tot atît cît secretarul, și epoca tre- 
buie împovărată cu această responsabilitate: De- 
vin renunciables chiar funcţiile de alcaldes mu- 
nicipali şi escrivunias ai cancelariilor şi ai 
consiliului regal34. Ca în Franța, această ve- 
nalitate cotropitoare se dezvoltă într-un soi 
de atmosferă feudală, sau să spunem împreună 
cu Georg Friederici3, că birocraţia şi pater- 
nalismul merg atunci mînă în mînă. Evident, 
monarhia pierde în acest joc al vînzărilor şi 
al corupţiei fireşti pe care o atrage după sine. 
Venalitatea creează piedici în calea autorităţii 
sale care nu reprezintă, nici pe departe,. în 
timpul lui Filip al II-lea, o putere absolută de 
felul celei a lui Ludovic al XIV-lea. Este 
adevărat că venalitatea rămîne în cea mai mâre 
parte a timpului, în Castilia, limitată .la .sluj- 
bele mici şi nu copleșește totul decît în ca- 
drul funcţiilor municipale. Dar tocmai acolo, 
sprijinit pe Cortesuri, se menţine un patriciat 
urban energic, atent la interesele sale locale 
şi pe care Corregidores nu pot, fără efort, să 
îl readucă la ordine... Şi oraşele nu. înseamnă 
ele oare nimic? Toată istoria fiscală trebuie 
reluată în această optică importantă3.. 

O anume venalitate, deformare a statului, își 
face apariţia şi în instituţiile turcești. Am sem- 
nalat, deja, că arendarea de funcţii, în . întrea- 
ga Turcie, ar proveni din exemplul egiptean3?. 
Necesitatea de corteggiare pe superiori, de a 
le furniza daruri substanţiale, obliga pe fie- 
care slujbaș al statului să se achite regulat 
de datorie pe spezele inferiorilor şi ale celor 
pe care-i administrează şi aşa mai departe. Un 
jaf imens se organizează de: sus pînă jos, în 
întreaga ierarhie. Imperiul ‘Otoman este vic 350 


tima acestor insațiabili deținători de funcţii pe 
care tirania obiceiurilor îi obligă să fie astfel. 
Profitorul acestui jaf generalizat este Marele 
Vizir, după cum o spun şi o repetă venețienii, 
cum o afirmă și Gerlach în Tagebuch referin- 
du-se la Mehmet Sokoli, copilul obscur din 
împrejurimile Ragusei luat la optsprezece uni 
de recrutorii sultanului și devenit mult timp 
după aceea, în 1565, Mare Vizir, post pe care 
îl ocupa pînă la asasinarea sa din 1579. Un 
cîştig uriaș îi revine din cadourile pe care i le 
oferă candidaţii la funcţiile publice. „An de 
an, spune veneţianul Garzoni, el se ridică la 
un milion în aur, după cum mi-au spus per- 
soane demne de încredere“%. Gerlach notează 
la rîndul său: „Mehmet Pașa are o comoară 
extraordinară de monede de aur și de pietre 
preţioase... Cine vrea să obțină o slujbă tre- 
buie să-i ofere cîteva sute sau mii de ducați, 
sau să-i dea cai ori copii...%. Nu trebuie să 
apărăm contra acestor mărturii memoria lui 
Mehmet Sokoli la urma urmei, un om mare, 
dar care, în ceea ce privește banii altora, ai 
inferiorilor săi sau ai puterilor strâine, se con- 
forma moravurilor vremii sale. 

Totuși, pe teritoriul turc, uriaşa bogăție a 
unui vizir-se află totdeauna la dispoziţia sul- 
tanului, care și-o va şi atribui Jai moartea mi- 
"nistrului, fie că această moarte este sau nu na- 
turală. Astfel, statul turc participă la jafurile 
funcţionarilor săi. Evident, prin aceste metode 
simple nu este recuperat exact totul; bogății- 
lor miniștrilor li se oferă refugiul fundațiilor 
pioase din care au dăinuit numeroase mărturii 
arhitectonice. Prin acest subterfugiu, o mică 
parte din aurul prevaricat este pusă la adă- 
post, pentru viitor sau pentru asigurarea unei 
familii. Să recunoaştem că sistemul occi- 
dental, în general, are mai puţină stricteţe 
decît aceste metode din Orient, dar acolo ca 
şi în altă parte, în domeniul venalităţii există 
o curioasă dezorganizare a statului. Ar ră- 

351 mine să datăm această dezorganizare atît de 


revelatoare. Semnele din secolul al XVI-lea 
nu sînt, din acest punct de vedere, decît sem- 
ne prevestitoare. 


În orice caz, pentru imperiul turc la fel ca 
şi pentru celelalte state europene, secolul al 
XVI-lea: a: fost martorul unei ascensiuni deo- 
sebite a numărului funcționarilor săi. Existau 
astfel, în 1534, în partea europeană a Tur- 
ciei, în fruntea tuturor ierarhiilor, .un begler- 
bei, iar sub el treizeci de sangiaci; în Asia, e- 
xistau şase beglerbei și șaizeci de sangiaci. Pu- 
ţin în afara graniţei, în 1533, se instituise un 
mou titlu de beglerbei, Kapudan Pașa, pe care 
documentele spaniole îl numesc Generalul Mă- 
rii. Această „amiralitate“ cuprindea, în afară 
de comandamentul flotei, și administraţia por- 
turilor din Gallipoli, Cavalla, Alexandria. E- 
xistă deci alături de beglerbeiul din Cairo, cre- 
at în 1534, nouă beglerbei.de rang superior. 
Or, în :1574, cu patruzeci de ani mai tîrziu, 
se poate vorbi despre douăzeci de „guverna- 
tori“: trei în Europa (Sofia, Timișoara, Buda): 
treisprezece în Asia; trei, apoi patru în Africa 
(Cairo, Tripoli, Alger și curînd, Tunis); plus 
Generalul Mării. Partea preponderentă a Asiei 
ar arăta, la nevoie, că acolo se găsește centrul 
preocupărilor şi al forţelor turcești. Progresia, 
avea, de altfel, să continue. Sub domnia lui 
Murad al III-lea, cifra totală trecea de la 21 
la 40, dintre care 28 de guvernatori doar pen- 
tru Asia, unde războiul contra Persiei atrăgea 
după.sine cucerirea şi organizarea unor întinse 
zone de frontieră. Aceste creșteri au răspuns, 
deci necesităţilor. Dar nu trebuie să se negli- 
jeze, nici în Turcia, ciudata nevoie crescîndă de 
titluri, gustul din ce în ce mai pronunţat pen- 
tru funcţiile publice. Deţinătorul funcţiei de 
subagiu visează să devină sangiac, sangiacul să 
devină. beglerbei. .. Și sistematic, fiecare tră- 
iește deasupra rangului său. 

O evoluţie asemănătoare celei care neliniș- 
teşte Spania tulbură și Turcia, şi chiar mai de- 
vreme decît îndepărtata Peninsulă Iberică. De 352 


fapt, aceasta, pentru. a-și etâla luxul și.a da 
frîu liber bucuriei de a trăi și de a se remarca, 
va aştepta. sfîrșitul domniei ascetice a lui Fi- 
lip al II-lea. În Orient, încă de la moartea lui 
Soliman, în 11566, totul se va schimba. Veş- 
mintele de mătase, de argint şi de aur, inter- 
zise de vechiul împărat îmbrăcat în bumbac, 
îşi vor face brusc reapariţia. O dată cu sfîrşi- 
tul secolului se succed la Constantinopol ser- 
bări somptuoase. Ele luminează cu strălucirea 
lor relatarea destul de ternă a bătrînului Ham- 
mer. Luxul din Serai este atunci uimitor, 
jilțurile sînt acoperite cu stofe de aur; în 
timpul verii se obișnuia să se doarmă în mă- 
tăsurile cele mai fine. Exagerînd foarte puţin, 
contemporanii afirmă că un pantof de cadînă 
valora mai mult decît toată îmbrăcămintea 
unei prințese creștine... Iarna se înfășurau în 
blănuri somptuoase. Chiar şi luxul de la me- 
sele italienilor era. întrecuti!. Trebuie să cre- 
dem, referitor la acest lucru, aprecierea destul 
de drăguță și naivă a primului trimis olandez 
la Constantinopol, în mai 1612, Cornelius Haga, 
declarînd după primirea sa: „Părea să îi fost o 
zi de triumi“42. Dar ce nu s-ar putea. spune 
despre marile serbări din timpul lui Murad al 
IV-lea, într-o țară totuşi lipsită de vlagă, chi- 
nuită de războaie şi foamete? Este. curios să 
vezi Turcia, aproape în același timp cu Spania, 
tîrâtă în vîrtejurile şi serbările unui „Secol de 
aur“, în momentul cînd acest foc de artificii 
este în contradicţie cu principiile. unei case 
conduse cu înţelepciune și după imperioasele 
necesităţi ale pasivului și activului. 


Autonomiile locale 


Spectacolul marilor mașinării politice riscă să 
ne deruteze. Comparîndu-le, pe cele dir seco- 
lul al XVI-lea cu cele din secolul al XV-lea; 
le vedem nemăsurat de mari. Dar totul rămîne 
o problemă de proporţii. Dacă ne gîndim la 
353 zilele noastre şi la uriaşele mase de funcţionari 


în serviciul statului, numărul „slujbașilor“ din 
secolul al XVI-lea este neînsemnat. Este ca şi 
cum am spune că, prin acest personal insufi- 
cient, întinsele state ale puterilor „absolute“ nu 
exercită decît o cîrmuire imperfectă. La bază, 
iată-le incomplete, ineficiente. Ele se izbesc de 
miile de autonomii fără stăpîn şi pe care nu 
le pot învinge. În uriașul stat hispanic, ora- 
șele rămîn, adesea, libere în mișcările lor. Prin 
abonamentele lor fiscale, ele dețin controlul 
impozitelor indirecte. Sevilla şi Burgos, ale 
căror instituţii le cunoaștem, au mari scutiri 
de taxe..Un ambasador venețian, din 15574, 
subliniază acest lucru cu claritate: în Spania, 
scrie el, si governa poi ciascuna signoria e com- 
munită di Spagna da se stessa, secondo le 
Particolari leggi. ..*. La fel, în afara Peninsu- 
lei, dar tot în Imperiul hispanic, pînă în 1675, 
Messina a fost o republică, oază neliniștitoare 
pentru toți viceregii care, precum Marcantonio 
Colonna în 1577, au administrat insula. „Ma- 
jestatea Voastră ştie, scrie Colonna, în iunie 
al acestui an, ce însemnătate au privilegiile 
din Messina, cîți exilați și matadores adăpos- 
tește pe teritoriul său, datorită avantajelor pe 
care, în plus, le au de a trece în Calabria. 
Este deci foarte important ca Stratico (magis- 
trat care o conduce) să-și îndeplinească așa cum 
trebuie datoria. Lucrurile au ajuns atît de de- 
parte încît zisa funcţie aduce mai mult profit, 
în doi ani, decît cea de vicerege al insulei în 
zece ani; mi se spune, printre altele, că nu e- 
xistă nici un om închis pentru un motiv im- 
portant, care să nu fie lăsat în libertate dacă 
dă o bună sumă de bani a căror proprietate 
şi-o atribuie Stratico o dată ce garanţiile sînt 
depășite. Astăzi, oraşul este atît de înconjurat 
de hoţi, încît chiar între zidurile sale se ră- 
pesc oameni pentru a-i supune apoi răscum- 
părării. . .&. 


„_* Se guvernează deci fiecare seniorie şi comu- 
nitate din Spania singură, după legi speciale... 
Ub. ital. — N. tr.) 


354 


Deci în Peninsulă, și în afara Peninsulei, 
teritorii întregi, oraşe, uneori regiuni privile- 
giate, cu fueros, sînt cu greu stăpînite de sta- 
tul hispanic. În aceeași situaţie se află toate 
zonele îndepărtate şi periferice. Este cazul, pînă 
în anul 1570, al regatului Granadei; după. 1580 
şi într-o manieră durabilă pînă la ruptura din 
1640, Portugalia va avea aceeaşi situaţie, ade- 
vărat „dominion“ cu independenţele și libertă- 
tile sale de care învingătorul nu va îndrăzni 
să se atingă. La fel se va întîmpla permanent 
cu micile ţinuturi basce; precum şi cu ţinuturile 
aparţinind Coroanei de Aragon, de privilegiile 
căreia, chiar şi după răscoala și tulburările 
din 1591, Filip al II-lea nu va îndrăzni să se 
atingă. În aceste condiţii, simpla trecere a 
frontierei aragoneze oferea călătorului mai puţin 
atent, la ieşirea din Castilia, revelaţia unei 
lumi sociale noi, cu seniorii ei pe jumătate in- 
dependenţi, exercitîind numeroase drepturi în 
detrimentul supușilor lor și avîndu-și castelele 
întărite cu artilerie, atît de aproape de Casti- 
lia vecină, supusă și dezarmată. Privilegii so- 
ciale, privilegii politice, privilegii fiscale: blo- 
cul aragonez se conduce după bunul său plac 
şi scapă pe jumătate impozitului regal. Dar 
dacă acest lucru este posibil, cauza este că 
Franța se află aproape şi că la cea mai mică 
violenţă, străinul poate să profite și să forţeze 
acea poartă prost închisă care este Spania. 

Din aceleași motive, de astă dată în Imperiul 
turc, se vede cum autoritatea sultanului se fărî- 
miţează, în Europa, la marginea de miazănoapte 
a statelor sale, în Moldova, în Țara Româ- 
nească, în Transilvania, în regatul tătarilor din 
Crimeea... Am semnalat 'deja ca o urmare a 
geografiei, numeroasele autonomii muntoase din 
spațiul balcanic, din Albania, din Moreea... 

Rezistența faţă de stat ia, de altfel, formele 
cele mai diverse. Să luăm în considerare, în 
regatul Neapolului, alături de Calabria totdeau- 
na nesupusă, rolul important pe care îl joacă 
455 asociaţiile pastorale 'și marele oraş Neapole. 


Prin asociaţiile păstorilor, ţăranul scapă se- 
niorilor şi regelui. La fel, cînd se stabileşte 
la Neapole, aerul orașului îl face liber. Către 
sud, în Sicilia, fuga din faţa autorităţilor înseam- 
nă jurămînul de credinţă faţă de Inchiziția si- 
ciliană care ia astfel o extensiune deosebită. 
În Turcia, dilatarea monstruoasă a capitalei 
să fi răspuns oare unor cauze similare? În pro- 
vincii, nimic nu apără individul împotriva ra- 
pacităţii acelor beglerbei, sangiaci, subagii lo- 
cali, sau, cei mai temuţi dintre toţi, împotriva 
reprezentanţilor lor executivi, voievozii: La 
Constantinopol încă te bucuri de o anume jus- 
tiţie, de o liniște relativă. 

Indiscutabil corupţia funcţionarilor de stat 
este mare în secolul al XVI-lea în lumea isla- 
mică ca și în cea creștină, în sudul ca și în 
nordul Europei. „Nu există nici o cauză, civilă 
sau penală, scrie din Flandra ducele de Alba, în 
157346, care să nu se vîndă cum se vinde car- 
nea la măcelărie... majoritatea funcţiilor de 
consilieri se oferă zilnic cui vrea să le cumpe- 
re...“ Această corupţie omniprezentă înseamnă 
o îngrădire a voinţei cîrmuitorilor, şi desigur 
nu cea mai atrăgătoare. Corupţia a devenit o 
forță multiplă, ocultă, o putere în sine/?. Este 
una din acele puteri la adăpostul cărora se re- 
fugiază individul ca să scape de legi — eterna 
situaţie care amestecă forța cu șiretenia. „Le- 
gile Spaniei, scrie către 1632 bătrînul Rodrigo 
Vivero48, sînt ca pînzele de păianjeni care prind 
doar musculițele și ţînţarii“. Bogaţii și puter- 
nicii scapă capcanei, în ele se încurcă doar „de- 
favorizaţii şi săracii“ los desfavorecidos y las 
pobres. Dar nu este acesta oare un adevăr al 
tuturor timpurilor? 


Finanțele și creditul în 
serviciul statului 


Alt semn de slăbiciune este faptul că marile 
state nu sînt în contact perfect cu masa con- 356 


tribuabililor, şi deci nu pot să-i exploateze 
după voie, de unde neobișnuitele inferiorităţi 
fiscale, apoi financiare. Lăsînd la o parte exem- 
plele pe care le-am citat pentru Italia, în ul- 
timii 'ani ai secolului al XVI-lea, statele nu 
dispun de vistierii, nici de bancă de stat. În 
y .1583, se va pune problema unei bănci de stat 
* în anturajul lui Filip al II-lea, dar proiectul 
nu s-a concretizat. În centrul Imperiului his- 
panic, trebuie să se recurgă neapărat la ajuto- 
rul cămătarilor pe care-i numim, cu un cuvînt 
prea modern, bancheri. Regele nu se poate 
lipsi de ei. Cînd Filip al II-lea s-a reîntors în 
Spania în septembrie 1559, cea mai mare preo- 
cupare a sa, în timpul celor zece ani care au 
urmat, a fost să facă ordine în finanţe. Atunci 
din toate părţile îi veniră opinii, recomandîn- 
du-i mereu, în ultimă analiză, să se adreseze 
cînd bancherilor Affaitati, cînd bancherilor 
Fugger, sau genovezilor, ori în vremea crizelor 
de naționalism. ale lui Eraso, chiar bancherilor 
spanioli precum Malvenda din Burgos. 
Dispersarea statelor lui Filip al II-lea și, îna- 
inte de el, ale lui Carol Quintul, atrăgînd după 
șine, firesc, o dispersare a veniturilor de per- 
ceput și a plăţilor de efectuat, favoriza folo- 
sirea caselor comerciale internaţionale. Numai 
transferurile de bani pretindeau ajutorul ne- 
gustorilor. Dar aceştia îndeplineau alt rol: ei 
avansau, mobilizau dinainte, resursele viitoare 
ale bugetului. Rolul acesta implica adesea, mai 
tîrziu, perceperea directă a impozitelor și deci 
contactul cu contribuabilii. Împrumutătorii sînt 
deci cei care organizează spre profitul lor fisca- 
litatea spaniolă. În 1564, Filip al II-lea cedează 
genovezilor monopolul vînzării jocurilor de 
cărți. Altă dată el lasă în mîinile lor cutare 
sau cutare dintre salinele Andaluziei. Ori, re- 
înnoind hotărîrile tatălui său, încredințează 
bancherilor Fugger exploatarea minelor din 
Almaden sau administrarea bunurilor aparți- 
nînd ordinelor militare, ceea ce presupune, în 
357 acest ultim caz, plasarea întinselor terenuri 
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59 — „ASIENTOS“ ȘI VIAŢĂ ECONOMICĂ 
ÎN CASTILIA, 1550—1650 


Alături de oscilațiile indicelui prețurilor, după Earl J. 
HAMILTON (oscilații ale căror amplitudini moderate se ob- 
servă), alături de enorma creştere, apoi de marele recul al 
traficului din Sevilla, curba referitoare la asientos, în fond 
la datoria statului pe termen scurt, seamănă cu oscilațiile 
unui seismograf. Ea acceptă totuşi, în ansamblu, anumite 
analogii ale evoluției: cu sinuozitatca prețurilor şi, mai ales, 
cu aceea a traficului din Sevilla, ceea ce este destul de 
natural pentru că tocmai sosirile argintului @in America 
îngăduie avansuri şi rambursări de asientos. În mare, de- 
plasările de 110% față de linie indică accese războinice; co- 
borîrile sub linie indică perioade paşnice şi, cu o destul de 
mare exactitate, abandonarea războiului (în afară de cuce- 
rirea Portugaliei). De notat enormul efort al Războiului de 
30 de ani. Curba acestor asientos, a fost stabilită de Alvaro 
Castillo PINTADO. 


Abateri de la medie (în ansamblu) în */, de medie 
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de grîu, a pășunilor, a vămilor la trecerea po- 
durilor, a arendelor ţărăneşti sub un control 
străin. Bancherii Fugger au populat Spania cu 
funcţionarii şi agenţii. lor, nemți conștiincioşi, 
metodici și zeloşi... De altfel, cînd nu există 
o asemenea firmă străină ca să ia asupra sa per- 
ceperea impozitelor, apar puteri intermediare, 
orașele sau Cortesurile :.. Ce altceva se poate 
spune, decît că statul rămîne, pe plan financi- 
ar, foarte lacunar? 
În Franţa, unde transferul monedelor nu este 
o necesitate la fel de vitală ca în Spania, ban- 
cherii şi împrumutătorii şi-au avut totuși ro- 
lul lor. La fel în Turcia unde oamenii de afa- 
ceri au cîmpul liber, chiar în finanțele statu- 
lui. Gerlach notează în Tagebuchit: „Se află, la 
Constantinopol, numeroşi -greci foarte îmbo= 
găţiți prin negoţ sau prin alţe mijloace de a 
face avere, totuşi întotdeauna îmbrăcaţi în 
haine proaste pentru ca turcii să nu-și dea 
seama de bogăţia lor şi să nu le-o fure....“. 
Cel mai. bogat dintre ei este un anume Mihai 
Cantacuzino. Fiu de diavol, după spusa turci- 
lor, acest pseudogrec ar: avea, după un zvon 
absurd, o veche ascendență engleză. În orice 
caz, bogăţia lui este imensă, în mod ciudat le- 
gată de serviciile pe care le aduce statului turc. 
Nu este oare acest Cantacuzino stăpînul tutu- 
ror salinelor din Imperiu, arendașul numeroa- 
selor vămi, traficant de slujbe și, asemenea unui 
vizir, destituitorul de patriarhi şi mitropoliți 
greci după bunul său plac? Nu este el oare stă- 
pînul veniturilor unor provincii întregi, precum 
Moldova şi Ţara Românească și pe deasupra 
proprietar de sate, capabil să echipeze el sin- 
gur douăzeci pînă la treizeci de galere? Pala- 
tul său din Anchioli rivalizează în lux cu în- 
suşi Seraiul.. Acest parvenit nu trebuie deci con- 
fundat cu modeștii figuranţi greci, din Galata 
și din altă parte; el îi copleșește cu luxul său. 
Și neavînd prudenţa lor, este arestat în iulie 
1576; obligat să înapoieze bunurile ilicit do- 
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Mehmet Sokoli. Eliberat, reîncepe și mai şi, 
se ocupă de astă dată, nu de sare, ci.de blă- 
nuri și, ca și în trecut, țese intrigi în Moldova 
și Țara Românească ... În cele din urmă, ceea 
ce trebuia să se întîmple se întîmplă: în 13 
martie 1578, din ordinul sultanului, este spîn- 
zurat fără nici o formalitate chiar de porțile 
palatului său din Anchioli, iar averea îi este 
confiscată5!. 

Un alt destin și mai extraordinar, deși pe ace- 
eaşi linie, este cel al evreului portughez Joseph 
Nasi, cunoscut sub numele de Miques sau Mi- 
cas, personaj enigmatic din mai multe privinţe, 
şi, împodobit la sfîrşitul vieţii sale, cu titlul 
pompos de duce de Naxos. Mult timp un ră- 
tăcitor, neștiind ce drum să apuce, trece în 
Țările-de-Jos, la Besançon5?, se stabileşte un 
timp la Veneţia, apoi sosește la Constantino- 
pol către anul 1550. Foarte bogat deja, face o 
nuntă somptuoasă şi se întoarce la religia sa. 
Prieten și confident, încă înainte de suirea pe 
tron, al sultanului Selim, ca furnizor de vinuri 
fine al acestuia, a arendat dijma asupra vinu- 
rilor din insule. El este cel care-l va împinge 
pe sultan, în 1570, să atace Ciprul. Ce-i mai 
uimitor este poate faptul că a murit de moar- 
te naturală, în 1579, încă în posesia imense- 
lor sale bogății. S-a încercat reabilitarea im- 
prudentă a uimitorului personaj, dar dincolo 
de pledoaria convenită, nu știm mai mult de- 
spre acest Fugger al Orientului53.., Docu- 
mentele spaniole îl descriu favorabil Spaniei, 
întrucîtva complice al Regelui Catolic, dar nu 
este un om pe care să-l putem clasa, o dată 
pentru totdeauna, ca prospaniol sau antifran- 
cez. Ar însemna să uităm cît de instabilă este 
realitatea politică la Constantinopol... Refe- 
ritor la acest personaj ne-ar plăcea mai ales 
să cunoaştem, ca în cazul lui Cantacuzino, ro- 
lul său exact în finanţele turce. Dar ar tre- 
bui să le cunoaştem mai bine şi pe acestea. 
Le vom cunoaşte vreodată? 
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Contrar finanţelor creştine, ceea ce le lip- 
seşte, cu siguranţă, este recurgerea la credi- 
tul public, pe termen lung sau scurt, — îm- 
prumutul — mod elegant de a pune mîna fără 
prea mare dificultate pe banii particularilor, 
de la creditorii cei mai mici pînă la cei mai 
mari. În acest joc practieat de toţi, fiecare 
stat din Occident a ştiut să găsească soluţiile 
pentru a atrage banii celor economi. În Franţa, 
rentele asupra Primăriei sînt bine cunoscute 
În Spania se cunosc acei juros care, la sfîrșitul 
domniei lui Filip al II-lea, au reprezentat uri- 
așa sumă de 80 milioane de ducați. Aceste 
hîrtii s-au depreciat repede şi au dat prilej 
unor speculaţii dezlănţuite. Statul va ajunge 
din această cauză să plătească, avînd în vedere 
cursul bancnotelor, dobînzi urcînd pînă la 
70%. Notez în nuvela lui Cervantes, La Gita- 
nilla56, această remarcă destul de grăitoare: 
să-ţi păstrezi banii, zice un personaj, și să-i 
ţii como quien tiene un juro sobre las yerbas 
de Extremadura; cum păstrează cineva un ti- 
tlu de rentă asupra pășunilor din Extrema- 
dura, presupunînd, desigur, că acesta reprezintă 
un bun plasament, fiindcă există plasamente 
și bune și rele. În Italia apelul la public se 
realizează adesea prin intermediul Muntelui 
de Pietate. Guicciardini spunea deja: „Ori Flo- 
renţa va nimici Muntele de Pietate, ori Mun- 
tele de Pietate va nimici Florența“57, adevăr 
încă și mai exact în secolul al XVII-lea decît 
în al XVI-lea58. În a sa istorie economică a Ita- 
liei, A. Doren susţine că aceste plasamente ma- 
sive în fondurile de stat au reprezentat unul 
dintre motivele și unul dintre semnele repli- 
erii Italiei o dată cu începutul secolului al 
XVI-lea. Banii evită riscurile, aventurii . . . 

Nicăieri, poate, acest apel la credit nu a fost 
atît de des repetat ca la Roma, în centrul aces- 
tui stat particular, în același timp foarte limi- 
tat în spaţiu și peste măsură de întins, care 
este Statul Pontifical. Papalitatea s-a trezit, în 
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ticularismului crescînd al statelor, redusă la 
resursele apropiate ale Statului Pontifical. Ea 
a urmărit deci cu destulă energie extinderea şi 
perceperea impozitelor astfel că nu fără mo- 
tiv în ultimii ani ai secolului al XV-lea și în 
primii ani ai secolului al XVI-lea, Suveranii 
Pontifi au fost mai curînd prinți temporali 
decât Pontifi: finanțele obligă. Către mijlocul 
secolului al XVI-lea, situația rămîne aceeași, 
aproape 80% din veniturile pontificale pro- 
vin din Patrimoniu, de unde și lupta îndîrjită 
împotriva imunităţilor financiare. Marele suc- 
ces al acestei lupte va fi absorbirea de către; 
Statul Pontifical a finanţelor urbane, precum 
la Viterbo, la Perugia, la Orvieto, sau chiar în 
oraşele mijlocii din Umbria. Numai Bologna a 
reușit să-şi menţină autonomia. Totuşi aceste 
victorii au lăsat să supravieţuiască vechile 
sisteme de percepţie, în general arhaice; sur- 
sele de venituri sînt deci eliberate, „dar numai 
în mod excepţional, notează un istoric“5?, Sta- 
tul Pontifical intră în contact direct cu con- 
tribuabilii“. 

Nu mai puţin important decît acest război fis- 
cal va fi fost recurgerea, la creditul public. 
Clemens Bauer spune cu îndreptăţire că isto- 
ria finanţelor pontificale devine atunci „o is- 
torie a creditului“, a creditului pe termen 
scurt care ia forma banală a împrumuturilor de 
la bancheri, a creditului pe termen lung, a că- 
rui amortizare este încredinţată Camerei Apos- 
tolice. Originea este cu atît mai notabilă cu cît 
ea pune în cauză venalitatea funcţiilor rezer- 
vate laicilor. Există la început o confuzie între 
funcţionarii și creditorii Scaunului Apostolic. 
Funcţionarii-creditori formează colegii: ei şi-au 
cumpărat funcţiile, dar cu titlu de drept la be- 
neficiu, veniturile fixe le sînt garantate. Ast- 
fel, la Colegiul Presidentes annonae, înființat 
în 1509 și care comporta 141 de funcţii vîndute 
pentru suma totală de 91 000 de ducați, era pre- 
văzut un beneficiu de serviciu de 10 000 de du- 
caţi pe veniturile provenite din Salara di Roma. 362 


Mai tîrziu, prin crearea unor Societates offi- 
ciorum, se va reuși să se împartă aceste rente 
între micii deținători și, cu timpul, calitatea de 
funcţionar nu va mai fi conferită creditorilor 
decît cu titlu pur onorific. Astfel stăteau deja 
lucrurile cu seria Colegiilor de Cavaleri, des- 
chisă în 1520 prin înfiinţarea Ordinului Cava- 
lerilor Sfîntului Petru; vor urma apoi Cava- 
lerii Sfîntului Pavel, după care cei ai Sfintului 
Gheorghe. Se va trece în cele din urmă la 
rente adevărate, o dată cu acei Monti creati, 
fără îndoială după modelul Florenței, de către 
Clement al VII-lea, un Medici. Principiul este 
similar cu cel al rentelor franceze asupra Pri- 
măriei, adică înstrăinarea unui venit bine deter- 
minat şi garantat în schimbul depunerii unui 
capital. Părţile de împrumut sînt acei luoghi di 
monti, titluri negociabile şi adesea negociate la 
Roma şi în afara Romei, de obicei deasupra 
cuantumului nominal. Astfel au fost create prin 
hazardul împrejurărilor și necesităţilor, Monte 
Allumiere, garantat de minele de alaun din 
Tolfa, Monte S. Buonaventura, Monte della 
Carne, Monte della fede, şi altele îneă. Se cu- 
nosc mai mult de treizeci... 

De obicei, este vorba de împrumuturi rambur- 
sabile, astfel Monte novennale, creat în 1555, 
trebuia în principiu să fie rambursabil în nouă 
ani. Au existat însă și împrumuturi permanente, 
cum s-ar spune, ale căror titluri erau trans- 
misibile prin testament. Un profit pe termen 
scurt pentru finanţele pontificale a fost trans- 
formarea titlurilor viagere în titluri perma- 
nente, a împrumuturilor „vacabile“ în „non 
vacabile“, ceea ce atrăgea o scădere a ratei do- 
bînzilor. Toate aceste amănunte, mărturisese, 
printre altele evidenta modernitate a acestor 
Monti romani. Ei nu au de ce să-i invidieze pe 
cei din Florența sau Veneţia, sau Casa di San 
Giorgio din Genova sau, a fortiori, pe aeei juros 
din Castilia. Orice calcul în aceste domenii ră- 
mine dificil: din 1526 pînă în 1601, Papalitatea 
363 pare să fi împrumutat pentru sine (şi uneori 
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pentru reprezentanţii nobilimii romane) 13 mi- 
lioane de scuzi. Cifra riscă să nu-l impresioneze 
pe cititorul de astăzi. El trebuie să știe totuși 
că Sixt al V-lea a reușit să sustragă din aceste 
sume, împrumutate cu insistență, 26 de tone 
de monede de argint și mai mult de trei tone de 
aur, pentru a le închide în vistieria sa din Cas- 
tel S. Angelo, politică ciudată de ţăran ca re- 
zultate, dar de o evidentă modernitate sub ra- 
portul modalităţilor folosite. Cum acești Monti 
se adresau unei clientele internaţionale, este 
destul de normal să vezi că datoria publică și-a 
încetinit la Genova ritmul de creştere „chiar 
în momentul în care ea lua la Roma o amploare 
impresionantă“61. Să spunem oare, o dată eu 
Leopold von Ranke, că Roma atunci „a fost 
poate principala piaţă a banilor din Europa“62, 
cel puţin a banilor provenind de la rentieri? 
Este posibil, dar nu sigur. Faptul hotărîtor nu 
constă în asta, ci în enorma dezvoltare a pie- 
tei creditului din care se întrețin toate statele, 


60 — „LUOGHI“, APARȚININD CASEI 
DI SAN GIORGIO, 1509—1625 


Aceste patru curbe rezumă articolul important al lui Carlo 
M. CIPOLLA (vezi nota 63). Luoghi reprezintă titluri de 
datorie publică ale Republicii Genovei, emise la 100 de lire 
(2 000 de soldi), valoare iniţială. Sînt titluri de rente per- 
manente. Dobînda variază (ea este fixă, dimpotrivă, la Ve- 
neţia) şi depinde de beneficiile consemnate la Casa di San 
Giorgio care deține drept garanţie impozitele pe care ea le 
percepe în numele Senioriei. umărul lor a crescut mult 
din 1509 (193 185) pînă în 1544 (477 112), de unde, a rezultat 
o slăbire a cursurilor; acest număr se stabilizează apoi 
(437 708 în 1597, 476 706 în 1601). Prima curbă a titlurilor — 
luoghi — negociabile pe piață (scara din stînga, la 1100 la 
5 000 de soldi. A doua curbă indică dobînda, reddita ra- 
portată la luoghi (scara din dreapta de la 40 la 100 de 
soldi). Există o netă creştere în a doua jumătate a seco- 
lului al XVI-lea, apoi un recul în secolul următor. Or do- 
bînda acestor luoghi nu este niciodată plătită la scadenţă, 
ci, jumătate, patru ani mai tîrziu şi cealaltă jumătate după 
încă un an de întîrziere. Dacă deţinătorul titlurilor doreşte 
să fie plătit imediat, el își scontează titlurile după cum 
variază sentio pe piaţă, potrivit primei curbe din graficul 
al doilea. Drept urmare, este posibil ca ținînd seama de 
această întîrziere şi de sentio, să calculăm dobînda reală 
a acestor luoghi. Este curba care, după 1570 se află într-o 
coborîre netă, accentuată după 1600. „Astfel, conchide au- 
torul nostru, la Genova existau, dintr-un motiv sau altul, 
capitaluri, împrumutate la începutul secolului al XVII-lea, 
cu dobînzi de 1,2%“. Rămiîne să aflăm dacă această situaţie 
anormală este sau nu un pe pr de sănătate al pieţei finan- 
are. 


cele prudente și cele temerare, și unde nume- 
roși deținători își găsesc îndestularea. Econo- 
mia, așa cum o înţelegem noi, nu poate să ex- 
plice această admiraţie exagerată. Să fie vorba 
despre o psihologie colectivă, despre căutarea 
unei siguranţe? La Genova, unde din 1570 pînă 
în 1620, se întinde, ca și în alte părți, o peri- 
oadă de inflaţie „astfel încît, scrie Carlo M. Ci- 
polla63, istoricii au calificat-o drept o revoluţie 
a preţurilor“, se precizează dintr-o privire o 
descreștere paradoxală a dobiînzilor care, după 
1522, oscilaseră între 4 și 6%, și care ajung la 
niveluri de 2 și chiar de 1,20/0, cel puţin în 
timpul celei mai puternice depresiuni, din 1575 
în 1588. Aceasta corespunde, la Genova, unui 
aflux de metal alb și de aur care, în această pe- 
rioadă găsesc cu greutate posibilități de pla- 
sare. „Este pentru prima dată în istoria Euro- 
pei de la căderea Imperiului roman că se ofe- 
reau capitaluri atît de ieftine, și aceasta, într- 
adevăr, este o extraordinară revoluţie“. Ar mai 
rămîne de analizat, pe cît posibil, situația altor 
pieţe, și de văzut dacă rata dobînzilor nu a de- 
terminat, cum este probabil, elanul unora, re- 
culul altora, ca între bursele de astăzi. În orice 
caz, acest avînt al veniturilor, această populari- 
tate a acţiunilor, favorizează guvernele, le ușu- 
rează misiunea. 

Totul aflindu-se în corelaţie, sîntem îndrep- 
tăţiţi să credem că brutalele exacţiuni ale sta- 
tului turc în materie de beneficii şi de atribuiri 
de funcţii provin și din faptul că în Turcia, 
apelarea la creditul micilor şi marilor strîngă- 
tori de capital n-a fost posibilă, ca în Occident, 
în beneficiul statului. Creditul, bineînţeles, 
există în ţările otomane: am vorbit despre re- 
cunoașterile de datorii ale negustorilor în faţa 
cadiilor64 și despre cambii între negustorii su- 
puși ai Sultanului. Noi publicaţii65 descriu, dacă 
mai era nevoie, cum folosesc negustorii evrei 
cambiile între ei, și, uneori, cu coreligionarii 
sau corespondenții lor din Occident. A circulat 
chiar un zvon la mijlocul secolului și pe care 366 


Jean Bodin66 l-a preluat în trecere: cică unele 
pașale ar fi participat la speculaţiile lioneze 
iniţiate de Grand Party. Este posibil. Dar în 
Turcia nu există credit public. 


1600—1610: este momentul 
favorabil statelor mijlocii? 


A existat la sfîrșitul secolului al XVI-lea şi în 
timpul primilor ani din secolul următor o boală, 
sau cel puţin o vlăguire a statelor mari? Con- 
temporanii ne lasă această impresie, îmbulzin- 
du-se, ca medicii voluntari, la căpătiiul iluș- 
trilor bolnavi. Şi fiecare vine să-și ofere expli- 
caţiile, diagnosticul şi, bineînţeles, leacurile. 
În Spania acei arbitristas, dătătorii de sfaturi, 
naţionali sau străini$, nu au lipsit niciodată: 
ei singuri formează o categorie socială. Abia 
se scurg primii ani ai secolului al XVII-lea, și 
numărul lor crește, iar vocea li se înalță. În 
rînduri strînse, dau buzna la tribunalul bene- 
vol al istoriei. În Portugalia, aceleași discuţii 
și aceeași evoluţie. ` 
Cum să nu crezi, după toate aceste discursuri, 
în decăderea monarhiei hispanice? Totul o pro- 
clamă: evenimentele și mărturiile, sumbrele ta- 
blouri ale lui Tome Cano în 16126, sau acea 
culegere de un interes atît de mare, acea His- 
toria trâgico-maritima$?, repertoriu meticulos 
al catastrofelor navigaţiei portugheze în drum 
spre Brazilia și Indii. Nu se vorbește acolo decît 
despre nenorociri, decădere, epuizare, despre 
victoriile inamicilor şi „hazardul mării“, des- 
pre eșuări pe bancurile din Mozambic, despre 
dispariţii în cursul ocolirii Capului Bunei-Spe- 
ranţe. Decădere, slăbiciune a marelui corp his- 
panic, ne putem îndoi de asta cînd, în plus, pe 
drumurile Peninsulei se înmulțesc tilhăriile și 
cînd ciuma decimează populaţia? În exterior, 
evident, Spania face mereu o mare impresie: 
367 ameninţată, ea pare amenințătoare. Şi la Madrid, 


cel puţin, viața cea mai strălucitoare din Europa 
secolului al XVII-lea își desfășoară petrecerile. 
Dar în aceeași epocă, luxul Seraiului la Istan- 
bul, este extraordinar. 

Totuși, și acolo umbrele sînt evidente, și sem- 
nele de oboseală numeroase. Imperiul otoman 
trosneşte ca un vas eu scîndurile prost asam- 
blate. O serie de revolte fățișe sau ascunse îl 
frămîntă din Alger pînă la graniţele Persiei, 
din ţinuturile tătărești pînă în sudul Egiptului. 
Pentru observatorii europeni, prompţi să tragă 
concluzii pe măsura dorințelor lor, mașinăria 
otomană este iremediabil stricată. Cu un zel 
uimitor, iezuiții și capucinii se aruncă în cu- 
cerirea spirituală a acestei lumi lăsate în voia 
valurilor. Nu a sosit oare momentul prielnie să 
fie izgoniți acești păgîni din Europa și să li se 
împartă teritoriile? Iñigo de Mendoza, amba- 
sadorul Spaniei la Veneţia, nu încetează să o 
repete; este adevărat că omul, suflet exaltat, 
se pregătește să părăsească viața diplomatică 
și să intre în Compania lui Isus. Nu este sin- 
gurul, de altfel, dintre acești vizionari care, pe 
nesfîrșitul drum al istoriei, formează primul 
batalion compact de partizani ai ideii de îm- 
părţire a Imperiului Otoman. Vor urma alţii: 
Părintele Carlo Lucio, în 1600; un francez, Jean 
Aimé Chavigny, în 1608; alt francez, Jacques 
Espinchard, în 1609; Giovanni Miotti, în octom- 
brie 1609; un anonim italian în decembrie al 
aceluiași an; un capucin, Francesco Antonio 
Bertucci, în 1611... Şi lăsăm de o parte Ma- 
rele Plan al lui Sully, sau nu mai puţin vastul 
proiect al lui Charles Gonzague, duce de Ne- 
vers, și al părintelui Joseph (1613—1618). Pen- 
tru fiecare nume pe care îl cităm, erudiţia înso- 
țită de puţină bunăvoință ar putea să găseaseă 
zece; în realitate ar trebui să se înmulțească cu 
o sută numărul lor; încurajată de pasiunea re- 
ligioasă, Europa a contat, încă de la începutul 
secolului al XVII-lea, pe succesiunea „omului 
bolnav“. Aceste simptome erau însă înșelătoare: 368 


bolnavul nu avea să moară atît de curînd. El 
va continua să trăiască mult timp, fără să re- 
găsească vreodată vechea sa vigoare. Turcia 
triumfase în deșert împotriva Persiei, în 1590; 
în 1606, după un război epuizant, ea a trebuit 
să se mulțumească cu o pace albă contra Ger- 
maniei, adică împotriva Occidentului. 

De fapt, roata s-a întors. Secolul la începu- 
tul său favoriza statele mari, care au repre- 
zentat, ar spune economiștii, instituţii politice 
de dimensiuni optime. Dar timpul trece și, din 
motive pe care nu le putem determina cu preci- 
zia dorită, aceste corpuri mari sînt treptat tră- 
date de împrejurări. Este o criză trecătoare, 
sau de structură? Să fie slăbiciune, sau decă- 
dere? În orice caz, nu' mai par puternice, la 
începutul secolului al XVII-lea, decît statele 
de mărime mijlocie. Astfel sînt Franţa lui Hen- 
ric al V-lea, cu subita ei înflorire; mica Anglie, 
războinică şi strălucitoare, a Elisabetei; sau 
Olanda grupată în jurul Amsterdamului; ori 
Germania pe care bunăstarea materială o inun- 
dă din 1555 pînă la evenimentele premergătoare 
Războiului de Treizeci de Ani în care se va 
cufunda trup şi suflet. În lumea mediteraneană 
este cazul Marocului, din nou bogat în aur, 
al Regenţei Algerului — istorie a unui oraș care 
devine stat teritorial. Este, de asemenea, cazul 
Veneţiei, mirifică, strălucitoare de lux, de fru- 
museţe și de inteligenţă; sau al Toscanei mare- 
lui duce Ferdinand. Totul se petrece ca și cum 
noul secol ar ajuta statele de mică întindere, 
capabile să menţină cu eficacitate ordinea din 
casa lor. Numeroși oameni, reformatori mă- 
runţi de tipul unui Colbert avant la lettre'0, 
reușesc în aceste state modeste, apte să asculte 
economiile, să restabilească drepturile vamale, 
să stimuleze inițiativele supușilor pe care îi 
dirijează cît mai îndeaproape. Mai mult încă 
decît marea istorie complexă şi puţin limpede 
a Imperiilor, aceste prosperități puse cap la 
cap semnalează că roata istoriei încă de pe acum 
369 merge în sens invers. 


Altfel spus, Imperiile vor avea de suferit, 
mai mult decit statele mijlocii, de îndelungata 
criză dintre anii 1595—1621; apoi, aceste mari 
ansambluri politice nu au fost despotmolite la 
fel de repede ca adversarii lor o dată cu reve- 
nirea fluxului — de amplitudine relativ slabă, 
este adevărat, şi de scurtă durată, pentru că 
de la mijlocul secolului al XVII-lea se agra- 
vează o lungă criză seculară. Este sigur că pu- 
terile care se vor ivi din ea, în secolul al 
XVIII-lea, şi vor profita din plin de marea sa 
reînnoire economică, nu sînt Imperiile din se- 
colul al XVI-lea, nici cel turc, nici cel spaniol. 
Înregistrăm oare un declin al lumii meditera- 
neene? Fără nici o îndoială. Dar nu numai atit. 
Căci Spania avea toată libertatea să se întoarcă 
din plin către Atlantic. De ce nu a făcut-o? 


NOTE 


1 Cuvîntul este evident un anacronism: nu îl fo- 
losesc decît datorită comodităţii sale. Ar trebui 
să spun „slujbaș“? dar acest cuvînt nu este 
potrivit decît pentru Franţa. Sau letrados*? dar 
acesta nu este potrivit decît pentru Spania. 
Sau, de asemenea, „birocrat“* cum se aventu- 
rează Julio BAROJA, op. cit., p. 148 şi urmă- 
toarele; dar acesta reprezintă şi el un ana- 
cronism. 

2. Geistliches und Weltliches aus dem griechisch- 
tiirkischen Orient, p. 179, citat de BROCKEL- 
MANN, op. cit., p. 284. 

. F. LOT, op. cit., vol. 2, p. 126. 

. De la guerra de Granada comentarios por don 
Diego Hurtado de Mendoza, pp. Manuel G6- 
mez Moreno, Madrid, 1948, p. 12. 

. Ibidem. : 

. B.M. Add, 18 287. 

. Eloy BULLON, Un colaborador de los Reyes Ca- 
tólicos: el doctor Palacios Rubios y sus obras, 
Madrid, 1927. 

8. R. KONETZKE, op. cit., p. 173, Gregorio Mara- 
ñon, Antonio Perez, 2 vol, ed. 2-a, Madrid, 
1948, vol. 1, p. 14 şi următoarele. Angel Gon- 
zales PALENCIA, Gonzalo Perez, secretario de 
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uyo 


* conțopişti (lb. span. — N. tr.). 
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15. 


16. 


17. 
18. 
19. 
20. 
21. 
22. 
23. 
24. 


25. 
26. 


Felipe II, 2 vol., Madrid, 1946, nu abordează 
problema. 


. Cuenca, 13 mai 1594, Copie, B. Com. Palermo, 


Qq G 24, f° 250. 


. P. ACHARD, op. cit, p. 183 şi următoarele. 
. Franz BABINGER, Suleiman der Prächtige (Meis- 


ter der Politik), 1923, p. 461. 


. Ibidem. 
. R. MANTRAN, op. cit., p. 107, nota 2. 
. Vezi admirabilele explicații ale lui Stanford J. 


SHAW, art. cit, p. 67 şi următoarele, „Decline 
of the Timar System and Triumph of the 
Devshirme Class“. 

Multe exemple pot să fie împrumutate din bio- 
grafia patricienilor; inginerilor sau soldaților 
din serviciul Veneției — ori a agenților turci 
În legătură cu care se cunosc deplasări ase- 
mănătoare. 

Fişa sa de semnalare în E° 137 la Simancas. Acest 
personaj curios este autorul lungului raport 
către Filip al II-lea (Valladolid, oct. 1559, E° 
137) despre care s-a menționat mai jos. 

Mendo de Ledesma către Filip al II-lea, Nantes, 
21 dec. 1595, A.N., K 1597, B 83. i 

PEDRO de MEDINA, op. cit., p. 204 şi 205 verso. 

Recopilación de las leyes destos reynos hecha 
par mandolo del Rey, Alcalá de Henares, 1581, 
3 vol, fol.: B.N., Paris, Fr. 4153—4155. 

Camera de Castilla, seria a VIII-a, Renuncias 
de oficios. 

9 iunie 1558, A.H.N. Inchiziția din Barcelona, Li- 
bro 1, f 337. 

Manuel DANVILA, El poder civil en España, Ma- 
drid, 1885, vol. 5, p. 348—351. 

Recopilación, vol. 1, f° 77. 

Ibidem, f° 73 ṣi 73 v’. 

Ibidem, f° 70 v° (Legea din Toledo, 1480). 

Ibidem, treizeci de zile şi începînd cu ziua re- 
nunțării (legea din Burgos, 1515; La Coruña, 
1518; Valladolid, 1524), 60 de zile (Pragmatica 
din Granada, 14 sept. 1501) pentru prezenta- 
rea titlurilor „en regimientos“, ibidem. Dar 
cazurile sînt identice? 


. Actas, vol. 1, p. 339. 

. Ibidem, p. 345—346. 

. Recopilación, _vol. 1, f? 79 (Guadalajara, 1436). 
. Ibidem, 73 v°, Valladolid, 1523., 

„În ce moment funcţia devine o marfă negocia- 


bilă? Problema îl preocupă mult pe Georges 
Pages. Este greu de răspuns la ea. Totuşi încă 
de la Pragmatica din Madrid, 1494 (vol. 1, fos 
72 şi 72 v*) este vorba despre cei care renun- 
tă la funcţiile lor (municipale) pentru bani 

. los que renuncian por dineros“. 
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32. 


33. 
34. 
35. 
36. 
37. 


38. 
39. 


40. 


41. 


42. 


43. 
44. 


45. 
46. 


47. 


48. 
49. 


50. 


Există o interesantă încrucișare a vînzărilor de 
funcții pentru stat şi pentru particulari. Ast- 
fel, în cazul unei funcții de alcalde la Málaga, 
D. Sancho de Córdoba lui Filip al Il-lea, 18 
ian. 1559, Sim. E° 137, f° 70. La Ségovia, în 
1591 (COCK, Jornada de Tarrazona, p. 11), 
funcții municipale vîndute sau donate de că- 
tre rege „cuando no se resignan en tiempo 
para ello limitado“.* 

R. B. MERRIMAN, op. cit., vol. 4, p. 325. 

Actas, vol. 1, p. 345—346 (1563). 

Op. cit., vol. 1, p. 453—454. Persoane din cla- 
sele mijlocii... 

Jacob von KLAVEREN, op. cit., p. 47, 49 şi ur- 
mătoarele. 

Vezi mai sus. 

J. W. ZINKEISEN, op. cit., vol. 3, p. 100, nota 1. 

Jean SAUVAGET, Alep. Essai sur le dévelop- 
pement d'une grande ville syrienne des origi- 
nes au milieu du XIX-e siècle. 1941, p. 212— 
214. 

La Veneția, după lupta de la Agnadel, decizie 
a Marelui Consiliu de a vinde funcții (10 mar- 
tie 1510). Este un text minunat. Bilanci Ge- 
nerali, seria a 2-a, vol. 1, tomul 1, p. XXIV. 
Războaiele, apoi, vor favoriza vînzările de func- 


ţii 

L. von RANKE, Die Osmanen und die spanische 
Monarchie ..., Leipzig, 1877, p. 74, după BU- 
SINELLO, Relations historiques touchant la 
monarchie ottomane, cap. 11. 

„Es schien ein Tag des Triumphes zu sein“, 1 mai 
1612, citat de H. VÄTJEN, op. cit, p. 6l. 

E. ALBÈRI, vol. 1, III, p. 254. 

Palermo, 10 iunie 1577, Simancas E°” 1147. Mata- 
dores, ucigași. În legătură cu oraşul însuşi, a 
se citi, deşi este ulterioară, cartea lui Mas- 
simo PETROCCHI, La rivoluzione cittadina 
messinese del 1674, Firenze, 1954. 

B.N., Paris, Dupuy, 22, fos 122 şi următoarele. 

Citat de Jakob van KLAVEREN, op. cit., p. 49, 
nota 5. 

Vezi seria de articole ale aceluiaşi autor în: Vier- 
teljahrschrift für Sozial- und Wirtschaftge- 
schichte, 1957, 1958, 1960, 1961. 

B.M. Add, 18 287, f° 23. 

J. E. HAMILTON, „The Foundation of the Bank 
„0f Spain“, în: Journal of Political Economy, 
1945, p. 97. 

P. 61, după J. W. ZINKEISEN, op. cit., vol. 3, 
p. 368. ` 
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53. 
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70. 


După Gerlach, citat de J. W. ZINKEISEN, op. 
cit., vol. 3, p. 366—368. 

Drumul la Besançon după o notă de Lucien Feb- 
vre. 

Vezi încercarea de reabilitare, din cartea altfel 
puţin lizibilă a lui J. REZNIK, Le duc Joseph 
de Naxos, 1936; cea mai recentă aparține lui 
Cecil ROTH, The Duke of Naxos, 1948, şi mai 
ales remarcabilul articol al lui S. REVAN „Un 
historien des «Sefardim»“, în: Bul. Hisp., 1939, 
despre lucrările lui Abraham GALANTE. 


. Bernard SCHNAPPER, Les rentes au XVIe siècle. 
Histoire dun instrument le crédit, 1957. 

. Vezi vol. 1. 

. Vol. 1. 


. Gustav FREMEREY, Guicciardinis finanzpoli- 


tische Anschauungen, Stuttgart, 1931. 


. R. GALLUZZI, op. cit., vol. 3, p. 506 şi urmă- 


toarele. 


. Clemens BAUER, art. cit., p. 482. 
. Ibidem, p. 476. 
. Toate aceste probleme despre Monti romani sînt 


admirabil expuse de J. DELUMEAU, op. cit., 
vol. 2, p. 783 şi următoarele, Am rezumat ex- 
plicațiile lui. 


. Ibidem, p. 821. 
. „Note sulla storia del saggio d'interesse, corso 


e sconto dei dividendi del banco di S. Gior- 
gio nel secolo XVI“, în: Economia Interna- 
zionale, 1952, p. 13—14. 


„După o informație furnizată de Dl. Halil Sahil- 


lioglu. 


. Aser HANANEL şi Eli ESKENAZI, Fontes he- 


braici ad res aeconomicas socialesque terra- 
rum balkanicarum soeculo XVI pertinentes, So- 
fia, 1958 (remarcabil). 

»...sub numele funcționarilor lor pentru mai 
mult de cinci sute de mii de scuzi“, Traité de 
la République, 1577, p. 623, citat de J. ATKIN- 
SON, op. cit., p. 342. 

Mă gîndesc, desigur, la Anthony Sherley, vezi 
Xavier A. FLORES, El peso politico de todo 
el mundo de Anthony Sherley ou un aventu- 
rier anglais au service de l'Espagne, Paris, 
1963. 

Op. cit., referință în vol. 1. 

Vezi referință în vol. 1. 

Ammintore FANFANI, Storia del Lavoro... p. 32. 
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Mediterana nici măcar nu este o mare, ci un „complex de mări” 
împovărate de insule, tăiate de peninsule, înconjurate de țărmuri 
sinuoase. Viața ei este asociată cu cea a uscatului, poezia ei, în cea mai 
mare parte, este rustică, marinarii care o cutreieră sunt, în clipele lor 
de răgaz, țărani. Ea este marea măslinilor și a viței-de-vie, dar și a 
bărcilor înguste cu lopeţi, sau a navelor pântecoase ale negustorilor, 
iar istoria ei nu trebuie să fie separată de lumea uscatului care o 
învăluie, precum argila nu trebuie desprinsă de mâinile olarului care o 
modelează. Lauso la mare e tente'n terro („Adu laude mării, dar nu te 
dezlipi de pământ”), spune un proverb provensal. 
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